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ROZDZIAL 1

Po tym, jak datem si¢ uwigzi¢ z trzema naukowcami w
podpalonym przeze mnie burdelu, wrobitem ich w
rozpaczliwa kradziez beczkowozu strazy pozarnej, zostatem
aresztowany przez francuska tajna policje, a potem podjalem
si¢ sekretnej misji dla Bonapartego, niektorzy mogliby zaczaé
powatpiewa¢ w moj zdrowy rozsadek.

Pozwolcie mi wiec wykaza¢, ze pomyst na przezycie
burzliwej nocy nalezal w réwnej mierze do nich, jak 1 do
mnie. Turysci przyjezdzaja do Paryza, by sobie pofolgowac.

Zgodnie z tym, co powiedziatem, nie zdziwilem si¢
przesadnie, gdy tréjka uczonych - angielski badacz mineratow
I skamielin William ,,Warstwy" Smith, francuski zoolog
Georges Cuvier i amerykanski stuknigty wynalazca Robert
Fulton - uparta si¢, bym ich zabral do Palais Royal. Moze i
byli luminarzami nauki, ale po calym dniu ogladania starych
kosci albo (w wypadku Fultona) kreslenia niepraktycznych
planow dla francuskiej marynarki wojennej, wszyscy nabrali
przemozne] ochoty na obejrzenie parady najbardziej znanych
paryskich prostytutek.

Nie bed¢ oczywiscie wspominal o projektach zjedzenia
kolacyjki w eleganckiej kawiarence w Palais, jakims$
niewinnym hazardziku i spacerku po sklepach w
poszukiwaniu paryskich pamiatek, takich jak francuskie
perfumy, srebrne szczoteczki do zegbow, chinskich jedwabiow,
erotycznych pamflecikow, egipskiej bizuterii lub dos¢
nieprzyzwoitych ciekawostek rzezbionych z kosci stoniowe;.
Kt6z nie ulegnie czarowi miasta bedacego siedliskiem grzechu
1 zmystowych rozkoszy? Naukowcy doszli tez do wniosku, ze
najlepiej bedzie, jezeli wing za tego rodzaju rozrywki zrzuci
si¢ na kogos tak dyskretnego i1 pozbawionego poczucia
przyzwoitosci jak ja.



- Monsieur Gage upierat si¢ przy tym, ze powinniSmy
poswigci¢ troche czasu na taka wycieczke - wyjasnial Cuvier
kazdemu rozmowcy, bezwstydnie si¢ przy tym czerwieniac.
Ten cztowiek byl przebiegly niczym Sokrates, cho¢ w glebi
duszy, mimo iz przebil si¢ do grona najswietniejszych
francuskich naukowcow, pozostat prowincjuszem z Alzacji.
Rewolucja francuska zastapita urodzenie zdolnosciami 1 nad
miernos¢ 1 zblazowanie  szlacheckich  §wiatowcow
przedktadata cickawos¢ 1 wytrwatos¢ w jej zaspokajaniu.
Cuvier byl synem zotnierza, Smith urodzit si¢ na wsi, a
Fultona sptodzil zrujnowany farmer, ktory umarl, gdy
chtopczyk miat trzy lata. Sam Bonaparte nie byl nawet
Francuzem, tylko Korsykaninem, a jego generalowie stanowili
doprawdy roznorodna zbieraning: Ney byl synem bednarza,
Lefebre urodzit si¢ w mtynie, ojciec Murata prowadzit oberze,
a Lannes byt synem stajennego. Ja, dzieci¢ filadelfijskiego
kupca, czutem si¢ wsrod nich jak wsrod swoich.

- Jestesmy tu, zeby zbada¢ zrodla panstwowych
dochodow 1 publiczne upodobania - powiedziatem, idac w
sukurs poczuciu godnosci osobistej Cuviera. - Napoleon nie
zamyka Palais, bo chce opodatkowac to miejsce.

Po mojej ostatniej niefortunnej 1 pelnej dramatycznych
wydarzen wizycie w Ameryce postanowitem zosta¢ nowym
cztowiekiem 1 podejrzewam, ze powinienem wzgardzi¢
pomystem, iz jestem odpowiednim przewodnikiem po
ostawionym Palais. W istocie jednak kierowany chgcia
przeprowadzenia dociekan spotecznych 1 architektonicznych
zwiedzilem jego zakamarki podczas minionych pobytow w
Paryzu. Teraz, w czerwcu 1802 roku, do Palais paryzanie
przychodzili, zeby si¢ pokaza¢ albo, jezeli ktos miat
skandaliczne albo perwersyjne gusta, by je zaspokoic
bezpiecznie i dyskretnie.



Smith, ktory niedawno stracit polegajaca na badaniu
kanatow prace w Anglii 1 byl przygngbiony brakiem uznania
dla swoich geologicznych opracowan, przybyt do Paryza, by
konferowa¢ z naukowcami francuskimi i podziwia¢ miasto.
Byt tegim, tysiejacym juz me¢zczyzna o krzepkiej, idealnej dla
badacza przyrody budowie angielskiego buldoga, ogorzalej
cerze wiesniaka i1 serdecznych, cho¢ prostackich manierach
oracza. Ze wzgledu na pochodzenie autora z nizin spotecznych
angielscy naukowcy, snoby jeden w drugiego, nie zwraocili
uwagi na geologiczne mapy, ktore bylty jego dzietem. Smith
wiedzial, ze inteligencja przewyzsza trzy czwarte czionkow
Krolewskiego Towarzystwa Naukowego.

- Wykazal pan sporo sprytu, nie dajac si¢ wkreci¢ do tej
kompanii - podsunatem mu wymowke, gdy Cuvier
przyprowadzit go do mnie, proponujac mi zajgcie
przewodnika i thumacza.

- Moja kariera wiedzie rOwnie grzaska sciezka jak kanatly
kopane przez moja firmg. Jestem tu, bo nie wiem, co z soba
poczaC.

- Podobnie jak potowa Londynu. Pok6é] w Amiens
otworzyl wrota fali turystow, jakiej tu nie widzieliSmy od
wybuchu rewolucji. W Paryzu gosci juz dwie trzecie Izby
Lordow, w tym pigciu diukow, trzech markizow 1 trzydziestu
siedmiu hrabiow. Na gilotyng¢ gapia si¢ z taka sama
ciekawoscia jak na dziwki.

- My, Anglicy, jesteSmy ciekawi stosunkow wolnosci 1
przewrotnosci.

- A Palais jest miejscem, gdzie mozna je zbadac,
Williamie. Dzwigki muzyki, btysk latarni 1 czlowiek moze
zabladzi¢ pomigdzy minstrelami, ulicznymi akrobatami,
przedstawieniami  dla  pospolstwa  albo  szulerami
proponujacymi obstawianie kulki 1 trzech kubkéw. Moze tez
pogapi¢ si¢ na modne stroje, wymieni¢ z przechodniami kilka



cigtych uwag, upajac¢ si¢ nastrojem chwili albo zabawi¢ w
jakims$ burdelu.

- | to wszystko jest oficjalnie tolerowane?

- Patrzy si¢ na to z przymruzeniem oka. Od czasow Filipa
Orleanskiego policja trzyma si¢ z dala od Palais, a Filip
Egalité tuz przed rewolucja dodat arkady. Od tamtych czaséw
to miejsce bez wigkszych szkod przetrwato rewolucje, wojng,
czasy Terroru, inflacje 1 konserwatyzm Napoleona. Bonaparte
zamknat trzy czwarte paryskich gazet, ale Palais przetrwato.

- Wyglada na to, ze poswigcit pan sporo czasu na badania.

- Ten rodzaj historii mnie ogromnie interesuije.

Prawde¢ mowiac, bytem troche niedoinformowany. Ponad
pottora roku przebywalem poza Paryzem i w mojej rodzimej
Ameryce, a na skutek przerazajacych doswiadczen bardziej
stanowczo niz kiedykolwiek postanowilem si¢ wyrzec kobiet,
hazardu, pijanstwa 1 poszukiwan skarboéw. Prawde rzeklszy,
tylko czesciowo udalo mi si¢ wytrwa¢ w  tych
postanowieniach. Moja stawka na karcianym stole w St Louis
stata si¢ ztota kula wielkosci kisci winogron (jedyna zdobycz,
jaka wyniostem z przygod na zachodniej granicy). Potem na
krotko ulegtem wdzigkom jednej czy dwu pogranicznych
szynkareczek 1 solidnie si¢ spitem winem u Jeffersona, gdy w
koncu ztozytem raport w waszyngtonskim Domu Prezydenta.
Jefferson wystuchat uwaznie mojego opisu Terytorium
Luizjany 1 poparl pomyst, zebym zostat nieoficjalnym
przedstawicielem amerykanskiego rzadu w Paryzu 1
sprobowat naméwi¢ Napoleona na sprzedaz tych pustkowi
Stanom Zjednoczonym.

Zdobylem wigc swoOj naparstek stawy 1 kieliszeczek
szacunku i postanowilem, ze bede zyl tak, by zadnego nie
stracic.  Przyznajg, ze nie moglem si¢ oprzec
zademonstrowaniu  moich wojskowych umiejg¢tnosci 1
osiagni¢¢, gdy ofiarowano mi transport przez Atlantyk na



poktadzie okretu nalezacego do amerykanskie; eskadry
marynarki wojennej, ktéra miata ostania¢ nasze statki
handlowe przed berberyjskimi piratami. Ku mojej satysfakcji
pasza Trypolisu, piracki krélik zwany Jussuf Karamanli, przed
rokiem wypowiedzial wojn¢ Stanom Zjednoczonym, zadajac
225 tysiecy dolaréw za zawarcie pokoju 1 rocznego trybutu w
wysokosci 25 tysiecy dolardéw. Jak to czesto bywa w polityce,
Jefferson - ktéry sprzeciwial si¢ rozbudowie armii i floty -
wystat pie¢ fregat zbudowanych przez jego poprzednika,
Adamsa, by odpowiedzie¢ sitla na t¢ bezczelng probe
wymuszenia. M¢j dawny mentor Beniamin Franklin
powiedziat kiedys: ,,W niektorych okolicznosciach nawet
pokoju nie nalezy kupowac za zbyt wysoka ceng". Jefferson
ofiarowal mi przejazd na poktadzie jednego z okretow flotylli,
ja zas si¢ zgodzilem, otrzymawszy zapewnienie, ze dotr¢ do
Gibraltaru, zanim rozpoczna si¢ boje.

Niepotrzebnie si¢ martwitem. Dowoddca eskadry,
komandor Richard Valentine Morris, okazal sic w rownej
mierze gnusny 1 bojazliwy, jak nieudolny. Zabrat ze soba zong
1 syna, jakby wyprawa miata by¢ spokojna wycieczka po
Morzu Srédziemnym, i postawil zagle z dwumiesigcznym
opoznieniem. Ale jego brat kongresman pomogt Jeffersonowi
wygra¢ prezydenckie wybory przeciwko Aaronowi Burrowi, a
nawet w mlodej Ameryce polityczne sojusze przebijaty
niekompetencje. Morris byt ustosunkowanym idiota.

Moje wojenne opowiesct podczas podrozy przekonaty
potowe oficerow, ze w kwestii talentow nie ustepuje
Aleksandrowi Wielkiemu, druga za§ potowa uznawata mnie
za notorycznego tgarza. Ale, widzicie, staralem sig.

- Jestes, panie, kim$§ w rodzaju dyplomaty? - dopytywat
si¢ Smith.

- Pragne tylko namowi¢ Napoleona do sprzedazy
Luizjany mojemu krajowi. To bezuzyteczne dla Francji



pustkowie, Napoleon jednak nie chce zadnych negocjacii,
dopoki nie otrzyma wiesci, ze jego wojska na San Domingo
albo Haiti pokonaly zbuntowanych niewolnikéw 1 zostaly
wycofane do Nowego Orleanu. Mam tam dojScie do generata
Leclerca.

Nie uznatem za stosowne wspomnie¢, ze ,,dojscie" do
Leclerca polegato na tym, iz puknatem jego zong, Pauling,
zanim przylaczyla si¢ do me¢za na Karaibach. Ostatnie wiesci,
jakie o niej miatem, moéwity, ze podczas gdy jej maz, tak jak 1
Murzyni, walczy z zo6tta febra, Paulina studiuje wudu. Jej
charakter moglibyscie osadzi¢, przystluchujac si¢ sporom
paryzan, kto byl inspiracja dla markiza de Sade, gdy pisal on
swoj ostatni gorszacy pamflet Zoloe 1 jej dwie przyjaciotki -
Paulina czy zona Napoleona, Jozefina. Bonaparte rozstrzygnat
spory, posylajac autora do wigzienia w Charenton, gdyz nie
dbat o to, kogo markiz mial na mysli. Przeczytalem t¢ ksiazke
ze wzgledu na debate 1 zeby wskrzesi¢ iskierke dawnych
erotycznych emaoc;ji.

Tak wigc przedostawszy si¢ z Gibraltaru do Paryza, zytem
ze skromnej amerykanskiej rzadowej pensji; przyrzeklem
sobie, ze wreszcie zrobi¢ co$ z moim zyciem, jak tylko
dokonam wyboru, kim pragne zostaC. Palais, europejska
Gomorra, bylo miejscem rownie dobrym do przemyslen jak
kazde inne. Gratem tylko wtedy, gdy trafialem na niezbyt
bieglego w hazardzie przeciwnika, pieprzylem dziwki tylko
wtedy, gdy stawato sie¢ to towarzyska koniecznoscia,
utrzymywalem fizyczna forme dzieki lekcjom szermierki -
nieustannie nadziewalem si¢ na ludzi przy szpadzie - |
gratulowatem sobie powsciagliwosci oraz samodyscypliny.
Zastanawialem si¢ tez, czy moje talenty moga bycC lepiej
wykorzystane, gdy poswiece je filozofii, jezykom,
matematyce badz teologii. I wtedy wlasnie znalazt mnie



Cuvier 1 zaproponowal, zebym zabral Smitha 1 Fultona do
Palais Royal.

- Gage, mozesz mowi¢ o mamutach 1 pokaza¢ nam
dziwki.

Bytem spoiwem naszego kwartetu. Uznano mnie za
eksperta w kwestii tych kudlatych stoni, poniewaz
wyprawilem si¢ na ich poszukiwania w Ameryce, a
Europejczykow bardziej interesowaly zwierzeta wymarle niz
te, ktore mieli pod reka.

- Odkrycie, dlaczego te stonie wygingty, moze byc
wazniejsze od stwierdzenia, ze w ogoédle zyly na Ziemi -
wyjasnit mi Cuvier. Ten trzydziestotrzylatek o milym
wygladzie, pociaglej twarzy 1 wysokim czole nad orlim nosem
mial mocno zarysowany podbrodek 1 zaciskal wargi, co
nadawato mu wyraz glgbokiego zamyslenia. Dzigki odkryciu
tego wybryku natury wysunat si¢ na czolo francuskich
zoologow, jak to zreszta si¢ czesto zdarza. Miat tez nieztomna
powage cztowieka, ktory si¢ wybija dzieki osobistym zaletom,
a nie - jak ja - dzigki zbiegowi szczesliwych przypadkow. Jego
talenty organizacyjne przyniosty mu stanowisko dyrektora
paryskiego ogrodu zoologicznego 1 ministra edukacji, cho¢ t¢
akurat funkcj¢ uznawat za wyjatkowo niewdzi¢czna.

- W kazdym systemie zdolni goruja, a t¢pi marza jedynie
o ucieczce, ale politycy sadza, ze nauczyciele zdolaja
naprawi¢ btedy ludzkiej natury.

- Kazdy ojciec uwaza, ze za absolutnie przeci¢tne wyniki
jego dziecka nalezy wini¢ nauczyciela - stwierdzitem.

Cuvier uwazal, ze powinien zazdros$ci¢ mnie, czlowiekowi
bez pozycji spotecznej, dochodow czy zabezpieczonej
przysztosci, ktory bez namystu godzi si¢ na taka czy innag
misj¢ dla dwu, a niekiedy i1 trzech rzadow naraz. Ja sam
miewatem niekiedy klopoty z opanowaniem tego wszystkiego.



Cho¢ nie bylo po temu zadnych przestanek, zostaliSmy
przyjaciotmi.

- Fakt, ze znajdujemy szkielety wymarlych zwierzat,
wspilera teze, 1z Ziemia jest starsza niz biblijne szes¢ tysiecy
lat. - Uczony lubil wyglasza¢ takie uwagi pouczajacym tonem.
- Jestem chrzescijaninem réwnie dobrym jak inni, ale niektore
skaty w ogole nie maja skamielin, co dowodzi, ze zycie nie
jest tak wieczne, jak twierdzi Pismo.

- Ale styszatem, ze jaki$ biskup obliczyl dos¢ doktadnie
dat¢ Dnia Stworzenia. O ile dobrze pamigtam, stato si¢ to 23
pazdziernika 4004 roku przed Chrystusem.

- Bzdury, Ethanie, wszystko to bzdury. DoliczyliSmy sig i
opisalismy juz ponad dwadziescia tysigcy gatunkow zwierzat.
Jak one wszystkie pomiescily si¢ w arce? Swiat jest znacznie
starszy, niz sadzimy.

- Miewalem do czynienia z poszukiwaczami skarbow,
ktorzy byli tego samego zdania, Georges, ale musze
stwierdzi¢, ze nadmiar czasu przyprawiat ich o tagodnego
bzika. Nigdy nie wiedzieli, w jakim zyja czasie. Palais ma tg
mila wlasciwosé, ze nikt nie mysli tu o dniu wcezorajszym ani
0 jutrze. Nie masz tu ani jednego zegara.

- Zwierzgta tez nie maja poczucia czasu. I sa z tego
powodu zadowolone. My, ludzie, jesteSmy skazani na
swiadomos¢ przesztosci 1 czekajacej nas nieuchronnie
przysztosci.

Smith tez byl poszukiwaczem skamienialych kosci 1 w
naszym towarzystwie wszyscy przerzucali si¢ teoriami
dotyczacymi katastrof 1 nieszczg$¢, ktore by¢ moze
unicestwialy pradawne zwierz¢ta. Powodzie? Pozary? Mrozy?
Upaty? Cuviera zaintrygowato stowo ,,Tera" - wyczytatem je
na zlotym ptacie, ktory odkrytem podczas wyprawy na zachod
Ameryki Pdolnocnej. Pewna szczegolnie zla kobieta, Aurora
Somerset, sadzita, ze ten zw0j jest bardzo wazny, a Cuvier



powiedziat mi, ze Tera, znana rdéwniez jako Santoryn, to
grecka wysepka, ktéra bardzo interesuje europejskich
mineralogdw, poniewaz moze by¢ pozostatoscia po jakims
starozytnym wulkanie. Gdy wigec z Londynu przybyt
,Warstwy" Smith, ktory rownie si¢ palil do dyskus;ji o skatach
jak do wizyt u dziwek, oczywiste bylo, ze zostaliSmy sobie
przedstawieni. Cuvier byt nad wyraz podniecony, bo Smith
zgadzal si¢ z jego odkryciem, ze okreslone skamieliny
znajdujq sie w pewnych tylko warstwach skal, co prowadzito
do wniosku, 1z mozna okresli¢ date ich osadzania sig.

- Wykorzystujac przekroje $cian kanatéw i odcinki drog,
zaczatem kresli¢ geologiczna mapg Wysp Brytyjskich - z
duma w glosie stwierdzit Smith.

Kiwnatem glowa, jak zwyklem robi¢ w towarzystwie
uczonych, nie moglem si¢ jednak powstrzymac¢ od zadania
pytania:

- Po co?

Zdobywanie wiedzy o tym, gdzie znajduja si¢ jakie skaty,
wydawalo mi si¢ nudne.

- Bo mozna to zrobi¢. - Widzac moje zwatpienie, dodat: -
Moze to mie€ tez spora wartos¢ dla kompanii weglowych lub
gorniczych. - Powiedzial to obronnym 1 nieco
zniecierpliwionym tonem bystrego cztowieka, ktory musi co$
wyjasni¢ tgpemu przetozonemu.

- Chcesz powiedziec, panie, ze miatbys mape wskazujaca,
gdzie sa ztoza wegla czy metalu?

- Nie, lecz wskazywataby, gdzie moga byc.

Nieglupie. Po tym stwierdzeniu zgodzilem si¢ na
zorganizowanie uczonym wycieczki do Palais. Liczytem na to,
ze Smith, podpiwszy sobie, moze napomknac, gdzie jest jakas
zyta miedzi lub ztoze rudy zelaza. I moze zdotalbym szepnac
stowko inwestorom gietdowym lub ludziom zajmujacym si¢
spekulacjami gietdowymi.



Trzydziestoszescioletni  Fulton byl moim wlasnym
dodatkiem do naszej czworki. Natknatem si¢ na niego po
powrocie do Paryza, gdy obaj na prozno czekaliSmy na
audiencje u Bonapartego, a mnie ujeto w nim to, ze miat
chyba jeszcze mniej szczescia niz ja. Przebywajac we Francji
od pieciu lat, usitowal namowi¢ rewolucjonistow do
skorzystania z jego wynalazku, ale dowddztwo francuskiej
marynarki  wojennej uparcie odrzucato projekt todzi
podwodnej albo ,,zanurzalnej".

- Powiadam ci, Gage, mdj Nautilus doskonale si¢
spisywal w Brescie. PrzebywaliSmy pod woda trzy godziny, a
mogliSmy zostac przez kolejne szes¢. - Fulton byt dostatecznie
przystojny, by zabra¢ go na kobiece towy, mial jednak
drazliwosc¢ sfrustrowanego marzyciela.

- Robercie, moéwile§ admiralom, ze twoOj wynalazek
sprawi, iz flota nawodna stanie si¢ zbedna. Moze potrafisz
uchroni¢ swoja 16dz od pojscia na dno, ale jestes najgorszym
sprzedawca Swiata. Chcesz, zeby kupili od ciebie to, co
pozbawi ich zajecia?

- Ale te podwodne todzie beda tak grozne, ze potoza kres
wszystkim wojnom!

- Kolejny punkt przeciwko tobie. Mysl, cztowieku.

- (Cb6z, mam jeszcze jeden pomyst dotyczacy
wykorzystania parowego silnika Watta do poruszania okrgtow
- nie dawal za wygrana.

- A niby czemu kto$ miatby podgrzewac kociot, gdy wiatr
1 wiosta sg za darmo?

Uczeni moga sobie by¢ bardzo sprytni, ale cho¢bys zebral
ich caly pulk, nie znajdziesz wsrdd nich zdrowego rozsadku.
Dlatego wtasnie potrzebowali mnie.

Fulton odnosit znacznie wigksze sukcesy jako tworca
szokujace] panoramy przedstawiajacej plonacy Paryz.
Mieszkancy ptacili franka lub dwa, po czym stawali posrodku



obracajacego si¢ malowidla otoczeni jakby ptomieniami 1
jezeli to nawet lepiej niz cokolwiek innego $wiadczy o
osobliwosciach ludzkiej natury, nie mogg ich za to winic.
Fulton niestety nie skorzystal z mojej rady. Mowitem mu, ze
prawdziwe pieniadze zarobi nie jako tworca nikomu
niepotrzebnych parowych silnikow, ale przerazajacych
widowisk sprawiajacych, 1z ludzie maja ochote wiaé gdzie
pieprz rosnie.

Mo¢j pomyst wigc polegat na tym, zeby zabra¢ kompanow
na meski wieczor do Palais Royal 1 wydoby¢ informacje o
dochodowych poktadach wegla albo o tym, dlaczego
sredniowieczni rycerze zajmujacy si¢ mistycyzmem 1
okultyzmem zaznaczyli Ter¢ na ztotej folii, ktorg znalaztem w
samym sercu Ameryki Podlnocnej. Potem mieliSmy sig
przekonaé, czy ktorykolwiek z nas zdota wymysli¢ sposob
zamiany tych informacji na konkretne pienigdze. Zamierzalem
rowniez popracowac nad poprawg mojego charakteru.

Nie bratem pod uwagg tego, ze bede musiat narazi¢ swoje
zycie, ani tego, iz w to wszystko wtraci si¢ francuska tajna
policja.



ROZDZIAL 2

Horrory mozemy obtaskawi¢. Z kleska mozna sie
pogodzi¢. Nieznane wywotuje w nas strach, a posrod nocy
drgczy nas niepewnos$C. Tak wigc moje postanowienie
poprawy obyczajow bylo mniej stanowcze, niz si¢
spodziewalem; prawde¢ mowiac, nie wyrzeklem si¢ kobiet bez
reszty. Po bolu 1 rozdarciu, jakich doswiadczytem na
amerykanskim pograniczu, zapragnatem odnowi¢ kontakt z
Astiza, kobieta, ktora pokochatem przed czterema laty
podczas egipskiej kampanii Bonapartego. Pozostawita mnie w
Paryzu, wracajac do Egiptu, 1 po tragicznym koncu mojego
ostatniego romansu zaczalem do niej pisac.

Zrozumialbym, gdyby odrzucita propozycj¢ odnowienia
zwiazku. Byl bardziej burzliwy niz satysfakcjonujacy.
Niestety, mimo jej obietnicy, ze kiedys zndw bedziemy mogli
by¢ razem, nie otrzymatem zadnej odpowiedzi. Co prawda
Egipt wcigz lizal rany po brytyjskiej interwencji 1 wyparciu
Francuzow rok wczesniej, komunikacja wigc nie mogta by¢
pewna. Czy bylo mozliwe, ze moja partnerke spotkata jakas
zta przygoda? Udato mi si¢ nawiaza¢ kontakt ze starym
przyjacielem Aszrafem, ktory stwierdzil, ze widzial Astize po
jej powrocie do Egiptu. Otoczyla si¢ po dawnemu woalem
tajemniczo$ci 1 zyla niemal jak pustelnica. Potem, mniej
wigce] gdy wrocitem do Europy, nagle zniknegta. Bylbym
znacznie bardziej zdumiony, gdybym si¢ dowiedzial, ze
zalozyla rodzing, cho¢ z pewnoscia nie miatem do niej
zadnych praw. Ale teraz zzerata mnie niepewnosc.

I dlatego zaprowadzitem kompanow do niewlasciwego
burdelu.

A stato si¢ to tak. Palais Royal to ogromny prostokat
kolumnowych arkad z dziedzincem pelnym ogrodow, fontann
1 kretych alejek. Jedlismy w kawiarni na zewnatrz i gapilismy
si¢ na cory Koryntu poubierane jak bywalczynie najbardziej



eleganckich salonow republiki. Tréjka uczonych dyskutowata
tymczasem o klasyfikacji skamielin 1 zaletach napgdu
srubowego. Pokazatem im miejsce, gdzie Napoleon grywal za
pieniadze w szachy jako kapitan artylerii 1 tuk arkad - miejsce
spotkania dziwki, z ktéora jako miody zolnierz stracit
dziewictwo. Nieopodal znajdowat si¢ klub, w ktorym minister
spraw zagranicznych wydal raz 30 tysigcy frankow podczas
jednej nocy, i sklep, gdzie Charlotte Corday kupita noz,
ktorym zadzgala Marata w kapieli. Rami¢ w ramig
spacerowali tu upierzeni rownie barwnie jak panienki
pederasci, korzystajacy z tego, ze rewolucja wycofata ten
rodzaj mito$ci z kodeksu karnego. Zebracy mieszali sie tu z
milionerami, prorocy wyglaszali kazania wstrzasajace
przepowiedniami, szulerzy czyhali na naiwnych, a perwersyjni
poboznisie szukali miejsc, w ktorych mogli znalez¢
zaspokajajace ich wypaczone popedy seksualne biczowanie z
doktadng kalibracja kary i1 bolu. Zeszlismy do piwnicznego
,wcyrku", w ktorym pary kochankow mogly tanczy¢ posrdd
,2himf"' w przejrzystych sukniach albo z pozornie akademicka
bezstronnoscia  mogly poddawa¢  badaniom  zestaw
czterdziestu czterech posagdw Wenus.

Podczas tego obchodu Cuvier dat si¢ namowi¢ na
sproObowanie szczgscia przy nowej, spopularyzowanej przez
Napoleona grze w ,,oczko", Smith testowal rozmaite gatunki
szampana z wytrzymatoscia starego bywalca pubow, a Fulton
studiowal wykorzystanie dzwigni przy akrobatyce.

Od potykacza ognia trzeba go byto odciagac sita.

- Wyobrazcie sobie, co by to bylo, gdybysmy mogli
wynalez¢ smoka!

- Francuzi i tego by nie kupili.

Domyslitem si¢, ze moi kompanioni byli rdéwnie
zadowoleni z przygladania si¢ prostytutkom, jak z korzystania
z ich ustug. Biorac pod uwage, ze potowa proponowanych w



Palais rozrywek byla teoretycznie nielegalna - od roku 1600
francuscy krolowie wydali trzydziesci dwa  dekrety
skierowane przeciwko hazardowi - zdecydowanie pragnatem
utrzymac nas z dala od klopotow. I wtedy, prowadzac nasza
mala grupke przez mroczna arkad¢ kramow, ustyszatem, ze
kto§ wota mnie z imienia.

Obejrzawszy sig, zobaczytem Madame Marguerite, albo -
jak wolata si¢ nazywaé¢ - Izis, Krolowa Arabii. Byla
burdelmama o sporych ambicjach i przedsigbiorczosci, z ktora
miewalem do czynienia, zanim powzialem mocne
postanowienie poprawy obyczajow.

- Monsieur Gage! Musisz mnie, panie, przedstawi¢ swoim
przyjaciotom!

Marguerite prowadzita jeden z najbardzie; wystawnych
burdeli w Palais. Byt to istny labirynt nisko sklepionych klitek
pod zatloczonym salonem gry. Miat orientalny wystrgj, a
przejrzyste kostiumiki dziwek zostaly zainspirowane dzikimi
fantazjami Europejczykow dotyczacymi serajow Stambutu.
Plotki glosity, ze mozna tu sig¢ poczgstowac opium 1
haszyszem pomagajacymi w przybraniu roli pana haremu.
Burdel byl drogi, dekadencki, nielegalny i nicodparcie
pociagajacy. Niestety, nie byl tez miejscem, ktore odwiedzali
szacowni naukowcy. Instynktownie przyspieszytem kroku, ale
Madame zabiegta mi drogg, a stropieni towarzysze skupili si¢
za moimi plecami, jakbySmy staneli przed wejSciem do
labiryntu Minotaura.

- Witaj, lzydo - pozdrowitem ja ostroznie. - Jak stoja
sprawy?

- Doskonale, ale jakze bardzo nam brakowalo naszego
Ethana! Powiedziano nam, ze przepadies gdzies w Ameryce.
Ta wiadomos¢ zlamala serce moim panienkom! Plakaly,
myslac o tym, jakze znecajq si¢ nad toba czerwonoskorzy!

Céz, swego czasu wydalem tu sporo grosza.



- Wrécitem z wlosami na zwyklym miejscu, ale jestem
teraz nowym cztowiekiem - powiadomitem ja. - Doszedtem do
wniosku, ze celibat poprawia charakter.

Parskngta §miechem.

- Co0z za absurdalny pomyst! Twoi przyjaciele z
pewnoscia si¢ z tym nie zgodza.

- To uczeni i badacze przyrody. Oprowadzam ich tylko i
pokazuje osobliwosci.

- Moje panienki moga im tez co$ pokazac. Collette!
Sophie!

- Obawiam sig, ze nie mozemy tu zostac.

- Czy to arabski harem? - przerwal mi stojacy za mna
Cuvier, zagladajac mi przez ramig. - Styszatem o nim.

- Wyglada jak patac osmanski - powiedzial Smith,
spogladajac w glab przez drzwi spelunki. - Architektura jest
niesamowita.

- Naprawd¢ chcecie, panowie, by widziano, jak tu
wchodzicie? - zapytatlem, podczas gdy Marguerite radosnie
sciskala moje ramig. - Panowie, odpowiadam za wasza
reputacjeg.

- W tym domu przestrzega si¢ najscislejszej dyskrecji -
zapewnila nasza gospodyni. - Panowie uczeni, zechciejcie
przynajmniej zerkna¢ na wystro) wnetrza. Tak cigzko nad nim
pracowalam. I dobrze si¢ sktada, Ethanie, ze ci¢ spotkatam...
moj pracujacy wewnatrz asystent niedawno pytat wilasnie o
ciebie.

- Zastang¢ go teraz?

- Owszem. To mezczyzna grajacy rolg¢ Ozyrysa. -
Mrugneta znaczaco.

- Nie jestem zainteresowany.

- Och, nie, on chciatby tylko z toba zagrac. Styszat



o twoich talentach do gry i powiedziatl, ze z pewnoscia
zasiadziesz do stolika, gdy si¢ dowiesz, ze stawka jest
informacja, na ktorej ogromnie ci zalezy.

- To znaczy?

- Wiadomos¢ o twojej egipskiej przyjaciodice.

To mnie zaskoczyto 1 dato mi powodd do myslenia. Nigdy
dotad nie rozmawialem z Marguerite o Astizie.

- Skad Ozyrys ma te wiadomosci?

- Wejdz, prosze, 1 wystuchaj jego propozycji! - Oczy
Madame I$nily, zrenice miata rozszerzone 1 zamglone. -
Wprowadz swoich przyjaciot, nikt nie patrzy. Wypijcie trochg
clareta 1 odprezcie sig, panowie.

Byto to wbrew wszelkim moim postanowieniom, ale skad
niby cudzoziemiec miatby cos wiedzie¢ o mojej egipskie]
kochance?

- Moze powinnismy zajrze¢ - zwrdcitem si¢ do
towarzyszy. - Dekoracje sa nie gorsze niz w teatrze. To tez jest
lekcja tego, jak toczy si¢ ten Swiat.

- A jaki jest temat tej lekcji? - zapytal Fulton, gdy
schodzili$my do podziemi.

- A taki, ze nawet patrzenie kosztuje. - Izis wciagngla nas
do sali powitalnej jej seraju i moi uczeni wytrzeszczyli oczy
na gotowe do inspekcji ,arabskie" pigknosci, z ktorych
kostiuméw z trudem daloby si¢ wykroi¢ jedna szarfe. - To
zajmie najwyzej minutke - ciagnatem. - Z czystej uprzejmosci
zechciejcie, panowie, uda¢ si¢ do pokojow. Mister Fulton,
prosze kupi¢ dziewczynie szklanke wina 1 porozmawiac z nig
o parze. Panie Smith, ta kasztanowa pigknos¢ ma wyglad
osoby 0 bardzo bogatej topografii. Cuvier, zechciej spojrzec
na anatomi¢ tej tam blondyneczki. Z pewnoscia zechce pan
przeprowadzi¢ badania dotyczace zwiazku klepsydry z
kobiecymi ksztattami. - Powinno ich to zaja¢ na czas



dostatecznie dtugi, zebym si¢ dowiedziat, kim jest ten Ozyrys
1 czy wie co$ konkretnego.

Naukowcy tak byli zajeci stwarzaniem pozordéw, ze to
wszystko jest moim pomystem, iz Marguerite powinna
podzieli¢ si¢ ze mna zyskami. Na nieszczgscie wydusic z niej
cho¢by franka bylo jeszcze trudniej niz z mojej bylej
gospodyni, Madame Durrell.

- A ty, Ethanie, co zechciatby$ puknac? - zapytata mnie
wlascicielka burdelu, gdy dziewczyny ciagnely uczonych do
salki zacienione] mglistymi zaslonami. Murzynscy stuzacy
przyniesli wysokie tureckie dzbany. Swiece i wonne dymki
wypehity komnatke ztocista poswiata.

- Poslubitem prawos¢ - stwierdzitem. - Tocz wojne ze
swoimi wystepkami, mawiat mi Ben Franklin. Teraz méogibym
swieci¢ przyktadem biskupom.

- Biskupom! Toc¢ to nasi najlepsi klienci. Dzigki bogu, ze
Bonaparte pogodzit si¢ z Kosciotem.

- Owszem, styszatem, ze w Notre Dame Spiewaja
wielkanocne Te Deum, by uczci¢ nowy konkordat z Rzymem.

- Cudowna farsa! Krélowie judejscy nad wejsciem wciaz
pozostaja bez gtow, bo zbuntowane chamstwo pomylito ich z
krolami francuskimi 1 porozbijato rzezby. To jakby kamienny
pomnik gilotyny! Sam koscioét, ktory jakobini przemianowali
na Swiatynie Rozumu, jest do$é¢ kiepsko remontowany. Te
Deum bylo pierwszym od dziesigciu lat wydarzeniem, dla
ktorego uderzono w dzwony, 1 zaden z tych generalow nie
miat pojecia, kiedy si¢ kigka. Te draby sprezentowaty bron,
zamiast przyklekna¢, gdy odstonig¢to hosti¢ na Ofiarowanie.
Przez te wszystkie szepty, kpinki, brzgk szabel i1 szczgk
bagnetow nie bylto stychac koscielnej taciny.

- Pospolstwo jednak si¢ cieszy z powrotu Kosciola, a o to
Napoleonowi chodzito.



- Owszem, kraj wraca na dawne tory: wiara, tyrania i
wojna. Nic dziwnego, ze ogromna wigkszoS¢ pospoOlstwa
glosowala za uczynieniem z niego dozywotniego konsula. Na
szczgScie moj interes kwitnie niezaleznie od wstrzasow
politycznych. Rojalisci czy rewolucjonisci, ksigza czy
swieccy, wszyscy lubia chedozy¢. - Podniosta do gory kielich
szampana. - Za pozadanie!

- I dyscypling. - Przetknalem trunek, tgsknie patrzac na
dziewczeta. Naukowcy przemawiali pouczajaco, jakby byli w
salach Instytutu, dziwki udawaly fascynacje przedmiotami
wyktadu, a powietrze byto duszne, wonne 1 uderzato do gtowy
niczym wino. - Powiem ci, ze abstynencja to dobra rzecz -
stwierdzitem uparcie. - Napisz¢ o tym ksiazke.

- Bzdura. Kazdy cztowiek potrzebuje odrobiny wystepku.

- [ przysiggam, ze wyrzekam si¢ rowniez hazardu. - Panie,
jestem pewien, ze mam jednak cos, co ci¢ skusi do zaktadu -
przerwat nam jaki$ meski glos.



ROZDZIAL 3

Odwrocitem si¢. Do przedpokoju wszedt smagly
mezczyzna o orlim nosie, ubrany w sultanskie szaty. Mial
oczy drapieznika 1 jaszczurczo cienkie wargi, ktore nadawaty
mu gadzi wyglad inkwizytora albo jednego z moich
wierzycieli. W turban wetknat sobie strusie pioro z rodzaju
tych, jakie zolnierze przywozili z Egiptu po ustrzeleniu
ghupich ptaszysk, biegajacych tam na wolnosci. W istocie
jednak nie wygladat na Araba, ale na Francuza. Wszyscy
lubimy podawac si¢ za kogos$ innego.

- Niechze mi bedzie wolno przedstawi¢ Ozyrysa, boga
Swiata podziemnego - odezwala si¢ Izyda - Marguerite. - Jest
badaczem Egiptu tak jak ty, Ethanie.

Nieznajomy zgiat si¢ w uktonie.

- Nie znalaztem oczywiscie skarbow takich jak stawny
Ethan Gage.

- Obawiam sie, ze wszystko stracitem. - Ludzie wciaz
zywlia nadziejg, ze jestem bogaczem 1 zechceg si¢ z nimi
podzieli¢. Wyprowadzam ich z btedu tak szybko, jak tylko si¢
da.

- I opuscites, panie, Egipt przez zakonczeniem kampanii,
nieprawdaz?

- Podobnie jak sam Napoleon. Jestem Amerykaninem, nie
Francuzem, sam wigc kieruje swoim zyciem. - Nie byto to do
konca prawda, ktéz moglby powiedzie¢ o sobie co$ takiego,
nie podobata mi si¢ jednak implikacja, ze wymknatem si¢ z
Egiptu chytkiem.

- A czy zechcialby$, panie, postawi¢ to zycie w
zaktadzie?

- Raczej nie. Mowilem tej tu Krolowej Arabii, ze
rozpoczatem wszystko od nowa.

- Ale nie masz czlowieka, ktory nie ulegnie pokusie, i to
jest lekcja, jaka odbieramy tu, w Palais Royal, czy nie tak?



Wszyscy mamy swoje pragnienia 1 tesknoty. Moze 1
podziwiamy ludzi prawych, ale tak naprawdg ich nie lubimy 1i
nawet im nie ufamy. I krzyzujemy najwigkszych poboznisiow.
Jezeli chcesz mie¢ przyjaciotl, pozostan niedoskonaty, czyz
nie?

Tymczasem moich towarzyszy ich przyjacioteczki
wyprowadzity juz z sali. Naukowcy byli bardziej $miali albo
pijani, niz sadzitem. To oznaczato, ze nagle pozostatem sam.

- Nikt nie jest bardziej niedoskonaly ode mnie -
przyznatem. - A ty, mosci Ozyrysie? Jestes streczycielem?

- Asystuyje 1 uczg sig. I dlatego moge¢ ci1, panie,
zaproponowac zaktad, w ktorym wygrang bedzie informacja o
tym, co chcesz wiedzieé. Zeby wygraé, nie musisz stawiaé
nawet jednego sou.

- A niby co chciatbym wiedzie¢?

- Gdzie jest ta kaptanka, oczywiscie.

Astiza byta swojego rodzaju kaptanka i badaczka dawnych
religii. Co$ drgnglo w glebi mojej pamigci.

- Mysleg, ze nadal jest droga twojemu sercu, panie. Ludzie
moOwia o tobie, ze jeste§ ptytki 1 proézny, Ethanie Gage, ale
zgaduje, 17 jest tez w tobie odrobina lojalnosci.

- Skad wiesz o Astizie? - Bylem $wiadom tego, ze moi
towarzysze gdzies przepadli, a z mroku wytonili si¢ teraz dwaj
ludzie, kazdy zbudowany jak szafa. Stang¢li po obu stronach
drzwi wyjsciowych. I gdzie si¢ podziata Marguerite?

- Moje bractwo specjalizuje si¢ w odgadywaniu ludzkich
pragnien. - Spod Szaty wyjal symbol, ktory widzialem na szyi
mojego wroga w Ameryce: zwisajaca na tancuszku z szyi
ztota piramide, wokot ktorej wit si¢ wezowy bog Apofis. Bylo
to godlo Scigajacej mnie po calym S$wiecie lozy rytu
egipskiego. Ostatni raz zetknatem si¢ z nimi przy palu tortur w
indianskiej wiosce. Ujrzawszy ten medalion, zesztywniatem
natychmiast 1 zapragnatem mie¢ w dtoni swojq rusznice, ktora



oczywiscie zostawitem w domu. Ozyrys patrzyt na mnie w tej
chwili jak waz, a ja poczulem w powietrzu pizmowy aromat
haszyszu.

- Nalezysz do lozy?

Loza rytu egipskiego byla grupka renegatéow 1
zdradzieckich masonow, w poprzednim pokoleniu zatozy? ja
szarlatan Cagliostro. Ci ludzie S$cigali mnie od chwili, gdy
przed czterema laty wygratlem w karcianej grze pewien zloty
medalion. Myslalem, ze si¢ ich pozbylem, oni jednak byli
natr¢tni 1 uparci jak urzednicy podatkowi.

- Nalez¢ do grupki ludzi podobnie myslacych. Nie
zwracaj uwagi na plotki. Tak jak ty, zmieniliSmy si¢
wewngetrznie.

- Czy mogg si¢ przyjrze¢ temu medalionow1?

Podal mi go bez wahania. Medalion byt cigzki, by¢ moze
wykonano go z litego ztota.

- Sprobuj go zawiesi¢ na szyi. Mysle, Ze promieniuje
moca 1 potrafi ci¢ natchna¢ pewnoscig siebie. Magia jest w
tym, co nosimy.

- Nie jest w moim stylu. - Myslac intensywnie, zwazyltem
medalion w dtoni.

- Monsieur Gage, szanuj¢ twodj opor wobec hazardu.
Jakiez to inspirujace: spotka¢ czlowieka odmienionego! Ale
pozbadz sig, panie, obaw, jakie by¢ moze obudzit w tobie ten
symbol. Proponuj¢ sojusz, nie wrogos¢. Zadam ci prosta,
dziecinng zagadke. Jezeli odpowiesz prawidlowo, zawiodg ci¢
do Astizy. Jezeli nie, twoje zycie naleze¢ bedzie do mnie |
zrobisz, co kaze.

- Co to znaczy? Jeste$ diabtem?

- No, no, panie Gage, masz reputacje uczonego i wladcy
elektrycznosci. Dziecigca zabawa 2z pewnoscia ci¢ nie
przestraszy.



Przestraszy¢? Trzymatlem w dloni symbol kliki
zboczencdw, konspiratorow, czarownikow i wyznawcow kultu
Weza.

- A co ty postawisz?

- Bezcenna informacj¢. Ty, panie, nie stawiasz przecie
pienigdzy.

- Ani ty! Jezeli mamy si¢ bawi¢ w zagadki, to bawmy si¢
obaj. Twoje tajemnice przeciwko mojemu zyciu, mosci
Ozyrysie. Jezeli odgadne twoja, a ty nie rozwiazesz mojej, to
nie tylko odeslesz mnie do Astizy, ale raz 1 na zawsze
ujawnisz mi wszystkie tajemnice waszego rytu. Czego szuka
ta wasza banda ekscentrykdw? - Przypomnialem sobie
zagadke, jaka zadal mi kiedy$ Franklin, i postanowitem
wyprobowac bystros¢ przeciwnika.

Zastanowit si¢ 1 wzruszyt ramionami.

- Doskonale. Nigdy nie przegrywam. - Postawit na stole
minutowa klepsydre.

Ten widok rozgrzat mi krew.

- No to zacznijmy.

- Ja pierwszy. Dwaj skazancy znajduja si¢ na dnie stromej
jamy, gdzie czekaja na majaca si¢ odby¢ o Swicie egzekucje.
Jezeli dosiggna brzegu jamy, zdotaja uciec, ale krawedz jest
zbyt wysoko, by si¢ do niej dostali, nawet gdyby jeden stanat
drugiemu na ramionach. Maja topate, ktora mogliby wykopac
tunel, ale zaj¢loby to im kilka dni, a nie par¢ godzin, jakie ich
dziela od switu. Jak zdotaja uciec? - Po tych stowach moj
przeciwnik odwrocit klepsydre.

Patrzytem na spadajace ziarnka piasku 1 prébowatem
mysle¢. Co poradzitby mi stary Ben? Byl fontanna
aforyzmow, z ktérych potowa byla niezmiernie irytujaca.
Kupuj to, czego nie potrzebujesz, a niezadtugo bedziesz
musial sprzedawac¢ to, co jest ci niezbedne. Owszem, to



prawda, ale jaka przyjemnos¢ daja pieniadze, jezeli si¢ ich nie
trwoni?

Uwigzienie? Ci, co oddaja wolnos¢ za tymczasowe
bezpieczenstwo, straca jedno 1 drugie. To tez mi nie
pomagato. Na dnie klepsydry Ozyrysa, czy jak on tam si¢
zwal, gromadzil si¢ piasek, a ten drab patrzyt na mnie z
rozbawieniem w oczach. Zbyt szybko si¢ starzejemy 1 zbyt
pOzno nabieramy madrosci. To z pewnoscig mogto si¢ odnosic¢
do mnie. Piasek, opadajacy piasek...

To bylo to! Piasek!

- Powinni kopaé - stwierdzitem. - Ale tylko po to, by
zgromadzi¢ pod Sciang dostateczna kupe piasku, na ktorej
moga stanaC. Jezeli bedzie wysoka, zdotaja dosigegnac
krawedzi jamy.

Zadajacy zagadke klasnat w dtonie.

- Gratulacje, Monsieur Gage. Twoja reputacja cztowieka
majacego odrobing moézgu miedzy uszami nie jest
nieprawdziwa. Wyglada na to, ze powinienem ci¢ zabra¢ do
Astizy.

- I by¢ moze wyjasni¢ cele, do ktorych dazy ten wasz ryt.
Miate§ swoja szanse, teraz kolej na mnie. Musisz zlozy¢
pewne oswiadczenie. Jezeli bedzie nieprawda, wezme
wszystko, co masz. Jezeli powiesz prawde, zazadam pelnej
informacji o tym, kim jestes 1 o co ci naprawde chodzi.

- Panie, stawiasz mnie przed dylematem, ktorego nie
sposob rozstrzygnac na swoja korzysc.

- Na tym polega wyzwanie, nieprawdaz?

Ozyrys skinal glowa, patrzac jak ja przed chwila na
sypiacy si¢ w klepsydrze piasek. Potem jego twarz rozjasnit
okrutny usmieszek.

- Wezmiesz wszystko, co mam.

Teraz ja musialem niechetnie skina¢ gtowa.

- Dobrze to rozegrates.



- Zastanowilem si¢ nad twoim dylematem. Jezeli
wezmiesz wszystko, co mam, znaczy, ze moje oSwiadczenie
jest prawdziwe. Jezeli jest prawdziwe, nie mozesz mi niczego
zabra¢, bo do tego byloby potrzebne nieprawdziwe
oswiadczenie. Ale jezeli nie zabierzesz mi tego, co mam, moje
oswiadczenie nie bedzie prawdziwe, nie jestem ci wiec winien
zadnych wyjasnien. Musisz mnie zwolni¢ z obu zobowiazan.

- Bylby$ godnym uczniem Franklina.

- A ty moglbys by¢ Egipcjaninem.

Obaj zasypywalismy si¢ komplementami.

- A wigc, zabierzesz mnie, panie, do Astizy, choC nie
musisz mi niczego wyjasnic¢, nieprawdaz?

- Owszem. Ale nie masz jej w Paryzu, Monsieur Gage.
Ani, obawiam si¢, w Egipcie. Ale to nieistotne. Twoja
zagadka miata dwa ostrza, podobnie jest z moja. Gdybys
przegral, twoje zycie nalezaloby do mnie, jak si¢ umowilisSmy.
Ale cho¢ wygrates, twoje zycie nadal nalezy do mnie. Zabiorg
ci¢ do Astizy, cho¢ nieco okrezna droga. - Skinat gtowa dwu
stojacym niczym kolumny drabom. - Widzisz, potrzebujemy
ci¢ na Terze, na ktora wstapimy po drodze do twojej kochanki.
Jest tam sekret, ktory chcemy odkry¢. Mam nadzieje, ze ci to
pochlebia, panie Gage, chcemy wykorzysta¢ twoja bystrosc¢
umystu. Gdybys zechciat wyrazi¢ sprzeciw, mam tu tych dwu
kompandw, ktorzy... hm... przetamig twoje opory.

- Przykro mi, Ethanie - zawotala Marguerite zza jednej z
tych usianych gwiazdami zaston. - Z tymi ludzmi nie ma
zartow. Grozili, ze mnie skrzywdza! Nie miatam wyboru,
musiatam ci¢ zwabi¢ tu, na dot. To byl wybor miedzy twoim a
moim zyciem.

Czy wspominalem, ze mam niezwykle szczgscie do
kobiet? Drzwi zastawiali dwaj olbrzymi, a za mna byt
podziemny seraj. Musiatem szybko co$§ wymysli¢. Jeden z
draboéw wyjat zza plecoéw kajdanki.



- Ja tez nie mam wyboru.

Jestem czilowiekiem spolegliwym, ktory nie lubi uzywac
sity, ale juz dawno temu zrozumialem, ze najrozmaitsze totry
potrafia zmusi¢ ludzi do podejmowania szybkich decyz;i.
Zamachnawszy si¢ solidnie, smagnalem Ozyrysa po gebie
jego medalionem. Zaklat 1 chybnat si¢ w tyl. Natychmiast
potem kopnatem blizszego z troglodytow w jaja, az zlozyt si¢
wpot jak scyzoryk. Drugi runat na mnie, ale zderzyt si¢ z
poprzednikami, miatem wigc czas na zakrecenie medalionu
nad gtowa 1 cisnigcie nim w rzad Swiec.

Jedyne, co zdotalem wymysli¢, to wzniecenie pozaru w
tym burdelu.
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Woskowe s$wiece niczym ogniste strzaty frungly na
wszystkie strony, gdy rabnat w nie cigezki ztoty tancuch z
medalionem. Ozyrys, czy jak si¢ tam zwal, zaklawszy
siarczyscie, cofnat sie 1 wpadt na swoich goryli. Jedng dton
przycisnal do policzka - saczyta si¢ spod niej krew - a druga
sprobowat wyja¢ spod szaty ukryty pistolet, ale gdy jedwabne
zastony zajely si¢ ogniem od skoszonych swiec, przewrocitem
na posadzke orientalng lampe. Zanim zdazyl wystrzelic,
przeskoczytem na druga strong sciany ognia.

Moja ucieczke ostonilty geste kieby dymu, a przesladowcy
cofneli si¢ z wrzaskiem przed plomieniami. Madame
Marguerite rozwrzeszczala si¢ przerazliwie - w kilka sekund
zamienitem jej przytulny przedpokd; w radosne ogniste
piekto. Kryjac si¢ w kigbach dymu, datem nura w glab
burdelu. Za mna rozlegty si¢ wrzaski panienek.

Rozpalitem ogien od frontu, ale za plecami mialem
kamienng sciang. Sytuacja daleka od ideatu. Gdziez, u diabta,
podziali si¢ moi uczeni?

- Georges! Robercie! Williamie!

- Tutaj! - uslyszatlem okrzyk Fultona. - Gage, niech cig
diabli, co$ ty zrobit?

Byt bez plaszcza, ale poza tym prezentowal si¢ dosc¢
przyzwoicie. Na poly rozebrana dziwka wycofywata si¢ oden
na czworakach. No, no - miata zachwycajacy tyleczek.

- Wyjasniatem tej pani proces dostarczania tlenu do
mojego Nautilusa - stwierdzil gesto kaszlacy wynalazca -
kiedy rozpetato si¢ to piekto. Obawiam sig, ze Cuvier 1 Smith
leza bez ducha. Napili si¢ z tych tureckich naczyn, a
podejrzewam, ze do wina czego$ dodano. - Ponad moimi
plecami spojrzal na migotliwa poswiate saczaca si¢ z
pomieszczenia, z ktorego przed chwila wybiegtem. - Na Zeusa



1 Jowisza, Ethanie, ty tez piles? Rozniecite§ tam nielichy
pozar.

- Tylko tak mogtem umkna¢ przed kajdanami, w ktore
chcieli mnie zaku¢ goryle tego Ozyrysa - wyjasnitem
pospiesznie. - On nalezy do szajki rytu egipskiego, a to
paskudna banda, miewatem juz z nimi do czynienia. - Jakby
na poparcie mojego stwierdzenia huknegly strzalty 1 od
kamiennych $cian piwnicy odbito si¢ kilka kul. Padlem na
ziemig, szarpni¢ciem za kotnierz zwalajac rdwniez Fultona. -
Lepiej nie wstawaymy. Wigkszos¢ ludzi strzela wyzej, a nad
posadzka jest kupa dymu.

- Bardzo to pomocne informacje, Gage. Ale tak si¢
nieszczesliwie sktada, ze jedyne drzwi, o ktorych wiem, sgq po
przeciwnej stronie tego piekia.

- Owszem, nie miatem czasu na dokladne przemyslenie
sytuacji. Ale czy nie sadzisz, ze ta zaslona ognia przypomina
twoja panorame?

Wokot nas z sykiem zajmowaly si¢ kolejne zastony.
Kanapy tryskatly iskrami jak Swiateczne fajerwerki. Ogien
pulsowat niczym serce zywej istoty.

- Tu jest znacznie bardziej goraco.

Cofneglismy si¢ do kolejnego pomieszczenia, gdzie bez
ducha lezeli Cuvier 1 Smith, oszotomieni zdradzieckim
trunkiem. Trzej inni, na poly nadzy klienci z ich dziwkami
czotgali si¢ bezladnie 1 na oSlep, czemu towarzyszylo
przerazliwe wycie calej tej menazerii. - Tu gdzie§ musza byc¢
tylne drzwi - stwierdzitem, nie poddajac si¢ panice. Capnatem
jedna panienk¢ i mocno nia potrzasnalem. - Ty! Ktoredy
jeszcze mozna stad wyjsS¢?

- Ona kazala zamurowac¢ te drzwi, zebySmy nie
pouciekaty!



No tak, psiakrew. Nadal zreszta nie miatem pojecia, gdzie
moze by¢ Astiza. Kiedy wreszcie zmieni¢ charakter, bede
musial wies¢ znacznie bardziej spokojne zycie.

- Jezeli nie znajdziemy duzo wody, to mozesz
powiedzie¢, ze nas upiektem - stwierdzitem.

- Albo mozemy sprobowac¢ otworzy¢ te drzwi - mruknat
ponuro Fulton. - Gdzie jest to drugie, zamurowane wyjscie? -
zapytat codzienng bywalczynig.

- To dwie warstwy solidnych kamulcow - jeknela. -
Przebicie tego zajeloby caty dzien!

Fulton zdesperowany spojrzat na mnie.

- A co jest pod nami? - zapytat.

- A niby skad, u diabta, miatbym wiedzie¢. Od skat jest
Smith.

- A nad nami?

- Mysle, ze ta szulernia. JesteSmy w piwnicach jednego ze
skrzydet Palais.

- I oto rozwiazanie! Sklepienie! Ethanie, musimy wyjac
kamienny zwornik!

Nie mialem pojgcia, o czym mowi, ale rad, ze moge si¢
oddali¢ od ognia, pognatem za nim glebiej w czelusci burdelu.
W kolejnym pomieszczeniu wzniesiono jakby arabski namiot,
w ktorym stosy poduch i dywandéw miaty imitowa¢ wschodnia
fantazj¢. Plocienny dach podtrzymywaty solidne dragi,
siggajace niemal do kamiennego sklepienia.

- Tymi belkami rozwalimy putap! - stwierdzit wynalazca.
- Jedyna nadzieja w tym, ze uda nam si¢ zwali¢ sklepienie na
nasze gtowy!

- Chcesz wywota¢ zawal? Oszalates?

- A co, wolisz si¢ upiec zywcem? Jezeli uda nam si¢
zwali¢ na dot podloge szulerni, bedziemy mogli si¢ wydostac
na gore.

Spojrzatem na sklepienie.



- Te kamienie sa solidne jak mur zamkowy.

- A nie mogtes o tym pomysle¢, gdy rozpgtywates to
piekto? Ale sklepienie nie jest tak grube jak Sciany, a kazda
forteca ma staby punkt. Teraz owin namiot i kilka poduszek
wokot tamtego draga 1 zrob cos$ na ksztalt ogromnej pochodni.
Smith, Cuvier! - Zdzielit obu w pysk tak, ze ockneli si¢ z
grubsza 1 mogli, cho¢ sztywni jak marionetki, wzia¢ si¢ do
roboty. - Znajdzcie jakas wode¢ albo cho¢by wino! Szybciej,
jak nie chcecie si¢ upiec! Ethanie, podpal te twoja zapatke od
ognia.

- | co potem?

- Daj ja tu do mnie.

Z braku lepszego pomyshu ruszylem ku epicentrum.
Strzelanina ustata - prawdopodobnie dlatego, ze Ozyrys i
Izyda doszli do wniosku, 1z naymadrzej bedzie wycofac¢ si¢ na
parter. Moja dziesi¢ciostopowa zapaleczka zajela sig
natychmiast 1 odskoczylem szybko od ognia. Fulton pomodgt
mi skierowac ja ku sklepieniu.

- Kamien zwornika wyglada na najstabszy punkt putapu -
powiedzial, unoszac huczaca pochodni¢ ku centralnej czgsci
sklepienia. Sciany zwieraly si¢ na kamieniu, ktory stabilizowat
cigzar catej budowli. ZmruzyliSmy powieki, chroniagc oczy
przed deszczem spadajacych iskier. - Tak jak kamieniarze,
musimy uzywac na przemian zaru i chiodu.

- Nie moge oddychac - wycharczatem.

- To pracuj szybciej!

Plonace jedwabie rozgrzaty kamien. Z glebi burdelu
nadbiegli Smith i Cuvier z dzbanem jakiego$ ptynu. Fulton
chwycil go w dtonie, zamachnat si¢ 1 chlusnal woda czy
winem - nie dowiedzialem si¢ czym - na rozgrzane sklepienie,
chtodzac je zimng ciecza.



UstyszeliSmy glosny trzask 1 na kamieniu pojawita si¢
spora szczelina. W dot poleciaty skalne odlamki. Zwornik
pokryta siatka peknigc.

- Teraz drugi drag! Szybciej, zanim pomdlejemy!
Zrozumialem 1 uniostem drugi drag, uderzajac nim z catej sity
W najwyzszy punkt sklepienia. Sypnety si¢ kolejne skalne
odfamka.

- Mocniej! Mocniej! - ryknat Fulton.

- Do kata, to ci¢zka praca! - wycharczatem, zastanawiajac
si¢, co zrobimy, jak sklepienie runie nam na 1by.

- Wez dziewczyny do pomocy!

Dym zggstnial, a ogien zaczal petza¢ w nasza strong, wigc
dziewczeta ochoczo zabraty si¢ do dzieta, wspomagane przez
oszolomionego zoologa 1 otumanionego badacza skat.
Stekajac, walilismy wszyscy jak ttokami, z energia zrodzona z
rozpaczy 1 determinacji. W koncu rozlegt si¢ kolejny toskot,
kamien runal w dot 1 z glosnym hukiem uderzyl o kamienna
posadzke piwnicy. Dziewczeta z wrzaskiem rozbiegly si¢ na
boki. Nad nami w sklepieniu zioneta dziura otwierajaca si¢ w
mrok 1 nicosc.

- Jeszcze! Dalejze, zanim ogarnie nas ogien! Istotnie, w
piwnicy robito si¢ coraz bardziej goraco.

WaliliSmy w sklepienie jak oszalali i na posadzke zaczely
spada¢ kolejne kamienie. Kobiety ostrzegaty krzykami z
kazdym lecacym kamulcem. Z szulerni na gorze dochodzity
coraz glosniejsze wrzaski zdumienia 1 konfuzji. W koncu
wszystko zaghluszyl coraz glosniejszy toskot walacych si¢ na
nas kamiennych bryt.

- Precz, w strong ognia!

Odskoczylismy, a sklepienie nagle si¢ zawalito
pociagnigte w dot wlasnym ciezarem. W gore strzelita chmura
pytu. Zaraz potem ustyszelismy trzask pekajacych belek -
zawalita si¢ tez podloga szulerni. Z gory strzelil promien



swiatla niczym obietnica niebianskiej wolnosci; do nowo
utworzonego krateru runety belki, stoly, zetony 1 karty. Razem
z tym wszystkim na dot spadli dwaj czy trzej oszolomieni
gracze, przywitani przez nas okrzykami radosci 1 wiwatami.

Wraz z powiewem Swiezego powietrza wzmogt sie ryk
ognia za nami.

- W gore! - zawotalem. - Pia¢ si¢ po belkach, zanim 1 one
padna ofiarg ognia!

Wyroili$my si¢ z kolumny dymu niczym demony, nagie,
czarne Jak smota kobiety, potykajacy sig, oszolomieni
trunkami uczeni oraz gracze, WIZeSZCzaCy O pomoc w
ucieczce z niespodziewanie rozpgtanych piekiet. Fulton
tanczyt triumfalnie jak krol demondow, osmalony, lecz
triumfujacy. Bylismy wolni!

Z zalzawionymi oczami wydostalem si¢ na posadzke
kasyna. Klienci 1 gracze biegali beztadnie na wszystkie strony.
Pomimo ogo6lnego zamgtu zachowalem dos$¢ przytomnosci
umystu, by z pogromu uratowac kilka monet.

Tymczasem do drzwi burdelu podjechaly beczkowozy |
strazacy zaczeli pompowa¢ wode¢ w uczyniong przez nas
dziurg¢. Za nimi w cieniach ogrodu ukryli si¢ krwawiacy wciaz
Ozyrys 1 jego goryle, na wypadek gdybysmy si¢ jakims$ cudem
uratowali. Czego oni tak naprawde chcieli? Co wiedzieli o
Astizie?

Wskazatem ich Fultonowi.

- To nasi wrogowie.

- Jacy wrogowie? - zapytal zasapany, urywanym glosem.
- Myslatem, ze przyszlismy tu, zeby si¢ zabawic.

- Sam nie do konca wiem, co si¢ dzieje. Ale musimy si¢
jako$ stad wydosta¢. Ten drab chcial mnie pojmac, tak czy
Inaczej, a was odurzy? jakims trunkiem.



- Ale jak wyjdziemy? Nie zdotamy im uciec z ledwo
przytomnymi Cuvierem i Smithem, gdy od ulicy dzieli nas
tysigc ludzi. Moze wezwiemy policje?

- Oni tu nie przyjda. A nawet gdyby si¢ zjawili,
zamkneliby nas ze wszystkimi, a dopiero potem oddzielaliby
plewy od ziaren. Nasi kompani w celi mogliby nas podusi¢. A
zreszta jakikolwiek zwigzany z nami skandal nie poprawi
naszych notowan u Napoleona.

Strazacy uruchomili pompg 1 ze skorzanych wezy trysnely
strumienie wody. Przechodnie ustawili si¢ w tancuch i zaczeli
wiadrami podawa¢ wode z fontanny do miedzianego lejka
zamontowanego na tylnej czeSci beczkowozu. Byt to
wspaniaty, nowoczesny pomyst, ale rozniecony przeze mnie
pozar nie zamierzal wygasac.

- Ja bym skonstruowal wigkszy beczkowoz 1 pompeg
napedzang sita konskich migsni - stwierdzil wynalazca. - Albo
moze nawet silnikiem parowym. No, ale nie da si¢
powiedziec, ze wladze nic nie robia.

- To jest mysl! Porwiemy beczkowdz!

- Mowisz powaznie? Zamiast aresztowac, po prostu nas
zastrzela. A poza tym potrzebuja go do pozaru.

- Strazacy nie maja broni, a za to, ze nas wciaggneta w
putapke, Madame Marguerite zasluguje na odrobing ognia.
Popatrz, podjezdzaja nastgpne beczkowozy, wody z fontanny 1
tak nie wystarczy, a tamten, ot, po prostu czeka w kolejce.
Bedziemy udawac, ze biegniemy po wode. Jak miniemy tych
ludzi, co chcieli mnie zaku¢ w kajdany, zwrdcimy beczkowoz.

- Jest tylko troche wigkszy od rydwanu! - Istotnie,
dwukotowy pojazd nie byl szerszy ani dhluzszy od
artyleryjskiego jaszcza i trudno bylo uwierzy¢, ze z jego
pomoca mozna zgasi¢ chocby obozowe ognisko.

- Bedziemy musieli sig¢ sttoczyc.



Podpierajac oszotomionych Cuviera i Smitha, pognaliSmy
jak do ataku. Fulton odkrecit obejme weza od zaworu beczki,
a ja wsadzitem do niej obu naszych przyjaciot; z trudem sig
tam miescili, az woda si¢ przelala przez krawedz. Potem
chwycitem lejce 1 mimo wrzaskow protestu pognatem dwa
kucyki w glab parku i jak najdalej od Palais. Gapie rozbiegli
si¢ na boki, dziwki tez, a gdy pomkngliSmy pod arkadami, na
wszystkie strony sypnety sie figury szachowe. GnaliSmy na
ztamanie karku przez c¢wier¢milowy centralny dziedziniec:
roztracajac krzesta i1 odbijajac si¢ od latarni, pedzilismy ku
lukowi gtownego wejscia, za ktorym byla ulica. Ozyrys
dostrzegl nasza szalencza szarze i zabiegl nam droge. Za nim
kustykat skulony mezczyzna, ktorego kopnatem w klejnoty.

Przejechatem po nich bez naymniejszych skruputow.

Z wyznawcami rytu zmagatem si¢ od dawna, pojawiali si¢
W moim zyciu niczym powtarzajacy si¢ koszmar. Nie miatem
pojecia, czego chce Ozyrys, 1 nic mnie to nie obchodzito,
chcialem si¢ tylko raz na zawsze uwolni¢ od przesladowan
tego bractwa. Utrzymujac rownowage, strzelitem lejcami,
jakbym otrzepywat koc, 1 pognatem konie. Fulton ryczal cos
niezrozumiale, trzymajac si¢ kurczowo wozu, Cuvier i Smith
pojekiwali z tylu - 1 mo6j pojazd przejechat po mitosniku
zagadek. Podskoczylismy, woz si¢ zachybotal 1 przeleciat
przez bramg, zgrzytajac osiami o Sciany. Uslyszatem za soba
jakis strzal, ale nawet si¢ nie obejrzatem.

Wpadlismy z toskotem na szersza rue Saint - Honore,
zostawiajac za soba protestujacych klientow Palais; przed
nami pierzchali spacerowicze. W dali wida¢ juz bylo
ogromny, mroczny masyw Luwru. W Paryzu jest diabelny
ruch nawet w nocy; wozy z dostawami blokuja przejazdy,
konie sraja 1 szczaja, wpadliSmy wiec na jakies inne pojazdy, a
nasze konie ugrzgzly w ich zaprzegach. Rzucitem lejce 1
wyciagnatem uczonych z ich gniazdka.



- Teraz w nogi! Musimy si¢ gdzies ukry¢!

I wtasnie wtedy stanat przed nami powoli poruszajacy si¢
mezczyzna z czarng laska, roztaczajacy wokot siebie
atmosfer¢ autorytetu 1 pewnosci siebie. Podniostszy reke,
powiedziat po prostu:

- Przeciwnie, rozkazuje, byScie zostali, panowie, na
miejscu.

- Na miejscu?

- Jestescie aresztowani.

Z ciemnosci wytonito si¢ kilkunastu zandarmow.
Ucieklismy wyznawcom rytu egipskiego, by wpas¢ w lapy
francuskiej policji.

- Z czyjego rozkazu? - sprobowatem wzia¢ zandarma na
huki.

- Z rozkazu samego pierwszego konsula, Napoleona
Bonaparte.
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- Aresztowani? - Musiatem natychmiast co§ wymyslic. -
Usitowalismy tylko uciec kilku drabom, ktorzy chcieli nas
zywcem spali¢. - Obejrzatem si¢ przez ramig, zeby sprawdzic,
czy Ozyrys nadal na nas nie czyha, ale gdzie§ zniknat. - |
szukaliSmy wody. A ci ludzie sa szanowanymi uczonymi.

Fulton byt szary od dymu, a oszotomieni Cuvier i Smith
kotysali si¢ jak pijacy po dobrej wypitce. MieliSmy podarte
ubrania, a nasza godnos¢ osobista lezala w gruzach.

- Monsieur Gage, nie zostal pan aresztowany z powodu
tej ucieczki.

Skad ten policjant mnie znat?

- No to z jakiego powodu?

- Za kontakty z Anglikami podczas panskie; misji do
Ameryki Poilocnej - odpowiedziat zimno. - Postapil pan
wbrew instrukcjom naszego rzadu... co moze nie jest
zaskakujace, jezeli si¢ wezmie pod uwage panska stuzbe
Anglikom przeciwko Francji na Ziemi Swigtej w roku 1799.
Mozemy doda¢ do tego probg zepsucia opinii szanowanym
uczonym. Uciekt si¢ pan do streczenia prostytucji, co
pomijajac wszystko inne, jest nielegalne. Panscy towarzysze
zazywali w burdelu srodki odurzajace. Mozemy pana oskarzy¢
o zdrad¢, wywotanie zamieszek, zniszczenie prywatnej
wlasnosci, przejechanie kilku przechodniow, kradziez
beczkowozu 1 zaktocenie ruchu publicznego.

Zagryztem wargl.

- Moge to wszystko wyjasnic.

- Niestety, nie mnie bedzie pan sktadat wyjasnienia.

- A z kim mam honor, moj panie?

- Ach, przepraszam. - Uklonit si¢. - Minister policji, Jozef
Fouche, do ustug. - Mial wzrok niby senny, lecz czujny, usta
zaci$ni¢te w sceptycznym usmieszku i stat swobodnie, ale jak
szermierz gotow do pojedynku. Wygladat na takiego, co nie



wierzy w nic, cokolwiek bym powiedzial - a to mogloby si¢
sta¢c niezlym poczatkiem znajomos$ci. Wylapal spiskowcow,
ktorzy byli autorami nieudanego zamachu na Napoleona (miat
go zabi¢ wybuch beczki prochu w wigili¢ Bozego Narodzenia
roku 1800), wytracit glbwnych rojalistow 1 przy okazji wystat
setki francuskich jakobinow na Seszele.

- Fouche? Interesuje si¢ pan takimi jak my turystami?

- M(j panie, interesuja mnie wszyscy, wsz¢dzie 1 Zawsze.
Wiaczmy w to morderstwo pewnej prostytutki przed kilkoma
laty.

- Nie mialem z tym nic wspoOlnego! - Bylem o to
niesprawiedliwie oskarzony 1 nawet zyskatem dzigki temu
pewien rozglos, sadzilem jednak, ze Napoleon umorzyt
spraw¢. - Ostrzegam pana, ze osobiScie znam piErwszego
konsula! - ciagnatem. - Jestem bohaterem bitwy pod Marengo
1 traktatu z Mortefontaine. Prezydent Jefferson uczynit mnie
tez swoim przedstawicielem.

- Owszem. Wolalbym pana wtraci¢ do wigzienia 1 postac
na gilotyng, ale Napoleon sadzi, ze moze pan jeszcze byc¢
uzyteczny. Nie umiem sobie wyobrazi¢, w jaki sposob po tym,
jak niemal sptonat pan w roznieconym przez siebie pozarze. -
Na jego twarzy nie bylo wida¢ nawet S§ladu humoru. -
Rozumiem, ze od pewnego czasu usitowatl pan zyskac
audiencj¢ u pierwszego konsula. Panskie starania zostaly
uwienczone powodzeniem. Co prawda nie w takich
okolicznosciach, na jakie pan liczyt.

Stojacy za mng trzej uczeni Sledzili cala rozmowe nie bez
zdziwienia 1 oszotomienia.

- Pusécie przynajmniej moich przyjaciot - zazadatem. -
Oni nie sa niczemu winni.

- C1 przyjaciele, Ethanie, sa jedynym powodem, dla
ktorego pana ratuje. Zamknijcie ich wszystkich - rozkazat
swoim ludziom - zanim kogo$ jeszcze stratuja.



Uwazalem si¢ za dyplomatg, nie w taki wigc sposob
chciatlem si¢ zobaczy¢ z Napoleonem. On jednak miat w
zwyczaju widywac si¢ z ludzmi wtedy, kiedy chcial, 1 tam,
gdzie miat nad nimi przewage. Gdy pakowano nas do
policyjnej karetki, przyszto mi do glowy, ze raczej malo
prawdopodobne, zeby minister policji, uwazany przez wielu
Francuzow za najpotgzniejszego 1 najgrozniejszego po samym
Napoleonie cztowieka, przypadkowo czekat przy bramach
Palais Royal akurat wtedy, gdy ja robilem z siebie durnia.
Czyzby tajemniczy Ozyrys czy zdradziecka Marguerite mieli
jakie$ powiazania z rownie tajemniczym Fouchem?

- Ethanie, co si¢ dzieje, u licha? - zapytat Fulton, gdy
pow0z zakotysat si¢ 1 ruszyt z miejsca.

- To czgs¢ nasze) przechadzki - odpartem wymijajaco. -
Jedziemy si¢ zobaczy¢ z Napoleonem. Czy nie tego chciates?

- Ale nie jako przestgpcal Mowitem ci, ze nie
powinniSmy kras¢ tego beczkowozu.

- Powinienes si¢ czu¢ usatysfakcjonowany. Aresztowat
nas sam Fouche.

- Ale dlaczego?

- Glownie przeze mnie.

Pozostali dwaj uczeni nadal byli pijani 1 oszolomient, a ja
wiedzialem, ze bede musial prosi¢ Bonapartego o przystuge
uwolnienia ich, przez co zostang jego dtuznikiem. Krotko
mowiac, Pierwszy Konsul unikat spotkania ze mna, dopdki
okolicznosci nie sprawity, ze bede zdany na jego taske.
Podejrzewatem, ze wilasnie dzicki takim manewrom
taktycznym to on, a nie ja, jest teraz wtadca Francji.

Nasz pojazd o malenkich okienkach, przez ktore
wlatywato powietrze, jechal krgtymi paryskimi uliczkami.
Byta ciemna noc. MijaliSmy rozmaite Sredniowieczne ruiny
odbudowywane po zniszczeniach podczas rewolucji. Ludnos¢
Paryza po ucieczce rojalistow 1 wskutek niedawnych



kryzyséw ekonomicznych zmniejszyta si¢ o sto tysiecy i teraz
nie przekraczala polowy miliona. Gospodarka zaczgla sig
dzwiga¢ dopiero pod rzadami Napoleona. JechaliSmy
zasadniczo ku zachodnim dzielnicom miasta, co pozwolito mi
odgadnac cel naszej jazdy.

- Jedziemy do Malmaison - powiadomitem pozostatych. -
To dobra wiadomos¢. Nie zobaczy was tu zaden z waszych
Znajomych.

- Zauwaza nasze znikni¢cie - mruknal Cuvier, ktory
powoli zaczynal odzyskiwac bystros¢ umystu.

- Malmaison? Zty dom? - Smith przetozyl nazwe
posiadtosci.

- Tak go nazwali sasiedzi na pamiatke jakiego$ dawnego
najazdu wikingdéw. Moze byli wsrod nich twoi przodkowie,
Bill.

- Ba, Angli¢ tez zhupili. A przybyli z Francji, jako
Normanowie.

Paryz od zawsze byl bezladng zbieraning patacow,
cisnagcych si¢ do siebie domow, dziatek warzywnych 1
btotnistych pastwisk. Jedynymi ludzmi, jakich widziatem o tak
wczesne] godzinie, byli nosiciele wody, catymi tysigcami
pracowicie przenoszacy wiadra z niezbyt obfitych miejskich
fontann do domow. Przecigtny paryzanin zuzywat okoto litra
wody dziennie 1 to wlasnie bylo jednym z powodow
popularnosci Napoleona - Pierwszy Konsul postanowit
zlikwidowac¢ ten niedostatek.

Moi towarzysze zapadli wreszcie w drzemkg.

Z zattoczonego centrum Paryza przejechaliSmy na zielone
przedmiescia, a potem mingliSmy Farmers - General - mur
otaczajacy Paryz 1 wybudowany przez Ludwika XVI, by
ukroci¢ przemyt. Przejechalismy przez kreta Sekwang 1
wjechaliSmy w rejon podmiejskich posiadtosci ziemskich,



majatkow 1 terenow towieckich. Gdzies na potudniu byt
Wersal.

Ostatecznie w godzing po s$wicie dotarlismy do
znajdujacej si¢ poza miastem siedziby Pierwszego Konsula.
Po zdobyciu wladzy Napoleon w ciggu minionych trzech lat
rezydowat w Palacu Luksemburskim, Tuileries, i wydawal
ponad pottora miliona frankéw rocznie na odbudowg starego
patacyku Saint - Cloud. Od czasu do czasu lubil tez przenies¢
si¢ z miasta do majateczku, ktory kupita Jozefina, gdy on
przebywal w Egipcie. Kupno Malmaison bardzo go swego
czasu rozsierdzito, ale pozniej ulegt wiejskim urokom
posiadtosci.

Wzdhuz wysokiego kamiennego muru dojechalismy do
strzezonej przez wartg zelaznej bramy. Fouche powiedziat cos
wartownikom 1 wjechaliSmy na szeroka, wysypana zwirem
alejke obsadzong drzewami. Gdy w koncu wpuszczono nas do
srodka, zdretwiatych, brudnych 1 skacowanych, zobaczylem
dowod doskonatego gustu Jozefiny. Jej maz kochal sie w
rzeczach wielkich 1 wspaniatych - uwielbiat przeglady
wojskowe - a Jozefina w pigknych.

Malmaison jest urokliwym chateau pokrytym zottym
tynkiem, z jasnoniebieskimi okiennicami 1 dachem z ptytek
lupku. Cala szerokos¢ dlugiego prostokatnego budynku
zajmuje amfilada pokojow zalewanych potokami s$wiatta
dziennego. W zielonych donicach posadzono pigkne, starannie
poprzycinane krzewy, a ogrod az po okienne parapety
pokrywa powo0dz kwiatow, ktorymi napelniano niezliczone,
stojace wewnatrz wazy. Z parku dolatywaly nas Spiewy
ptakow.

- Mamy si¢ zobaczy¢ z Pierwszym Konsulem - 0znajmit
Fouche jakiemus wazniakowi, ktory miat wtosy zaplecione w

warkocz, przepasany byl szarfa, a na nogach mial czarne
lakierki.



- Jest przy stawie. On chyba nigdy nie $pi. Tedy proszg...
Zerkajac ciekawie na boki, przeszliSmy przez komnatg O
sklepieniu wspartym na rzymskich kolumnach. W jadalni byt
fresk z Pompejow przedstawiajacy tancerki; Jozefina bardzo
si¢ 1Interesowala ostatnimi wykopaliskami w tej kupie
wulkanicznych popiotow. Regaly peilne byly rzymskich
antykéw. Naprzeciwko wejscia znajdowata si¢ sala bilardowa,
a nieco dalej luksusowy salon z kosztownymi, obijanymi
brokatem fotelami, ktorych oparcia wyrzezbiono w ksztalcie
skrzydlatych egipskich bogin. Byt to hotd ztozony egipskie;j
wyprawie Napoleona. Po obu stronach kominka umieszczono
dwa pelne dramatyzmu malowidla.

- Odyseusz? - sprobowatem odgadna¢.

- Osjan - odpowiedziat Fouche. - Ulubiony poeta
Pierwszego Konsula.

Potem przeszliSmy przez wspaniale urzadzony salon
muzyczny, w ktorym stala harfa 1 pianino, a na Scianach
wisialy portrety kilku francuskich dostojnikow i przodkow
majacych miny o0soOb cierpiacych na chroniczne zaparcia.
Poranne S$wiatlo zalewato drewniana podtoge ciepltym,
miodowym blaskiem. PrzeszliSmy dalej, odprowadzani
pustymi spojrzeniami marmurowych oczu rzymskich popiersi
co stawniejszych wodzow.

- Na gorze jest pokoj obity jedwabiem, w ktorym goscie
czuja si¢ jak w wojskowym namiocie - oznajmit policjant. -
Umeblowanie pokryte jest rzezbami przedstawiajacymi
egipskie bostwa 1 nubijskie ksigzniczki. Bardzo to pomystowe
i robi wrazenie.

- Ma bzika na punkcie mebli czy co?

- Bonaparte wierzy, ze nawet krzesto powinno glosi¢ jego
chwale.

Smith obrocil sig, mierzac wszystko spojrzeniem pelnym
zaskoczenia.



- To nie wyglada jak wigzienie w Anglii - stwierdzit lekko
oszotomiony.

- My, Francuzi, lubimy 1tad, czystos¢ 1 porzadek.
Wyprowadzono nas z domu przez wielkie szklane

drzwi 1 ruszyliSmy wysypana zwirem Sciezka ku stawowi,
do ktorego wptywata niewielka rzeczutka. W malenkim raju
Jozefiny w powietrzu tanczyly motyle, owce dbaty o to, by
trawa nie rozrosta si¢ za bardzo, a pawie dumnie rozktadaty
ogony. Zblizalismy si¢ do jeziorka, gdy gdzies w poblizu
huknat strzat.

- Napoleoooonie! - Krzyk kobiecego protestu pochodzit z
okna apartamentu nad nami.

Zaraz potem zagrzmiat kolejny wystrzat.

Po przejsciu przez niewielki zagajnik natkneliSmy si¢ na
grupke kilkunastu adiutantow, oficeréw 1 ogrodnikow: wielcy
rzadko bywaja samotni. Jeden ze stug tadowal mysliwska
strzelbe, podczas gdy Napoleon, podniostszy do oka druga,
mierzyl w grupke tabedzi ptywajacych po przeciwnej stronie
stawu.

- Celowo chybiam - zwroécit si¢ do swiadkoéw tej sceny -
ale uwielbiam drazni¢ si¢ z J6zefing. - Strzelit ponownie; srut
sieknat wod¢ w sporej odlegtosci od ptakow, wsrod ktorych
wybuchta panika.

- Napoleonie... proooosze! - rozlegl si¢ ptacz z okna.

- Te ptaki wszedzie sraja - wyjasnil Pierwszy Konsul. -
Ona trzyma tu zbyt liczne stado.

W tejze chwili na czoto naszego matego orszaku wysunat
si¢ Fouche.

- Jest tu ten Amerykanin, Gage - zaanonsowal mnie. -
Narobit ktopotow, jak przepowiedzialtes, panie.



ROZDZIAL 6

Bonaparte odwrécit sie¢ w nasza strong. Po raz kolejny
wyczulem bijaca oden elektryzujaca aur¢ czlowieka
nawyktego do wydawania rozkazow, ktéra inspirowata 1
onie$mielata. Tak go wlasnie zapamigtalem: grzywa ciemnych
wlosow, szare oczy 1 osobliwie blada jak na Korsykanina cera
z zoltawym odcieniem, ktéry mogt by¢ oznaka jakiejs
choroby, oraz emanujaca od niego energia SciSnigtej sprezyny.
Widzialem go przed dwoma laty 1 nieco przybral na wadze -
nie byt tlusty, ale tez juz nie chudy jak miodzik. Byt
umigsniony - jak trzydziestodwuletni zonierz, ktory bral
udziat w zbyt licznych oficjalnych bankietach. Wtosy
zaczesywal do przodu na rzymska modi¢ - moze chcac ukry¢
zaznaczajace si¢ juz wyraznie poczatki tysiny. Wygladatl jak
czlowiek, ktory zyje 1 starzeje si¢ szybciej niz wigkszos¢ ludzi.
Miat bystre, uwazne spojrzenie, w ktorym jednak kryly sie
iskierki rozbawienia.

Na widok francuskiego naukowca udat zaskoczenie.

- [ ty tez, Cuvier?

- Pierwszy Konsulu, nie bardzo pamigtam, co si¢ stato.
Naszym przewodnikiem byl Monsieur Gage. Stracilem
przytomnos¢ i ocknatem si¢ w samym srodku katastrofy.

- Owszem, doskonale ci¢ rozumiem. Sam go kiedys
poznatem. - Potrzasnat glowa 1 rzucit ministrowi policji
spojrzenie wyrazajace lekkie niezadowolenie, jakby go nie
potrzebowat. Policjant jednak byl mu potrzebny, jezeli chcial
zachowa¢ wiladze. - Uczeni tacy jak ty powinni dwa razy
pomysle¢, zanim poprosza Ethana Gage'a, by zostal ich
przewodnikiem na szlaku paryskich nieprawosci. Nikt tak jak
on nie przyciaga ktopotow. I tak gracko si¢ z nich nie wywija.
- Dopiero teraz spojrzat na mnie. - Ostatnim razem, gdySmy
si¢ widzieli, Gage, wylazite§ ze stawu w Mortefontaine z
ptonaca niemal czupryna. Postalem cig¢ do Ameryki, by



utrzymac¢ z dala od mojej siostry. Czy odkrytes tam cos, co
mogloby by¢ dla nas uzyteczne?

Mrugnalem, usitujac zebra¢ mysli. Bylem wig¢zniem czy
dyplomata?

- Luizjana  jest  niewyobrazalnie rozlegla i
niewyobrazalnie daleka - powiedzialem. - Pelno tam dzikich
Indian i1 pragna ja zaja¢ Brytyjczycy. Jezeli nie masz, panie,
armii do jej utrzymania, bedzie bardziej brzemieniem niz
cennym nabytkiem. Proponuje, zebys ja sprzedal Stanom
Zjednoczonym, wtedy nie dostang jej Angole. Przepraszam,
Smith - zwrécitem si¢ do geologa.

Smith zamrugal szybko.

- W tej kwestii nie mam zadnej opinii. Luizjana jest
bardzo odlegta od moich kanatow.

- Ja mam armi¢ na San Domingo, o ile nie wybili jej ci
przeklegci czarni, a Leclerc nie pozwolit, by ludzi przetrzebity
choroby - stwierdzit Napoleon. - A co twoi ziomkowie zrobig
z Luizjana?

Wzruszytem ramionami.

- Jefferson chce, by wszyscy uprawiali ziemig, gdzie tylko
sie da.

- A da sie?

- Nie jest porosnigta drzewami, jak stepy. Ale klimat jest
fatalny. Nie mam pojecia.

- Przynajmniej nie moéwisz mi tego, co jak sadzisz,
chcialbym ustysze¢. - Napoleon westchnal. - Wiesz, Gage,
tylko dlatego dawno juz nie kazalem ci¢ rozstrzelat. A ci
uczeni to eksperci od kosci i skat?

- Owszem, Pierwszy Konsulu. Bylismy w Palais na
przechadzce; chcieliSmy si¢ troche rozerwac i zwabiono nas
podstepnie do burdelu. WeszlisSmy do srodka, by podziwiac¢
wystrQj, a potem wybucht pozar...



- Ty go wybuchnates, Gage. Raport Fouchego dotarl tu
przed nim. Wiem wigcej od ciebie o tym, co tam si¢ stato.
Pytatem o twoich przyjacidl, nie o twoje wyghupy.

- Fulton jest...

- Tak, tak... Wiem wszystko o tej jego przekletej
zanurzalnej todzi. Mogtaby podkras¢ si¢ pod brytyjska flote,
tylko ze nigdy by do niej nie dotarla.

- Gdybym dostat dodatkowe fundusze na ulepszenia... -
zaczat pospiesznie Fulton.

- Dos¢, powiedziatem! - Byl to rozkaz czlowieka
nawyklego do postuchu 1 Fulton natychmiast zamilkl. - Ty,
Gage, usitowales si¢ dowiedzie¢ czegos o dawnej kochance...
Dobrze mowie?

Najwyrazniej Fouche od dawna nas szpiegowatl; by¢ moze
nawet zaaranzowat to wszystko, by postawi¢ nas w
niekorzystnej sytuacji. Odetchnatem gleboko.

- Pamigtasz Astize, Pierwszy Konsulu? Zamierzales
rozstrzelaé nas oboje w ogrodach Tuileries.

- Kobiety... - Spojrzat w kierunku chateau. - Jozefina
zapetnita nasza posiadtos¢ tymi przekletymi tabedziami, ktore
mam ochot¢ powystrzela¢, ona btaga, ja ustepuje, gowna jest
coraz wigcej, chwytam za strzelby 1 ostatecznie si¢ godzimy. -
UsSmiechnat si¢ do swoich wspomnien. - Z naturalnego
porzadku rzeczy wynika, ze kobiety powinny by¢ wlasnoscia
mezczyzn, ale w istocie jestesmy ich niewolnikami, czy nie
tak?

- Nie sadzeg, Pierwszy Konsulu, zeby Jozefina nazywala
ci¢ niewolnikiem.

- Ale ty masz zobowigzania wobec mnie. Datem ci dwa
tysigce dolarow 1 bardzo wyrazne instrukcje, ale ty wigkszos¢
czasu w Ameryce Poinocnej spedziles w towarzystwie
Anglikow, jak to zrobites w Ziemi Swictej. Gage, czy ty jestes
ich szpiegiem? Co robisz w towarzystwie tego angielskiego



kopacza kanatow, Smitha? Co jest takiego w tych
kombinatorach i piratach bgdacych rodakami Smitha, ze
uwazasz ich towarzystwo za atrakcyjne?

- Piraci i kombinatorzy? - zaprotestowat Smith.

- Pierwszy Konsulu - przerwalem mu - wrocitem nie
gdzie indziej, ale do Paryza. W Ameryce skonczyto si¢ na
tym, ze musialem walczy¢ z napotkana para Anglikow. Nie
zawieratem z nimi zadnego przymierza. Nalezeli do tej same;j
perfidnej lozy rytu egipskiego, o ktorej c¢i mowilem pod
piramidami. Teraz natknatem si¢ na nich w Palais Royal.
Powiadam ci, ze to sa spiskowcy, przed ktorymi powinienes
si¢ strzec. A Brytyjczycy przekonali mnie, ze tatwiej ci bedzie
sprzedac Luizjane, niz ja stracic.

- Hmm... - Napoleon ponownie wzial na cel jakiego$
labedzia, ale nie strzelit, tylko oddat strzelbe¢ stludze. - Mam
dla ciebie nowa misj¢ i jezeli dobrze si¢ spiszesz, moze
ponownie rozwaze¢ twoje argumenty dotyczace sprzedazy, co
powinno uszczesliwi¢ Jeffersona. - Zwrocit sie¢ do moich
towarzyszy. - Panowie, zostaliscie aresztowani wskutek
zuchwato$ci 1 nieprzemyslanych dziatan obecnego tu Ethana
Gage'a. Ten cztowiek jest niezwykle pomystowym 1 bystrym
imbecylem. Daj¢ wam okazje do zatarcia wystepku, a takze
oczyszczenia si¢ z zarzutOw naduzywania Srodkow
odurzajacych 1 korzystania z ustug dziwek. Chcg, zebyscie na
poktadzie okretu udali si¢ na grecka wysepke Terg 1 zbadali
zasadnos¢ dos¢ osobliwych pogtosek.

- Na Tere! - steknat Cuvier.

- Obecnos¢ uczonych powinna zamaskowac przed rzadem
osmanskim prawdziwy cel waszej; misji, jakim jest
podsunigcie Grekom mysli o buncie przeciwko Turkom.
Stracilismy Egipt 1 Wyspy Jonskie, a ci przekleci Brytyjczycy
nie zamierzaja wynies¢ si¢ z Malty, jak tego wymagaja
warunki ostatniego traktatu. Grecja jako nasz sojusznik bedzie



cierntem w dupie Turcji, Austrii 1 Anglii, a r6za dla nas.
Wszystko, czego nam trzeba, to pewny sojusznik i znalaztem
takiego w osobie uczonego i buntownika, niejakiego loannisa
Kapodistriasa. Spotkacie si¢ z nim, udajac cztonkow wyprawy
archeologicznej, 1 wybadacie, czy Francja nie mogtaby
wywola¢ tam powstania.

- Czy nie proébowates tego, panie, w Irlandii? - zapytatem
mato dyplomatycznie.

- Tym razem si¢ uda.

- A co to za misja archeologiczna? - Jezeli moje pytanie
zabrzmiato nieufnie, stalo si¢ tak dlatego, ze archeologia
kojarzyta mi si¢ z zapadniami, putapkami, zawalajacymi si¢
tunelami 1 kanatami, w ktorych raz juz niemal si¢ utopitem.
Piramidy 1 starozytne Swiatynie potrafia dac¢ si¢ cztowiekowi
we znaki.

Odpowiedziat mi Fouche.

- W zakresie moich obowiazkow ministra policji lezy
dawanie baczenia na wszelkiego rodzaju ugrupowania,
ktorych dziatalno$¢ niesie zagrozenie dla panstwa, takich na
przyklad, jak loza rytu egipskiego. Jeden z moich agentow
dowiedziat sig, ze wypytywaleSs swoich znajomych
naukowcow o Ter¢ w tym samym czasie, w ktorym ci
odszczepiency wolnomularze gromadzili ksiazki 1 mapy tej
wysepki.

- Alez ja znam Terg tylko z nazwy!

- Tak moéwisz. Zaskakujacym jednak zbiegiem
okolicznosci jest to, ze nagle wszyscy =zaczynaja si¢
interesowac jaka$ zapomniang przez Boga 1 ludzi wysepka na
Morzu Egejskim. A ty, mosci Gage, po powrocie z Ameryki
szukasz znajomosci z amerykanskim wynalazca Fultonem,
brytyjskim geologiem Smithem 1 francuskim specjalista od
kataklizmow Cuvierem. Wszystko to $mierdzi spiskiem! A



pomyst uzycia burdelu jako miejsca sekretnego spotkania byt
iscie genialny!

- Zwabila nas tam Madame Marguerite!

- Dajze spokdj, Gage, znamy si¢ zbyt dobrze, nie musisz
udawaé¢ durnia - odezwal si¢ Napoleon. - To udawanie
zmieszania 1 niekompetencji jest bardzo zabawne, ale sam
pakujesz si¢ we wszelkie mozliwe istniejace Spiski i wtykasz
nos w tajemnice. Nie podejrzewam tez, zeby twoi szanowni
towarzysze zechcieli si¢ wiazac¢ z takim tobuzem 1 nicponiem
jak ty bez jakichs korzysci na widoku. W podziemiach Palais
Royal spotykasz si¢ z wyznawcami rytu, rozniecasz pozar,
wszczynasz zamieszKi, uciekasz przed rywalami i udajesz
niewiniatko? Wszyscy wiemy, ze od dawna czegos szukasz.

- Pierwszy Konsulu! - jeknal Cuvier. - Przysiggam, ze nic
nie wiem o tym spisku!

- Oczywiscie, ze nie wiesz - stwierdzit spokojnie
Napoleon. - Gage was po prostu wykorzystuje. Jest
podstgpnym totrem, mistrzem snucia intryg 1 gdybym byl
Francuzem, nie zywitbym watpliwosci, ze Fouche juz dawno
temu zwerbowat go w szeregi francuskiej tajnej policji. Czy
nie tak, Fouche?

- Nawet ja nie do konca pojmuj¢ motywy, jakimi ten
cztowiek si¢ kieruje, 1 nie umiem odgadnac¢, komu jest wierny
- przyznat Fouche.

Oczywiscie nie mialem bladego pojecia, co si¢ dzieje;
usitowalem odgadnac, czy nazwanie mnie przewrotnym 1 nad
wyraz przebieglym mistrzem intryg powinienem potraktowac
jako obraze czy wyrazy uznania. Wszystko opierato si¢ na
tym, ze odczytatem stowo ,,Tera" na skrawku zlotej folii w
amerykanskiej dziczy. Byl to jaki§ artefakt normanskich
templariuszy - zgodnie z tym, co twierdzil méj niezyjacy juz
towarzysz Magnus Bloodhammer - i to wszystko. Ale... jezeli



policja byta tak przebiegla, to moze zdotalbym dowiedziec si¢
czegos wiece].

Zapuscitem wigc sondg.

- Szukam tez Og. - To stowo tez bylo na skrawku foli1 i
odczytalem je, zanim zniszczyla ja Aurora Somerset. Ta
dziewka stata si¢ powodem, dla ktorego wyrzektem si¢ kobiet.

Ustyszawszy to stowo, Fouche zesztywniat 1 obrzucit mnie
podejrzliwym spojrzeniem. Cuvier tez popatrzyt na mnie ze
zdziwieniem. Napoleon zas zbladt jak papier.

- Co$ ty powiedzial? - zapytat Pierwszy Konsul.

- Og - powtorzytem. Nawet mnie samemu stowo wydato
si¢ ghupie.

Pierwszy Konsul spojrzat z namyslem na moich trzech
towarzyszy, a potem zwrocit si¢ do pozostatych osob.

- Mysle, ze Monsieur Gage 1 ja musimy porozmawiac na
0sobnosci.



ROZDZIAL 7

OdeszlisSmy od reszty towarzystwa na odleglos¢
piecdziesieciu krokow 1 stangliSmy nad brzegiem stawu w
miejscu, gdzie nikt nie mogl nas podstuchac.

- Gdzies ty ustyszal to stowo? - zapytatl ostro Napoleon.

- W Ameryce.

- W Ameryce? Przy jakiej okazji?

Westchnatem. Po raz pierwszy mialem zrelacjonowac, co
mi si¢ przydarzyto, 1 nie spodziewalem si¢, ze ktokolwiek mi
uwierzy.

- Moze przypominasz sobie, panie, Norwega o nazwisku
Magnus Bloodhammer, ktoéry byl w Mortefontaine podczas
podpisywania traktatu pomig¢dzy Francja a Stanami? -
zaczatem. - W Luizjanie natknat si¢ na pewne miejsce, daleko
w glgbi Indianskiego Terytorium, w ktérym byly artefakty
Normanow. - Doszedtem do wniosku, Zze nie powinienem si¢
rozwodzi¢ nad opisem tego zdumiewajacego miejsca. -
Jednym z nich byl ptat ztotej folii ukryty w gnijacej tarczy. Na
tej foli1 byl napis, w ktérym odczytatem to stowo. Utkwito mi
w glowie, bo bylo tak dziwne.

- Co jeszcze bylo w tym napisie? - Napoleon miat
zaniepokojona ming, wygladat jak czlowiek odczuwajacy
mdtosci.

- Napis byl po lacinie 1 nie zdotalem go odczytac.
Zapamigtatem tylko kilka stow, a potem rozpetata si¢ walka z
Indianami 1 folia wulegla zniszczeniu. Walke rozpetata
Angielka nalezaca do czlonkdéw lozy rytu egipskiego, ale to
dluga historia. - Nie zamierzalem wspominac¢ o tym, ze bylem
kochankiem Aurory. - Tak jak ci mowitem, panie, walczytem
z Brytyjczykami. Nie bylem 1 nie jestem ich szpiegiem.

- Wigc nie wiesz, co to znaczy?

- Nie, a ty?



Zmarszczyt brwi 1 popatrzyt ponad stawem na grupe
adiutantow 1 policjantow, ktorzy najwyrazniej zazdroscili mi
osobistej rozmowy z ich idolem.

- Gage - odezwal si¢ na koniec spokojnym glosem. - Czy
styszates o Czerwonym Gnomie?

Wzmianka o tej starej francuskiej legendzie obudzita we
mnie dziwne wrazenie, ze kto§ bacznie mnie obserwuje przez
jedno z goérnych okien pieknego francuskiego chateau.
Odwrocitem sig, ale oczywiscie nikogo nie zobaczyltem -
mate, prostokatne okna mansardy byly ciemne. Jozefina tez
cofngta si¢ w glab swojej komnaty.

- Owszem, styszatem plotki. Jak kazdy.

- Uwazasz, ze to istota nadprzyrodzona? Odchrzaknatem.

- Widywatem juz rd6zne dziwne rzeczy.

- Czerwony Gnom to podobny do trolla stwér odziany w
czerwong oponczg¢ z kapturem. Nikt nie widzial jego twarzy,
ale jest maty, zgarbiony 1 ma dlugie, brazowe palce. Niekiedy
mozna dostrzec tylko btysk jego oczu. Patrzy czujnie 1
nieufnie. To budzace niepokdj spojrzenie istoty, ktora wie
zbyt wiele.

- Kazdy Francuz zna te¢ opowiesc, ale to tylko bajka.

- Nie, to prawda. Po raz pierwszy ukazat si¢ Katarzynie
Medycejskiej 1 zgodnie z legendami, mieszka na strychu
wybudowanego przez nia patacu Tuileries. Od czasu do czasu
objawiat si¢ cztonkom francuskiej rodziny panujacej, zwykle
w czasach kryzysu. Ja uwazalem to za bajke, taka historyjke
do straszenia dzieci. Ale potem zobaczylem go w Egipcie.

- Generale!

Skinat gtowa, pograzajac sie¢ we wspomnieniach.

- Nigdy nie bytem tak przerazony. To byto krotko przed
bitwa pod piramidami. Zjawit si¢ w moim namiocie posrod
glebokiej nocy, gdy wszyscy moi adiutanci padli ze zmgczenia
1 tylko ja jeden nie spatem. Dowiedzialem si¢ wlasnie o



niewiernosci Jozefiny, z wscieklosci 1 zalu nie wiedziatem, co
z soba poczac, 1 nie mogtem zasnac.

Przypomnialem sobie t¢ noc w Egipcie, podczas ktorej
Junot opowiedziat mi, jak niewdziecznym zadaniem bedzie
poinformowanie  generata o niewiernosci  matzonki,
ujawnione] w jednym ze zdobycznych, przystanych z Franc;ji
listow.

- Lekarz bytby oczywiscie powiedzial, ze to halucynacja.
Stwor ten jednak mowil o przysztosci, glosem glebokim,
przewrotnym 1 takim, jakiego nie styszatem nigdy przedtem
ani potem. Nie nalezal do tego swiata, Gage, ale byt rownie
rzeczywisty jak ci stojacy tam nad stawem uczeni. A potem
zaczat mi przepowiadac przysztosc.

Tamtego dnia w Egipcie Napoleon zachowywat si¢ jak
cztowiek opgtany.

- Pozniej miatem podobne wizje... pamigtasz, jak si¢
potozylem w sarkofagu Wielkiej Piramidy? Ale byly
niepokojace! Tak czy owak, 6w Czerwony Gnom wrozyl mi
przynajmniej dziesig¢ lat sukcesow we wszystkim, co sobie
zamierzylem, i dlatego tak mnie zirytowala przegrana z tobg i
Sidneyem Smithem podczas obl¢zenia Akry. Nie powinienem
byt ponies¢ porazki! Ostatecznie jednak 1 tak wygralem,
poniewaz klgska pchnela mnie do Paryza, gdzie dzigki
kluczow1i z Rosetty zdobylem wiadzg. Ten Czerwony Gnom
wszystko przewidziat.

A wigc stalem si¢ slepym narzedziem losu 1 niczego nie
pojmujac, uruchomitem lawing wydarzen?

- A co to ma wspodlnego z Og?

- Ten stwor powiedzial, ze powinienem przeszukac jego
ruiny, poniewaz tam spoczywa machina 0 ogromnej mocy.
Jezeli wpadnie w rece moich wrogow, stanie si¢ przyczyna
mojej zguby.

- Jakie ruiny?



Polecitem przeprowadzi¢ poszukiwania dotyczace tylko
te] kwestii. Wydaje sig, ze nazwy Gog 1 Magog wspomina si¢
w Biblii, a niektorzy interpretuja je jako nazwy krain na
krancu $wiata. Samo Og jest celtycka nazwa poteznego
krolestwa. Zastanawialem sig¢, czy te nazwy nie maja
wspolnego jezykowego rdzenia.

Magnus wierzyt w dawno zaginione cywilizacje 1
zapomniane moce.

- Powiedziano mi, ze ta machina ma co$ wspolnego z Og.
Czerwony Gnom ostrzegal wtadcow Francji przed kryzysami,
a ja powinienem zapamigta¢ t¢ nazwe, bo kiedys ponownie ja
ustyszg¢. Zapamigtatem, bo brzmi niezwykle, ale nie styszatem
jej nigdy potem... dopiero ty ja wypowiedziales.

Wzdrygnatem si¢ mimowolnie.

- Nie znam zadnego Czerwonego Gnoma.

- Ale znajdujesz rozmaite starozytnosci 1 los nieustannie
nas ze soba styka. Ethanie Gage, jeste§ narzedziem
przeznaczenia i dlatego tak mnie fascynujesz. Nikomu nie
mowitem o Og, bardzo niewielu powiedzialem o Czerwonym
Gnomie, a jednak ty =znasz to slowo. Ty, krnabrny,
nieobliczalny Amerykanin.

- Po prostu widziatem je zapisane. Nie mialem czasu,
zeby zrozumiec, co znaczy.

- Zrozumienie! Niekiedy sadzg, ze jestem roOwnie szalony
jak moi bracial - Dziwactwa rodziny Napoleona byly
oczywiscie zrodlem nieskonczonej liczby paryskich ploteczek.
Im wusilniej starat si¢ obsadza¢ swoimi krewniakami
odpowiedzialne stanowiska, tym ztosliwiej opinia publiczna
katalogowata ich pomytki 1 biedy.

- M@j starszy brat Jozef pragnie si¢ tylko wzbogaci¢ i jest
dos¢ lojalny - wyznal Napoleon. - Ale Lucjan jest przekupny i
pelen zazdrosci, a Hieronim, jak mi donosza, zostal
oczarowany przez jakas coruni¢ wilasciciela statku z



Baltimore. Baltimore! - Powiedziat to tak, jakby Baltimore
bylo jakas barbarzynska satrapia. - W styczniu tego roku
zmusitem Ludwika do poslubienia Hortensji, corki Jozefiny,
ale Ludwik nie cierpi kobiet, a Hortensja zakochata si¢ w
jednym z moich adiutantow. I przez cala noc przed Slubem
zalewala si¢ 1zami.

Nie miatem pojecia, dlaczego mi to wszystko wyznaje, ale
ludzie niekiedy mowig mi r6zne rzeczy, bo uwazaja, ze jestem
czlowiekiem blahym. Ostatnie paryskie ploteczki byty
znacznie bardziej ztosliwe niz to, co teraz ustyszatem. Lucjan
zaczal rozpowszechnia¢ pogloski, ze Napoleon zmusit
Hortensje do matzenstwa z Ludwikiem, poniewaz on sam, jej
ojczym, pragnac za wszelka cene splodzi¢ dziedzica, stat si¢
sprawca jej ciazy. Matzenstwo Hortensji miato legitymizowac
przysztego nastgpce. Hortensja byla oczywiscie w ciazy, ale
kiedy 1 w jakich okolicznosciach do tego doszto, byto kwestia
otwartg. Mialem do$¢ rozumu, Zeby nie drazy¢ tematu.

- Ty, panie, z pewnoscia nie jestes szalony -
powiedziatem ze wspodlczuciem 1 pochlebnie. Umiem byc¢
bezwstydnym dworakiem. - Po prostu cigzy ci brzemig
wladzy.

- Tak, tak. Ach, Gage! Nie mozesz sobie wyobrazic¢, jak
bardzo jestes szczesliwy, wolny od tego przekletego cigzaru
trosk!

- Ale probuje wptynac na przysztos¢ Luizjany.

- Zapomnij o Luizjanie. Nie zmieni si¢ jej status, dopoki
si¢ nie rozstrzygnie sytuacja na Haiti. Ci czarni nieustannie si¢
buntuja. - Skrzywit si¢. - A teraz obudzites wspomnienia tego
gnoma. Zjawit si¢ w moim namiocie mimo wszystkich wart!
Jego oponcza zostawita na ziemi slad podobny do sladu weza.
- Mowit bezbarwnym glosem i patrzyt gdzies w dal.

- Ale nie wiemy, gdzie byto to Og.



- Owszem, wiemy. Og to nazwa, ktora uczeni kojarza z
Atlantyda.

- 7 Atlantyda? - Czy tej nazwy tez nie dostrzegtem na
ztotej foli1? - A gdzie to niby ma by¢? - Oczywiscie styszatem
o Atlantydzie. Magnus Bloodhammer moéwil o niej w
Ameryce, uczeni dyskutowali o jej geograficznej lokalizacji i
zastanawialiSmy si¢ nawet, czy nie bylo to miejsce, gdzie w
amerykanskiej dziczy znajdowaly si¢ kopalnie miedzi. Nie
pamicgtatem jednak szczegdtdw tych rozwazan.

- Atlantyda to opowies¢ Platona... bajeczne krolestwo
nazwane od tytana Atlasa, ktore zostato zniszczone w wyniku
jakiegos okropnego kataklizmu. Legenda glosi, ze
wyprzedzito wszystkich w rozwoju 1 staralo si¢ rozciagnac
swoje wplywy na caly swiat. Ogdlnie wierzy sig, ze lezato
gdzies daleko, podobnie jak Og. Moze za Gibraltarem, ktory
Grecy nazywali Stupami Heraklesa.

- I co wspdlnego ma Og z Tera?

- Bo moze wcale nie sq tak odleglte. Moi geografowie
utrzymuja, ze na greckim wybrzezu tez jest miejsce nazywane
Stupami Heraklesa. Podczas wyprawy do Egiptu uczeni
mowili, ze Tera byla miejscem kataklizmu dostatecznie
poteznego, by zrodzi¢ legendy o Atlantydzie. A moze ta
wyspa byla owym bajkowym krolestwem? A moze jej
zniszczenie spowodowato zatonigcie lezacej gdzie$ blisko
Atlantydy?

Zatopienie Og? Przyszto mi na mysl, ze moze byly o tym
jakies wzmianki w starozytnym jezyku uzywanym przez na
poty mityczne stworzenia, ktore pamigtatem z moich przygod.
Podazalem tropami boskich istot zwanych Thor i Toth.
Przypomniatem sobie spekulacje dotyczace naszych
tajemniczych poprzednikéw, ktorych teraz pamigtamy jako
bogdéw czy istoty z legend. Skad przybylismy jakie sa zrodia
naszej cywilizacji?



- To tylko legendy - ciagnal Napoleon. - A moze nie?
Moze ta Og czy tez Atlantyda naprawdg istniata 1 zostawita po
sobie co$, czego szukaja czciciele zta? W ostatnich
dziesigcioleciach  byliSmy  swiadkami  goraczkowych
poszukiwan dotyczacych legend 1 starozytnosci, ktérych
powodem byta rosnaca popularno$¢ masonerii i niedawne
odkrycia archeologiczne. Odnaleziono niektore starozytne
artefakty. - Z pewnos$cia mial na mysli odszukana przeze mnie
Ksigge Totha. - Coz wigc tam jeszcze moze byc¢? Dlaczego
przywodcy lozy rytu egipskiego tak bardzo staraja si¢ to
odnalez¢? Sadzg, ze nic, ale nie moga sobie pozwoli¢ na
catkowita niewiar¢. Moga to byc¢ rzeczy decydujace o wyniku
bitew, upadku dynastii lub rezultatach wojen. | oto znowu
stajemy twarza w twarz, ty 1 ja.

Przetknatem, przypominajac sobie mtot Thora: mit, ktory
niemal usmazyt mnie zywcem.

- Chcesz, panie, zebym stwierdzil, czy te pogtoski
zawieraja odrobing prawdy?

- W pewnych raportach mowi si¢ o tajemnicach, jakie
mozna znalez¢ na Terze, wysepce skadinad niemajace]
zadnego politycznego znaczenia.

- Moi koledzy sadza, ze ma znaczenie geologiczne.

- Dlatego wlasnie jeste$ tu, a nie w wigzieniu. Prosze,
porozmawiaj o tym =z innymi, ale nie wspominaj o
Czerwonym Gnomie. Jezeli komukolwiek o tym powiesz,
kaze ci¢ rozstrzelac.

- Sekrety to moja specjalnosc.

Spojrzat na mnie sceptycznie, ale c6z innego mu
pozostalo? Bylismy dwoma totrzykami zwiazanymi ze soba
wspolnym przedsigwzigciem. Wrocilismy do reszty grupy;
Napoleon zalozyt rece za plecy, jakby chcial kontrolowac
swoje nerwy. Moi trzej uczeni towarzysze znowu patrzyli na



mnie z szacunkiem - rozmowa z Pierwszym Konsulem w
cztery oczy przydata mi splendoru.

- Omawialismy legende Platona o Atlantydzie - wyjasnit
Napoleon.

- No, niektorzy naukowcy wierza, ze opowiesC jest
prawdziwa - poprawil Fouche. Mial w sobie leniwa czujnosé
kota; wsrdd prawd 1 unikOw poruszal si¢ rownie zrecznie 1
chyzo jak rachmistrze z izby obrachunkowej. - Moglo co$ tam
gdzies pozostac.

- I cho¢ to mato prawdopodobne, wy to zbadacie. - Teraz
Napoleon przemawial szorstko 1 zacieral rece, jakby poczut
tchnienie chtodu. - Kraza pogloski, ze na tej wyspie mogt
pozosta¢ jakis obiekt. Gdybym jednak wystal na Tere
ekspedycje¢ wojskowa, staloby si¢ to przyczyna wojny z
Turcja, ktora wcale nie jest mi potrzebna. Ale grupka
uczonych? Kogo obchodzi, co robia naukowcy? Przy
odrobinie szczeScia mozecie si¢ tam zakras¢, a potem
wymkna¢ zupetnie niepostrzezenie. Gdyby ktos jednak zaczat
was wypytywac, jestescie po prostu grupa badawcza majaca
przeszuka¢ stary wulkan. Uznaja was za nieszkodliwych
dziwakow.

- Jaki obiekt? - zapytat Cuvier.

- A to powinno zainteresowa¢ mister Fultona - odezwat
si¢ Fouche. - Mowi sig, ze wciaz jeszcze mozna tam znalez¢
jakas straszliwa bron z dawnych czasow albo przynajmniej
wskazowki, jak ja zbudowac. Niezbyt jasna jest natura owej
broni, niektorzy jednak spekuluja, ze nardd, ktory nig
zawladnie, opanuje Morze Srodziemne, a moze caty §wiat.

- Chcesz powiedzie¢, panie, ze to jaka$ starozytna
machina wojenna?

- Nie inaczej.

- Chciatbym ja zobaczy¢. - Fultona ciggneto do maszyn
jak mnie do kobiet.



- Gdy si¢ dowiedzieliSmy, ze przywodcy lozy rytu
egipskiego daza do spotkania z Ethanem Gage'em,
zrozumieliSmy, ze musimy dziata¢. Niezwykle wazne jest,
zebysmy sprawdzili te pogloski, zanim w niewlasciwe rece
wpadnie co$ potwornego.

- W czyje rece? Moze angielskie? - zapytal wyzywajaco
Smith.

- Mowig o tych okultystach, ktorzy wszedzie na $wiecie
maja swoich agentow. Cho¢ wolelibySmy ciebie w to nie
miesza¢, Monsieur Smith, sprawa nie dotyczy rywalizacji
francusko - angielskiej... to sojusz w obronie nas wszystkich.
Zreszta wciagajac cie w te ekspedycje do Palais Royal, Gage
nie zostawit nam wyboru. Teraz, obawiam si¢, bedziesz na
krotko zmuszony do naukowej wspotpracy z francuskim
rzadem. Ostatecznie mamy teraz pokoj.

- Ale moje interesy leza w Brytanii!

- Powiedziano mi, ze teraz jestes bez pracy.

- Co wecale nie znaczy, ze mam ochote na wyprawe¢ do
Grecji!

- Coz, jesteSmy twoimi nowymi pracodawcami, moj
panie.

- A jezeli odmowig?

- To dopoki sprawy si¢ nie wyjasnia, uznamy ci¢ za
szpiega. Pomdz nam, a pomozesz swojej geologicznej
karierze. Wiemy, ze Krolewskie Towarzystwo Geograficzne
zlekcewazyto twoje prace.

- Zaraz, zaraz - odezwat si¢ Fulton. - Nie zaprzeczam,
interesuja mnie starozytne machiny, ale nic mnie nie obchodza
ani ta Tera, ani Og!

- Owszem, zainteresuja ci¢, panie, jezeli chcesz, by
francuski rzad zainteresowat si¢ twoim pomystem zbudowania
parowca - odezwat si¢ Napoleon. - Wyczerpate§ nasza
cierpliwos¢ 1 budzet tym twoim pomystem S$miesznego



Nautilusa, ale jezeli zgodzisz si¢ nam pomoc, uczciwie
rozpatrzymy spraweg twojego osobliwego zestawienia statku i
silnika parowego.

- Aha.

- A ty, Cuvier, zechcesz pewnie towarzyszy¢ tym panom,
by doda¢ osobliwemu kwartetowi szczypty galijskiej logiki i
zdrowego rozsadku. Bedziesz szefem ekspedycji 1 jej
skarbnikiem. No chyba ze wolisz nietaske, wydalenie z
Instytutu 1 utrate Ministerstwa Edukacji.

- Pierwszy Konsulu, chcialbym tylko odzyska¢ honor.
My, uczeni, musimy dbac o reputacj¢, cho¢ Gage'ow1 wcale
na niej nie zalezy. Przepraszam za udzial w tej burdzie, ale
moze obrdci si¢ to na dobre.

- A co ze mna? - zapytatem niezbyt zadowolony z tego, ze
nikt nie sprzeciwit si¢ okresleniu ,,burda".

- Zgodnie z twierdzeniem Madame Marguerite, ktora jest
naszg agentka, ten przejechany przez ciebie Ozyrys zgodzit si¢
zabra¢ ci¢ do twojej dawnej kochanki, Astizy - wtracil
Fouche. - I tez chcial cie zawiez¢ na Tere. Ta kobieta musi
tam by¢ albo przynajmniej znajdziesz tam wskazowki
dotyczace miejsca jej pobytu. Przystuz si¢ Francji, a odeslemy
ci¢ do twej egipskiej pani. W przeciwnym razie wrocisz do
Stanow z wiadomoscia, ze nie udato ci si¢ namowi¢ nas do
sprzedazy Luizjany, a karaibska armia niedlugo wyladuje w
Nowym Orleanie. Zostaniesz wygnany z Francji, oskarzony o
niepowodzenie dyplomatycznej misji w Stanach i w koncu
bedziesz si¢ musial wzia¢ do uczciwej pracy.

Przetknatem §ling. Przedstawione tu perspektywy bardzo
mi si¢ nie podobaty.

- Wszystko wigc, co trzeba nam zrobi¢, to udac¢ si¢ na
Terg, porozmawia¢ z tym Grekiem 1 pomyszkowaé w
poszukiwaniu starozytnej broni?



- Macie znalez¢ te¢ starozytng bron. A przynajmnicj
przywiez¢ jakies wiadomosci, tak by nie znaleZli jej pierwej
tureccy zotnierze, zagraniczni szpiedzy, piraci, buntownicy,
opryszkowie czy ci wyznawcy z rytu egipskiego. Uznajcie to
za rodzaj wakacji, panowie. Nazwijcie to chtopigeca przygoda.

Niewyspani, z piaskiem pod powiekami, obolali i
przestraszeni kolejno wyraziliSmy zgodg, cho¢ niechgtnie.
Jakiz mielismy wybor?

- Ale jak mamy znalez¢ te bron? - zapytat Cuvier. Fouche
wyjat zza pazuchy niewielki aksamitny woreczek.

- Zanim nasze wojska zmuszono do opuszczenia Wysp
Jonskich, jeden z mnaszych oficerow kupit od pewnej
szlachetnej, a znajdujacej si¢ w potrzebie damy stary
pierscien. Utrzymywata, ze wykuto go pod koniec pigtnastego
stulecia. Cale wydarzenie bylo zbiegiem osobliwych
przypadkéw: Oow oficer twierdzi, ze dama byla niezwykle
pickna 1 bardzo tajemnicza. Niektorzy  wysuneli
przypuszczenie, ze pierscien jest dzietem samych
templariuszy. Gdy moi agenci ustyszeli 0 wszystkim,
postanowitem kupi¢ ten pierScien. Sadzg, ze sami si¢
domyslicie, dlaczego tak zrobitem.

Pierscien byl czesciowo splaszczony 1 przypominal
miniaturowa  pieczec. Wszyscy  czterej  natychmiast
spostrzegliSmy wyryte na jego powierzchni stowo ,, Tera". W
tle wida¢ byto jaki§ budynek czesciowo przykryty jakby
nadgryziona kopula przypominajaca potksigezyc, a przed nim
cos na ksztatt kamiennego sarkofagu z uchylong pokrywa. Stat
przy nim jaki§ cztowiek w dlugich szatach i sredniowieczne;j
czapie, ktory jakby z niego wytazit albo don wilazit.

- Co to wszystko znaczy?

- Nikt nie wie - odpart policjant. - Najwyrazniej jednak
pierscien zwiazany jest jakos z ta wysepka. Czemu
templariusze  mieliby wykuwac¢ pierscien 2z nazwa



zapomniane] wysepki? Teraz to niewiele wigcej niz kupa
zuzlu. Ten Grek, z ktorym macie si¢ spotka¢, moze uznacé, ze
warto wam pomaoc.

- Moze tam wiasnie ukryto t¢ bron - powiedziatem,
przygladajac si¢ pierscieniowi. - Ten cztowiek wilazi do
sarkofagu, by nig zawladna¢. - W porownaniu z medalionem,
ktory miatem podczas wyprawy do Egiptu, ten artefakt
wygladat na bardzo prosty 1 nieskomplikowany.

- To wy zrobcie to samo. Zerknijcie na rewers.
Odwrocitem  pierscien, by zbada¢ czg¢s¢ plaszczyzny
przylegajaca do skory. Zobaczylem kolejna kopule, zupetnie
Zwyczajng 1 wpisana w nia liter¢ A.

- Co to znaczy?

- Nie mamy pojecia. Podczas podrozy na Ter¢ bedziecie
mieli dos¢ czasu, by si¢ nad tym zastanowiC. Najwazniejsza,
panowie, jest szybkos¢. Niech wasza podroz bedzie szybka 1
cicha, a wyprzedzicie przesladowcow.

- Przesladowcow? - Zdazytem juz znienawidzi¢ to stowo.

Cuvier potarl zmeczona twarz.

- Ale przynajmniej; mozemy zbada¢ ten wulkan. Moze
przy odrobinie szczescia zdotamy spowodowac erupcj¢?

- Czy to nie bytoby wspaniate? - zapytalem z przekasem.

- Doskonale! - zamknat sprawe¢ Napoleon. - A teraz... Kto
chce postrzela¢ do tabedzi?



ROZDZIAL 8

Napoleon obiecal, ze uporamy si¢ z nasza misjag w miesiac
lub dwa. Istotnie, Europa zazywata pokoju, upalne lato
wysuszyto drogi i dotarlismy z Paryza do Wenecji w dwa
tygodnie. Podrozowalismy przez potudniowa Francje, a potem
wzdluz wybrzeza, przekraczajac granice niedawno utworzonej
przez Napoleona po zwycigstwie pod Marengo Republiki
Cisalpinskiej. Nie dostrzegalem niczego, co swiadczytoby o
tym, ze jestesmy Sledzeni. Oczywiscie nasi wrogowie, o ile
nie zrezygnowali, mogli dokladnie odgadna¢, dokad si¢
udajemy, jezeli wezmie si¢ pod uwage, ze Ozyrys, Marguerite
1 Fouche znacznie lepiej od nas wiedzieli, co si¢ dzieje. Nasza
wyprawa byta prawdopodobnie réwnie tajna jak brak
antykoncepcji w dziewiatym miesiacu cigzy. Z drugiej strony
nie bylo niemozliwe, ze zniecheciliSmy wyznawcow rytu
egipskiego albo uczynit to za nas Fouche i nasza wyprawa
bedzie zwykla letnig wycieczka.

Cho¢ moi towarzysze nie byli zadowoleni, ze zostali
zwerbowani, 1 obwiniali mnie za to, 1z musieli ulec namowom
Bonapartego, podniecata ich jednak perspektywa podrozy na
koszt rzadu francuskiego. Nasze wydatki pokrywat Cuvier,
cho¢ jak wszystkich skarbnikow nietatwo go byto przekonac
do zamowienia kolejnej butelki dobrego wina czy lepszej
pieczeni.

- Ostatecznie to ja bede si¢ rozliczal z wydatkow -
warczal - 1 niech mnie kaczki zdepcza, jezeli zdotam
ministerialnym ksiggowym wyjasni¢, dlaczego ten krag sera
byt bardziej potrzebny niz tamten, tanszy i 0 sto gramow
CIQZSZYy.

- Wydawalo mi sig, ze wy, Francuzi, stawiacie wyborne

potrawy ponad sztuke, a nawet ponad mitos¢ - stwierdzit
Smith.



- Kiedy przychodzi do oceny wydatkow, nasi ksiggowi
wykazuja smak Anglikow.

Nie zamierzatem si¢ skarzy¢. Wiedzialem, ze podrozuje
dylizansem, 1 moim jedynym celem byto dotrze¢ na miejsce, a
nie kazdy miat takie szczescie. Mijalismy dlugie szeregi
wiesniakow koszacych tany jeszcze o zmierzchu lub
opalonych stajennych wynoszacych mierzwe ze stajen albo
dziewki przechadzajace si¢ wsrod stad drobiu zamykajacych
si¢ za nimi niczym fale morza, gdy rozsypywaty ziarno.
Rozmyslatem o tym, jak inne, bezpieczne 1 nudne jest zycie
ludzi przywiazanych do jednego miejsca, ktorych dni rdéznig
si¢ tylko porami roku. Wieczorami, zeby rozprostowac kosci,
wybieratem si¢ na przechadzki, zjadalem znalezione owoce, a
gdy natykatem si¢ na jakiego$ bystrego chiopaka lub tadna
dziewke, prezentowalem 1m niekiedy swoja rusznice 1
pokazywaltem, jak mozna zestrzeli¢ siedzacq na gale¢zi wrong.
Traktowali takie pokazy jak magiczne sztuczki, mnie zas$ jak
goscia z iInnego Swiata.

Uczeni byli pelni obaw, ale tez podnieceni. Mieli
zobaczy¢ niezwykle interesujaca geologicznie wysepke na
rubiezach imperium osmanskiego, zaja¢ si¢ dyplomacja i
moze dokonac¢ jakiego$s odkrycia lub dwu z dziedziny
archeologii. Nasza misja z pewnoscia byla bardziej
interesujaca od akademickich spotkan. Prawda tez bylo, ze
wcigz jeszcze mialem reputacje¢ bohatera i1 awanturnika, a
uczeni mniemali, Ze co$ z niej moze przylgnac i do nich. Nie
mogtem ich za to winic.

Ustalili$my role: ja bylem nie do konca godnym zaufania,
ale wzbudzajacym  postrach  przewodnikiem, Cuvier
skarbnikiem 1 sceptycznym nadzorca, Smith robiacym dobra
ming do zlej gry, upartym 1 zawzigtym Anglikiem, zawsze
gotowym wzia¢ na swe barki dodatkowe brzemi¢ lub
odpowiedzialnos$¢, a Fulton byt mechanikiem 1 zlota raczka,



ktorego fascynowat kazdy mtyn czy §luza. Wynalazca spedzat
czas, szkicujac ulepszenia w resorach naszego dylizansu, ktore
woznica wszystkie odrzucal jako zbyt drogie albo
niepraktyczne.

Z nudow dyskutowalismy tez o koniecznosci napisania
historii $wiata na nowo.

- Wiemy, ze warstwy skat osadzaty si¢ 1 erodowaty przez
cate eony - mowit Smith. - Ale jak to si¢ dziato? Przyczyna
byly katastrofy, takie jak wybuchy wulkanow czy powodzie, a
moze niezmordowane dziatanie wiatru 1 deszczu? I po co byto
to cale zamieszanie przed pojawieniem si¢ cztowieka w akcie
Stworzenia?

Na kazdej stacji zbieral skaly 1 kamienie, a potem
zaznaczal ich rodzaje na swojej mapie Francji - dla mnie
wszystkie wygladaty podobnie, on jednak potrafit je rozrozni¢
niczym poganiacz bydla swoja trzode - a potem wyrzucal
przez okno dylizansu.

- Wiemy rowniez, ze na Ziemi zyto wiele juz wymartych
stworzen - podjal watek Cuvier - niektore byly naprawde
ogromne. Czyzby Stworca zaczat od ogromnej réznorodnosci
na wielka skalg, a potem czas wszystko przetrzebit, zwierzeta
za$ skarlaty? Wydaje sig, ze bylby to postep dos¢ osobliwy.
Jestesmy ukoronowaniem dziela Stworzenia czy jego
zmarnialym owocem? A moze zwierzeta si¢ zmieniajq 1 jedne
sq zastgpowane przez inne, jak wnioskuje Saint - Hilaire? Z
wielu powoddéw ta hipoteza wydaje mi si¢ $Smieszna; nie
wiadomo na przyklad, w jaki sposob takie mutacje mialyby
nastgpowac.

- Przedstawit mi ten dziwny pomyst w Egipcie -
odezwatem sig, trzymajac rusznic¢ mi¢dzy kolanami. Nie byto
to nerwowe przyzwyczajenie; raz juz mnie obrabowano
podczas podrozy dylizansem. - Mnie bardziej interesuje
zagadnienie poczatkow cywilizacji. Czy ludzko$¢ znata



cudowne urzadzenia, o Kktorych zapomniano po upadku
imperium rzymskiego? Niektorzy ze znanych mi ludzi
utrzymuja, ze mity o starozytnych bogach odnosza si¢ do
starodawnych istot, ktore uczyly pierwszych ludzi sztuki
budowania, pisma 1 rozwoju, wyciagajac nas w ten sposob z
btota. Okultysci z rytu egipskiego uwazaja, ze ponownie
odkryta wiedza naszych przodkow moglaby sta¢ si¢ zrodiem
straszliwe] potggi. Widzialem rzeczy 1 zjawiska Swiadczace o
tym, ze moga miec racje.

- Jakie rzeczy? - zapytal Cuvier. Miat przy sobie oprawny
W czerwong skorg notatnik 1 pioro do zapisywania naszych
odkry¢, a takze cynowy oficerski pojemnik polowy, w ktérym
znajdowaty si¢ nozyczki, grzebien, szczoteczka do zgbow oraz
kombinacja zegarka 1 kompasu w miedziane] obudowie.
Zapisywal wszystkie nasze uwagi 1 zaznaczal zmiany kierunku
drogi na kazdym =zakrecie, jakby nikt nigdy przedtem nie
kreslit mapy tej drogi.

- Ksigga, ktora byla zrodtem samych klopotow. 1
narz¢dzie, mlot... ten byt jeszcze gorszy.

- A my teraz mamy odszukac jakas$ starozytna bron, majac
na karku Bonapartego, Fouchego 1 tych szalencéw z burdelu
Madame Marguerite, ktorzy tez chcieliby polozy¢ na niej tapy
- zrz¢dzit Fulton. - Nie umiem odgadnac, dlaczego Napoleona
tak ciekawig starozytne machiny, zamiast jak najbardzie;
nowoczesnych, ktore mu proponowatem. - Wynalazca
zabawial  si¢  rozbieraniem 1 skladaniem swojego
kieszonkowego zegarka. Gdy dylizans podskakiwal na
wybojach, gubil spr¢zyny 1 tryby, a potem zmuszat nas do
szukania czg$ci na brudnej podtodze pojazdu.

Cuvier trzymat swodj kompas - zegarek z dala od
ruchliwych dtoni wynalazcy.

- W ludzkiej naturze lezy doszukiwanie si¢ wad w tym, co
mamy, I idealizowanie tego, czego nie mamy - odezwatem sig.



- Poza tym, Robercie, zbudowanie twojej todzi podwodnej czy
parowca oznacza zmiany, ktore wielu ludziom nie
odpowiadaja. Wysylajac nas na poszukiwanie skarbu 1
spiskowanie z greckim patriota, Napoleon nic nie ryzykuje.

- Précz naszych gltow - odezwat si¢ Smith. - On jest jak
cztowiek stojacy na brzegu kanatu 1 chcacy go poglebi¢, a my
kopiemy na dnie.

- Cztowiek na brzegu kanatu powie ci, ze ma lepszy
widok 1 lepiej potrafi oceni¢ potrzebnag gilebokos¢ - odpart
Cuvier.

- A stojacy na dnie odpowie, Ze to on przenosi ziemig 1
kamienie oraz ze to na jego dtoniach robig si¢ pecherze.

Przeptywajac promem plytkie 1 przejrzyste wody
weneckiej laguny, przybylismy do tego bajkowego, chylacego
si¢ juz ku ruinie 1 podobnego do Slubnego tortu miasta.
Wenecja wcigz jeszcze wrzata po krotkim okupowaniu przez
wojska Bonapartego w 1797 roku. Francuskie oddzialy
wylamaly bramy getta (w rezultacie wielu Zydow wstapito w
szeregi wojsk zdobywcow) 1 zakonczyly tysiacletnig
niezaleznos¢ miasta szeregiem dekretow narzucajacych mu
republikanskie idee. Rewolucja byta krétka, bo kilka miesigcy
pOzniej na mocy traktatu w Campo Formio miasto dostato si¢
Austriakom, bram getta jednak nie odbudowano i wszyscy
rozprawiali o niepokojacych perspektywach obiecanej przez
Francuzéw wolnosci. Rownie goraco omawiano ostrzezenia o
tym, ze francuskie reformy prowadza do tyranii. Jednym
Bonaparte przyniost obietnice, innym zagrozenie. Byt
wyzwolicielem czy nowym panem?

Kusito mnie, by zatrzymac si¢ na dtuzej w tym miescie o
dekadenckiej urodzie, pelnym kretych, cho¢ $mierdzacych
kanalow i1 majestatycznych niczym lodowe gory, pochylonych
1 osiadajacych w wodzie domow, wsrdd ktorych stychac byto
rytmiczne zaspiewy romantycznych gondolierow



przeptywajacych pod tukami nadgryzionych juz z¢bem czasu
marmurowych mostéw. Z barokowych balkondéw opadaty
kaskady kwiatow, a pod kolumnadami placu Swigtego Marka
przechadzaly si¢ ciemnowlose picknotki, niczym diuszesy w
tancu, olsniewajac jedwabiami szat barwnych jak motyle
skrzydla. Miasto wypetiaty dzwigki dzwondw, piesni,
operowych arii 1 odpowiadajacych im koscielnych chorow,
pachnialo zas perfumami, przyprawami korzennymi, we¢glem,
uryng 1 morzem. Na drobnych falach igraty promienie stonca,
a z mrokow wabil blask swiec.

Przypomnialem sobie jednak, ze jestem nowym
cztowiekiem, ktory wyrzekt si¢ grzesznych rozrywek, opartem
si¢ wigc pokusom skosztowania rozkoszy, zbytku i
przewrotnosci. Zamiast tego uprositem moich towarzyszy, by
dali mi czas na odszukanie porzadnej weneckiej klingi w
jakim$§ warsztacie stynnych wioskich ptatnerzy. Weneckie
szpady znane byly z lekkosci, doskonatego wywazenia, a
jednak byty o wlos ci¢zsze i solidniej wykute niz francuskie.

- Najlepsi szermierze maja wyltacznie takie szpady -
usprawiedliwiatem sig.

Do walk w mrocznych alejkach bardziej nadawal sig
marynarski kordelas, kotyszacy si¢ przy boku rapier wygladat
jednak bardziej elegancko w oczach kobiet. Z ochotg
przypiatlem do pasa bron i1 spojrzawszy na swoje odbicie w
popekanym lustrze platnerza, doszedtem do wniosku, ze
wygladam niezwykle dwornie. Wydalem wigc dwakro¢ wigcej
pieniedzy, niz zamierzatem, 1 szybko si¢ przekonalem, ze
podczas przechadzki bron tak obijata sie¢ o moje udo, iz
ostatecznie odpiatem ja 1 przetozylem sobie przez plecy, jak
Magnus Bloodhammer nosit swoj topor, bo inaczej pochwa
platataby mi si¢ pomigedzy nogami. W koncu byt juz
dziewigtnasty wiek 1 doszedtem do wniosku, ze gdyby dos¢
niezwyktym  przypadkiem zdarzylo si¢ istotnie, iz



potrzebowaltbym orgza tak antycznego jak rapier, miatbym z
pewnoscia dos¢ czasu, by zdjac¢ go z plecow, wyjacé z pochwy,
oczysci¢ go 1 naostrzy¢, a potem przyjaCc odpowiednia
postawe. Wciaz zreszta nositem ze soba tomahawk 1 moja
rusznice, ktorg co prawda szpecito glebokie naciecie na kolbie
- zlamata si¢ o nia szpada Cecila Somerseta podczas mojej
niedawne] amerykanskiej przygody. Bron byla tak
poszczerbiona, ze niewiele juz zachowata z elegancji, jaka
nadano jej w jerozolimskiej rusznikarni. Ale nadal byta bardzo
celna 1 z tym wszystkim wygladatem jak niewielki chodzacy
arsenal. Kobiety rzucaly zza wachlarzy niespokojne, choc
zaintrygowane spojrzenia i zastanawiaty si¢, kim moze by¢ ten
totrowsko wygladajacy nieznajomy, a mezczyzni w waskich
uliczkach na mo; widok wtulali si¢ w $ciany, jakbym byt
jakims$ stuknigtym rzeznikiem. Wenecjanie nawykli do
widoku egzotycznych gosci, ale Ethan Gage, Amerykanin z
pogranicza, stal si¢ przedmiotem ploteczek, co mnie
potajemnie bawito.

Ze wzgledu na to, ze mieliSmy si¢ zapusci¢ na terytorium
osmanskie, moi towarzysze nie protestowali przeciwko
mojemu zakupowi 1 sami tez postarali si¢ o bron. Cieszyla nas
mozliwos¢ nabycia prawdziwie mgskiego ekwipunku.

Po wyprdébowaniu kilku sztuk orgza Cuvier kupil parg
zdobionych srebrem 1 mosiadzem pistoletow pojedynkowych
w szkatulce z r6zanego drzewa. Niosty $mier¢ na odlegtos¢
dziesieciu krokow.

Rubaszny 1 serdeczny skadinad Smith znalazt cos
niezwyklego: przerazajaco wygladajacy gartacz, holenderska
,.grzmiaca rure”, ktora z pigtnastocalowej lufy wyrzucata grad
kul. Bron byta dos¢ krotka, by ukry¢ ja pod ptaszczem lub
oponcza. Wystrzeliwszy na probe w porcie, poderwal w
powietrze chmare golebi na odleglym o dwiescie krokow
placu Swigtego Marka.



- Kopie jak mul, ale wali niczym niedzwiedz - oznajmit
nam potem. - Ta rura nauczy bojazni bozej drani, ktérzy
zechca sprobowac abordazu.

Sadzilem, ze Fulton tez poszuka jakiejs broni palnej, moze
nawet jakiejS bardziej wymyslnej, jak na przyktad
dziewigciolufowy muszkiet, przeznaczony do walk morskich 1
strzelania z bocianiego gniazda, rzadko uzywany, bo kopat tak
straszliwie, ze czesto zrzucatl strzelca na poktad lub w morze.
Wygladato na to, ze wynalazca potraktuje go jako wyzwanie, i
oczami wyobrazni widzialem juz Fultona, jak konstruuje
obejmy 1 uchwyty zapobiegajace odrzutowi. Ale nie, mojego
rodaka zafascynowat inny instrument: zakurzone i poobijane
szkockie dudy, ktére znalazt na potce jakiegos kramu.

- Istotnie wzbudzi to poptoch w szeregach nieprzyjaciot -
stwierdzilem z udanym entuzjazmem w glosie. - Styszatem
dudy, na ich dzwigk psy reaguja wyciem 1 ucieczka.
Wikingowie przez tysiac lat trzymali si¢ z dala od szkockich
wybrzezy, bo nie mogli znies¢ tych jekow.

- Wiesz, ten potykacz ognia w Palais podsunat mi pewien
pomyst - odpart Fulton. - Nie zamierzam na tym grac, ale
moge to wykorzysta¢. Co bedzie, jezeli z tej rury plunie
ogniem? Moze cos wykombinuj¢ podczas rejsu na potudnie. -
Nacisnal wor, wydobywajac przerazliwy jek. - Albo bedziemy
mieli zabawe.

Jestem osobnikiem o wyjatkowej poblazliwosci wobec
ludzi stuknigtych 1 dlatego moze znam ich tak wielu.

Zaptacilismy za sprawunki, wynalazca zadal raz czy dwa
w dudy, wszyscy skrzywili si¢ okropnie, po czym naukowcy
stwierdzili, ze czas nam w droge.

- Pospieszmy sig, by wigcej czasu poswigci€¢ nauce -
wyjasnit Cuvier. - Tera to depozyt czasowy. Musimy wyjasnic
tajemnice naszej planety, bo bez tego nic nie ma sensu. Czas,
panowie, czas...



- Ben Franklin powiedziatby, ze wigkszos¢ ludzi nie
wypelnia danego im czasu w sposob sensowny.

- Moéwitem o nauce. Ludzki umyst jest zwigzany nasza
zwiezla koncepcja historii, Ethanie. Planeta jawi nam sie jako
coraz bardziej skomplikowany twor i wszystkie nasze
wyjasnienia musimy zmie$ci¢ w kilku tysiacach lat, jak
dorastajacy chtopiec zmuszony do noszenia butow o trzy
numery za male. Ale jezeli przyjmiemy, ze Ziemia jest starsza,
niz mys$limy, to dajemy pole rozmaitym mozliwym
spekulacjom.

- Na przyktad jakim?

- A takim, ze skoro §wiat nie zawsze byt taki, jaki jest, to
nie musi tez taki pozosta¢ - wtracit Smith. - Moze jesteSmy
tylko jednym z rozdzialow dtugiej opowiesci. Moze ludzie nie
sq zwienczeniem aktu Stworzenia, lecz tylko graczami w
wickszej grze, ktorej zasad nie znamy.

- Ludziom nie spodoba si¢ ten koncept, Williamie.
Lubimy sadzi¢, ze historia zaczyna si¢ 1 konczy na nas.

- To dlaczego Bog nie zostawit nam sladow
wskazujacych, ze tak jest w istocie? - zapytal Anglik.

- Coz, jezeli te skaly sa istotnie tak stare, to mamy dos¢
czasu na zjedzenie kolacji na placu, zanim si¢ do nich
dobierzemy, prawda?

- Fouche 1 Napoleon zalecili nam pospiech. A wenecjanie
dziwnie nam si¢ przygladaja. Giéwnie tobie.

- Fouche 1 Napoleon nie maja odciskow na tylkach po
przejechaniu kilkuset mil do jednego z najpickniejszych miast
na swiecie. Kiedy ludzie gapia si¢ na nas, panowie, trzeba si¢
gapi€ na nich... zwlaszcza na fadne dziewczeta.

Kontynuujac watek, przekonatem towarzyszy o potrzebie
odpoczynku, szczegdlnie ze nie znalezlismy jeszcze jakiegos
weneckiego kapitana, ktory zabralby nas na miejsce. Wenecja
miata na pienku z Turkami przynajmniej od trzystu lat, a



osmanskie wody roity si¢ od piratdow. Grecy cierpieli pod
jarzmem muzutmanow, ktorzy mowiac o nich, uzywali
okreélenia rayah, czyli bydto. Zaden wenecjanin nie zdradzal
przesadnej ochoty poptyni¢cia do tak jalowego miejsca na
morzu jak wysepka Tera. Kapitanowie, z ktorymi
rozmawialiSmy, proponowali oplaty, za ktore snadniej
moglibySmy dotrze¢ na Ksigzyc. Obiecatem towarzyszom, ze
ponownie rozejrzymy si¢ W porcie jutro, a tymczasem
powinniSmy znalez¢ stolik w Campo di San Polo. Uczeni,
oczarowani Wenecja podobnie jak ja, przystali na moja
propozycje. Na niebie pojawity si¢ gwiazdy, na placu rozmaici
muzykanci, a na naszym stole dzbany wina. Gdy opijalismy
nasze dotychczasowe sukcesy, moi towarzysze zaczeli typaé
na przechodzace picknotki rownie tapczywie jak ja. Jak
Odyseusz, zostaliSmy uwiedzeni przez syreny - 1 padlismy
ofiara moich ztudzen, ze nasi wrogowie zostali za nami albo
Znacznie nas wyprzedzili.

ByliSmy juz niezle podchmieleni, gdy nasza uwage
zwrocita przechodzaca obok, nader urodziwa 1 smagla
dziewczyna. Miala wysoko upiete wlosy, skore niczym platki
kwiatu 1 rozcieta z przodu az do brzuszka sukni¢. Liczylem na
mrugnigcie albo slowko zachgty, zamiast tego jednak
pigknotka kuszacym gestem siggnela pod rabek sukni,
uraczyla nas na chwil¢ widokiem kostki 1 u$miechajac si¢
figlarnie, wyj¢la co$ okraglego. Jablko? Szybko podniosta
tajemniczy przedmiot do kawiarnianej latarni. Z konca
przedmiotu sypnety si¢ iskry jak z czarodziejskiej r6zdzki, a
potem urocza nieznajoma z najstodszym usmiechem szurneta
tym po ziemi w naszg strong.

- Czy to jakis wloski obyczaj? - Smith czknat 1 spojrzatl na
kule, ktora zatrzymata si¢ pomigedzy naszymi krzestami.

- Jezeli tak, to ona turla to jabtko z wdzigkiem bogini -
wymamrotat bardzo juz wstawiony Cuvier.



- Ethanie, co to jest? - zapytal Fulton, spogladajac
cickawie na smuge dymku, ktéra uniosta si¢ z kuli. -
Zaproszenie na festiwal sztucznych ogni?

Schylitem si¢ pod stot.

- To jest granat, przyjaciele.
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Nie mam pojgcia, dlaczego tak regularnie rozczarowuj¢
pickne kobiety, ale zaryzykowalbym stwierdzenie, ze nie
rzucaja we mnie bombami wczesniej niz po godzinie czy dwu
znajomosci. Ta rzucila si¢ do ucieczki, zanim zdazylem ja
pozdrowi¢, jakby chciata tylko rozerwac na strzgpy nasze
intymnos$ci. Kierowany instynktem, ktorego zrodiem byly
czgste mitosne nieporozumienia, chwycitem dymiacy granat,
rozejrzatem si¢ rozpaczliwie dookota 1 cisnatem w jedyne
nadajace si¢ do tego miejsce, jakie uznatem za odpowiednie -
to znaczy do ceglanego restauracyjnego pieca.

Eksplozja, ktora nastapita niemal natychmiast 1 miotngla
na wszystkie strony odlamkami cegiel, chlebowego ciasta,
wegla 1 fragmentow kaczej pieczeni, moglaby pourywa¢ nam
glowy, gdybym nie podcial nd6g swoim towarzyszom 1 nie
zgarnal ich na beztadna kupe, uzywszy przewrdconego stotu
jako tarczy. Ogarnegla nas chmura ceglanego pytu, na cate
szczescie piecyk pochtonal najwigksza czg$¢ energii wybuchu,
a klienci rzucili si¢ z wrzaskiem do beztadnej ucieczki.

- To okultysci z rytu! - krzyknatem. Piekly mnie oczy, a
w glowie wciaz szumiato po eksplozji. - W konie!

- Ethanie, jesteSmy na wyspie - odpart Cuvier, krztuszac
si¢ 1 kaszlac. - Nie mamy koni.

- Owszem. - Potrzasnawszy glowa, jak przez mgle
dostrzeglem kilku obleczonych w czarne oponcze z kapturami
ludzi, wpadajacych na Campo z drugiej strony 1 wywijajacych
jakimis metalicznie polyskujacymi w mroku przedmiotami.
Jeden wymachiwat dlonig, jakby wudzielal pozostatym
wskazowek czy wydawat im komendy. - Wigc do gondoli!

- Nie sadze, zeby te dranie daly nam czas! - syknat Smith.

PozbieraliSmy si¢ szybko, zgarniajac nasza porozrzucang
bron i sakwy, 1 rzuciliSmy si¢ do ucieczki, bo obcy skoczyli w



nasza stron¢. Uslyszatem wrzaski ludzi 1 zrozumiatem, ze
odzyskatem stuch.

I nagle rozlegl si¢ ogluszajacy huk, ktory podrzucit w gore
wszystkich obecnych, a Smitha ponownie cisn¢to na
rozwaling pieca. Anglik wystrzelit ze swojego nabitego
o$mioma kulami garlacza. Trzej napastnicy rungli na ziemig.
Rykoszety zagwizdaty wokot niby wsciekle osy. Pozostali
totrzykowie z okrzykami przestrachu kopnegli si¢ poszukac
jakichs oston.

- Tam do kata, Angliku, to bylo jak salwa burtowa! -
krzyknat Cuvier.

Idac za przykladem geologa, podniostem rusznice 1
wymierzytem w przywodce opryszkow. Wstrzymatem
oddech, wzialem poprawke¢ na to, ze gnal, by skry¢ si¢ w
cieniu, nacisnatem lagodnie spust 1 wypalitem. Runal na
ziemig, potoczyt si¢ po bruku 1 nie bez uciechy ustyszatem
wrzask bolu.

- Nie zasiadaj do obiadu, nie nabiwszy broni -
mruknatem.

- A jak masz garlacz, nie jest istotne, ile wypites do
positku - odpowiedziat Smith, czknawszy donosnie.

Wycofujac sig, siggnatem po przytroczony do plecow
rapier, zaklawszy w duchu, ze nie przypiatem go do pasa.
Zimna stal ma to do siebie, ze nie trzeba sie¢ martwic
nabijaniem. Niestety, musisz si¢ zblizy¢ do ludzi, ktorzy chca
ci¢ zabi¢. Napastnicy otworzyli ogien, kule wokél nas ze
Swistem wbijaty si¢ w drewno i tynk. PognaliSmy szybciej.

Przy Giuffa Canal nawet si¢ nie zawahaliSmy.
Spostrzeglszy przepltywajaca obok gondol¢ z pasazerem i
pods$piewujacym gondolierem, skoczyliSmy na nig niczym
piraci 1 wyrzuciliSmy biednego pasazera za burtg.

- Tak bedzie dla pana bezpieczniej, signore! - ryknatem za
nim.



Pluskat si¢ w brudnej wodzie, a jego kapelusz ptywat obok
niczym mata tratewka.

W koncu udato mi si¢ wydoby¢ rapier 1 przylozylem
sztych do krtani gondoliera.

- Do Grand Canal! Nie martw sie, dostaniesz spory
napiwek!

Sternik wybaluszyt oczy, patrzac na moja klingg.

- Mam Spiewac, signore?

- Nie, oszczgdzaj ptuca. Spieszy nam si¢. - Gondolier
pchnat 10dz na kanatl, a ja spojrzalem na moich towarzyszy.
Smith nabijat juz gartacz. - Cuvier, bierz pistolety i strzelaj do
drani, jak si¢ tu pokaza. Fulton, prosze, nie graj na dudach.

- Przestrzelili miech, totry jedne!

- To wymysl cos innego. - Usitowalem sobie
przypomnie¢ zarys plataniny miejskich  kanalow. -
Poptyniemy do portu Swigtego Marka i zobaczymy, czy nie da
si¢ kupi¢ miejsc na jakims statku, ktory nas stad zabierze.

- M¢; Boze, kim byta ta kobieta? - zapytal Smith.
Fadowal proch drzacymi dlonmi. Zabijanie ludzi nie jest
latwe, szczegolnie za pierwszym razem.

- Jestem pewien, ze nie chodzito jej o flirt. Id¢ o zaktad,
ze pracuje dla naszych nieprzyjacidl. Mysle, ze trwa wyscig
do sekretow Tery, 1 obawiam sig, 1z nie mozemy zwlekac. Po
Wenecji obiecywatem sobie czegos wigcej. Mam na myshi
ceng oberzy.

- Widze, ze ktos za nami podaza - odezwal si¢ nagle
Cuvier, ktory przez chwilg wpatrywal si¢ w mrok.

Wystrzelit z pistoletu. Blyski wystrzalow oslepily nas na
chwile tak, ze nie mogliSmy zobaczy¢, do czego strzelal. Nie
uwierzylbym, ze moze w cokolwiek trafi¢c z tych swoich
zabawek, ale ustyszeliSmy dzwigk rykoszetu 1 wrzask bolu.

- Na kly mastodontow, dziataja! - krzyknal uradowany
Cuvier. - Niebezpiecznie jest nas zaczepiac!



Minawszy zakret, zanurzyliSmy si¢ w mroku, a potem
mniejszym kanatem przemkngliSmy do wigkszego, wygietego
na ksztatt litery S. Po obu jego stronach wznosily si¢
wspaniate  kilkupietrowe palace o wysokich oknach
oswietlonych od srodka §wiecami 1 zyrandolami, w ktérych
blasku mozna bylo dostrzec resztki dawnej imperialnej
wielkosci. Widzialem bogate arrasy sprzed stu lat, krysztatlowe
kandelabry, brokatowe =zastony 1 draperie, 1 biate, jakby
ksiezycowe twarze wygladajace przez okna na kanal w
poszukiwaniu zrodel naszych hatasow. PrzeptyneliSmy pod
mostem Rialto; pod ‘tukami jego arkad spacerowali
kochankowie. SkierowaliSmy si¢ ku centralnej czesci miasta,
do portu i zakotwiczonych tam przy piazza San Marco
statkow. Gwiazdziste niebo zastanialy nam gdzieniegdzie
domy 1 kopuly swiatyn, a nad mrocznymi wodami niosty si¢
dzwicki muzyki operowe;.

- Chyba ich zniechgciliSmy - stwierdzit Smith, ogladajac
SI1¢ przez ramie.

- Obawiam si¢, ze musze ci¢ rozczarowac¢, Monsieur
Smith - odpowiedziat Cuvier, wskazujac jednym z pistoletow,
z ktorego lufy wystawal jeszcze wycior, bo naukowiec nie
skonczyt nabijania broni. - Wyglada na to, ze nasi
przesladowcy maja liczna kompanig.

Z kanatu przed nami wysunat si¢ rzad gondoli - sternicy
zamierzali przecia¢ nam droge. Dostrzeglismy dos¢ 1$niacego
metalu, by mozna nim byto zapeli¢ zbrojownig. Potem
zobaczyliSmy blyski wystrzalow 1 wokdél nas wykwitly
malenkie fontanny, a od Scian budynkoéw odbity si¢ echa. Z
naszej gondoli sypnety si¢ w kilku miejscach drzazgi i sternik
struchlat.

- Jak sprobujesz wyskoczy¢, rozptatam ci¢ od gardia do
pierdia! - ostrzegtem go 1 przystawitem mu sztych rapiera do



krtani. - Wplyn w ten tam boczny kanal, zanim wystrzela
nastepng salwg!

Miatem nadziejg, ze uda nam si¢ zgubi¢ przesladowcow w
wodnym weneckim labiryncie. Waski szlak byl mroczny, a
sciany domow wyrastaty w gore niczym strome skaty.

Zaraz potem za nami pojawily si¢ Swiatlta latarni
scigajacych nas gondoli. UstyszeliSmy nerwowy chlupot ich
wiosel. Ponownie strzelilem z rusznicy 1 latarnia pierwszej
gondoli zachwiata sig, ale nie zgasta. Ktos runat z pluskiem do
wody 1 odpowiedzialo mi kilka wystrzatow, odbity sig
rykoszetem od kamiennych $cian budynkow i wszyscy mimo
woli zmruzyliSmy oczy.

- Gdybysmy mogli cos zobaczy¢, powystrzelalibysmy ich
gondolieréw! - mruknatem, ponownie nabijajac bron.

- Signore, zechciej nas z tego wylaczy¢! - steknat
drzacym glosem nasz wiasny wioslarz.

Poniewaz sam tatwo mogt stac si¢ celem, zrozumialem, ze
wiostuje raczej z ambicji niz z zawodowego nawyku. Wokot
nas przemykaly mroczne sciany domow, jakby przesuwane
moca parowych silnikow Fultona. Styszelismy tez trzaski
otwieranych okiennic; lokatorzy chcieli zobaczy¢ przyczyny
nocnych hatasow, wszystko jednak kryly cienie. Zobaczyli
tylko szereg przemykajacych widm, wyprzedzalismy
najblizszych przesladowcéw o dobre pigcdziesiat metrow.
Pojawiajace si¢ raz po raz zakrety 1 mostki nie pozwalaty im
na celne strzaly.

Rozdzwonity si¢ dzwony, ale nie towarzyszylo temu
pojawienie si¢ przedstawicieli wladz, ktorzy zechcieliby nam
przyjs$¢ z pomoca.

- Mam pewien pomyst - stwierdzit Fulton, ujrzawszy
jakas gondole przecinajaca nam droge. Dryfowata powoli, bo
jej gondolier znieruchomiat na widok naszego szalonego
wyscigu, ktoremu towarzyszyly echa wystrzalow. Gdy go



mijaliSmy, wynalazca siggnat 1  zr¢cznie  wyrwat
zaskoczonemu wioslarzowi wiosto, zostawiajac go w dryfie 1
na drodze naszych przesladowcoéw. Potem przelazt na dziob
naszej todzi.

- Co zamierzasz?

- Zaczekajcie na mnie po drugiej stronie tego mostu!
Mostek byt niskim kamiennym tukiem typowym dla

tego miasta. Gdy si¢ do niego zblizylismy, moj rodak
nagle pchnal wiostem w dot 1 wbil je w dno ptytkiego kanatu,
a sam Smignat na wznoszacy si¢ nad nami mostek. Gdy
przeptynglismy dotem, polecitem gondolierowi, zeby
zatrzymal 16dz. Gondola przeptynela jeszcze metr czy dwa sitg
rozpedu, a potem powoli cofneta si¢ do Fultona. Wynalazca
tymczasem wetknat drag zdobycznego wiosta w kamienna
balustrade, ktora przed chwila przeskoczyl, i pot¢znie napart
na drzewce.

- Potrzebny mi punkt podparcia! - sapnatl z gory. Zaraz
potem ustyszeliSmy trzask 1 zgrzyt.

Gdy Scigajace nas gondole wpadly na dryfujaca
bezwladnie t0dz, nad wody kanalu wzbity si¢ soczyste
przeklenstwa w trzech jezykach. Potem ustyszelismy wrzask 1
kolejny potezny plusk. Nasi przesladowcy zndéw ruszyli w
poscig, a ja 1 Smith przygotowalismy si¢ do strzatow.

- Poczekajcie na moj sygnal! - szepnat Fulton z gory.
Wynalazca przyczait si¢ za balustrada.

Wrogowie pedzili ku naszemu mostowi na gondolach
pelnych mieczoOw 1 najezonych lufami. W S$wietle gwiazd
widzieliSmy metaliczne btyski.

Wtedy z ghuchym stgknigciem rungta w dot kamienna
balustrada. Na przeptywajaca dolem gondole z krawedzi
mostu sypnety si¢ kamienne bloki o cigzarze kowadla,
doszczetnie ja rozbijajac. Jej pasazerowie zwalili sie
gremialnie do wody.



Wynalazca wciaz z wiostem w rekach zeskoczyt z drugie;j
strony do wody 1 z pluskiem ruszyt ku naszej todzi.

- Strzelajcie w nastepna! - zagrzmial.

Nagle polubitem zimny, wyrachowany umyst tego
cztowieka.

Kiedy z mroku wytonita si¢ druga z przesladujacych nas
gondoli 1 zwolnita, gdyz jej pasazerowie ujrzeli szamoczacych
si¢ w wodzie kompandw, poczestowalismy ich wszystkim, co
mieliSmy: jednocze$snie niemal zagrzmialy dwa pistolety
Cuviera, moja rusznica i gartacz Smitha. Zaraz potem rozlegty
si¢ przerazliwe wrzaski, kolejne przeklenstwa 1 druga z todzi
przechylita si¢, gdy w wody kanatu rungli martwi 1 ranni
przesladowcy.

- Teraz do portu! - ryknal wspinajacy si¢ do naszej
gondoli Fulton. Nasz wioslarz zaczal wywija¢ dragiem,
jakby$Smy mieli ogien na poktadzie.

- Dobra robota, Robercie! - pogratulowatem rodakowi.

- Wszystko zalezy od punktu podparcia. Archimedes juz
pokazat, jak to si¢ robi. Ten stary Grek mawiat: ,,Dajcie mi
odpowiednia dzwigni¢ 1 punkt podparcia, a porusz¢ Ziemig".

- Bystry dran byt z niego.

Pod nastgpnym mostem, gdzie kanat zwezaly naczotki,
Fulton polecit nam si¢ zatrzymac¢ 1 wklinowat swo; drag w
sciany nad poziomem wody, na wysokosci dziobu gondoli.

- To powinno zatrzymac pozostate todzie, dopoki nie
przerabia zapory - wyjasnil. - Moze zyskamy dos¢ czasu.

Poptynglismy naprzod, cho¢ nasz gondolier byt juz bardzo
zdyszany.

- Monsieur Gage, przebywanie w twoim towarzystwie
nieustannie dostarcza dramatycznych przezy¢ - stwierdzit
Cuvier, zeby przerwac¢ milczenie.

Zauwazylem, ze nabiera coraz wigkszej wprawy w
nabijaniu swoich pistoletow.



- Cholernie dramatycznych - zgodzit si¢ Smith. - Kim byli
ci przekletnicy?

- Przypuszczam, ze znow natkne¢liSmy sie na okultystow
rytu egipskiego. Albo na wynajetych przez nich totrzykoéw. Na
cale szczescie nie odcigli nas od portu.

W koncu wyptyneliSmy z waskiego kanalu na szersze
wody laguny. Na tle nieba zobaczyliSmy majestatyczny zarys
kopuly Bazyliki, a na lekkiej fali kotysaty si¢ przycumowane
do brzegu gondole. Ale jak w nocnym mroku znalez¢ statek?

I wtedy na rufie jakiejs szebeki rozbtysta latarnia.

- Tutaj, tutaj! To jest statek, ktorego potrzebujecie!
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Nasz gondolier, ktéoremu spieszno bylo do pozbycia si¢
diablo ktopotliwych pasazerow, szybko powiostowat ku
tureckiemu stateczkowi.

Jego muzulmanski kapitan, opalony na braz i zylasty jak
bat, skinieniem dloni zachecit, bysSmy podptyneli blize;j.
Pozbawiona r¢kawow kurtka ukazywala muskulatur¢ godna
akrobaty, a jego czarne oczy byly bystre i ruchliwe jak oczy
sprzedawcy dywanow.

- Podptyncie do drugie; burty mojego statku, tej
przeciwnej do miasta. Tak, skorzystajcie z goscinnosci
Hamida. Styszalem strzaty, przyjaciele, 1 mysle, ze musicie si¢
szybko ulotnic!

Okrazywszy rufe, podptynelismy do drugiej burty. Przy
relingu zgromadzilo si¢ kilkunastu innych zeglarzy. Mieli
krotko przycigte brodki, luzne szarawary, jaskrawe szarfy na
glowach, a niektorzy turbany.

- Gage, to sa mahometanie! - zachnat si¢ Cuvier.

- A my musimy si¢ dosta¢ na tureckie wody.

- Tak! Zabiore was, gdzie zechcecie, za potowe tego,
czego zazadaja od was chrzescijanie! - obiecat rzutki kapitan.
- Nigdzie nie dotrzecie szybciej 1 taniej niz na pokladzie
mojego Mykonosa. Ale... macie pieniadze, przyjaciele?

- Owszem, 1 trzeba nam natychmiast odptynac!

- To znaczy, ze trzeba wam Hamida! Dragut jest
najlepszym zeglarzem na Adriatyku i Morzu Egejskim!
Spoéjrzcie na moja jaskoteczke. Pottora metra, waska, ma
ptytkie zanurzenie i wszgdzie si¢ wcisnie! Mam czarne zagle,
wigc ptywamy niczym duchy.

- Znasz wyspe Tere?

- Oczywiscie, tam si¢ prawie urodzitem. Dwie setki
frankdbw 1 natychmiast odbijamy! Za trzysta, odbilisSmy
godzing temu! - Zasmiatl si¢. - Chrzescijanie za rejs na tureckie



wody zazadaliby trzykrotnie wigcej. Boja si¢ piratow. Ale ja
wszedzie mam samych przyjaciot!

- A niby dlaczego jeste§ taki tani? - zapytal Fulton,
kierujac si¢ zdrowym jankeskim sceptycyzmem.

- Bo i tak si¢ wybieram na Morze Egejskie. Zawioz¢ was
na Terg, pohandluje troche na sasiednich wysepkach 1 wroce,
by was stamtad zabra¢. - Kiwnat glowa. - Klng sig, ze tak
bedzie, jakem Hamid Dragut!

- Jeste$ Turkiem?

- Turkiem, Grekiem i kimkolwiek zechcecie. Nie
przeymuje¢ si¢ sprawami religii. Nie wahajcie cig! Widzicie te
gondole? Kogos szukaja.

Wspialem si¢ na burte i zerknatem ponad pokladem na
druga strong portu. Z kanalu, ktory niedawno przebylismy,
wyptynal  kuter strazniczy 1 ostroznie ruszyt ku
zakotwiczonym gondolom.

- Jest ich znacznie wigcej niz was - stwierdzit kapitan.

- Liczymy na to, ze przemkniemy na Terg 1 z powrotem,
zanim ktokolwiek si¢ zorientuje.

- Wigc Hamid jest cztowiekiem, ktorego szukacie! Jestem
jak duch! Niewidzialny! Mistrz przemytu!

- Nie chodzi nam o przemyt. Po prostu chcemy tam
poptyna¢ 1 wroci¢, nie narazajac si¢ na klopoty ze strony
wladz.

- To mata wysepka 1 prawie nie ma tam biurokratow.
Stowo tu, moneta tam 1 wszystko odbedzie si¢ dyskretnie 1 bez
rozglosu. Znam wszystkich. Wszyscy sa moimi przyjaciotmi.

Wodzit wzrokiem po naszych twarzach, szukajac na nich
wiary z energia czlowieka, ktory przywykt do tego, ze ludzie
watpia w to, co moéwi, poniewaz nie za bardzo dba o prawdg
czy zasady. Innymi stowy - znatem takich jak on i uznawatem
ich przydatnos$¢ do pewnych celow.



- Ten Dragut wyglada mi na totrzyka, jakiego
potrzebujemy - zwrécitem si¢ do uczonych.

- Jest godny zaufania?

- Nie, ale ma doswiadczenie.

Weszlismy na poktad, odliczono pienigdze, a ludzie
Draguta zaczgli cicho podnosi¢ kotwice 1 stawial zagle.
Wszyscy zeglarze mimo ciemnosci ciagneli za liny z
pewnoscia 1 spokojem niechybnie wynikajacymi z
doswiadczenia. Gdy zobaczyli pieniadze, zaden nie
zaprotestowal przeciwko tak naglemu 1 niespodziewanemu
wyjSciu w morze. Podczas gdy Scigajace nas gondole
przeszukiwaly nabrzeza, bez $wiatel latarni wyptynelismy z
Wenecji, zanim pierwsze promienie S$witu rozjasnity
ciemnosci. StyszeliSmy syk rozcinanych dziobnica fal, a
poranna bryza przyniosta nam zapachy miasta, a potem, gdy
wiatr nabrat mocy, napigty sie¢ zagle 1 rozleglo
poskrzypywanie takielunku. Stateczek, ozywajac, przechylit
si¢ na burte 1 zaczal rownomiernie kolysac. Za nami przygasty
swiatla miasta 1 w koncu znikly wraz z blaskiem ostatnich
gwiazd.

A my zapadliSmy w sen.

Obudziwszy si¢ przed poludniem, obejrzalem wynajgty
stateczek. Nasza szebeka miata dwa maszty glowne 1
bezanmaszt, lacinskie zagle, tuzin lekkich dzial dla obrony
przed piratami 1 wysoka przyjemna nadbudowke rufowa,
gdzie mogliSmy odpoczywac, podczas gdy kilku muzutlmanow
czuwato nad statkiem. Pod nig byla jedna kabina, o ktorej
Hamid powiedzial, ze moze ja z nami dzieli¢, zbyt niska
jednak, by dalo si¢ w niej stana¢ prosto. Czlonkowie jego
zalogi spali na otwartym poktadzie, a pod krata na gldéwnym
poktadzie byla ladownia, gdzie trzymano zagle, zapasy i
przewozone towary. Dlugi, waski stateczek o plytkim



zanurzeniu byt idealny do dyskretnych rejsOw pomiedzy
matymi i ciasnymi portami Morza Srédziemnego.

Miasto znikto za nami 1 znalezliSmy si¢ sami na I$niacych
srebrzyscie wodach Adriatyku.

- Dobrego ranka zyczg - powital mnie Hamid. - Dostarcze
was na Ter¢ dwa dni szybciej niz ktorykolwiek z weneckich
kapitanow.

Na s$niadanie zjedliSmy kuskus 1 jagniecing - byly to
pozostatosci z kolacji zalogi - 1 zaczgliSmy si¢ jako$ urzadzac.
Doszedlem do wniosku, ze pozytywna strona otarcia si¢ o
smier¢ jest poczucie wspOlnoty dzigki  przezytym
niebezpieczenstwom. Po udanej ucieczce moglismy odetchnaé
z ulga 1 cieszyC tym, 1z zyskaliSmy pewnos¢, ze mozemy na
sobie wzajemnie polega¢ nawet w sprawach zycia 1 $mierci.

Z moja rusznica, tomahawkiem 1 rapierem zostatem
uznany za weterana. Bratem udzial w bitwach, co napetniato
towarzyszOw ufnoscia w moja odwage 1 umiejetnosci
przetrwania. Dlatego niektorzy cigzko pracuja, by zyskac
reputacje awanturnikoéw i ludzi niebezpiecznych.

Smith, ogromnie rad z tego, ze moze zobaczy¢ wigce]
Swiata niz z dna swoich angielskich rowow, bardzo sie
interesowat pracami zatogi, a takze poswigcat sporo czasu na
czyszczenie swojego gartacza. Dal popis strzatu na uzytek
zeglarzy: odrzut cisnal nim wstecz, huk sprawil, ze wszyscy
radosnie podskoczyli, a fale smagnat deszcz otowiu.

Fulton zaszyl dziur¢ w worku swoich dud 1 grzebal cos
przy rurach trab; napelniajac na przemian miech morska woda
1 tryskajac na Cuviera strumieniami cieczy, poprawiat celnos¢
,,Strzatow".

- Konstruujesz fontanng? - dopytywat si¢ Francuz.

- Robig zionacego ogniem smoka. Na Terze bgd¢ musial
znalez¢ trochg oleju lub ropy.



Cuvier, kiedy nie rachowal wydatkow 1 nie czynil
zapiskOow w swoim dzienniku, z duma prezentowal swoje
pistolety Hamidowi Dragutowi. Obaj; zabawiali si¢
pozorowanymi pojedynkami, przemierzajac pokiad szebeki, 1
jak chtopcy klikali kurkami.

- Te pistolety sa pigkne niczym rajskie hurysy! -
entuzjazmowal si¢ nasz kapitan. - To dobrze, bo $mier¢
powinna by¢ elegancka. Z duma przyjatbym pocatlunek tej
broni albo liznigcie j¢zyka rapiera naszego amerykanskiego
przyjaciela, z radoscia bym si¢ wykrwawil. Jestescie
dzentelmenami o dobrym smaku.

Prawda bylo, ze wszyscy czuliSmy radosne dreszcze
podniecenia i dumy wynikajace z dmuchania diablu w wasy.
Dywersja Bonapartego przeksztatcita si¢ w podrdéz po Morzu
Srédziemnym, podczas ktorej wszystko nabierato zywszych
koloréw, positki spozywaliSmy wolniej 1 z wigkszym
smakiem, wieczory byly spokojne, kobiety wydawaly nam si¢
bardziej tajemnicze, a wszystkie miasta bardziej starozytne.
Owiewaly nas podmuchy cieptego wiatru, a kupowany na
mijanych wysepkach cytrynowo - pomaranczowy likier byt
jak stodko - ostra ambrozja.

Rozmowa z Napoleonem o Czerwonym Gnomie
przywolata wspomnienia setek tajemnic 1 pytan bez
odpowiedzi. Przypomnialem sobie, jak Bonaparte stat
samotnie przed kamiennym sarkofagiem Wielkiej Piramidy,
jak w nim si¢ polozyl, a potem wyszedl zen z jakimis
podobnymi do halucynacji wizjami. Od tamtych czasow
zawsze miatem do czynienia z tajemniczymi przedmiotami -
w piramidach byt to ztoty medalion, a potem Ksigga Totha w
lochach pod Jerozolima 1 w Widmowym Miescie. Magnus
Bloodhammer odwotal si¢ do nordyckiego mitu o milocie
Thora, ktorego szukalismy w kniejach Ameryki Poinocnej, a
wszystkie te pokryte kurzem tajemnice wskazywaly na



istnienie w zamierzchtej przesztosci dziwnych, podobnych
bogom ludzi, ktorzy dysponowali ogromna, na poty
zapomniang 1 odkrywana dopiero wiedza. Byly to sekrety
poszukiwane przez wszystkich zdobywcow od czasow
Aleksandra po wyprawy krzyzowe, ktore w mroczny sposob
splataly si¢ ze znana nam historia. Za kazdym razem, gdy
sadzitem, ze wszystko si¢ wyjasnito, odkrywatem przed soba
tylko kolejne drzwi wiodace w glab labiryntu. Za kazdym
razem, gdy myslalem, ze pozbytem si¢ przesladowcow z lozy
rytu egipskiego, pojawiali si¢ na nowo, absolutnie
nieprzewidywalnie. Za kazdym razem, gdy uznawalem, ze
zdotalem osiagna¢ w zyciu pewna stabilizacje, stawatem przed
koniecznoscig wyruszenia na kolejnag wyprawe. Otaczaly mnie
piekielne niebezpieczenstwa 1 wspolczutem przyjaciotom,
ktorzy gingli u mojego boku, ale tez takie zycie miato
nieodparcie kusicielski urok, jak poszukiwanie ukrytego
skarbu. Zaczynatem si¢ stawa¢ mistrzem nie w uzywaniu
elektrycznosci, na co liczyl moj) mentor Franklin, nie w
handlu, jak sie spodziewal moj ojciec, 1 nawet nie w
prowadzeniu wojen, czego mogtbym si¢ uczy¢ od Napoleona,
ale w odkrywaniu zawitych tropow wiodacych ku naszym
zrodtom 1 poczatkom. Wszystkie kierowaly si¢ ku mglom
osnuwajacym narodziny historii ludzkosci. Smith 1 Cuvier
szukali odpowiedzi w skamielinach 1 skatach, a ja nauczytem
si¢ tropi¢ mity 1 bada¢ nieprzeniknione. Los utkat mi zycie jak
z basni.

Dragut oczywiscie byt ogromnie ciekaw, dlaczego czterej
europejscy naukowcy (mnie tez zaliczyt do ich grona) mieliby
ptyna¢ wokot Peloponezu 1 czego szukali na skalistej wysepce
na rubiezach Morza Egejskiego. Na Terze nie byto zadnych
miast, nikt tam nie prowadzit handlu, nikt niczego nie
wytwarzal i nikt nie widziat zadnych tajemniczych ruin.



- Tameczni ludkowie sa biedni 1 bogobojni, a mieszkaja
na wyspie, ktora przeklal sam diabet - moéwit. - To jedno z
tych miejsc na Morzu Srédziemnym, gdzie po prostu niczego
nie ma.

- Ale my badamy histori¢ Ziemi - odpowiadal mu Smith. -
Tera byla miejscem dramatycznych wydarzen.

Przyznajg, ze ma strome, urwiste brzegi. - Dragut
wzruszyl ramionami. - Ale co to ma wspolnego z historia?

- Ludzie ucza sie z lekcji przesztosci.

- Ludzie sa niewolnikami przeszlosci, zawsze usilujg
naprawic¢ stare btedy. Zaufaj Allahowi, moj przyjacielu.

- Ufam, ze doprowadzisz statek bezpiecznie tam, gdzie
chcemy si¢ udac.

- Tak bedzie! Zaufaj tez Hamidowi. Zaskoczg cig jeszcze.
Gnaly nas podmuchy poétnocno - zachodniego mistralu znad
kontynentu; plyneliSmy po Adriatyku, mijajac austriackie
posiadtosci w Dalmacji, a potem, gdy wiatr si¢ zmienil,
przemknelismy wzdluz brzegéw Chorwacji, mingliSmy
malenka Czarnogér¢ 1 okrazyliSmy zachodnie brzegi
rzadzonej przez osmanskich Turkdéw Grecji. Wiatr zelzal, a
powierzchnia morza iskrzyla si¢ niczym srebrna patelnia. Na
skalistych przyladkach wznosity si¢ zamki, akwamarynowe
brzegi holubily pastelowe wioski, a zeglujac pomigdzy
wysepkami 1 rafami, kierowaliSmy si¢  punktami
orientacyjnymi, jakimi byly pekate koputki cerkwi 1
meczetow. Blekit morza i nieba, po ktorym przepltywaly biate
jak cukier chmurki, poglebiat sie, w miar¢ jak docieralismy
coraz dalej na potudnie.

Porozumienie rosyjsko - tureckie, w ktorego wyniku
wyparto Francuzow z Adriatyku, utworzylo Republike
Siedmiu Wysp, skladajaca si¢ z Korfu, Kefalonii, Itaki i
czterech pomniejszych. Jednym z liderow tego ruchu byt
charyzmatyczny loannis Kapodistrias, z ktorym mieliSmy sig



potajemnie spotka¢ na Terze. Gdy przeplywaliSmy obok
Kefalonii, szczyt goéry Ainos okrywaly chmury i czulem
dolatujacy z tamtej strony powiew przynoszacej zapach
zywicy 1 sosen bryzy. Wabila nas niczym raj, ale nie mieliSmy
czasu na zwtoke. PodazaliSmy ku wyspie suchej, skalistej 1
podobnej do Ziemi w dniu Stworzenia.



ROZDZIAL 11

Tera, grecka wysepka nazywana przez wenecjan
Santorynem, wznosi si¢ stromo z fal Morza Egejskiego
niczym S$ciana skalistej czekolady, na ktorej szczycie jak
sniegowa piana bielg si¢ wiesniacze domy. Wiasciwie jest
zbiorowiskiem kilku wysepek bedacych pozostatoscia po
starym wulkanicznym kraterze. WptyngliSmy do niego
oszotomieni 1 upojeni wiatrem 1 oSlepiajacym stoncem.
Wydawalo si¢ nam, ze wszystkie kolory sa zywsze, rysuja si¢
ostrzej, nasi zeglarze mowia obcym, barwnym jezykiem, a cel
naszej misji jest mglisty i tajemniczy; naukowcy niecierpliwili
si¢ jak uczniacy na wakacjach. ByliSmy w legendarnej Grecji,
kolebce demokracji, na rubiezach imperium osmanskiego w
miejscu wygladajacym, jakby zostalo stworzone wczora) 1
jakby jutro mial je zmie$¢ kolejny kataklizm. Wysepka, do
ktorej zmierzaliSmy, byta potksiezycem otaczajacym ogromna
1 pozornie bezdenng zatoke, o szerokosci czterech 1 dlugosci
szesciu mil. Naprzeciwko niej lezala mniejsza Thirassia,
bedaca, jak powiedziat Smith, przeciwlegla Sciang dawnego
krateru. W samym S$rodku portu tkwila mata, niska 1
kompletnie = opustoszata  wysepka  wygladajaca  jak
powierzchnia Ksigzyca, z ktorej unosity si¢ smugi dymu.

- Tak wilasnie wyglada swiat u swoich poczatkow -
stwierdzit Cuvier. - Byty tylko skaly 1 woda.

- Spojrzcie na warstwy tamtego urwiska. Po erupcji
zostaly slady jak na ceglanym murze! Mozna je czyta¢ niczym
ksiege! - wypalil entuzjastycznie Smith.

- Bylaby tu doskonata baza dla okrgtow wojennych -
dodat Fulton. - Pod tymi skatami znalaztyby pewna ostone.

- Albo przeciwnie, fatalna - odpowiedziat Dragut. - Sa tu
takie dni, ze nie chcialbys$ si¢ znalez¢ w objeciach wichury
meltemi. To bardzo zle miejsce.

- Z1e? Widzg stad koputy kilku cerkwi.



- Chrzescijanskie $wiatynie nie zapewniaja schronienia,
gdy budzi si¢ szejtan.

- A muzulmanskie nie daja ostony przed trzgsieniami
ziemi. Dragucie, nieszczescia spotykaja najbardziej nawet
bogobojnych ludzi. Rozwigzanie znajdziemy w nauce, ktora
bedzie nas ostrzegata przed nadej$ciem kataklizmow.

- Nie, gorsze rzeczy zdarzaja si¢ niewiernym i francuskim
rewolucjonistom. | nikt niczego nie wskéra wbrew woli Boga.
Ja poktadam mojaq wiare w Allahu.

- Cuvier - przerwatem dyskusje $wiatopogladowa - cO
wlasciwie miates na mysli, gdy opisywales to miejsce jako
jedno z najstarszych na $wiecie?

- Najstarsze 1 najmlodsze - uscislit uczony. - Stare, bo
przypomina nasza planet¢ w dniu Stworzenia, jest jalowe 1
niemal calkowicie pozbawione drzew. Nowe, bo ta mata
wysepka posrodku krateru wciaz rzyga skatami 1 kamieniami.
To miejsce niszczy si¢ nieustannie 1 samo siebie odtwarza.

- Wyglada na dziwna kryjowke dla czegos, co chciatbys
zachowac.

- I doskonale odstraszajaca poszukiwaczy skarbow.

Zakotwiczylismy u podstawy klifu w malenkim porcie,
pograzonym w porannym cieniu kilkusetmetrowego urwiska.
W zatoczce podskakiwaly na falach mate rybackie todzie o
barwnych, zywych kolorach w przeciwienstwie do sepii,
szarosci 1 brazu gorujacych nad nimi skal. Brzegi byly tak
strome, ze Dragut z tatwoscia podprowadzil szebeke do
krociutkiego molo. RuszyliSmy w gore na wynajetych, powoli,
ale pewnie kroczacych osiotkach Sciezka wyrabana w skale
ponurego klifu. Zwierzgta strzygly uszami 1 kolysaty si¢ na
boki, a my razem z nimi. Drozka nie miata barierki 1 byta
sliska od tajna, a osiotki typaty slepiami na krazace nad nim
muchy. Smith nieustannie zadat, bySmy si¢ zatrzymywali, bo
chciat si¢ przyjrze¢ jakiemus fragmentowi skaly 1 blagal ja



niemal wzrokiem, by przemowita. Dla mnie byla niema,
niepokoil mnie za to widok z drugiej strony 1 rozciaggajaca si¢
tuz obok przepas¢. Spieszno mi bylo do konca tego
niebezpiecznego szlaku.

I oto wreszcie dotarliSmy na szczyt, skad mieliSmy lepszy
widok na polozenie 1 wyglad tej szczegdlnej wyspy.
Zachodnie zbocze tworzyt potksigzyc stromych klifow ze
skupionymi niczym ptasie gniazda przy krawe¢dzi domkami.
Wschodnia strona wysepki opadata ku morzu bardzie;
tagodnie, tworzac szeroki wachlarz. Teren byl podzielony
kamiennymi plotkami na zbrazowiale w promieniach
potudniowego stonca pastwiska, winnice 1 dziatki uprawne,
Wygladato to tak, jakby od czasow Odyseusza niewiele si¢ tu
zmienito. Wokot rozciagalo si¢ opisywane przez Homera
pokryte bialymi grzywaczami morze o barwie wina 1 w
przeciwienstwie do martwej ciszy podnoza  klifu
odczuwalis$my chtodne i rzeskie podmuchy wiatru.

- Wyobrazcie sobie tu gor¢ wznoszaca si¢ z morza az po
szczyt znajdujacy si¢ w sercu dzisiejszego krateru -
powiedziat Smith, ilustrujac wizje szerokim gestem re¢ki. -
Bytaby niezwykle wysoka 1 widoczna z odleglosci setek mil.
Stozkowa jak Etna. A potem nastepuje kataklizm gorszy
nawet od tego, ktory unicestwil Pompeje, 1 szczyt znika! To
miejsce jest zalanym przez morze, glgbokim wulkanicznym
kraterem. Przeptynelismy nad wulkanem.

- Alez ta zatoka ma przynajmniej lige (Jednostka dtugosci
rowna ok. 5 km.) $rednicy - zdumiat si¢ Fulton. - Jaka sila
potrafitaby unicestwi¢ taka gore 1 zostawic¢ po niej krater?

- Istotnie, jaka? - powtorzyt geolog. - Podczas gdy Gage
bedzie szukat starozytnej broni, ja 1 Cuvier bedziemy badali
to, co naprawde rzadzi naszym Swiatem.

- Znaczy, co?



- Sily samej natury. Pomysl, co moze si¢ staé, jezeli
zdotamy je okielznac...

Nasze przybycie na tak mala wysepke¢ nie pozostato
oczywiscie niezauwazone, ale turecki policjant okazywat
raczej zdumienie niz podejrzliwos¢, szczegolnie po propozycji
Draguta, ktory stwierdzil, ze zaptacimy wszelkie naktadane na
przybyszow podatki, jakie mogitby wymysli¢ otyly Turczyn.
Mielismy barwnie opieczetowane francuskie dokumenty,
ktorych nie umiat odczytaé, 1 instrumenty naukowe, ktorych
przeznaczenia nie rozumial. Jedne 1 drugie jednoczesnie
techniczne 1 niezrozumiate, przydawaly naszej misji
oficjalnego  charakteru, a  przynajmniej = waznosci.
Oznajmilismy, ze dokonujemy pomiarow dla Francuskiego
Instytutu - co moglto ostatecznie by¢ prawda - 1 Ze nasze
znaleziska  zostana  zaprezentowane  przedstawicielom
Wysokiej Porty w Stambule, co oczywiscie bylo bezczelnym
lgarstwem. Thusty urzednik wziat nasze ztoto 1 odszedt, zeby
spisa¢ raport, ktory mial wysta¢ leniwa poczta na kontynent.
Spodziewalismy sig, ze zanim ktokolwiek podejmie w naszej
sprawie jakies decyzje, my dawno juz stad odptyniemy.

Dragut ruszyt na swoj stateczek, mowiac, ze wyplywa na
krotki rejs handlowy wokot sasiednich wysepek.

- Obiecuje, ze po was wroce! Zaufajcie Hamidowi!

My tymczasem znalezliSmy kwater¢ w domku wtasciciela
winnicy w wiosce Megalochori, co przygotowali nam agenci
Fouchego. MieliSmy si¢ tu potajemnie spotka¢ z miodym
lekarzem, ktory wedlug Napoleona ktoregos dnia mogt sig stac
przywodca greckiego, skierowanego przeciwko Turcji ruchu
niepodlegtosciowego: urodziwym 1 charyzmatycznym hrabig
loannisem Kapodistriasem. Podczas gdy Rosja i Turcja
proklamowaly powstanie Republiki Siedmiu Wysp na
wyspach  zamieszkanych  gldéwnie przez zawzigtych
chrzescijan, elokwentny Kapodistrias zostat jednym z dwu



najwazniejszych ministrow rzadu malenkiej wyspiarskiej
republiki. Mial zaledwie dwadziescia pig¢ lat, ale
promieniowat ta sama charyzma, jaka mieli Napoleon czy
Nelson. Wylacznie dzigki sile swej osobowosci zdotat
naktoni¢ buntownikow z Kefalonii, zeby si¢ przylaczyli do
jego malenkiego ludu 1 powiadano, ze pracuje nad konstytucja
oparta na liberalnych zasadach.

Teraz mial nadziej¢ doprowadzi¢ do rewolty na wigksza
skalg¢ 1 poszukiwat zrodet tych samych poglosek co my.

Gdysmy czekali na jego wystannikow, Cuvier 1 Smith
zajel si¢ badaniem krawedzi starozytnego krateru, usitujac
oszacowac site¢ kataklizmu potrzebnego do powstania wyspy.
Fulton zniknat gdzies ze swoimi dudami, ttumaczac, ze musi
poeksperymentowaé z potrzebna do napetniania instrumentu
mieszanka zapalajaca 1 zbada¢ funkcjonowanie miejscowych
wiatrakow. Ja ¢wiczylem szermierk¢ 2z nieobecnymi
przeciwnikami, wytracalem nadmiar energii na wycieczki po
winnicach jedynie dla - jak sobie tlumaczylem - smaku i
trzymatem si¢ skromnie z dala od miejscowych pigknosci,
ktore - jak moja bedaca na poty Greczynka Astiza - mialy
krucze wlosy 1 oliwkowa cerg. Czyzbym na te] wysepce miat
znalez¢ jej tropy?

Byta to leniwa idylla pod oslepiajacym
srodziemnomorskim stoncem.

Pod wieczOr drugiego dnia, gdy winszujac sobie
samodyscypliny, wedrowatem Sciezka nad krawedzia urwiska,
zobaczytem wplywajace do zatoki w  promieniach
zachodzacego stonca dwa korsarskie okreciki o zaglach koloru
zaschnigtej krwi. Szly bezglosnie, nic wywiesiwszy zadnej
flagi, ale miaty poktady pelne ludzi. Czy byt to Kapodistrias,
ktory przywiodt ze soba swoja malenka armi¢? A moze Turcy,
ktorzy chcieli schwyta¢ nas albo jego? Albo zupelnie inne
zagrozenie?



Ich  widok obudzit we mnie resztki instynktu
samozachowawczego.

Pognatem do naszej kwatery, by oznajmi¢ towarzyszom,
ze by¢ moze nie mamy juz czasu na wyczekiwanie
umowionego spotkania czy Draguta. Moze powinniSmy si¢
ukry¢.

Na szczgscie grecki patriota trafil na nas wczesnie;.

Skadkolwiek przyszedl, pojawit si¢ dyskretnie owinigty
oponcza, kryjac twarz pod skrzydtami kapelusza, bo na tym
tureckim terytorium zostatby natychmiast aresztowany. Jego
orszak stanowili dwaj ochroniarze, sam jednak przybyl bez
broni. Gdy zamaszystym ruchem odrzucit oponcze,
natychmiast zrobil na mnie wrazenie. Doktor i minister byt
szczuplym, urodziwym megzczyzna o ostro modelowane)
twarzy przypominajacej atenskie rzezby. Miat tez glos,
jakiego nie powstydzitby sie zwyciezca spod Salaminy
Temistokles. Jak wielu najbardziej utalentowanych ludzi byt
zaskakujaco skromny.

- Obawiam sig, ze nie moge przyprowadzi¢ ze sobg floty -
powiedzial, marszczac brwi, gdy powiadomitem go o
przybyszach. - Nie mam dzial, armii, dyplomatycznego
paszportu ani czasu. Jeste§ pewien, panie, ze to nie zwykli,
kursujacy pomiedzy wysepkami kupcy?

- Wygladali mi na niezle uzbrojonych. Czy Turcy nie
mogli jakos dosta¢ wiadomosci o panskim pobycie tutaj?

- Niewykluczone. Ale moga to tez by¢ piraci. Tak czy
owak, nasze spotkanie nie moze potrwac dtugo.

- To moga by¢ ci ludzie z gondoli - stwierdzit Smith. -
Wyglada na to, ze gdziekolwiek si¢ udamy, przyciagamy
nieprzyjaciot.

- Jacy ludzie?

- W Wenecji zaatakowata nas mata flota gondoli. Pigkna
kobieta rzucita w nas granatem, a mahometanski kapitan za



dwiescie frankow w zlocie pomoOgt nam w ucieczce 1
przywiozt tutaj. Gage utrzymuje, ze to jacy$ wyznawcy rytu
egipskiego, ktorzy poszukuja zrodet tych samych legend co
my.

- Na wszystkich §wietych, jak na czworke naukowcow
umiecie Sciagac¢ sobie na gtowe niebezpieczenstwal

- Tylko Ethan. On znajduje wrogéw 1 klopoty,
gdziekolwiek si¢ uda.

Kapodistrias typnal na mnie czujnie, jakby si¢ bal, ze
zaraz¢ go swoim pechem.

- Bardzo wazne jest, zeby nikt si¢ nie dowiedzial, iz
jestem na tej wyspie. Zdajecie sobie, panowie, spraweg, Ze
gdyby nie to, iz mo6j nar6d moze kiedys$ potrzebowaé pomocy
Francji, w ogo6le bym tu nie przybyt.

- To pom6z nam, panie, zbada¢ nasza tajemnicg, a my
przeprowadzimy badania pod twoja nieobecnos¢ -
zaproponowal Cuvier. - | powiemy Napoleonowi, jak nam
pomogtes. On moze si¢ sta¢ poteznym sprzymierzencem.

- Rozsadna propozycja ze strony stawnego przyrodnika -
odpowiedzial Kapodistrias. - Jestem zaszczycony, mogac
pozna¢ Georges'a Cuviera. Czytalem panska prace
systematyzujaca przyrodg¢. Powinniscie jednak wiedziec,
panowie, ze w rowne] mierze boje si¢ Francji, jak ja
podziwiam.

Cuvier niechetnie skinat gtowa.

- Podczas okupacji naszych wysp francuscy zotnierze nie
zachowywali si¢ najlepie;.

- To byli mtodzi ludzie daleko od domow.

- Ale niezbyt zdyscyplinowani. Z drugiej strony
przyniesione przez nich rewolucyjne idee byly jak swiatto
btyskawic. Po raz pierwszy wszyscy Grecy osmielili si¢
pomysle¢ o zrzuceniu tureckieg0 jarzma, o stawieniu oporu
jak pod Salaming czy Termopilami. Nie wiemy, czy wolnos¢



nadejdzie ze strony Francji, Rosji czy Brytanii, ale malenka
republika Wysp Jonskich to poczatek naszych nadziei. Kazdy
Grek zashuguje na wolnosc.

- Badzmy wigc przyjaciolmi - stwierdzit Cuvier. -
Bonaparte chce, zeby niepodlegta Grecja byla przeciwwaga
dla Rosji, Turcji czy Anglii. Ale Brytyjczycy wyparli nas z
Egiptu, a Rosjanie z waszych wysp, angielscy admiratowie za$
marza o tym, by z Morza Srédziemnego uczynié¢ ich wtasne
bajorko. Napoleon poprosit nas, zebySmy twoimi ustami
wyrazili nasze poparcie dla sprawy greckiej niepodleglosci. Z
drugiej strony twoja pomoc w zbadaniu tajemnic Tery moze
nam wszystkim wyjs¢ na dobre.

W spojrzeniu Greka nadal byta ostroznosc¢.

- Chodzi wam o te zakopane miasta 1 starozytne bronie?

- Czy te historie w ogole sa prawdziwe?

- To tylko legendy. Rad jestem, ze ten wasz Anglik
zainteresowat si¢ skatami, bo na tej wyspie prawdopodobnie
nie znajdziecie niczego innego. To dawny, obecnie zniszczony
eksplozja wulkan, zamieszkany przez nielicznych rybakow 1
wiesniakow. Ale uporczywie opowiada si¢ legendy, jak to
zwykle bywa. Niektore z nich glosza, ze na tej wyspie jest
wejscie do Hadesu.

- Do Hadesu!

- Podejrzewam, ze zrodlem tej legendy jest dostownosc.
Na tej wysepce posrodku portu bija strumienie pary, w
ktorych mozesz sobie, panie, oparzy¢ dion. Ta wyspa byta
stara 1 goraca, gdy Perykles wznosit gmachy w Atenach. Sa tu
weneckie zamki, doryckie Swiatynie, prehistoryczne groby i
opowiesci o ludziach, ktorzy mieszkali tu w czasach, gdy
magia 1 religia byly jednym. Zbierz razem trzy tysiace lat
historii, dodaj sie¢ legend, proroctw 1 przesadow, a otrzymasz
ktamstwa rownie mocne jak tkaniny mitycznej Arachne. Ktoz



w miejscu takim jak to moze powiedziec, co jest prawda, a co
nie? Bogami tych ludzi byty idole, a basnie ich nauka.

- Niekiedy jedne i drugie si¢ spotykaja - odpowiedzial
spokojnie  Cuvier. - Widzialem rysunki w Bawarii
przedstawiajace pradawne gady ze skrzydlami nietoperzy.
Mam nadzieje, ze te istoty juz wygingly, ale wygladaty, jakby
wyleciaty zza wrot piekiel. Moze starozytni rysowniCy
tworzyli z natury?

- A czy wsrod Grekow istotnie kraza opowiesci o tym, ze
starozytni mieli jakis potezny or¢z? - przerwal Fulton, by
wroci¢ do interesujacego go tematu. - Jezeli to prawda,
mogtyby zainspirowac jakiegos wspotczesnego wynalazcg. A
ten tu im¢ Ethan Gage jest naszym ekspertem od starozytnych
tajemnic i ukrytych mocy.

- Naprawdg¢? Starozytne moce? Chcialbym je posiasc -
odpowiedzial Grek z btyskiem w oku.

- Panie hrabio - odezwatem si¢ - Francuzi pomogli
mojemu narodowi odzyska¢ niepodlegtos¢. Grekom tez
pewnie taka pomoc si¢ przyda. Napoleon moze by¢ dobrym
przyjacielem albo S$miertelnie groznym wrogiem. Jezeli
wrocimy z wiadomosciami, ze jestescie zwolennikami idealow
rewolucji, otworzy to droge do mozliwego partnerstwa... nie
podboju... w przysztosci. Ale co$ za co$. Czy jest na Terze
ktos, kto moglby nam pomodc przy badaniu tych starozytnych
legend 1 tajemnic? Wiesci o nich dotarly do Paryza, a naszym
zadaniem jest ustali¢ ich prawdziwos¢, zanim zabiora si¢ do
tego ludzie bardziej od nas zadni witadzy i1 tacy, ktorym w
ogole nie zalezy na rozwoju wiedzy.

Grek obdarzyt mnie bystrym spojrzeniem.

- Stanowicie, panowie, bardzo interesujaca grupg. Ty,
panie, wygladasz na oportunist¢ 1 gracza, twoj przyjaciel jest
mechanikiem, mamy tu tez naukowcow od skat 1 kosci. Jeden



Francuz, dwaj Amerykanie i Anglik. Dlaczego Napoleon
wystat akurat was?

- Liczyt na to, ze Turcy uznaja nas za nieszkodliwych
dziwakow.

- A dlaczego wy zgodziliscie si¢ tu przyjecha¢? Pominmy
wasze zainteresowanie skatami.

- W Paryzu popadliSmy w maty konflikt z prawem,
spowodowany dziataniami pana Gage'a - odparl Cuvier. - Ta
misja dla Bonapartego oczysci nasze nazwiska, robimy wigc
to, co musimy... tak toczy si¢ ten swiatek. Czy ty sam, panie,
nie masz zobowigzan wobec Rosjan 1 admirata Uszakowa? -
To wlasnie Uszakow wypart Francuzow z Korfu.

- Owszem. - Kapodistrias kiwnal glowa. - Kazdy
mezczyzna ma jakie§ zobowiazania. Wigc dobrze. Z
wiadomosci od waszego agenta organizujacego to spotkanie
wynika, ze macie pewna wskazowke dla mnie, ktéra pomoze
nam w odKryciu tej tajemnicy.

Pokazalem mu pierscien z kopula 1 wizerunkiem
czlowieka wytazacego z sarkofagu.

- Rozpoznajesz t¢ budowle, hrabio?

- To jakis kosciot. Ale na tej tylko wyspie jest ich ze dwa
tuziny.

- Zechciej zerknac na kopute. Jest na poty zburzona albo
niedokonczona.

- Aaa. - Grek spojrzat uwaznie. - Alez oczywiscie. Hagia
Theodosia. Kompromis Dziata.

- Niby Ze co?

- Kosciot ten 1 wenecki fort zbudowano w wiosce Akrotiri
W sojuszu wiary 1 interesow panstwowych. Ale wraz z
rozwojem artylerii 1 rozmieszczeniem dzial stalo sig jasne, ze
koputa swiatyni blokuje pole ostrzatu. Weneccy oficerowie
upierali sig, ze trzeba przenies¢ kosciol, a prawostawni kaptani
utrzymywali, ze fort powinien ustapi¢ miejsca Bogu.



Zaproponowano obnizenie Swiatynnej koputy, ale mnisi nawet
na to nie poszli.. wiara w Grecji miata swoja wagg.
Ostatecznie jakis nerwowy wenecki katolik wypalit z dziata
prosto w kopule 1 zagrozil, ze zniszczy ja calkowicie.
Ojczulkowie niechg¢tnie zgodzili si¢ na szczeling w kopule,
przez ktéra mozna bylo mierzy¢ w nieprzyjaciotl, choc ci
nigdy nie podeszli pod mury fortu. Potem odbudowano
kopule, ale historia jej ,,wyszczerbienia" jest dobrze znana. Na
Terze nie ma innego kosciota, ktory mialby jakikolwiek
zwiazek z tym pierscieniem.

Wyobrazitem sobie kopule, otwarta w niej szczeling 1
przez chwile podziwiatem madros¢ kompromisu. Myslg, ze
zawsze mozna si¢ jakos dogadac.

- Gdzie jest ten kosci61?

- Niezbyt daleko, moze dwa kilometry stad. Ale lepiej si¢
pospieszmy. Jezeli im¢ Gage ma racje w kwestii tych okretow,
to moze trzeba si¢ bedzie $ciga¢ do wrot Hadesu. I w tym
wypadku bedziecie musieli uporac si¢ z tym sami.

- Co to ma znaczyc¢, hrabio?

- To malo prawdopodobne, zebySmy zupelnie
przypadkiem wszyscy przybyli tu jednoczesnie. Odprowadze
was do kosciota 1 bede wam zyczyl szczescia, ale nie moge
zosta¢ z wami schwytany. Macie jaki$ wlasny statek?

- Odptynat na rejs po sasiednich wysepkach, ale kapitan
obiecal nam, ze wroci.

- To zaufajcie broni, sprytowi i liczcie na ten powrot.



ROZDZIAL 12

Lezaca na potudniowo - zachodnim ramieniu péiksi¢zyca
Tery wioska Akrotiri wygladata jak zbiorowisko kilkunastu
beztadnie porozrzucanych kredowych kostek na trawiastym
zboczu. W jej najwyzszym punkcie wznosily si¢ niezbyt
okazate pozostatosci niewielkiej fortecy wenecjan, rozebranej
czesciowo przez Turkow przed ponad stu laty. Niegdys panska
siedziba, teraz ruina na samotnej wyspie lezacej na obrzezach
podupadajacego imperium. Do fortu przylegal grecki
prawostawny kosciotek 1 tam zaprowadzit nas Kapodistrias w
blasku sierpa ksigzyca. Wioska spata snem, ktorego nie
zaklocato szczekanie jednego czy dwu psow, 1 w srebrnej
poswiacie wygladata na opuszczong 1 zagubiong poza czasem.
FLuszczace si¢ brazowo - biate domki wyrastalty wprost z
gruntu niczym skaty. Najwigcej halasu narobiliSmy my sami,
zblizajac si¢ do zabudowan. Dzwonita nasza bron. Skrzypiaty
nasze buty. Przebywajac ostatnie sto metréw, narobiliSmy
wickszego hatasu niz cale plemie Dakotow przejezdzajace
galopem przez Bazylike Swigtego Piotra. Fulton si¢ upart, by
zabra¢ swoje dudy, ktore co chwila wydawaly gwizd, ponure
chrapnig¢cia lub osobliwe mlaskanie.

- Nie graj, prosz¢ - nalegatem.

- Mam inna piosenke, zainspirowata ja noc w Palais
Royal. Jezeli uda mi sie co$ podpali¢, moze kupi ja francuska
marynarka wojenna.

Zastanawiatem sig¢, czy w ogole trafilismy we wlasciwe
miejsce. Tera, jak cala Grecja, pelna jest kosciotow pokrytych
bialym tynkiem i zwienczonych niebieskimi koputami, réwnie
powszechnych jak stajnie i rzadko majacych bardziej od nich
zdobne wngtrza. Okna tych budyneczkow sa malenkie, drzwi
zbijane z prostych, wyblaktych 1 zwietrzatych juz desek, a w
srodku zwykle nie ma tawek - przed obliczem Pana Grecy



stoja. W tym niczym si¢ od innych nierézniacym kosciotku
mieliSmy szuka¢ drzwi do broni o basniowej mocy?

Swiqtyniq zamknicto na noc, wigc Kapodistrias - ktory
czerpat chyba skryta uciech¢ z sekretnej wyprawy - wyluskat
kaptana z sasiedniej chatki i1 przekonat go, ze grecki patriota
powinien otworzy¢ przed nami jej drzwi.

- Ale po co?

- Nikko, szukamy wejscia do Hadesu.

- A dlaczego szukacie czego$ takiego? Jestescie diabtami?

- Nie, jestesmy przyjacioilmi Grecji.

- Ale czego szukacie w Hagia Theodosia?

- Kieruyjemy si¢ wskazéwkami znalezionymi na starym
sygnecie. Ci ludzie beda tu tylko przez chwile. To naukowcy,
straznicy przeszlosci, ktorzy starajq si¢ ja zrozumiec.

- Przeszlos¢ lepiej zostawiC przesziosci. Od tego jest
przesztoscia.

- Nie, Grecja powinna czerpa¢ z niej naukeg. Kaptan
niechgtnie otworzyt drzwi.

- Zaczekajcie tutaj. - Zapalil swiece w srodku i wrocit. -
Sami zobaczcie. To biedny kosciolek w biedne; wiosce.
Niczego tu nie ma.

Grek wciagnat go z powrotem.

- Przekonajmy sig.

Przeszedlszy przez przedsionek, narteks, weszliSmy do
nawy gtownej 1 w wysokich swiecznikach zapaliliSmy kolejne
swiece. Budynek byt znacznie mniejszy od Swiatyn
katolickich czy protestanckich, mial tez skromniejsze
umeblowanie, ale znacznie bogatsze dekoracje. Zbyt
pochopnie porownatem go do stajni. Na rozpigtej nad naszymi
glowami kopule byl do$¢ prymitywny, ale wspaniaty
wizerunek Chrystusa gotowego zbawic lub straci¢ w czeluscie
piekiet ludzkie dusze. Pod nim wisiat piekny spizowy
kandelabr zwany horosem, a dalej znajdowata si¢ najbardzie;



ozdobna cz¢sS¢ kosciota - gladko polerowana scianka dzialowa
ze spizu w ksztalcie kraty udekorowane; panelami
przedstawiajacymi aniotow 1 Swietych. Wedlug zwyczaju
mogli ja przekracza¢ tylko kaptani, ktorzy po schodach
wchodzili do znajdujacego si¢ na podwyzszeniu oltarza
sanktuarium. Przestrzenne proporcje pomieszczen
przypomnialy mi to, co widzialem w Egipcie: droge do
Swietoscl.

- Kosciot wydaje mi si¢ raczej niewielki - stwierdzilt
Cuvier. - Czego niby tu szukamy?

- Sarkofagu. Ale zadnego nie widzg.

- Moze znajdziemy go w sanktuarium? - podsunat Fulton.

Smith podszedl do kraty i1 sprobowal ja rozewrzec, ale
byta zamknigta.

- Widzg tylko ottarz.

- Gdzie jest kaptan? Rozejrzelismy si¢ dookota.

- Kapodistrias tez gdzies zniknat - skonstatowal Cuvier.
W tejze chwili istotnie zdaliSmy sobie sprawe z tego, ze Grecy
nie weszli za nami do kosciota, tylko pozostali na zewnatrz 1
zamkneli za nami drzwi wejsciowe. Wygladato na to, ze wroét
do Hadesu musimy poszuka¢ sami.

- Gage, czy to nie putapka? Sprobowatem otworzy¢
koscielne drzwi. - Zamknigto je albo nawet zaryglowano z
zewnatrz.

Moze Grecy chca nam stworzy¢ warunki do spokojnych,
przez nikogo niezakldéconych poszukiwan?

- A moze Kapodistrias w ogole nie ufa Francuzom? -
mruknat Cuvier.

- Myslg, ze on nie zrezygnuje z szansy powigkszenia
swojej republiki. Ale lepiej bym si¢ czut, gdyby Hamid na nas
juz czekat. Nie przyjrzatem si¢ doktadnie tym stateczkom ze
zbrojnymi na poktadach.



- A co, jezeli tropia nas Turcy? PowinniSmy uciekac -
stwierdzitl Fulton. - To miejsce w ogole nie przypomina mi
niczego z pierscienia Fouchego.

- Zeby tu dotrze¢, przebyliémy ponad tysiagc mil.
Przekonajmy si¢ przynajmniej, czy co$ tu jest. O, mamy
belke... zamknijmy te drzwi 1 od srodka.

Niestety, poza bizantyjskimi ozdobami
charakterystycznymi dla greckich koscioldow nawa byta pusta.
Przeszukanie jej zaj¢to nam mniej wigcej tyle czasu, ile
przetrzasni¢cie mojej pustej sakiewki.

- Tu nic nie ma - rzekt Cuvier, stwierdzajac oczywista
prawdg. - Ethanie, zgadzam si¢ z Robertem. Musimy stad
wiac.

- To nie ulega watpliwosci. Przeszukam jeszcze tylko
sanktuarium.

- Ale jest zamknigte...

- Mamy wigc jeszcze jeden powdd wigcej do zbadania
jego wnetrza. Mam w tym wzgledzie pewne doswiadczenie 1
wiem, ze 1m trudniej gdziekolwiek si¢ dosta¢, tym bardziej
jest to warte zachodu. Ludzie zawsze ukrywaja wartosciowe
rzeczy w piwnicach, na pozamykanych strychach lub w
zamknigtych na solidne drzwi skarbczykach 1 licza na to, ze
pozostali nie zechca traci¢ energii na przeszukanie tych
miejsc. Po co trudzi¢ si¢ nad zamknigciem, skoro wewnatrz
nie ma niczego cennego?

- Bo to Swigte miejsce - odpowiedziat Smith.

- C6z, to drugi z powodow - zgodzitem sie. Podszedtem
do kratowanej S$cianki dziatlowej dzielacej nawe od
sanktuarium. Prowadzily do niego trzystopniowe schody, po
obu zas stronach byly malowane ikony. Z jednej strony
Krytycznym spojrzeniem obrzucat mnie Jezus, z drugiej Maria
patrzaca na mnie podejrzliwie, jak niektore z kobiet, z jakimi
miewatem do czynienia. Na strazy przejscia stali tez Swigci 1



aniolowie, ktorzy wcale nie mieli przyjaznych twarzy.
Spojrzatem na dziurke od klucza.

- Cuvier, podaj mi jeden z twoich pistoletow.

- Na mitos¢ boska - odezwatl si¢ Fulton odpowiednio do
okolicznosci. Odtozyt swoje dudy, czemu towarzyszyta chwila
niskiego buczenia, 1 podszediszy do mnie po schodach, wyjat
zza pazuchy zestaw cienkich, mocnych stalowych narz¢dzi. -
Nie trzeba strzelac, bo to tylko zablokuje zamek. Jeszcze jako
chtopiec przestudiowatem zagadnienie 1 odkrylem, ze
cierpliwos¢ jest kluczem niemal do wszystkiego. - Zaczat
wsuwaé dziwacznie powyginane stalowe druty w zamek. - Nie
lubi¢ tego uzywac, ale zdotam jako$ poruszy¢ wewngtrzny
mechanizm zapadkowy. Oczywiscie w srodku niczego nie
znajdziemy... co wida¢ zreszta 1 z tego miejsca... a jak nas tu
przytapia wiesniacy, to zostaniemy ukamienowani jako
swietokradcy albo spotka nas cos jeszcze gorszego.

- Ja tylko chce si¢ upewni¢, ze sanktuarium nie jest
przedsionkiem Hadesu.

- Wyczuwasz siarke?

- Uznajmy to za dobry znak.

- Nie widze tez w przej$ciu zadnych btyskawic - dodat
Smith.

Wynalazca otworzyl brame¢ jak wprawny ztodzie; 1
pospiesznie weszliSmy. CzuliSmy, ze gwalcimy $swigtos¢. Pod
jedna ze Scian zobaczyliSmy szafke z kielichem 1 innymi
potrzebnymi do nabozenstw przedmiotami. Nieopodal wisiato
kadzidto, z ktorego leniwie wilty si¢ smuzki dymu. Posrodku
sanktuarium stal oltarz przykryty kobiercem. Na jego blacie
znajdowaty si¢ cylindryczny pojemnik, Ewangelia, a takze
ztocony krzyz do prowadzenia procesji i wachlarze za nim.

- Czym jest ten pojemnik na kawg? - zapytat Smith tonem
niewiniatka.



- To tabernakulum, ty poganski barbarzynco - stwierdzit
Cuvier. - Trzymaja w nim sakramenty.

- A, wigc moga w nim by¢ wskazowki?

- Wiodace do nieba, nie do Hadesu.

Pochylitem si¢ 1 zbadalem posadzke, szukajac szczelin lub
uchwytéw do podniesienia plyt. Niczego nie znalaziem.
Odcisk na pierscieniu 1 rada Kapodistriasa zaprowadzity nas w
slepy zautek.

Na zewnatrz zaczety szczekac psy. Kto§ nadchodzit.

Wstatem 1 zaczalem rozwaza¢ sytuacjg. Przypomniawszy
sobie egipska Swiatyni¢, postanowilem zbada¢ doktadniej
ottarz, podnoszac rog okrywajacego go obrusa.

- Czy to dozwolone? - zapytal Smith.

- Przeciez nawet nie powinniSmy przebywac na tej wyspie
- odpowiedziatl Fulton.

Zobaczylem, ze oltarza nie wykonano z drewna, tylko
wykuto z kamiennego bloku. Cofnatem si¢. Cato$¢ byta dos¢
dhuga, by wewnatrz dato si¢ potozy¢ cztowieka.

- Oto nasz sarkofag - stwierdzitem.

- Gdzie? - zapytat Cuvier.

- Sarkofagiem jest sam oftarz. Ukryto go pod tym
materiatem. Uwierz mi, ze ten oltarz jest grobem. Zdejmij
tabernakulum 1 odstaw je gdzies na bok.

- Nie zrobie tego. Sptonalbym w piekle. - Sadzilem, ze
wy, francuscy rewolucjonisci, jestescie niewierzacy.

- Tez tak myslatem. Ale bytlem na mszy w katedrze Notre
Dame.

- No to ja sam to zrobig. I tak pojde do piekta, mimo checi
poprawy obyczajow.

Czujac sie dos¢ nieswojo, zniostem $wigte przedmioty i
umiescitem je na ustawionym pod Sciana stole. Bog z
pewnoscia moze si¢ wstrzymaé z kara na chwil¢ lub dwie.
Smith pomdgl mi zlozy¢ okrycie ottarza - postaraliSmy sie



zrobi¢ to starannie i ostroznie - 1 odstoniliSmy kamienny
sarkofag podobny do tego z rytu na pierscieniu. Na skrzyni
lezata pokrywa. Kiedy sprobowatem ja przesunaé, odniostem
wrazenie, ze kto$ uzyt cementu, by ja unieruchomic.

- Mysle, ze musimy to podwazy¢ - stwierdzilem. - Nie
moéwisz chyba tego powaznie! - Cuvier nigdy wczesniej nie
brat udzialu w zmuszajacych uczestnikow do grzebania si¢ w
kurzu poszukiwaniach ukrytych skarbow, ktérych czegscia w
duzej mierze byly czyny bluzniercze, niszczycielskie |
ztodziejskie.

- Na tym pierscieniu widzimy cztowieka, ktory wiazi do
tego sarkofagu lub zen wytazi. Wiem, ze to czyn niestychany 1
bezduszny, ale jezeli trafiliSmy do wlasciwego kosciota, trzeba
tam zajrzeC. Jezeli si¢ pospieszymy, zdazymy to zrobié, a
potem przesuniemy pokrywe na miejsce 1 ustawimy wszystko,
jak bylto przygotowane do mszy.

- Dobrze by bylo. Tam na zewnatrz zbiera si¢ spory
thumek. - StyszeliSmy szczekanie psow, donosne, gniewne
glosy 1 toskot cigzkich uderzen w drzwi kosciota.

- Ale niby jak podniesiemy te pokrywe? - zapytal Smith.

Spojrzatem na Fultona.

- Czy nie ty zwalite§ balustrad¢ mostu w Wenecji?
Wynalazca przetknat sling.

- Miatem wiosto.

- Te podstawki swiecznikdw wydaja mi si¢ dos¢ mocne. -
Ujawszy tomahawk, zaczalem raba¢ ztacze pokrywy 1 Scian
sarkofagu, nie przejmujac si¢, ze zniszcze ostrze glowni
toporka. - Wezcie jedna i wcisnijcie ja w t¢ szczeling. - Mol
towarzysze si¢ zawahali. - Chtopcy, pospieszcie sig, 1 tak
zabrneliSmy juz za daleko! Prawdopodobnie nie zobaczymy
niczego procz kosci, ale co w tym zlego? I tak wszyscy
skonczymy jako skamieliny, prawda?



WhbilisSmy ostrze klina w zlacze pomiedzy pokrywa a
sciang sarkofagu, stupek podstawy swiecznika
wykorzystalismy jako dzwignig, jedno z rzezbionych krzeset
za$ uczyniliSmy punktem podparcia. Spocilem si¢ na samag
mysl o tym, co miejscowi wiesniacy zrobia z nami, jak nas tu
ztapia, ale w zasadzie wszystko jedno, czy zadyndasz za
kradziez siodta czy konia. Ktos zaczat wali¢ czyms cigzkim w
drzwi kosciota.

- Smith, wez swoj gartacz do narteksu i zobacz, czy nie
zdotasz ich zniechecic.

- Nie wiem nawet, do kogo mam strzelac!

- Lepiej nie pytac. Jak zaczna strzela¢ do ciebie, to juz
niczego wigcej nie musisz wiedziec.

- Czuje si¢ jak cmentarny rabus - mruknat Cuvier.

- Gdybyscie, panowie, jeszcze tego nie odkryli, to wtasnie
tym si¢ zajmujemy.

We trzech naparlismy na drag, ustyszelismy lekki trzask 1
pokrywa sarkofagu nieznacznie si¢ podniosta.

- Tak! - steknat Fulton.

- Jeszcze raz, zeby cho¢ zajrze¢ do Srodka! - Nie bez
hatasu udalo nam si¢ podnies¢ pokrywe sarkofagu na tyle, by
zobaczy¢ jego wnetrze. Wewnatrz byto oczywiscie ciemno jak
W grobowcu. - Przyniescie swiece! - Whbrew swej woli zawsze
si¢ ekscytuje, gdy docieram do celu poszukiwan. Wciaz
jeszcze klatem w duchu strate skarbu spod piramid 1 liczytem
skrycie, ze tu znajde kolejny.

Z, zewnatrz doleciat nas glosny toskot 1 trzask, gdy cos
cigzko uderzyto w drzwi kosciola.

Pochylitem si¢ 1 wsunatem do srodka Swiece, oSwietlajac
wngtrze sarkofagu.

Byto réwnie puste jak trumna wampira po zmroku.

W tejze chwili ustyszatem huk gartacza Smitha.
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- Zrobili dziur¢ w drzwiach 1 moglem wyjrze¢ na
zewnatrz! - krzyknat Anglik. - Tam jest caty ttum z bulatami 1
muszkietami! - Cofnal si¢ w glab nawy, by ponownie nabié
bron. Jaki§ cztowiek odrabat od drzwi solidng szczape 1 Smith
strzelit przez powstaly w ten sposob otwor.

Rabanina ustata. UslyszeliSmy wrzaski, jeki 1 przez otwor
z zewnatrz wetknig¢to kilka luf 1 dano na oslep ognia. Na
szczescie kule bez szkody dla nas grzezty w kamieniach.
Drzwi byly zbyt solidne, by tatwo ustapi¢, a koscielne okna
zbyt waskie 1 umieszczono je zbyt wysoko, by mozna si¢ byto
przez nie dosta¢ do srodka. No, oczywiscie my tez mielibysSmy
trudnosci, gdybySmy chcieli z nich skorzysta¢ podczas
ucieczki.

- llu ich tam jest? - zapytatem.

- Wigcej niz w Paryzu lub Wenecji.

- Co to za jedni?

- A skad, u diabta, miatbym wiedzie¢? Widziatem
kaptury, hetmy, turbany 1 szarfy. Wyglada na to, Ethanie, ze
sciagnates nam na karki opryszkow z polowy swiata. Jest ich
zbyt wielu, bysmy mogli dlugo stawia¢ opor. Coz wigc jest w
sarkofagu?

- Nic, psiakrew - stwierdzit Fulton.

- Aha. Znaczy, absolutnie bez powodu daliSmy si¢
uwiezi¢ w greckim kosciotku zapyziatej wysepki na obrzezach
tureckiego imperium?

- Wyglada na to, ze tak - odpart mdj pomystowy
przyjaciel.

- Moze rozbiliSmy nie ten sarkofag? - sprobowatem.

- Wolalbym zosta¢c w Londynie. Moja matka ostrzegata
mnie przed Paryzem.

W pustej nawie zagrzmialy echa, gdy napastnicy,
najwyrazniej znalazlszy jakis taran, walili teraz w drzwi



koscidtka. Drewno wyginalo si¢ z kazdym uderzeniem, a
belka ryglujaca zaczgla trzeszczed.

- Moze sa tu jakie$ tylne drzwi - podsunatem kolejny
pomyst.

Przez wysokie, otwarte okna do nawy wpadalo $wiatlo
pochodni.

- Nawet jezeli przez nie wyjdziemy, to ci na zewnatrz
porabia nas w kawafki.

- A jak sadzisz, co si¢ stanie, jak tu wpadna? - Smith
spojrzat w gore. - Do sklepienia tez si¢ nie dostaniemy, to nie
Palais Royal. - Koputa wisiata nad naszymi glowami na
wysokosci niemal dziesigciu metrow. - Mysle, ze Gage w
koncu zape¢dzit nas w Smiertelng putapke.

- Mozemy si¢ broni¢. - W moim glosie bylo wigce]
pewnosct siebie, niz czutem w istocie. - Jezeli to tylko
wiesniacy, to si¢ cofna.

- Widziatlem mundury. I do$¢ broni siecznej, by
wyposazy¢ kuchnie sporego patacu.

- Ethanie, jezeli mi pomozesz, zatrzymam ich na chwilg,
gdy przejda przez te drzwi. - Fulton podnidst dudy 1 ponownie
uslyszatem ten osobliwy, chlupoczacy dzwigk. - To ten smok,
nad ktérym pracowalem. Pluje ogniem.

- Diabelska zupa, Robercie?

- To pewna odmiana ognia greckiego, bizantyjskiej broni.
Jak zadziata, moze ich zatrzymac.

Przez chwilg goraczkowo zastanawiatem si¢ nad sytuacja.

- Dobrze. Rozniecimy pozar, a potem si¢ ukryjemy.

- Gdzie?

- Cuvier, otworz tylne drzwi albo przywiaz ten ornat z
oltarza do okna tak, zeby wygladato, iz przez nie ucieklismy.
Potem schowamy si¢ w sarkofagu, a gdy oni wybiegna,
uciekniemy inna droga. To doskonaty pomyst!

- Chcesz wejs¢ do tego grobu 1 zasuna¢ pokrywe?!



- Tylko na chwile, zeby ich zbi¢ z tropu. Macie jakies$
lepsze pomysty?

Przy wejsciu do kosciota rozlegt si¢ potezny trzask, belka
rygla pekta 1 obie, najezone drzazgami cz¢sci wygigly si¢ do
srodka. Na zewnatrz zobaczyliSmy gromade¢ kotlujacych sig
dziko ludzi w turbanach i bez, btyski stali i ognie pochodni.

- Nie mamy czasu!

- Alez nie! Mamy! - krzyknat Fulton. - Ethanie, wez t¢
swiecg 1 stan tam! - Spokojnie jak strazak wymierzyt jedna z
rur w stron¢ rozpadajacych si¢ drzwi. Zauwazytem, ze
przykrecit do niej przedtuzenie dodajace catosci okoto metra. -
Nawet wilka mozna przyuczy¢, zeby nie dotykal goracego
piecyka.

W jego postawie dostrzegtem ponura zawzigtos¢ oraz chec
wyprébowania nowego diabelstwa w praktyce i dla dobrej
sprawy - albo zeby ratowac witasng skore.

Belka rygla w koncu rozpadta si¢ na dwoje. Do
koscielnego przedsionka wpadli ludzie w kapturach 1
oponczach podobni do tych, na jakich natkngliSmy si¢ w
Wenecji.

- Teraz! - krzyknal Fulton. - Przytrzymaj Swiece przy
wylocie tej rury!

Nacisnat miechy 1 zamiast dzwigkéw z wylotu rury trysnat
strumien cieczy. Podniostem $wiece 1 wetknatem ja w
strumien, ktory zajat si¢ nagle ogniem jak smoczy oddech.
Plomien strzelit naprzod, liznat rozbite drzwi 1 smagnal po
oponczach  wbiegajacych do  koscidtka  napastnikow,
okultystow z rytu egipskiego.

Nawe wypehilty wrzaski ogarnigtych ogniem ludzi.

Fulton trzymat rure swojej ognistej polewaczki. Tak chyba
powinienem ja nazwac, poniewaz ze szprycy zamiast wody
leciat strumien ognia. Miechy wydmuchatly dziesigciometrowa
struge, podpalajac natychmiast drzwi, futryne 1 kilku



napastnikow. Thuszcza cofneta si¢ ze zgroza, tworzac dzikie
ktebowisko ludzi rozpaczliwie usitujacych sttumi¢ ogien.
Nauczka dla drani, pomyslalem ponuro. Ptonace drzwi daty
nam tymczasowa oston¢ ognia 1 dymu. Zaraz jednak
zagrzmialy wystrzaty 1 w nasza strong polecialy kule.

- Z powrotem do nawy! - krzyknat wynalazca, porywajac
ze soba dudy.

CofneliSmy si¢ do nawy gtownej 1 zatrzasngwszy wiodace
do niej drzwi, spigtrzyliSmy pod nimi stos klecznikoéw. Potem
kopnglismy si¢ do sanktuarium. Cuvier uchylit juz boczne
drzwi, jakbySmy przez nie wybiegli pospiesznie, 1 odsunat
szerze] pokrywe sarkofagu, a potem wlazt do Srodka,
zabierajac ze soba nasza bron.

- A co z powietrzem? - zapytat mnie.

- Z moich doswiadczen w todzi podwodnej wynika, ze
mamy przynajmniej pot godziny - odpowiedziat Fulton. - Jak
sobie nie pojda, bedziemy musieli wyjs¢ 1 si¢ poddac. Ale ten
idiotyczny plan Ethana jest nasza jedyna szansa.

Wewnatrz stloczylismy si¢ jak ogorki w beczce, grob byt
jednak wigkszy od tego, jaki znalaztem w Miescie Duchow w
Ziemi Swigtej - przypominat raczej lezaca poziomo szafe niz
trumng. Z trudem przesungliSmy na miejsce cigzka pokrywe,
umiescilismy ja jako$ na sSrodku 1 pograzylismy si¢ w
kompletnym mroku. A potem zaczgliSmy czekac... az
napastnicy zrezygnuja.

Przez kamienna pokrywe¢ dobiegaly nas jakie§s ghluche
dzwieki.

Foskot - otwarto drzwi nawy. Nikte okrzyki wsciektosci.
Blizszy szczek otwieranych drzwi sanktuarium, tupot butdéw o
kamienne ptyty posadzki, a potem zgrzyt otwieranych szerzej
drzwi bocznych. | cisza.

LezeliSmy stloczeni jedni na drugich, spoceni,
trzymaliSmy bron w zaci$nigtych pigsciach 1 cigzko, goraco



dyszeliSmy. Gotow juz bylem zerkna¢ na zewnatrz, gdy znoéw
dolecialy nas kolejne dzwigki. Znieruchomieli§my. Potem
ustyszeliSmy odgtosy jakiejs rozmowy, co odebraliSmy jako
ghuche pomruki - i1 osobliwe zgrzyty.

- Lancuchy? - szepnat Cuvier.

Potem toskot, jakby co§ wpierano w drzwi lub Sciany.
Ponownie zgrzyty 1 szczgk, jakby co$ ciasno dociagano.

- Co, u licha? - zapytal Smith.

W koncu ponownie zapadla cisza. Odczekalem dluga
chwilg, nasluchujac  najstabszych cho¢by dzwigkow
swiadczacych o tym, ze nasi wrogowie si¢ czaja, by nas
pojmac. Nie ustyszalem niczego. Odeszli. Zblizat si¢ juz
koniec potowy godziny Fultona 1 nie chciatem, bysmy wylezli
na zewnatrz oszolomieni brakiem powietrza.

- No to wylazmy - szepnatem. - Na dobre czy zte. Lezac
na plecach, podniesliSmy nogi, rece 1 wparliSmy je w
pokrywe, by ja odrzucic. Nie drgne¢la.

- Mocnigj! - syknatem.

StekneliSmy 1 naparlismy ze wszystkich sil. Uslyszelismy
jedynie zgrzyt ogniw tancucha o kamienie.

- No, ostatni raz.

Pokrywa ani drgnela, jakby przyrosta do sciany.

- Skurczybyki... Oni chyba przymocowali pokrywe
tancuchami - steknal Smith. - Zamknegli nas w pulapce i
zatrzasneli pokrywe. A teraz poczekaja tylko, az si¢ podusimy.

- Nie mogli by¢ az tak sprytni. Pchnalem jeszcze raz. Bez
rezultatu.

- No to juz po nas.

Moj plan wpedzit nas za zycia do grobu.

- Najwidoczniej ich nie oszukaliSmy - stwierdzilem
odkrywczo. Mowitem juz glosno, bo 1 tak nas schwytali
niczym muchy do stoja.



- Najwidoczniej to najghlupsza rzecz, jaka mogliSmy
zrobi¢ - poprawit mnie Cuvier. - Myslatem, ze $§cigamy sie w
odkryciu jakiego$ sekretu! A oni po prostu chca nas
unicestwic!

- Moze wiedzieli, ze krypta jest pusta - mruknal Fulton z
nutka catkowicie zrozumiate; wsciektosci w glosie. Przyszto
mi na mysl, ze moj rodak zaczyna watpi¢ w moja reputacje
obdarzonego taskami Fortuny awanturnika. - Na poczatek
podpalasz nas w paryskim burdelu! Potem przez ciebie, Gage,
nas aresztuja, jakas twoja luba rzuca w nas granatem, a na
koniec kazesz nam si¢ zamkna¢ w tym grobie, zebySmy si¢ tu
podusili! Czy kto§ mi moze powiedzie¢, dlaczego akurat tego
czlowieka wybraliSmy na przewodnika po Paryzu?

- Ona nie byla moja luba. - Bylo to powiedziane nawet
bardzo obronnym tonem.

- On mial by¢ tez ekspertem od dziwek - stwierdzit
Cuvier.

- Moze ci ludzie chcieli nas tylko usuna¢ z linii ostrzatu -
odezwal si¢ Smith. - Hola tam! - Walnal w pokrywe lufg
gartacza. - Poddajemy sig!

Zadnej odpowiedzi.

Wydzieralismy si¢ 1 waliliSmy w pokrywe czym kto miat,
ale niczego nie wskoralismy. Wygladato na to, ze pogrzebali
nas zywcem 1 skoczyli sobie na kolacje. Odptacali nam
okrutnie za ognie Fultona. Nie wiadomo, co gorsze - sptonaé
czy si¢ udusic.

- Moze zdotalibysmy jakos utorowac¢ sobie droge wyjscia
wystrzalami? - zaproponowat Smith.

- Jak wypalisz tu z gartacza, kule odbijg si¢ od $cian i
podziurawia nas jak sita - odpowiedziat Fulton.

- No, zreszta 1 tak teraz nie jest nabity. I strasznie trudno
bytoby nabi¢ go ponownie w takim Scisku.



- Sprobujcie tez nie dusi¢ tych dud Fultona - poradzit
Cuvier. - Wolalbym si¢ tu nie upiec. I zaczynaja mnie tapaé
skurcze.

- Tak... Ethanie, czy moglby$ zmieni¢ pozycje? - zapytal
Smith. - Mozemy umrze¢ w wygodniejszych pozach. - A przy
okazji, Georges, jak si¢ umiera z braku powietrza? W koncu to
ty jestes zoologiem.

- Zapewniam cig, ze tego nie probowatem.

- Mysle, ze to bardziej ukradkowe niz bolesne - zaczal
teoretyzowa¢ Fulton. - Gdy brakuje tchu, nasze umysty
ogarnia jakby mgta. Tak tego doSwiadczatem podczas prob w
todzi podwodnej. W koncu tracimy przytomnos$¢ 1 umieramy.
Nie za bardzo si¢ to r6zni od zapadania w sen.

- Nie jest to najgorszy sposOb przejscia do wiecznosci -
powiedzialem najbardziej rzeskim tonem, na jaki mogtem si¢
zdoby¢.

- To pierwszy wstrzymaj oddech, batwanie, zeby reszta
pozyta chwilg dtuzej - warknat Cuvier.

Nie miatem pojecia, czy chcial mnie po prostu zby¢, czy
moze rozjuszyt go pomyst wspdlnego lezenia ze mna przez
reszt¢ wiecznoscl.

- Naprawde uwazacie, ze oni wiedzieli, 1z ten sarkofag nie
zawiera absolutnie zadnych sekretow? - zapytal Smith.

- Podejrzewam, ze zamierzaja nas po prostu pozabijac, a
potem sami tu zajrza 1 poszukaja - odpowiedziatem. -
Skuteczny sposob, poniewaz przy okazji nas grzebia. W ogole
nie beda musieli si¢ wysilac.

- Jestem pod wrazeniem.

- Lepiej przestanmy rozmawia¢ 1 o0szczedzajmy
powietrze, podczas gdy ja bede myslat - zaproponowatem.

- I ¢6z niby osiagniemy dzigki temu fenomenowi? -
zapytal Cuvier. Zaraz potem zaczat kopa¢ kamienng pokrywe 1
wydawac wrzaski w rodzaju: ,,Ratunkuuu!" 1 ,,Poddaje si¢!"



Nie trwato to zreszta dlugo 1 wyczerpany jak reszta z nas
popadt w milczenie. LezeliSmy w ciemnosciach slepi,
bezradni 1 skazani na $mier¢. Chciatbym moc powiedzied, ze
pochowanie za zycia dato mi nagte olsnienie, szczerze mowiac
jednak nie przychodzita mi do glowy zadna mysl natury
filozoficznej poza ta moze, 1z jestem, jak odgadli to juz inni,
cholernym durniem. I cieszylem si¢ z tego, ze moim
towarzyszom nie przyszto do glowy, zeby mnie udusic.
Czekalismy wigc. I czekalismy. I czekalismy.

Cisza.

Czulem si¢ samotny.

- Panowie, czy jesteScie juz martwi? - zapytalem
wreszcie.

- Na mitos¢ boska, Gage! - steknal Smith.

- Ale ja tez nie jestem. Cuvier, czy to nie zdumiewajace?

- Moze jestesmy martwi - odezwat si¢ Fulton. - Moze to
wlasnie jest Smieré, zwlaszcza po tym, jak bezwzglednie
zabijaltes ludzi. Moze jestesmy w piekle.

- Nie, dochodzi tu powietrze - stwierdzitem. - Musi
dochodzi¢. Swiatlo nie, ale powietrze tak.

- Co chcesz nam powiedzie¢? - zapytat Smith.

- Ze w tym pudle jest jaka$ szczelina. Pomacajcie dookota
dlonmi, moze ja znajdziemy. Moze w tym sarkofagu jest cos,
czego do tej pory nie znalezlismy?

Wodzac palcami po powierzchni kamieni, niczego nie
wyczulismy. Na prozno szukatem szczeliny lub pgknigcia, ale
skoro po bokach niczego nie bylo, powietrze musiato
dochodzi¢ skads dotem.

- To chyba jest pod spodem - upieratem si¢. - Nosy w dot
1 wachajmy.

- Gage, ty...

- Czekajcie! - odezwat si¢ Cuvier. - Z tej strony jest chyba
bardziej czyste.



- Moze powinnismy kopac¢? - podsunat pomyst Smith. -
Gage, masz ten swoj ghupi miecz?

- To raczej elegancki rapier.

- Sprobuj cos podwazy¢ jego klinga...

Wydobycie klingi z pochwy nie bylo tatwe, bo lezeliSmy
mocno sttoczeni. Potem musieliSmy jeszcze odwrdci¢ ja
sztychem w strong, ktora wskazywat nos Cuviera.

- Auc!

- Przepraszam. Jezeli odchylisz si¢ w te strone...

- W ktora? Niczego, psiakrew, nie widzg!

- Nie dzgaj w moje dudy!

- Przez chwile lezcie bez ruchu. No tak, spokojnie... Auc!
Ostroznie, Georges, tu jest sztych.

Zaczatem drapa¢ sztychem w miejscu potaczenia ptyt
bocznych z posadzka, macajac tuz nad nim palcami.
Wyczulem wyryty w kamieniu romb, malenki 1 plytki, ale
wyrazny. Romb, niczym strzalka kompasu, starozytny symbol
wolnomularstwa? No, no, to bractwo byto wszechobecne!
Nacisnalem znajdujacy si¢ pod nim kamien, szukajac jakiegos
otworu. I nagle cos szczg¢knelo metalicznie.

A potem nagle, zanim zdazylem wyda¢ ostrzegawczy
okrzyk, polecieliSmy w mroczna otchtan.
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Tylko cudem Zaden z nas nie nadziat si¢ na sztych mojego
rapiera. Ze szczgkiem broni uderzyliSmy w jakie§ zbocze i
zeslizgneliSmy si¢ po nim, nie bardzo wiedzac, gdzie dot, a
gdzie goéra. Teoria Fultona, ze spadamy do piekla, nagle
wydata mi si¢ przerazajaco bliska prawdy. W koncu jednak
WSZysCy razem z molm rapierem, rusznica, gartaczem i
dudami stoczyliSmy si¢ na jakie§ dno lezace na niewiadome;
glebokosci.

Byto tu powietrze, pelne dymu, ale dato si¢ nim oddychac.
I byto goraco jak w przedsionku do Hadesu.

- Georges? Williamie, Robercie?

- Robi si¢ coraz gorzej - steknat ktorys$ z nich.

- Wszyscy zyja?

- A skad mamy wiedzie¢?

- No, przeciez tu jesteSmy, jak mysle. PierScien jednak
dawal jakas wskazowkeg. Sarkofag nie byt skarbem, jego dno
stanowito klape wejsciowa. Musimy jedynie zachowac
przytomnos¢ umystu, zbada¢ to miejsce, odkry¢ jego
tajemnice 1 znalez¢ droge wyjscia.

- Przytomnos¢ umystu! Ciemno tu jak w dupie! - To byt
chyba Cuvier.

- Ethanie, zanim trafiliSmy na to dno, spadaliSmy przez
kilka sekund - stwierdzit Fulton. - Watpig, zebySmy zdotali si¢
tam wspiac, a zreszta c6z by nam z tego przyszto?

- Kiedy nasi nieprzyjaciele otworza sarkofag, zobacza,
ktoredy ucieklismy - dodat Smith.

- Moze... A moze sztych mojego rapiera przesunal jakas
zapadke albo spre¢zyng - fantazjowalem. - Dno si¢ otwiera, ale
sprezyna wraca na miejsce. Moga otworzy¢ sarkofag 1
stwierdzi€, ze jest pusty. Pomysla, ze to cud, albo dojda do
wniosku, 1z wcale nas tam nie bylo, bo wymkngliSmy 1m si¢
wczesniej. Uznaja nas za diablo pomystowych.



- A czemu niby mieliby si¢ tym przejmowac? - zapytal
Fulton. - T tak jesteSmy zgubieni. Po prostu wpadlisSmy z
mniejszego grobu do wigkszego.

- Nie. Od dawna wlasciwie nic innego nie robitem, tylko
myszkowatem po podziemiach - stwierdzilem, nadrabiajac
mina. - Tu co$ musi by¢, moze cos takiego, co zachowato si¢
nietkni¢te od sredniowiecza. Zanim uruchomitem t¢ zapadnig,
wyczulem chyba znak wolnomularzy. Przyjaciele, to moze
by¢ jakis$ tunel z czasow templariuszy.

- Templariusze! - steknat Smith. - O czym ty méwisz?

- O grupie krzyzowcow, ktorzy poszukiwali starozytnych
artefaktow 1 swego czasu niektére z nich udalo im si¢
odnalez¢. Jeden odkrylem na Bliskim Wschodzie, w
zagubionym Miescie Duchow, inny w amerykanskiej dziczy.
Wyglada na to, ze templariusze systematycznie badali
przesztos¢. Po tym, jak Saraceni wyparli ich z Bliskiego
Wschodu, pobudowali zamki na Cyprze 1 Malcie. Moze
przybyli 1 na t¢ wysepke, gdzie zbudowali skrytke dla
nastepcow, ktorzy nigdy si¢ tu nie zjawili? Moze nic nam nie
grozi, przeciwnie, moze mieliSmy szczescie? Moze lada
moment odkryjemy to, co kazali nam znalez¢ Napoleon 1
Fouche, jakas pradawng bron zaginionych cywilizacji? Moze
zyskamy nagrode?

Nastgpita dluga chwila milczenia. Potem odezwat sig
Francuz. Mowil wolniej i ostroznie;.

- Zdajecie sobie sprawg z tego, ze jesteSmy kompletnymi
wariatami?

- Jezeli tak, to Napoleon tez jest wariatem. Zastanow sig.
Styszal plotki o ukrytej broni laczonej z Atlantyda, Og, a
potem wysyta nas tutaj. Sam nie bardzo wierzylem w t¢
legende, gdy zobaczylem mizerig tej wysepki, ale ten grob z
ukryta klapa w posadzce 1 rytem masonow kaze mi mysle¢
inaczej. Spadlismy do jakiejs jamy, to prawda, ale moze ona tu



jest nie bez powodu? Wiem, ze otacza nas mrok, jestesmy
poobijani, broczymy krwia, nie mamy zarcia, wody ani
najmniejszego pojecia, dokad i8C... ale to wszystko moze si¢
okaza¢  usmiechem  Fortuny. - Mimo ciemnosci
wyszczerzytem zegby. - Wlasciwie bardzo mnie to podnieca.

Moi towarzysze dalej uparcie milczeli. Moglem miec
tylko nadziejg, Ze nie odeszli.

- Zanim znajdziemy ten skarb - kontynuowatem rzeskim
gltosem - musimy podjac¢ decyzje, dokad iS¢. Mam nadzieje, ze
zbocze, po ktorym si¢ zsunglismy, prowadzi dalej do jakiegos
tunelu bez zadnych rozwidlen, jaskin czy spadkéw. Mozemy
si¢ trzymac za re¢ce 1 wedrowa¢ w mroku, macajac sciany.

Odpowiedziaty mi steknigcia.

- Nie trzymam cig¢ za r¢ke - odezwat si¢ Fulton. - Zapalmy
Swiece.

- Jaka swiecg?

- Zatrzymatem jedna, gdy podpalalem moj miotacz ognia.

- Miate$ Swiece? - zapytal Cuvier. - To czemu jej nie
zapalites w tym cholernym sarkofagu?

- Bo nic by to nie dalo. I tak nie mieliSmy dokad uciec, a
ptomien zuzylby tylko tlen.

- Wszyscy Amerykanie to wariaci - mruknat zoolog. - Nie
tylko Gage.

- A ja moge zapali¢ panewke mojej rusznicy - odezwalem
si¢ radosnie. - Zbierzmy jakies ktaki, by zrobi¢ cos w rodzaju
lontu czy knota.

Tak tez uczyniliSmy, a potem dzigki odrobinie prochu z
mojego rogu i nacisnigciu spustu otrzymaliSmy btysk, od
ktorego zajely si¢ klaki, 1 wkrotce potem ptongta juz Swieca
Fultona. Nie majac lichtarza, wetkneliSmy ja w wylot lufy
garfacza Smitha. Nastgpnie obejrzeliSmy si¢ nawzajem,
sprawdzajac obrazenia. Wszyscy bylismy brudni, obszarpani i
poobijani po upadku, ale w zasadzie - ku naszemu



zaskoczeniu - nikt powazniej nie ucierpial. Sztych mojego
rapiera byt lekko wygigty, bron obttukto solidnie, ale nic -
wlacznie z naszymi ko$s¢mi - nie uleglo ztamaniu. W blasku
swiecy zobaczyliSmy tez brudne, strome zbocze, z ktorego sie
stoczyliSmy. Dno sarkofagu zginelo gdzie§ w mroku nad
naszymi gtowami. Naprzeciwko zbocza otwieral si¢ waski,
krety 1 ginacy w glebi bazaltowej skaty tunel. Wlot byt dos¢
niski, ale dato sie przejs¢ - choc trzeba si¢ byto pochylic.
Tunel wiodl w dot, do Hadesu.
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Podziemny szlak wit si¢ kreto, jakby wyryl go
gigantyczny robak. W niektorych miejscach sklepienie lochu
byto do$¢ wysoko 1 moglismy i8¢ bez przeszkdd, w innych
musielismy si¢ czolga¢, bojac sie, ze natrafimy na S$lepy
zaulek. Sciany tez byly do$é nieregularne, a ich widok budzit
zwatpienie, by zostawili je sredniowieczni rycerze.

- Najwyrazniej skorzystali z dziel natury - stwierdzit
Cuvier. - To prawdopodobnie korytarz, ktérym przedostawata
si¢ lawa. W niektorych wulkanach sa przewody, ktorymi
ptynie roztopiona skata. Gdy ta wyspa byla wulkanem, ten
korytarz byl moze kanatem, ktorym dato sie zejS¢ ze szczytu
do morza.

- Ta wyspa nadal jest wulkanem - poprawit Smith.

- Czy lawa nie moze znow tedy poptynac? - zapytat
zaniepokojony Fulton.

- Tylko podczas erupcji - odpowiedzial Smith. - Ale w
takim wypadku udusilibysmy si¢ albo ugotowali znacznie
wczesniej, niz zjawitaby sie tu lawa.

- Albo tunel bylby si¢ zwalil pod wplywem podziemnych
wstrzasow - dodat Cuvier.

- Wrzaca woda ugotowataby nas zywcem - stwierdzil
Smith.

- Para mogtaby nas $miertelnie poparzy¢ - zgodzit sig
Cuvier.

- Na Etnie niekiedy gapiow zabijaja wylatujace z krateru
kamienie,

- A pod Wezuwiuszem znajdowano ciala skamieniale w
popiele.

Obaj uczeni $wietnie si¢ bawili.

- Kocham naukg, a ty? - zapytalem Fultona.

- Znacznie madrzej jest pracowa¢ nad rzeczami, ktore
mozesz kontrolowac, takimi jak machiny.



Badalismy korytarz skuleni wokél nasze; niewielkiej
swiecy. Dawala nie tylko $wiatlo, ale pewnos¢, ze dopodki
ptonie, mamy czym oddychac.

- Jezeli nadal zyjemy, znaczy, ze musi bycC tu jakie$ inne
wyjscie, przez ktore dociera powietrze, prawda? - zwrocitem
si¢ do moich towarzyszy.

- Owszem - odpowiedziat Cuvier. - Moze tak duze jak
drzwi. A moze nie wigksze od twojego palca.

- No... tak.

Dwukrotnie zjechaliSmy w dot po jakichs rumowiskach,
za kazdym razem jakby zblizajac si¢ do samego piekta. Byto
goraco, ale ile z tego powinienem byt przypisa¢ wyobrazni?
Ocierajac dionig czoto, stwierdzitem, ze diablo zaschto mi w
gardle. Potem przelezliSmy po jakims$ parapecie 1 pozioma
czeS¢ drogi si¢ skonczyta. Natrafilismy na pionowa studnig o
gladkich, okraglych Scianach, ciagnaca sie¢ w goér¢ 1 w dot.
Zerknalem w  gére, ale nie zobaczylem niczego procz
ciemnosci; ta droga prawdopodobnie byla zamknigta.
Nielatwo byloby zreszta tam si¢ wspia¢. Oderwatem skrawek
koszuli, podpalitem go od swiecy 1 zrzucitem w glab szybu.
Mniej wigcej szes¢ metrow nizej wida¢ bylo pokryte kurzem
dno i wylot jakiegos tunelu.

- Tu jest dos¢ ciasno - stwierdzilem. - Jak oprzemy nogi i
plecy o Sciany, bedziemy mogli ostroznie zsuna¢ si¢ w dot.
Pojde pierwszy, a gdy bede na dole, podacie mi gartacz 1
swiecg. - Polowa juz si¢ wypalita.

Nie bez obaw zlezliSmy na dot, gdzie dokonaliSmy
zaskakujacego odkrycia. Idacy dalej tunel byt wzmocniony
belkami. Teraz wygladat jak chodnik kopalniany, a nie jak
naturalnie utworzony skalny kanat. Drewno byto stare,
zwietrzale 1 popgkane; nie zgnito dzigki cieptemu 1 suchemu
powietrzu korytarza. ZnalezliSmy tu tez stos piasku i dosé
prymitywne, zardzewiale narz¢dzia.



- Kto$ tu byl przed nami - stwierdzitlem. - I nie tysiace lat
temu. Mysle, ze ta sztolnia to alternatywne wyjscie na
powierzchnig. - Spojrzatem w gorg. - Szkoda, ze nie ma tu
drabin.

- Moze to szalenstwo nie jest tak do konca pozbawione
sensu - przyznal Cuvier.

- Te belki nie wygladaja na do$¢ mocne, by utrzymac
ptotno namiotu, a co dopiero moéwi¢ o skatach - ostrzegl nas
Fulton. - To prymitywna konstrukcja, bardzo stara i staba.

- Zaryzykowalbym twierdzenie, ze pochodzi z czasow
sredniowiecza - odezwalem sig¢. - Czemu niby miataby
wytrzymac setki lat 1 zwali¢ si¢ nam na tby akurat teraz?

- Bo nasza obecnos¢ wywoluje drgania 1 hatasy -
powiedziat Cuvier.

- To mowmy szeptem 1 niczego nie dotykajmy.
Ruszylismy ostroznie przed siebie 1 natknelismy si¢ na ulicg.

Oczywiscie nie byla to normalna ulica - w koncu
znajdowalismy si¢ pod powierzchnia Tery. Jacy$s gornicy -
mogtbym uwierzy¢, ze byli nimi sredniowieczni templariusze
- wykopali tu ptaskie dno wylozone starymi kamiennymi
ptytami. Sklepienie bylo wysoko, a my mieliSmy zalosnie
nikte swiatto, dopoki Cuvier nie wziat suchego jak pieprz
drzewca Sredniowiecznej lopaty, nie owinal go naszymi
chusteczkami do nosa, a potem nie podpalit ich od $wiecy, co
dato nam prowizoryczna pochodnie. W jej Swietle
zobaczyliSmy zbocze z wulkanicznego popiotu i rumowisko
pod Sciang ulicy miasta, ktore zostato pogrzebane pod tufem
przed tysiacami lat, podczas eksplozji wulkanu. Z drugie;
strony ulicy wida¢ byto jednak S$ciang jakiego$ starozytnego
budynku z drzwiami 1 jakim§ pomieszczeniem za nimi. Prosto
przed nami wyktadana kamiennymi ptytami uliczka konczyta
sic¢ rumowiskiem skal 1 kamieni niemal -catkowicie



blokujacych tunel z wyjatkiem niewielkiej szczeliny pod
sklepieniem. Dal od niej powiew czystego powietrza.

- Odkrywcy prawdopodobnie uzywali studni do
wynoszenia wykopanej ziemi na zewnatrz - odezwal si¢
Smith. - Potem ja nakryli jaka$ pokrywa, by ukry¢ wszelkie
slady, 1 uzyli tego kanalu po lawie, by zrobi¢ przej$cie do
odleglego kosciotka. Moze zreszta nie bylo tam wtedy
kosciota, a ten sarkofag i reszte zbudowano wokot, zeby ukry¢
1 tamto przejscie. Wyglada to tak, jakby zamierzali tu wrocic,
ale nic z tego nie wyszto.

- Moze uciekli przed kolejna erupcja - podsunat Cuvier. -
Moze zostali napadnigci podczas jakiej§ wojny?

- Templariuszy zlamano 1 rozpgdzono w roku tysiac
trzysta siodmym - powiedzialem. - W piatek trzynastego.

- A o tym miejscu... prawdopodobnie byta to czgsé
pogrzebanego pod popiotami miasta... zapomniano -
skonstatowal Smith.

- Az do wyscigu pomiedzy toba, Gage, a masonami
odszczepiencami z lozy rytu egipskiego: kto pierwszy odkryje
tajemnice starozytnych - stwierdzit Fulton.

Nie ja zapoczatkowalem ten wyscig. Popadlem w calg tg
kabal¢ przed dobrymi czterema laty, wygrywajac w Paryzu
przy karcianym stoliku pewien medalion. Od tamtej pory moje
zycie stalo si¢ nieprzyjemnie burzliwe 1 irytujaco
niedochodowe. Czutem tez, ze zostalem wmieszany w jakas
awantur¢ historyczna. Templariusze zostali unicestwieni przez
krola Francji 1 papieza, desperacko pragnacych potozy¢ tapy
na sekrecie ich wladzy oraz potegi, a ich odkrycia przepadty w
mroku dziejow. Lecz teraz ozylo zainteresowanie
przesztoscia. Nadszedt wiek rewolucji i rozumu, a jednak
legendy i okultyzm pozwalaty nam na chwilke wytchnienia od
szalenczego rozwoju nauk. Wspodlczesny Swiat zmieniat sie
tak szybko! Czy tu, na dole, istotnie znajdowato si¢ cos$, co



mogto zachwia¢ rownowaga polityczng 1 militarng na Morzu
Sroédziemnym?

- Opierajac si¢ na doswiadczeniu, powiedzialbym, ze
teraz powinni$my tu poszperaé - oznajmitem. - W ten sposob
znajduje si¢ skarby.

Weszlismy do jednej z odkopanych komnat 1 natkngliSmy
si¢ na co$ absolutnie niespodziewanego.

Nie bylo tu zadnych machin ani mebli. Ale zamiast
surowej biatosci $cian, jakiej mozna si¢ bylo spodziewac po
greckiej architekturze, zobaczyliSmy ogrod peten niestychanie
zywych  barw.  Sciany  pokrywaly  malowidla o
nierzeczywistym pigknie wydajacym si¢ wspomnieniem
dawno utraconego raju. Ku niewidocznemu stoncu pigly si¢
pedy winorosli 1 kwiaty o ogniscie ztotych, czerwonych 1
purpurowych ptatkach. Falistymi lintami nakreslono sylwetki
ptakow 1 antylop w ruchu wdzigcznym 1 ptynnym jak leniwie
wijaca si¢ rzeka; pasty si¢ i polatywaly na ochrowej barwy
takach. Z plataniny gatg¢zi zwieszaly si¢ malpy. Po rzekach
sungly obwieszone girlandami kwiatow, smukte todzie
wyscigowe. Nagi miodzieniec wychodzil z wody z wiazka
niedawno zlowionych w krysztalowo czystym morzu ryb.
Delikatnym gestem wzywata go ku sobie pigkna, spokojna
niczym golebica, odziana w przejrzyste szaty dziewczyna o
rysach jak z kamei, z grzywa faliScie spadajacych jej na
ramiona czarnych wlosow.

Jakze inne to byto od surowych, pos¢pnych malowidet w
egipskich $wiatyniach! Albo od majestatycznej bieli ruin
atenskiego Akropolu! Egipcjanie malowali maszerujacych
wojownikow, ktorzy deptali nieprzyjacidt. Ci tutaj ludzie nie
byli po prostu spokojni - emanowata od nich tagodnos¢ istot,
ktore nie znaty pojecia wojny. Przypomniato mi to marzenia
Magnusa Bloodhammera o Edenie przed upadkiem Adama,
niezatrutym jeszcze przez Weza.



- Jezeli szukamy machin wojennych, to mysle, ze dano
nam zly adres - mruknatem. - To wyglada jak pacyfistyczna
Arkadia.

- Wspaniali sa, prawda? - odezwat si¢ Cuvier. - Ile zycia
jest w tych malowidtach! Ilu wspotczesnych malarzy mogloby
stworzy¢ cos takiego?

- Nasze portrety sa bardziej mroczne - zgodzit si¢ Smith. -
Mieszkajacy na potnocy Europy ludzie wdziewaja na siebie
zbyt wiele odziezy, obzeraja si¢, przedstawiani sa pod
pochmurnym niebem albo na okielznanych koniach. Ci ludzie
tutaj zyli jak w raju, zanim ten wulkan wyleciat w powietrze.

- Czy to Atlantyda? - zapytat Fulton.

- To co$ bardzo starozytnego 1 zupetnie innego od Grecji
czy Egiptu - stwierdzitem. - Nie mam poj¢cia co. Oni nie
wygladaja na zwyczajnie szczesliwych, oni sa absolutnie
spokojni 1 pewni siebie. Ale wcale nie wygladaja na ludzi
wojowniczych. Czemu okultysci z rytu egipskiego sadza, ze
znajda tu jakas bron?

- Wciaz nie wiemy, czy trafiliSmy na wlasciwe miejsce.

- Przypomnijcie sobie ten grob, klapg w posadzce i ten
tunel. Wszystko to bardzo zmys§Inie urzadzono.

- Moze to, co chcielismy tu =znalez¢, zostato juz
przeniesione gdzie indziej?

- Nie sadze. Nie jestem pewien, czy ktos tu zagladat od
sredniowiecza.

- Sa tu jeszcze inne drzwi. Rozejrzyjmy sig.

Budynek okazal si¢ labiryntem, na planie réwnie
nielogicznym, jak byt pigknie zdobiony. Komnaty taczyty si¢
ze soba bez przedsionkoéw czy korytarzy ani organizujacego
przestrzen atrium. Nagromadzono je jak komorki plastra
miodowego. Mijalismy malunki okretow, z ktorych burt
wyrastaly owadzie nogi wiosel, tany I$Sniacych 1 falujacych
papiruséw, walczacych ze soba atletow lub Scigajace sig



dziewczeta. Oswietleni waskim stozkiem $wiatla migotliwych
pochodni przechodziliSmy z komnaty do komnaty, gdy nagle
Fulton okrzykiem wezwal nas do zatrzymania sig.

- Czekajcie! Przystanelismy.

- W ostatniej komnacie zobaczylem chyba co$
interesujacego.

CofneliSmy si¢. Wynalazca pokazat nam fresk pod
sufitem, przedstawiajacy flotylle okretow, niezbyt nawet
rozniacych si¢ od tych, jakie widzieliSmy wczesnie;.
Wyciagnelismy z tego wniosek, ze budowniczowie tego teraz
zasypanego ziemig 1 popiotami miejsca byli zeglarzami, bo
kimze innym mieliby by¢ mieszkancy wyspy? Czy nauczyli
si¢ sztuki zeglowania przed wybuchem wulkanu? Czy znalezli
gdzies inne miejsce do odbudowania cywilizacji? Moze w
Ameryce?

- Tu jest co$ dziwnego - stwierdzil Fulton, wskazujac
interesujacy go fragment fresku.

Na jednym boku pomykajacych po wodzie okretow byt
namalowany potksiezyc emitujacy jakby smuge swiatla, ktora
oswietlata droge¢ niewielkiej flotylli.

- To ksiezyc, nie sadzisz? - podsunalem mu. Wynalazca
potrzasnal gtowa.

- Popatrz, to jest przymocowane do burt tych pigknych
okretow jaka$ rama, roOwnie tadng jak tamte malowidia. Ale
kreca si¢ przy tym malenkie figurki. Panowie, to nie jest
obiekt niebianski. To jakas maszyna. - Przesunat palcem po
emitowanym z potksi¢zyca promieniu i podazyt za nim do
jednego ze statkow, nad ktorym zakwital kolorowy kwiat.
Uznatem go za pomalowany sepia zagiel, Fulton jednak,
wciaz myslacy o swoich ognistych dudach, stwierdzil co$
Innego. - Oni chyba podpalaja te okreciki...

Poczulem dreszcz, jakbym ujrzat weza pod rajskimi
kwiatami Edenu. Ludzie, owszem, zyli tu w pokoju. Moze



jednak ten pokdj byl ostoniety jakas tarcza o tak straszliwe;
mocy, ze mogla podpali¢ nieprzyjacielski okregt, ktory
podptynat za blisko.

- Ale ten pomyst przypisuyje si¢ wielkiemu
Archimedesowi - stwierdzit Fulton. - Ci ludzie nie mogli
odkry¢ ognistych zwierciadel, byto jeszcze na to za wczesnie!

- Ogniste zwierciadta? Robercie, o czym ty mowisz?

- Istnieja zapisy w starozytnych ksiggach, przypisywane
zyjacemu dwa wieki po Chrystusie Lukianowi 1 pOZnigj
przekazywane nam przez kopistow. Lukian napisal, ze
podczas oblgzenia Syrakuz w dwiescie dwunastym roku przed
Chrystusem grecki matematyk Archimedes skonstruowat
zwierciadla czy soczewki, ktore podpalaly rzymskie triremy.
Ten Grek byl geniuszem mechaniki 1 skonstruowal tez
gigantyczne kleszcze, ktore niszczyly rzymskie okrety niczym
zabawki. Ostatecznie jednak Rzymianie zwycigzyli, wdarli si¢
do miasta i Archimedes zostal zabity przez jakiegos ghupiego
zotdaka, gdy rysowat na piasku jakies kota. Geniusz
Archimedesa zginal razem z nim, ale pozostaty legendy o
promieniach $mierci. Niektdérzy nazywali je wlocznia
Posejdona lub tréjzebem Neptuna.

Spojrzatlem na wynalazce ze zdumieniem w oczach. Takie
stowa odczytatem na zlotej folii, ktora znalaztem w Ameryce
Péinocne;.

- Wielu uznato to za bajke - ciagnal Fulton. - Nikt tez nie
przypisywat tych urzadzen czasom przed Archimedesem. Ale
czy ten genialny Grek nie moglby zaczerpna¢ pomystu w
miejscu takim jak to tutaj?

- Z Atlantydy?

- Niewykluczone.

- A mogtoby dziatac? - zapytat Smith.

- Kto wie? Ale gdyby dziatato i gdyby$ mogt odtworzy¢
je dzisiaj, mogtoby podpala¢ wspotczesne okrety jeszcze



tatwiej niz dawne galery, ze wzgledu na tatwopalny takielunek
1 proch zamkni¢ty w prochowniach. Ptonetyby jak pochodnie 1
wylatywalyby w powietrze jak magazyny amunicyjne. Tej
broni nigdy nie trzeba by byto tadowac, bytaby niezniszczalna
jak stonce.

- Z najwyzszym trudem udato mi si¢ uciec z francuskiego
okretu flagowego L'Orient, gdy ten wylecial w powietrze
podczas bitwy na Nilu - wspomniatem. - Wybuch byl tak
potezny, ze na kwadrans wstrzymat dzialania wojenne. To
najstraszniejsze z moich doswiadczen zyciowych. No,
przynajmniej jedno z tych najgorszych. - Podczas minionych
kilku lat trochg si¢ ich nagromadzito.

- A wigc gdyby taka bron istniata, moglaby zakldcic
krucha rownowage militarng 1 polityczna na Morzu
Srédziemnym - zakonkludowat Fulton. - Ale do spalenia
okretu potrzeba by iScie ogromnego zwierciadta. W tej dziurze
nie masz niczego takiego, komnata nie jest dos¢ wielka 1 nie
datoby si¢ tego wynies¢ na zewnatrz.

- Coz wigc tu mamy? - zapytal Smith. Rozgladalismy si¢
dalej. NaliczyliSmy osiem komnat, dwie na kazdym krancu
pelne popiotu 1 gruzu, co wskazywato na to, ze starozytne
miasto odkopano tylko czesciowo. Kazda z komnat byta pusta
jak wiegzienna cela. Podloge stanowito udeptane klepisko i
cho¢ usilnie szukaliSmy, w zadnej nie znalezliSmy ukrytych
klap czy tuneli. Sklepienia komnat byly wzmacniane
drewnianymi belkami, ale gdy je dziobaliSmy dragami, sypat
sie z nich tylko kurz. Ulica kofczyla sie kupa pytu i tufu. Zeby
si¢ tedy wydosta¢, musielibysmy sie czolga¢ jak robaki, a
nikomu nie podobata si¢ perspektywa utknigcia w jakims
we¢zszym miejscu. Z drugiej strony nie mieliSmy innego
wyjscia, chyba ze nauczyliby$my si¢ lewitacji w szybie studni.
Moi kompani zaczgli narzekac, ze udalo nam sie uciec z jedne;j
klatki do drugiej, nieco tylko wigkszej od sarkofagu.



- To miejsce zostato juz okradzione - stwierdzit Cuvier. -
Przypuszczam, zesmy si¢ spoznili o kilka stuleci. Ci rycerze,
kimkolwiek byli, na t¢ krypte natkneli si¢ pierwsi.

- To dlaczego nie ma zadnych wzmianek o uzyciu tej
broni? - zapytal Fulton. - I dlaczego tak wielu ludzi nas $ciga?
Czyzbysmy szli tropami mitu? Co niby mamy mysle¢ o tym
kosciele, sarkofagu, uchylnej posadzce, tunelu, tych tutaj
wykopaliskach 1 Scigajacych nas ludziach, jezeli tu niczego nie
Znajdziemy?

[ wtedy mnie ol$nito.

- Czwarta komnata!

Zaprowadzitem ich do zbadane; juz komnaty i
oswietlilismy fresk Swiattem naszej konczacej si¢ juz swiecy.
Na pierwszy rzut oka malowidlo niczym si¢ nie roéznito od
innych - ptaki, kwiaty, jaskrawe kolory - tylko ze uznatem, iz
kolory sa zbyt jaskrawe. Linie fresku byly jakby mniej ptynne
1 nakreslone mniej pewna dionig, jakby kopiujacy je artysta
nie podzielal radosci poprzednikow, towarzyszacej zyciu w
miejscu holubionym przez sltonce 1 chronionym przez
smiertelnie niebezpieczne promienie. By¢ moze pocit si¢ tu
jakis utalentowany templariusz, ktoremu powierzono zadanie
ukrycia waznego Sladu na widoku. Przypomniala mi si¢
kamienna tablica i1 rozpadajaca si¢ tarcza na terenach
zamieszkanych przez Dakotdow w Ameryce Poinocnej, na
ktorych tez byly te enigmatyczne odniesienia do Og. Albo
btedny trop, ktory zawiddt mnie do Miasta Duchow. Lub
wzgarda, z jaka Monge uznat za fatlszywy mdj medalion na
Wielkiej Piramidzie. Zawsze 1 wszgdzie sa btedne, zwodnicze
tropy.

Podniostszy tomahawk, rabnalem Sciang. Pojawita sie
szczelina.

- Gage, nie! - krzyknat Cuvier. - To malowidlo jest
bezcenne.



- Przeciwnie, Georges! Ten malunek w ogole nie ma
wartosci. To $redniowieczna podrobka. - Uderzajac
tomahawkiem, powodowatem powstanie pajeczyny szczelin, a
potem zaczalem raba¢ po brzegach, by oderwal warstwe
tynku. - Fatszerstwo!

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Z pewnoscia nie namalowali tego ludzie, ktorzy
zamieszkiwali to miejsce w zamierzchlej przesziosci. Jacys
sredniowieczni rycerze albo kto$ inny umiescit to tutaj, zeby
cos ukry¢. - Mialem nadzieje, ze si¢ nie myle, bo na razie
odstaniatem wylacznie kamien.

I wtedy spostrzegtem skrawek skory. Pomiedzy tynkiem i
kamieniem znajdowat si¢ jakiS pergamin. Ostroznie
pociagnatem za krawedz 1 bardzo ostroznie wytuskatem
dokument.

Zaraz potem ustyszeliSmy dalekie toskoty, pomruki i
szczeknigcia. Fulton wybiegt na zewnatrz 1 przez chwile
nastuchiwal dzwigkoéw dobiegajacych z glebi na poty
zasypanej ulicy.

- Kto$ si¢ tu zbliza!

Na pergaminie zobaczytem jakis tacinski napis.
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- Smith, wstrzymaj ich jako$, Zebym mial czas na
wydobycie tego pergaminu!

Anglik porwatl swoj gartacz 1 wybiegt na zewnatrz.

Stary dokument byt zaskakujaco migkki, ale owcza skora
przylegata do Sciany jak przyklejona. Musialem ja odrywac
bardzo ostroznie 1 kawatkami. Tymczasem Cuvier moim
rapierem odlupywal z drugie; strony tynk falszywego
malowidta.

Ustyszatem ryk garlacza Smitha, wrzaski 1 kilka strzatow
w odpowiedzi.

- Pospiesz si¢! - syknat Francuz. Jakby trzeba mnie byto
poganiac!

Potem ustyszelismy trzaski 1 odglosy pozaru. Co$§ znow
si¢ zapalito.

Do komnaty wpadt Smith.

- Gage, Fulton jest jeszcze bardziej szalony niz ty!
Podpalil kopalniane wsporniki z tej swojej ogniste]
polewaczki. Tam jest tyle dymu, ze niczego nie zobaczymy.
Nasi wrogowie tez chyba oslepna.

Cuvier jak brzytwa podcial sztychem rapiera koncowke
dokumentu 1 osiemnastocalowy mniej wigcej kwadrat oderwat
si¢ wreszcie od sciany. Nie miatem pojecia, co zawiera pismo;
wiedzialem tylko, ze dokument spisano po tacinie i nie mamy
czasu na przektad. Wsunalem pergamin za pazuche 1
kiwnatem glowa.

- Co sig stanie, jak te belki si¢ spala?

- Ziemia si¢ obsunie 1 pogrzebie to pigkne miejsce -
odpowiedziat Cuvier.

- Nas tez - dodat Smith.

Wybieglszy na ulicg, zobaczyliSmy cofajacego si¢ i
kaszlacego Fultona. Plomienie tanczyly po sieci suchych
wspornikow, jakby zmoczono je w oliwie, 1 zewszad



dobiegaly nas wesole trzaski i postekiwania ognia. Palilo si¢
sklepienie nad naszymi glowami, a zza ogniste] zastony
styszatem wsciekte wrzaski.

- Kto tu za nami przylazi? - zapytatem.

- Nie mieliSmy czasu, zeby im si¢ dobrze przyjrze¢ -
stwierdzit wynalazca. - William dat im do wiwatu z gartacza,
a ja zuzytem resztki oleju. Sadzilem, ze sklepienie bedzie sig
zapada¢ odcinkami, ale wyglada na to, iz zaj¢lo si¢ ogniem
cate 1 od razu. Mysle, Ethanie, ze zwalitem nam na glowy cata
pieczarg, ale nie mamy szulerni, przez ktora moglibySmy
uciec.

- Nie tylko ja jestem idiota w naszym towarzystwie -
palnalem serdecznie.

- Dopdki to drewno pali si¢ zwawo, znaczy, ze jest dos¢
powietrza - przerwal nam Cuvier, zastaniajac nos i usta
chusteczka. - Wciaz jeszcze nie znalezliSmy wlotu powietrza,
ktore uchronito nas przed uduszeniem w sarkofagu, wiec moze
jest nadzieja.

CofngliSmy si¢ od ognia na przeciwlegly koniec
starozytnej ulicy, tam, gdzie wczesniej dostrzegliSmy
niewielka szczeling na szczycie rumowiska skat 1 piasku. Gdy
przytknatem do niej twarz, wyczulem powiew wiatru
zasysanego przez ogien. Wiatr porywal tez kigby dymu 1
ciskal je w twarze naszym przesladowcom.

- Pomozcie mi kopac¢! Moze jest jeszcze jakie§ wyjscie!

ZaczelisSmy ry¢ w ziemi jak teriery. Szczelina sig
poszerzyla, wpadto przez nig wigcej powietrza, bo za nami
pozar pochtaniat belki, ktore od siedmiu stuleci nie widziaty
kropli deszczu. Zobaczylem, ze nowy otwor wyglada jak
kolejny kanat lawy 1 jest by¢ moze dalsza czescia tego, przez
ktory przeszlismy, z tym ze ten byt tak waski, 1z musielismy
si¢ czolgaC. MieliSmy przez soba absolutng czern 1 nie byto
sposobu stwierdzi¢, czy rura ciagnie si¢ dalej, czy moze



zamyka tak ciasno, Ze ugrzezniemy bez wyjscia.
Zastanowitem si¢. Nasz ogarek juz si¢ wypalil, a pochodnie
byty zbyt dlugie, by mozna si¢ z nimi czotga¢. Jedynym
swiatlem byt blask rozpe¢tanego przez Fultona pozaru.

- Nie mam pojecia, czy uda nam si¢ tedy przelez¢. Nagle
uslyszeliSmy za soba jaki$ toskot i sklepienie nad naszymi
przesladowcami zawalito si¢ z hukiem, czemu towarzyszyta
nagta eksplozja kurzu 1 pylu. Ogien pod tysigcami ton tufu
zgast, grzebiac komnaty, w ktorych niedawno bylismy. Nasi
przesladowcy przepadli na zawsze - chyba ze ktory$ z nich
znalaztby sposdb na przekopanie si¢ z gory. Tunel 1 wiodaca
na powierzchni¢ studnia zostaly zamknigte, uniemozliwiajac
jakikolwiek poscig za nami. Czy skaly pogrzebaly i naszych
wrogow?

- Nie, zeby$Smy mieli jaki§ wybor - mruknal Cuvier. -
Dalejze, Ethanie, prowadZ nas w mrok.

- Co ze sSwiecq?

- Bede ja trzymal w zebach, dopoki nie dotrzemy do
miejsca, w ktorym bez Swiatta si¢ nie obejdzie.

- Nie porzucajcie broni. Mam dziwne przeczucie, ze
jeszcze nam si¢ przyda.

- Biorac pod uwage nasze dotychczasowe szczgscie, nie
bytbym zdziwiony.

Popelzlismy przed siebie. Bazaltowy tunel byt tak ciasny,
ze z trudem przeciskaliSmy przez niego ramiona. Pelzatem na
czele, pozostali podazali za mna, radzac sobie jak tam kazdy
mogt. Przesunatem rapier 1 pergamin na plecy, by chronic
jedno i drugie, lufa rusznicy wymacywatem za$ przeszkody
przed soba. Nie bardzo mi si¢ podobalo nieustanne zgrzytanie
1 szczekanie Swiadczace o kolejnych zadrapaniach oreza.
Niestety, nie zaimponuj¢ juz ta bronig zadnej] wytwornej
damie.



Jedyna rzecza, ktoéra dodawata nam otuchy, byl
owiewajacy nas, dmacy nam w twarze 1 ku szalejacemu nad
nami pozarowi podmuch powietrza. Niestety, przygngbiata
swiadomos¢, ze z drugiej strony otaczajace nas skaty staja si¢
coraz cieplejsze.

Z tylu dobiegaly coraz glosniejsze trzaski pegkajacych
belek, a gdy tunel za nami si¢ wreszcie zawalil, znikto I
ostatnie §wiatto. Otaczaty nas ciemnosci rownie gigbokie jak
ciemnosci grobu. Styszalem przeklenstwa kompanow, gdy
czotgali si¢ za mna, 1 szczek ich zawzigcie ciaggnionej broni.
Fulton przynajmniej porzucit swoje puste juz dudy.

Nie cierpi¢ podziemi. Nie bralem udzialu w Zadnej
podziemne] wedrowce, ktorej nieodtagcznymi elementami nie
bytyby brud, wilgo¢, pot, ciasnota 1 gdzie w niektorych
miejscach nie trzeba by byto plywac. Gdybym kiedykolwiek
zechcial zbudowa¢ sobie normalny dom, postawitbym go na
palach, zeby oddali¢ si¢ od ziemi, jak tylko si¢ da. Albo
zamieszkalbym na todzi w niewielkim stawiku, zbyt matym,
zeby powstawaly na nim fale.

Nawet w ciemnosciach wydawato mi sig, ze skaty nas
gniota - zwlaszcza gdy myslatem o zapadlisku za nami. Nagle
podtoze gdzies zniklo 1 siegnalem ostroznie w dot ramionami,
spinajac si¢ wewngtrznie na wypadek, gdybym dotknat czego$
zywego, co mogloby dotkna¢ mnie. Wyczutem jednak tylko
powietrze. Siggnawszy przed siebie, przekonatem sig, ze
szczelina w dnie tunelu nie jest szersza niz dwie stopy. Na
chwile zar6zowilo mi si¢ pod powiekami 1 zamrugalem.
Uswiadomitem sobie nagle, ze daleko w dole wida¢ nikia
czerwonawa poswiate 1 dobiegaja stamtad zwykle piekielne
odgtosy. Delo tez stamtad cieptem.

Krzyknatem do pozostatych czlonkow wyprawy, ze mam
zamiar przeczolga¢ si¢ nad rozpadling, 1 ostrzeglem, zeby
uwazali. Potem przelaztem, czujac skurcz w brzuchu, i



popelznatem dalej; tunel zwezat si¢ jednak tak, ze musiatem
coraz nizej pochyla¢ glowe. Kilka razy drapnatem glowa o
sklepienie 1 poczutem sptywajacy mi po skroni strumyczek
krwi. Oddechy przychodzity mi z coraz wigkszym trudem,
powietrze zrobito si¢ stechie, az w koncu utknatem, nie mogac
porusza¢ ramionami. Bylo diablo ciemno, Zadnej nadziei na
wedrowke naprzod i1 klepiac dlonmi przed soba, czutem tylko
skatg. Wysunalem przed siebie rusznicg, ale ta proba
potwierdzita tylko moje przypuszczenia - tunel ciagnat si¢ w
glab, byl jednak zbyt waski, zeby dato si¢ nim przeczotgac.
Cuvier dotknat glowa podeszew moich butow.

- Ethanie, co si¢ stato?

- Utknatem! - Tunel byt zbyt waski, zeby si¢ odwrocic. -
Tedy nie przejdziemy, nie ma tu zreszta powietrza. Musimy
zawrdci€ do tej rozpadliny 1 spuscic€ si¢ w dot.

- W d6t? Merde, wolatbym do gory!

- Nie mamy wyboru! Z tylu zawalisko, przed nami zbyt
ciasne przejscie. Mysle, ze jedyna droga wiedzie w dot.

Pozostali skwitowali moja propozycj¢ gltosnymi jekami,
ale c6z innego moglisSmy zrobic?

Cuvier odciagnat mnie za kostki, bym mogl uwolnic
ramiona na tyle, by samemu czotgac si¢ do tylu i wszyscy,
powoli, pocac sieg, sapiac 1 klnac, gdy nasza bron zaczepiala o
skalne wystepy, wrociliSmy nad rozpadling. Tym razem
prowadzit Fulton.

- Ztaz¢ do tej diabelnej dziury! - oznajmil wreszcie
wynalazca. - Czuje ciag powietrza. Goracy jak z miechow.

RuszyliSmy w dot jeden za drugim; najpierw spuscitem w
dziur¢ nogi, a za nimi podazyla reszta ciata. Wpartem
ponownie plecy w jedna Sciang¢ szybu, a stopy w druga, 1
mogtem zsuwac si¢ ostroznie w dot.

- Teraz czuje siarke! - oznajmit Fulton.

- Tchnienie Hadesu.



- Moze jednak sie podusiliSmy w tym sarkofagu?

- Nie, mysle, ze to co$ gorszego od prawdziwego piekia.
Diabet nas tu doprowadzit.

Zsuwajac si¢, szukalem uchwytow przepetniony obawa, ze
si¢ poslizgne 1 spadng na glowy przyjaciolom. Rapier 1
rusznica bardzo mi przeszkadzaty, ale nie chcialem ich
porzuci¢. Potem szyb zaczal si¢ odchyla¢ od pionu i1 po
pewnym czasie znalezliSmy si¢ na opadajacej stromo
podtodze. ZjezdzaliSmy na oSlep, zapierajac si¢ stopami - tym
razem to ja zamykalem szyk.

- Robi si¢ goraco! - oznajmit Fulton.

- Patrzcie! - odezwat si¢ podniecony Smith. - Swiatto!

Zobaczylismy przed soba nikla poswiate. Byta tak
mizerna, ze w zwyklym nocnym oswietleniu nawet bysmy jej
nie zauwazyli, ale tu, w tych diabelskich ciemnosciach, I$nita
niczym czerwona latarnia. A jednak, gdy dotarlismy do jej
zrodta, wszyscy upadliSmy na duchu.

Byta to glgboka szczelina, a na jej dnie cos swiecito
czerwono. Dg¢lo od niej naprawdg gorace powietrze 1
uswiadomiliSmy sobie, ze trafiliSmy do skomplikowanego
systemu kanatow lawy tego starego wulkanu.

- Przedsionek piekta - mruknat Cuvier. - Zagladamy we
wnetrznosci Ziemi.

- Widzimy to, co dane byto oglada¢ bardzo nielicznym -
dodal Smith.

- Maodl sig, zeby dane nam bylo tylko to ogladac, a nie
poczuc.

- Trzeba zapali¢ §wiece, zeby si¢ rozejrze¢ - stwierdzit
moj rodak. - Musi by¢ wigcej niz jedna droga na dot.

Zwinglismy wigc kolejna kulke wyszarpanych z ubran nici
1 ktakow, strzat z kurka - a byt to potezny btysk dla naszych
zgtodniatych §wiatla oczu - 1 od ptonacych nici zazeglismy
knot naszego ogarka. Nawet tak nikte Swiatetko napetnito



nasze serca nadzieja. OdkryliSmy, Ze jesteSmy na rozwidleniu
korytarzy - jakas rozpadlina wiodla w dot, ku zrodhu tej
czerwonawe] poswiaty, a dwa tunele ciagnetly si¢ dalej, jeden
na tym samym poziomie 1 drugi wiodacy w gorg.

- Na mitos¢ boska, do gory - stwierdzit znuzony Smith.

Cuvier weszyt przez chwilg.

- Nie. Powietrze dmie z tego srodkowego. Musimy wlez¢
w ten wlasnie.

Zgasil nasz cenny ogarek, wzial go w usta i tym razem on
popetznal pierwszy.

Nie mam pojgcia, ile czasu spedzilismy w tym
podziemnym labiryncie. Wydawato mi sie, ze cala wiecznosc,
cho¢ trwato to prawdopodobnie tylko kilka godzin. Krwawity
mi dlonie, w ustach miatem kiab bawelny, a moja odziez byta
w strzgpach. Petzalismy przed siebie slepi niby krety, a przy
zyciu utrzymywata nas jedynie nadzieja zrodzona z niklego
powiewu powietrza.

Tunel jednak niemal niepostrzezenie zaczat znow sig
wznosi¢. W niektorych miejscach przeciskaliSmy si¢ niczym
korki przez szyjki butelek, w innych, macajac wokot
ramionami, wyczuwaliSmy wokot siebie pustke o nieznanych 1
niemozliwych do okreslenia rozmiarach. Wszyscy zywilismy
obawe, ze leziemy ku kolejnej przepasci, ale na zadna nie
natrafilismy. W koncu ustyszelismy przed soba szum, jakby
wiatru dmacego posrod drzew.

- Czy to jakas machina? - zapytat Fulton.

- Morze - odpowiedziat Cuvier. - Zblizamy si¢ chyba do
jakiej$s podmorskiej jaskini. I jesli nie zwariowalem, wydaje
mi sie, ze widze jakis blask.

- Nie jestem dobrym ptywakiem - zastrzegl si¢ Smith.

- W tej chwili perspektywa utonigcia wyglada bardzo
atrakcyjnie.



Petznac przez ostatnie dwiescie metrow, styszelismy szum
kotlujacych si¢ fal i widzieliSmy nikta poswiate jakby
turkusowego brzasku. W koncu tunel nagle si¢ rozszerzyt i
trafilismy do wysoko sklepionej jaskini rozjasnionej blaskiem
wody od dotu 1 Swiattem wpadajacym przez szczeling w
sklepieniu. Stad prawdopodobnie pochodzilo powietrze,
ktorym oddychalismy w sarkofagu. Przez szczeling saczyto si¢
stabe Swiatlto. Niestety, byla dla nas nieosiagalna, bo
przecinata sklepienie na wysokosci dziewigciu metréw nad
naszymi gtowami 1 nie mogliSmy si¢ do niej wspia€. Pod nami
mielismy podmorski staw, ktory falowal niczym oddech
spiacego olbrzyma. Przez chwile pluskalismy si¢ w chtodne;,
stonej wodzie, ale przyniosto nam to tylko chwilowa ulge.
ByliSmy wszyscy okropnie spragnient.

- Jak mozemy si¢ tam dostac? - zapytalem. - PowinniSmy
krzykiem wezwac¢ pomoc - stwierdzit Smith.

- Krzykiem? Zastrzela nas predzej, niz nam tu zrzuca ling.

- To co, pokonaliSmy te droge, by w koncu utkna¢ w
jakiej$§ zasranej jaskini?

- Tu jest zbyt jasno, jak na sSwiatto tylko z tej szczeliny -
skonstatowatlem. - Popatrzcie, z tamtej strony sadzawki jest
jasniej. Chlopcy, tuz za murami tej groty jest otwarte morze,
musimy tylko przeptyna¢ podwodnym tunelem i1 wyplynac z
drugiej strony.

- Jak to bedzie daleko? - zapytat Smith.

- Hmm... trudno powiedziec.

- Moze jednak powinnismy krzycze¢ o pomoc? - Nie.
Postuchajcie, nadchodzi §wit 1 robi si¢ jasnie;.

Musimy si¢ stad wydosta¢, zanim dostrzega nas nasi
przesladowcy. Poptyne pierwszy. Jezeli nie wroce, to bedzie
znaczylo, ze albo przeptynatem, albo si¢ utopitem.

- No, to istotnie pocieszajace.



- Co za roznica, utopi¢ si¢ albo zdechna¢ tu z glodu i
pragnienia. - Wzruszytem ramionami. Stawalem juz wczesniej
przed takim dylematem. - Ruszajmy dopoki mamy jeszcze tyle
sit, by w razie czego umrze¢ szybka S$miercia. - Po tych
stowach datem nura w wode.

Podejrzewatem, ze mam do przeptynigcia pigtnascie lub
dwadziescia metrow, ale nieSwiadomos¢ dystansu potrafi go
pozornie wydtuzy¢. Rusznica ciagn¢ta mnie w dot, morze bylto
czarne, a napor fal odrzucal mnie wstecz. Wstrzymywatem
jednak oddech, ptynatem tak szybko, jak tylko moglem, 1 w
koncu zobaczylem nad soba srebrng powierzchnig.
Wynurzylem si¢ w kipieli fal obmywajacych niewielka
skalista wysepke z zastyglej czerwonej lawy. Powietrze!
Wczepitem si¢ w skale 1 przez chwilg tylko charczatem,
unoszac si¢ bezwitadnie na wodzie. Zaraz potem obok mnie
wynurzyli si¢ Cuvier 1 Fulton.

- Smith si¢ waha. Jak na Angola, bardzo nie lubi wody.

- Macie tu moja rusznicg. Ja juz odpoczatem. -
Przeptynatem ponownie przez tunel do groty. Odleglos¢
wydata mi si¢ tylko czgscia pokonanej poprzednio. Wzigtem
od Smitha gartacz. - To tak, jakby$ si¢ na nowo urodzil -
kusitem Anglika. - Po drugiej stronie jest caty Swiat. -
Podprowadzilem bojazliwego geologa do lustra wody,
nauczytem nabierac¢ gleboko tchu, a potem zanurzyliSmy si¢ 1
poptyneliSmy. Prowadzitem go, ciagnac za ramig, a potem
obaj poplyne¢lismy ku r6zowiejacej na lewo od nas - to musiat
by¢ wschod - tafli powierzchni. Smith parskat jak wieloryb 1
kaszlat. Rozejrzalem si¢ dookota. Sadzac z kierunku, gdzie
wstawato stonce, wynurzyliSmy si¢ u potudniowego brzegu
Tery.

- | co teraz? - zapytat Fulton. - Nie damy rady wspiac€ si¢
na skaty.



- Wracamy do domu - odpowiedziat Cuvier. - Popatrzcie
tam. Czy to nie nasz stateczek?



ROZDZIAL 17

Szebeka Draguta kotwiczyta w najmniej spodziewanym
miejscu, to znaczy pod niechronionym potudniowym,
stromym brzegiem Tery. Czyzby Fortuna wreszcie spojrzata
na nas taskawszym okiem? Na statku panowat spokoj, stonce
wlasnie wylaniato si¢ z morza 1 nikt nas nie zauwazyt, gdy
przeptywaliSmy ostatnie sto metrow dzielace nas od
kotyszacej si¢ na falach szebeki. Fulton otworzyl usta, by
okrzykiem oznajmi¢ nasze przybycie, ale instynktownie
zatkalem mu je dlonia. Najpierw chcialem dosta¢ si¢ na
poktad - z bronia w reku.

Chwycitem ling kotwiczna 1 owingwszy wokotl niej rece 1
nogi, wspiatem si¢ na dzidb. Zaloga spata stloczona na
srodokrgciu, a jedyny czuwajacy, sternik, zajety byt
wyluskiwaniem ziaren z owocu granatu. Na moj sygnat
towarzysze wspigli si¢ za mng. Podatem Fultonowi moja
mokra rusznicg, wyjalem moj poobijany rapier 1 szeptem
nakazatem Smithowi 1 Cuvierowi wzia¢ bron do reki. Nikomu
juz nie ufalem. Potem cicho podbiegliSmy do kota sterowego,
gdzie sternik odwrocit si¢ tylko po to, zeby poczu¢ sztych
mojego rapiera pod okiem. Pozostali mahometanie obudzili
si¢, gdy stangliSmy nad nimi. Dragut odruchowo si¢gnat po
pistolet. Sztych mojego rapiera powstrzymal jego dlon, on zas
popatrzyt na nas ze zdumieniem i mocno zbity z tropu.
Stalismy wokot nich jak stadko na poly potopionych
szczurow, ociekalismy woda, byliSmy brudni, zmeczeni 1
patrzyliSmy na niego oczami desperatéw. Fulton mierzyl w
niego z mojej rusznicy Smith mial swoj gartacz, a Cuvier dwa
pistolety. Naszemu kapitanowi umkneto jakos, ze niewiele
moglibySmy zdziata¢ z mokrym prochem na panewkach.

- WyleZliscie z wody? - zdumiat sie.

- Owszem - potwierdzitem. - To byla dluga noc. I troche
nam si¢ spieszyto.



- Niczego nie rozumiem. Czy nie miatem was zabra¢ z
molo po drugiej stronie wyspy? Skad si¢ wzigliscie tutaj 1
czemu macie bron w reku?

Rozejrzatem si¢ dookota.

- Mam lepsze pytanie: dlaczego kotwiczysz tutaj, na
morzu, zamiast w porcie pod ostonag brzegu?

Dragut spojrzal na brzeg, jakby tam spodziewal si¢
znalez¢ odpowiedz.

- Pogoda byta spokojna 1 zatrzymalismy si¢ tu na noc,
zeby poczeka¢ na poranng bryze - stwierdzit po chwili. -
Gdybys byt zeglarzem, toby$ zrozumiat. - Zmruzyt oczy. - Ale
skad wy si¢ tu wzieliscie?

- RozgladaliSmy si¢ tu 1 tam. Musimy jak najszybcie]
wroci¢ do Wenecji. Mozesz nas tam zabrac?

- A znaleZliscie to, czego szukacie? - Usiadlszy nagle,
powiodt po nas wzrokiem, szukajac $ladow znalezionego
skarbu. Ten cztowiek byl najemnikiem, jak ja.

- Mieymy nadziejg.

Teraz spogladat juz nieco pewnie;.

- W takim wypadku, oczywiscie, tak! Abdul! Konstantyn!
Wstawaé, wstawac, leniwe psy, podniescie kotwice dla
naszych pasazeréw! - Ponownie zerknal ku brzegowi. - Nie
ma czasu do stracenia! - Spojrzat na mnie. - Ale czemu
trzymasz swojego przyjaciela Hamida pod sztychem rapiera?

- Grecja zle wplywa na stan moich nerwow.

- Teraz jestescie pod ochrona Draguta!l NoO, no,
uspokojmy sig, zjedzmy trochg daktyli 1 napiymy si¢ wina.

Zdejmijcie mokre ubrania. Wygladacie na zmeczonych,
Przespijcie si¢ na stoncu.

- Po drugiej stronie wyspy sa jakies okrety, ktorych, jak
mysle, powinniSmy unikac.

- Na tych wodach nie masz nikogo, kto bylby szybszy,
lub potrafitby wymyka¢ si¢ przesladowcom zrg¢czniej niz



Hamid! No, odtozcie bron, odpocznijcie, a potem opowiedzcie
mi o swoich przygodach. Wypltywamy! Ha!

Zdjatem mokra koszulg, zanim przypomnialem sobie 0
mokrym pergaminie, ktory morska woda przylepita do mojego
grzbietu. Nie bardzo mialem ochot¢ go pokazywac, ale na
pokladzie nie dalo si¢ niczego ukry¢, a jezeli miatem
cokolwiek odkry¢, musialem pierwe; osuszy¢ dokument.
Cuvier oderwat pergamin od moich plecow

1 zaczelismy go oglada¢. Byl pognieciony, ale dawatl si¢
odczyta¢. Dragut patrzyt ciekawie, gdy rozktadalismy
dokument, ale nie poczynil zadnych komentarzy. Kotwica
poszta w gore, zagle napelnity si¢ wiatrem 1 ruszyliSmy w rejs.

Nasz kapitan odwrocit sie, by obserwowaé nabrzezne
skaty.

- Czego tam szukasz? - zapytatem.

- Pasterzy, ktorzy za miedziaka zdradza, dokad
poptyneliSmy. - Rzucit jaki§ rozkaz 1 na maszt wciagnigto
dhuga czerwono - zielona banderg, ktora natychmiast radosnie
zatrzepotata na wietrze.

- Co to za flaga?

- To bandera berberyjskich piratow. Zmyli wszystkich na
brzegu, ktorzy zechca odgadna¢, dokad plyniemy. - |
rzeczywiscie, teraz zobaczylem na skatach ludzi, ktorzy
zobaczywszy, jak odplywamy, machali rekami albo potrzasali
piesciami. - Zmyli ich moja przebieglos¢. Na tych wodach nie
masz bardziej szczwanego kapitana niz Hamid Dragut. I nie
masz szybszego okretu. Nie masz tez bardziej milujacego
pokdj. O tak, macie szczescie, ze jestem na wasze ustugi.

Obserwowatem brzeg dos¢ niespokojnym okiem.

- Czy oni beda nas Scigac?

- Kt6z to wie? Teraz moze zamelduja o wszystkim swoim
hersztom. Ale to byloby niedobrze, prawda?



Nie ufatem Dragutowi, nie ufatem zreszta nikomu, ale
perspektywa ucieczki z Tery wydata mi si¢ kuszaca. Te opini¢
podzielata chyba jego zatoga.

Rozpielismy wigc znalezisko na poktadzie, zeby dokument
mogt wyschna¢, cho¢ nie spuszczaliSmy go z oczu. Majac
troche jedzenia do$¢ wymoczonego, ale nadajacego si¢ do
przezucia, postanowitem czuwaé, podczas gdy moi
towarzysze potozyli sie spac.

Gdy si¢ obudzitem, byta noc. Przespatem caty dzien.

Na niebie wisiat ksigzyc, srebrzac morze 1 grzywacze.
Byto dos¢ ciepto, z przyjemnoscia wsluchiwalem si¢ w
trzeszczenie takielunku tnacej szybko fale szebeki.
Rozejrzatem si¢ dookota, nigdzie jednak nie dostrzegltem 1adu.
Poszukatem pergaminu - ku mojej uldze znalaztem go tam,
gdzie powinien by¢, zwinatem go wigc 1 ukrylem pod rozdarta
juz w kilku miejscach kurtka. Potem si¢ napitem, zeby ugasic¢
pragnienie, 1 petznac na czworakach, odszukatem Draguta.

Nasz kapitan stal przy bukszprycie i patrzyt w gwiazdy.
Kiepski ze mnie gwiezdny nawigator i podziwiam ludzi,
ktorzy potrafia si¢ rozezna¢ wsrod ich mrowia.

- Gdzie jestesmy? - zapytatem spokojnie. Odwrocit si¢ ku
mnie. Bialka jego oczu byly jedynymi wyr6znikami jego
twarzy.

- W drodze do domu - stwierdzil. - Spojrz, panie. Dzi§ w
nocy morze jest fagodne jak matka. Zagiel wydyma sie jak jej
piers, a ksiezyc 1sni mleczng biela. Myslg, ze to dobry znak.

- Niby czego?

- Tego, ze wszyscy znajdziemy to, czego szukamy. Jestes
cztowiekiem, ktory zawsze czegos szuka, prawda?

- Na to wyglada. Ale tez inni zawsze szukaja mnie.

- Owszem, w Wenecji 1 na tej wyspie. Czemu tak si¢
dzieje? Potrzasnatem gltowa.



- Nie mam pojecia. Nie wiem niczego, co byloby cos
warte.

Teraz ujrzalem btysk jego zebow.

- A moze masz co$, co jest warte poznania? Tak,
widziatem tw@j pergamin i spostrzegtem, jak wam spieszno
uciec. Co w nim jest takiego waznego?

- Nie wiem. Jeszcze go nie odczytatem. Nie wiem nawet,
czy bede¢ umiat go odczytac.

- | dlatego podptyngliscie chytkiem do mojego okretu 1
wdarliscie si¢ niepostrzezenie na poklad z obnazonym
mieczem 1 bronig gotowa do strzatu? Coz, jestem prostym
zeglarzem wdziecznym losowi za spokojng noc. Odpocznij,
Amerykaninie, a jezeli ktorego$s dnia uznasz, ze warto,
opowiesz mi o swoich przygodach.

Nastepnego dnia Cuvier pomdgt mi odczyta¢ zawartos¢
pergaminu. Napisano go w sredniowiecznej tacinie, jak zreszta
nalezato si¢ tego spodziewac¢ po dokumencie templariuszy, byt
zreszta bardzo stary 1 spisany mocno juz zatartym pismem.
Hamid dal nam pidro 1 papier, bySmy mogli zapisa¢ nasz
przeklad. Obawialem si¢, ze morska woda wszystko zniszczy,
ale zdotalismy odczyta¢ dos¢, by dojs¢ do rozczarowujacej
konkluzji.

- To nie ma niczego wspolnego z Atlantyda, starozytnymi
broniami czy Archimedesem - mruknal Francuz.

Istotnie, dokument okazal si¢ relacja z pielgrzymki
rzymskokatolickiego mnicha do Ziemi Swietej i zapisem
zwyktych koscielnych modlitw. Nie bylo w nim niczego
tajemniczego, nie zawieral zadnych  wzmianek O
templariuszach czy podziemnych tunelach.

- Moze to jaki$§ szyfr - podsunalem. - Nieustannie si¢ na
nie natykam.

- Zwykla zdrowaska miataby by¢ szyfrem? - zdziwil si¢
Cuvier. - Obawiam si¢, Gage, ze zaciagnate$S nas do wroét



Hadesu po zwykly modlitewnik. - Oddat mi pergamin. - Moze
zaciekawilby historyka albo teologa, ale to tylko brewiarz.

Odwracalem pergamin na boki 1 do gory nogami,
zbadalem odwrotna strong 1 podnositem ku stoncu. Nic.

- Ale niby czemu mieliby ukrywac¢ go pod tynkiem? -
zapytatem zbity z tropu. - Ta czg$¢ sSciany byla nowsza,
dalbym za to gtowe!

- Moze chcieli wzmocni¢ konstrukcje. Moze pod spodem
mieli co$ naprawde wartosciowego, co wyjeli, a potem zakryli
otwor? Byla ciekawa plotka, zbadaliSmy ja 1 niczego nie
znalezlismy. Finis. Tak wtasnie dziata nauka... eksperymenty
z wynikiem ujemnym bywaja niekiedy rownie cenne jak te,
ktore si¢ powiodly. DopemiliSmy zobowigzan wobec
Napoleona 1 uszlismy z zyciem, co samo w sobie jest cudem.
A teraz wro¢my do domu.

I oto znoéw zostalem z niczym! Na brode krasnoluda,
nienawidz¢ podziemi! Ludzie nieustannie je ryja, by cos
ukry¢, ale rzadko wytazitem z nich z czyms$ wartosciowym.
Nic tez z tego, co znalaztem na Terze, nie podsuwalo mi
zadnych wskazdéwek o miejscu pobytu Astizy, na co liczytem,
pamigtajac o paryskim zaktadzie z Ozyrysem. Cala ekspedycja
okazata si¢ bezcelowa. Wszyscy czterej byliSmy
rozczarowani.

Gdy Cuvier przektadat apostolskie Credo, Fulton
znudzony stal na dziobie 1 patrzyl na morze, po czym zaczat
cickawie zerkac na stonce.

- Jak sadzisz, jaka mamy por¢ dnia? - zapytal mnie
wreszcie.

- Przedpotudnie.

- A stonce wstaje na wschodzie, prawda?

- Rzadko bywam czegos pewien, ale owszem,
zaryzykowalbym takie stwierdzenie - odpowiedziatem.



- Wigc skoro ptyniemy na potnoc, stonce powinno by¢ po
naszej sterburcie. Znaczy, z prawej strony, czy nie tak?
- Oczywiscie.
- Wigc powiem wam, ze plyniemy na potudnie, czyli
oddalamy si¢ od Wenecji, zamiast si¢ do niej zblizac.
Wszyscy raptownie zerwaliSmy si¢ na nogi.
- Co takiego?
- Sadzg, ze nasz dzielny kapitan ptynie w absolutnie ztym
Kierunku.
- Hamidzie! - zawolalem ku dziobowi. - Dokad my
ptyniemy?
- Do domu, mowitem ci! - odpowiedziat dziarsko.
- Do czyjego domu? Kierujesz statek na potudnie, idioto!
Nie masz kompasu?
Dragut spojrzat ze zdumieniem na niebo, a potem krzyknat
cos do jednego ze swoich zeglarzy. Wybuchta sprzeczka. W
koncu popchnigty bosonogi marynarz zmuszony zostat do
wspigcia si¢ niczym matpa po linach takielunku na maszt,
skad rozejrzat si¢ po horyzoncie, jakby szukal drugiego
stonca. Nie ustalono zadnego nowego kursu. Marynarz
pociagnal za jaki$§ sznurek 1 nad falami zatlopotata waska biata
bandera. Czemu to miato stuzy¢? W koncu podniecony
marynarz zaczal pokazywac cos$ na horyzoncie 1 wotac¢ cos po
arabsku. Zaraz potem wszyscy si¢ rozwrzeszczeli i
przechyleni nad relingiem zaczeli wytrzeszczac oczy.
- Co si¢ dzieje? - zapytat Smith.
Dragut wskazat cos przed naszym dziobem.
- Piraci. - Istotnie, na horyzoncie dostrzegliSmy ciemne
zagle. - Wielu bardzo niebezpiecznych ludzi.
- Co takiego? Gdzies ty nas, do diabta, zaw16z1?
- Czekaj, rozejrze sig. - Wykrzyknat jakis rozkaz 1 sternik
si¢ odwrocit, ale zaraz potem wrzasnat cos$ inny cztonek zatogi
1 koto sterowe wrocito do poprzedniego potozenia. Wybuchta



jakas sprzeczka. Dziob znéw skierowal si¢ pod bryze, zagle
wpadlty w topot 1 w koncu szebeka niemal stang¢ta w miejscu,
kolyszac si¢ na falach. Czlonkowie zalogi zaczgli wrzeszcze¢
na siebie nawzajem, wymachujac jataganami, pistoletami 1
wloczniami. Okret stanal w dryfie; stychac byto trzeszczenie
takielunku i topot zwisajacych martwo zagli.

Moi towarzysze 1 ja spojrzeliSmy po sobie bezradnie;
nadzieja na szczesliwy powroét rozplyneta si¢ jak poranna rosa
w promieniach stonca.

- Nabijcie bron - stwierdzitem z rezygnacja w glosie.
Wrogie zagle zblizaly si¢ coraz szybciej, niczym staczajace sig
po zboczu kamienie.

Tego ranka wysuszyliSmy juz 1 oczysciliSmy bron,
nabiliSmy wigc wszystko ponownie, podczas gdy cztonkowie
zalogi z niezwykla jak na nich niezdarnoscia 1 zwyklym
brakiem pospiechu zabrali si¢ do takielunku, by wydosta¢ nas
spod =zasiggu wrogich dzial. Wtedy, gdy najbardziej
potrzebowalismy ich umiej¢tnosci, ze strachu zghupieli tak, ze
mozna ich byto posadzi¢ o brak kompetencji!

- Myslatem, ze mam do czynienia z najlepszym
zeglarzem na Morzu Sroédziemnym!

- Wyglada na to, ze los mnie przeklat glupia 1 leniwa
zaloga - mruknat Dragut.

- Sadzitem, ze ich nabrates twoja berberyjska flaga!
Spojrzat w gore.

- To moze jeszcze nam sig¢ udac.

- Myslicie, ze te dranie chcialy nas dopas¢ na Terze? -
zapytat Fulton.

- Skad niby wiedzieli, ze tu nas znajda? - odpart Smith.

- Przyjaciele, sadze, ze najmadrzej bedzie si¢ poddac -
stwierdzit nieoczekiwanie Dragut. - Zblizaja si¢ na odleglos¢
zasiggu strzatu z dziat, a my nie mamy odpowiednich luf, zeby



Im odpowiedzie¢ tym samym. Moja szebeka jest zwrotna i
szybka, ale nie dos¢ odporna, by wytrzymac taki tomot.

- Myslatem, ze potrafisz wymanewrowac kazdy okret na
tych wodach!

- Nie berberyjskich korsarzy. JesteSmy muzulmanami.
Moze okaza litos¢.

- Ale my nie jesteSmy muzulmanami, tylko
chrzes$cijanami! Zakuja nas w kajdany 1 pojdziemy w niewole!

- To prawda. Ale zostaniecie przy zyciu. Tak oto Hamid
chroni swoich pasazerow!

Przy burcie jednego z napastnikow wykwitl obtoczek
dymu 1 mniej wigcej pig¢édziesiat metrow od naszej rufy
trysneta w gore fontanna wody. Skoczyto mi tetno. Klopot z
morskimi bitwami polega na tym, ze nie ma si¢ gdzie ukry¢.

- Nie - odpowiedzial Cuvier, ktory w tej chwili wygladat
raczej na zdeterminowanego grenadiera niz naukowca. -
Bedziemy si¢ bi¢. Drapiezniki szukaja tatwych ofiar. Tak
samo rozmaite lotry. Zadaj lwu chocby lekka rang 1 odejdzie
poszuka¢ tatwiejsze; ofiary. Ukryjmy si¢ za nadburciem,
poczekajmy, az podplyna blizej, 1 dajmy salwe z dzialek 1
pistoletéw. To ich zaskoczy. Jezeli uszkodzimy ich takielunek,
moze damy rade uciec.

- Chcecie ryzykowac zycie? - zapytal Dragut.

- Wolg je straci¢ tutaj, niz zosta¢ sprzedany jako
niewolnik.

- Wy, chrzescijanie, jestescie szaleni. Ale tez bardzo
dzielni. Dobrze, niech bedzie po waszemu. - Rzucit jakie$
rozkazy swoim zeglarzom. - Europejczycy, skulcie si¢ za
nadburciem, tu jest najlepsza ostona. My ukryjemy si¢ za
wami z lontami do dzial. Odczekam do wlasciwej chwili, a
potem wszyscy wstaniemy 1 damy ognia! Kazdy strzat musi
by¢ celny, a wywolamy wsrod nich zamieszanie! Potem



musicie nam pomoc, gdy bedziemy ciagneli za liny, zeby
uciec.

Zauwazyliscie kiedys, jak chetnie dowddcy kryja si¢ na
tylach 1 wysuwaja innych naprzod? Ale nie bylo czasu na
zmian¢ choreografii. Pirackie okrety szybko si¢ zblizaty; ich
opatrzone w tacinskie zagle kadtuby byty wieksze 1 ciezsze od
naszej szebeki, ale tez zbudowano je tak, zeby byly szybkie, a
na i1ch poktadach mrowili si¢ ludzie. Kucnawszy za
nadburciem, zerknatem przez otwér na ling cumownicza 1
zobaczytem dzika bandg¢ rozebranych do pasa ludzi, ktorzy
poobwieszali si¢ zlotymi kolczykami, a przedramiona ozdobili
ztotymi bransoletami. Niektorzy byli brodaci 1 mieli na tbach
turbany. Inni zgolili by na tyso, mieli za to pot¢zne wasiska i
pokryte tatuazami umigsnione korpusy. Wszyscy wydawali
dzikie wrzaski 1 wymachiwali bronia, zeby zasia¢ w nas
przerazenie. Czy to te akurat okrety widziatem na Terze?
Powiewy wiatru niosty ku nam charakterystyczne dla Afryki
zapachy tlustego potu, oliwy i korzeni.

- Wstrzymajcie ogien do ostatniej chwili - poradzil nam
Dragut. - Pamigtajcie, mamy tylko jedna salwe! Musimy
zaczekac, az podplyna jak najblize;j!

- Niech to szlag! - zaklat Smith. - Moglem zosta¢ w
angielskich kanatach.

- Twoj gartacz da im do wiwatu! - usitowatem podnies¢
go na duchu. - Georges, pal z obu pistoletow naraz! Fulton,
stracites swoje dudy. Chcesz cos do strzelania?

- Mam topdor do cigcia lin abordazowych - stwierdzit
wynalazca. - I moze zdotamy obroci¢ bomem, zeby straci¢
paru do wody. Taka rozpedzona belka ma ogromna site!

- To samo bytby rzekt Archimedes. - Odwrocitem si¢ do
Hamida. - Bedziemy gotowi na twoj znak!

Kiwnal dziarsko glowa 1 klepnal si¢ w otwarta dton
ptazem kordelasa.



Blizszy piracki okr¢t zastaniat juz nam niemal cale morze,
jego zagle byly niemal czarne, a na burtach roili si¢ dziko
WIZESZCZacy piraci.

- Zachowaj spokoj - mruknatem do siebie. Wybralem juz
swoj cel; byl to rosty, brutalnie wygladajacy drab,
zachowujacy si¢ jak ich kapitan. Potem, poniewaz nie bgdzie
czasu na ponowne nabicie broni, zamierzalem Kkosi¢
wdzierajacych si¢ ponad burta rapierem. Bedziemy zadli¢ jak
skorpiony. - Powiedz tylko stowo, Dragucie! - Przygotowatem
si¢, by wstac 1 strzelic.

I wtedy wilasnie poczutem zaskakujaco i irytujaco znajomy
chtod wylotu lufy na karku.

- Tym stowem jest: Poddaj si¢, Ethanie Gage - powiedzial
radosnie. W tejze chwili uswiadomitem sobie, ze nigdy nie
zdradzilem mu mojego imienia, a ten podstepny, zdradziecki
sukinsyn skad$ je znal. - Zdejmij, prosze, palec ze spustu i
potoz rusznic¢ na pokladzie, zebym nie musial rozwali¢ ci
karku.

Zerknatem ostroznie na boki. Moi towarzysze tez mieli
lufy na karkach. Zdradzono nas od poczatku do konca!
Czyzby weneccy gondolierzy zagnali nas jak bydto w putapke
na poklad zdradzieckiego okrgtu? Ustyszatem toskot broni
rzucanej na deski poktadu.

Zaraz potem nasze okrety zderzyly si¢ z trzaskiem i
ustyszeliSmy wrzask, gdy fala obnazonych do pasa, brudnych
piratow przelala si¢ przez nasze nadburcie, migajac tylko
gotymi pigtami. Po kilku sekundach zostalismy odciagnigci 1
zwiazani jak barany.

Dragut spojrzat na mnie nie bez zdziwienia w oczach.

- Ani razu nawet nie strzelites. Po bohaterze spod Akry i
Mortefontaine spodziewatem si¢ czegos wigce;.

- Kiedy wreszcie wystrzelg, to wezmg ciebie na cel!

- Niestety, straciles okazj¢!



- Co to za cholerna zdrada?! - wrzat gniewem Smith.

- Wyglada na to, panowie, ze nasz szanowny przewodnik,
im¢ Gage, po raz kolejny wpakowal nas w tarapaty -
stwierdzil Cuvier.

- Ale dlaczego nie pojmaliscie nas pod Tera? - zapytalem
naszego kapitana.

- To ty przystawite§ mi sztych rapiera do oka, a nie
odwrotnie. Zreszta nie sadziliSmy, ze uda wam si¢ uciec z tej
wysepKki.

- A ja zarezerwowatam sobie przyjemnos¢ pojmania ci¢
osobiscie! - rozlegl si¢ okrzyk kogo$ nowego. Z pokiadu
pirackiego okretu na linie przefrunat do nas smukty rabus. Ten
nie miat brody i1 wdziat si¢ w morskie trzewiki, ciezki
wojskowy ptaszcz 1 biekitne spodnie z poprzedniego stulecia,
ozdobione krzykliwymi guzikami w stylu karaibskich
bukanierow. Przybysz miat wspanialy szerokoskrzydly
kapelusz, a w pigknej dloni o smuktych palcach trzymat
wysadzang klejnotami szpadg. Za szeroki skorzany pas zatknat
sobie drugi patasz o zlamanej klindze 1 dwa blizniacze
pistolety. Gdy bukanier wyladowat na pokladzie naszej
szebeki, inni piraci szybko si¢ cofngli, robiac mu miejsce, my
za$ szybko zrozumielismy powdd tej rezerwy. Dzielaca oba
statki przestrzen jednym skokiem pokonal czarny pies, ktory
ciezko wyladowat 1 z poslizgiem stanat obok swego pana.
Muskularne zwierze byto krotkowlosym mastyfem o krotkim
pysku 1 oslinionych, obwistych faflach. Bydle zjezyto si¢ na
nasz widok 1 wydobyto z siebie niskie, ztowrogie warknigcie
godne piekielnego Cerbera. Pies miat zotte slepia, poznaczone
bliznami boki, obciety ogon i byl brzydszy od pchel, ktore
musialy si¢ roi¢ w jego siersci.

Jego wilasciciel zdjat z gtlowy kapelusz ze strusim pidrem 1
sktonil si¢ zamaszyscie.



Z ramion naszego przesladowcy sptyneta kaskada ztotych
lokow. Nowo przybyta - kobieta! - usmiechngla sig
uwodzicielsko usmiechem, ktory pamigtatem az za dobrze, i
moje serce opadto nizej zotadka.

- Powiedzialam ci, Ethanie, Ze jeszcze ze soba nie
skonczylismy...

Patrzylem sparalizowany zdumieniem, odraza 1 strachem
na wcigz picekng twarzyczke, wdzieczna, gictka figurke 1
dhugie biate palce trzymajace ISniaca srebrzyscie glownie.
Doskonale pamigtalem rapier, ktory zatkneta sobie za pas 1
ktory jej brat ztamatl na kolbie mojej rusznicy! Byta tak samo
zwodniczo pigkna, jak ja pamigtatem, miata wyraziste kosci
policzkowe, kocie spojrzenie 1 podstepne blyski w oczach.
Aurora Somerset, angielska arystokratka, ktora dr¢czyta mnie
1 torturowala na rubiezach Ameryki Potnocne;.

- Aurora? - Kompletnie oglupiony nie zdotalem wydusi¢ z
siebie niczego wigce].

Moi towarzysze patrzyli na nas zaskoczeni i
Zainteresowani.

- Przylaczytam si¢ do berberyjskich piratdow - wyjasnita,
jakby nie byto to dos¢ oczywiste. - Pomyslatam, ze ulatwi
nam to ponowne spotkanie.
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Aurora Somerset byla jedna z najpigkniejszych kobiet, z
jakimi mialem do czynienia. Byla tez jedna z najbardziej
niebezpiecznych, przewrotnych 1 szalonych morderczyn.
Zabita moja indianska kochanke Namidg, usitowata zabié
mojego miodego przyjaciela Pierre'a, a mnie zostawita przy
zyciu w amerykanskiej dziczy tylko dlatego, ze miata nadziejg
p0j$¢ moim tropem 1 odkry¢ kolejne tajemnice.

I tak, jak wtedy przepowiedziata, zjawita si¢ w peini
uleczona jako wiascicielka wsciekltego psa 1 przywddcezyni
kilkudziesigciu diablo niebezpiecznych piratow, z ktorych
wickszos¢ wyznawala religie nakazujaca krycie kobiet po
haremach. Ha, nikt nie jest konsekwentny.

Moi towarzysze zwyczajnie zghlupieli. Ja znalem ja
dostatecznie dobrze, by zatrzasc¢ si¢ ze strachu.

Spotkalem Auror¢ podczas mojej podrozy po Ameryce
Ponocnej; w towarzystwie nieodzalowanej pamigci Magnusa
Bloodhammera. Na poczatku oszotomita mnie jej uroda 1
zrobilem z siebie durnia, jak to si¢ czesto mezczyznom
przydarza. W rezultacie zostatem pojmany, niewiele brakto, a
poddano by mnie torturom, potem uciektem z gluszy i
ostatecznie zastrzelitem mezczyzng, ktory byt jej przyrodnim
bratem 1 kochankiem, lorda Cecila Somerseta. Aurora i ja
bardzo si¢ staraliSmy pozabija¢ nawzajem, ostatecznie jednak
ja zostalem ranny, a ona popadla w szalenstwo; jedynym
pocieszeniem dla mnie bylo duze prawdopodobienstwo, ze w
tej dziczy porwa ja diabli 1 nigdy jej juz nie zobaczg.

Oddzielony od niej czasem 1 odlegto$cia zaczynatem juz w
to wierzyc.

Teraz jednak wrdcita réwnie natarczywa jak sam ryt
egipski.

Mozna by si¢ spodziewac, ze przeciwnosci losu odebraly
je] czgs¢ uroku 1 wyostrzyly rysy. A jednak fizycznie



wygladata powabnie jak zawsze: miata grzywe zilotych,
uktadajacych sie faliscie lokdéw, zielone oczy, zaci$nigte usta 1
w tym brudnym otoczeniu wyr6zniata si¢ niezwykla wrecz
schludnoscia, niczym wytaniajaca si¢ z morza Wenus. Czyzby
specjalnie sie wystroita przed przeskoczeniem na nasz poktad?
W jej ponadczasowej urodzie, delikatnosci skory 1 wdzigku, z
jakim poruszata si¢ po poktadzie oraz szalenczym btysku oczu
bylo co$§ niesamowitego, jakby zawarla pakt z diabtem.
Zaczalem zywi¢ obawy, ze jak Anteusz jest nieSmiertelna 1 z
kazdego upadku wstaje jeszcze silniejsza.

Aurora Somerset byta powodem mojej checit poprawy
obyczajow.

- Sadzitem, ze juz si¢ znudzita$ podazaniem moim Sladem
- wybakalem. Ta kobieta miata niemal rok, by wymysli¢ dla
mnie nowe tortury, 1 Bog jeden wie, ze dysponowata znacznie
bujniejsza wyobraznia niz ja. Zrobito mi si¢ stabo na sama
mysl o tym, co moze mi zrobiC.

Podeszta do mnie, unoszac kordelas niczym srebrny jezyk
weza, ktory kolyszac si¢ w takt kotysania okretu, zawist tuz
pod moim podbrddkiem. Na jej wargach igral wyraz lekkiego
niesmaku 1 mierzyta mnie spojrzeniem jaguara, podczas gdy
pies ocenial moja przydatnos¢ sniadaniowa.

- Ethan Gage to cztowiek, o ktorym nietatwo zapomniec.
Jakze jestes wytrzymaly, bezwzgledny, nieuwazny 1 ghupi.
Sledzitam cig, przewidywatam twoje ruchy, rozmyslatam o
tobie 1 znalaztam ten sygnet dla Francuzéw 1 Fouchego,
spodziewajac si¢, ze poprosza niesfornego Amerykanina, by
odkryl jego wartoS¢ 1 znaczenie. Zawsze Jestes tak
przewidywalny! Cé6z, mozesz mi odda¢ ten pierscien. Na
dodatek znalazte$ sobie towarzystwo! - Popatrzyla na moich
przyjaciot z chlodnym wyrachowaniem 1 nie potrafitbym
okresli¢, czy mysli o przespaniu si¢ z nimi, Czy zamierza
poddac ich torturom. Prawdopodobnie zamierzata zrobi¢ jedno



| drugie. - W Ameryce Polnocnej znalazie$s skarb, ktory cig
skierowat na Terg, a teraz id¢ o zaktad, ze 1 tutaj odkryltes cos,
czego szukaja moi sprzymierzency.

- Sprzymierzency? Czy ty masz jakichs przyjaciol? Udato
mi si¢ jq zirytowac.

- Sa liczniejsi, niz myslisz.

- Masz na mysli tych wariatow skupionych w lozy rytu
egipskiego?

- Owszem... i naszych najnowszych sojusznikow, piratow
z Trypolisu. Ich basza dawno przed Foucheem i Napoleonem
postanowit odkry¢ sekrety starozytnych. - Skinieniem glowy
wskazala gromade¢ piratow, ktorzy byli najgorsza zbieraning
ztodziel, tajdakow 1 rzezimieszkoéw, jaka moglibyscie znalez¢
poza parlamentem. Wygladali rownie schludnie jak
rynsztokowy szczur, zachowywali si¢ spokojnie niczym ranny
byk, ale ostatecznie przywyklem do towarzystwa rozmaitych
ludzi. - Co oni znalezli? - zwrécita si¢ do Draguta.

- Manuskrypt, pani.

Nasz kapitan byt wigc na jej zotdzie od samego poczatku:
gotow do przejecia nas z rak weneckich przesladowcow 1 z
jaskin Tery. Cate to spotkanie zaplanowano wiele miesigcy
temu. Po co si¢ brudzi¢, gdy Ethan Gage moglt wykonac¢ cata
robote 1 przeczolgac si¢ przez jaskini¢ za ciebie.

- Manuskrypt? | co w nim jest?

- Nie o$mielitbym si¢ przeczytac¢ go przed toba, pani. Ma
go Amerykanin.

- Gdzie to jest? Dawaj! - zazadata, zwracajac si¢ do mnie.

- Od naszego ostatniego spotkania maniery ci si¢ raczej
nie poprawity.

- Twoja bezczelnos¢ tez! No dalej, dawaj. Pierscien tez.
Jej piekielny pies ujadat tak, ze moglby przerazi¢ wilcze stado,
1 mimo woli zmruzylem oczy. Czemu ludzie wszgdzie
zabieraja ze soba swoich ulubiencéw. Przez chwile miatem



ochote cisnag¢ pergamin w morze, ale ze wzgledu na jego tres¢
pomyslatem, ze wydanie go tej szalonej kobiecie niczego nie
zmieni.

- Masz to, po co Scigatas mnie tysigce mil. Moze po
przeczytaniu staniesz si¢ lepszym cztowiekiem.

Nie da si¢ zaprzeczy¢, ze wychowanie w
arystokratycznych rodzinach ma swoje dobre strony.
Wygladato na to, ze tacina nie jest jej obca. Miode angielskie
szlachcianki z pewnoscia uczyly si¢ czegos wigcej niz tylko
strzelania 1 sadyzmu. Podczas gdy Aurora czytata dokument,
jej piract przestgpowali z nogi na noge jak banda
niespokojnych uczniakéw. Po chwili spojrzala na mnie z
niedowierzaniem w oczach.

- Uwazasz mnie za 1diotk¢?

- Auroro, to wszystko, co znalezliSmy. Jak mi nie
wierzysz, to przekop si¢ sama, ale podziemne pomieszczenia
pod Akrotiri byly puste jak zotadek zebraka. Nie znalezlismy
niczego innego. Ja tez liczytem na to, ze znajde jaki$ skarb, z
pewnoscia nie to, ale oszczedzitbym sobie ktopotéw, gdybym
po prostu kupit jakis modlitewnik pod Palais Royal. Jezeli
byto tam co$ wartego zabrania, to z pewnoscia zabrali to
kilkaset lat temu templariusze. Oboje Scigamy widma.

Przez chwilg zastanawiala sig¢, czy mi uwierzy¢. W koncu
rzucita mi pergamin pod nogi. Podniostem go - uznatem, ze to
pamiatka z Tery. Ona zatrzymata pierscien.

- Bardzo dobrze. Owszem, to nieudana wycieczka dla
ciebie 1 twoich przyjaciot, ale niekoniecznie dla mnie. -
Odwrécita si¢ do kompanow. - Sprzedamy ich na targu
niewolnikow!

Rykngli radosnie, co oznaczalo, ze spodziewaja si¢
udziatow w zyskach. Kazdy je lubi.

- Gdzie jest jego rusznica? - Wsrod ludzi Draguta wszczat
si¢ niespokojny ruch, gdy podano do przodu moja strzelbe, z



ktorej zabilem Cecila Somerseta. - Ta bron nalezy do mnie! -
warkneta. - Wy mozecie sobie zabra¢ wszystko inne.

- Jest pokiereszowana 1 poobijana, ale to wciaz pigkna
sztuka - sprzeciwil si¢ jeden z piratow. - Prawo Berberow
powiada, ze nalezy do nas, nie do ciebie.

- Zabito z niej mojego brata. Oddajcie ja mnie.

Poznaczony licznymi bliznami z dawniejszych walk pirat
nie zamierzal ustapi¢ tak tatwo przed kaprysem Kkobiety.
Odwrocit si¢ do swego kapitana.

- Hamidzie, to mySmy ich pojmali! Ona nie ma prawa...

Dragut potrzasnat tylko gtowa.

Rozsierdzony pechowy zeglarz odwrdcit si¢ ku nam,
zastanawiajac si¢, ustapi¢ czy nie, 1 w tejze chwili skoczyt na
niego czarny potwor Aurory. Uslyszelismy tylko Iwie
warknigcie, bryla czerni Smigngla do przodu 1 nieszczesnik
runat na poklad, przygnieciony ci¢zarem bestii, ktora gryzta
mu twarz i1 r¢ce. Moja rusznica fruneta w bok, ale nikt nie
osmielit si¢ jej podnies¢ - piraci odskoczyli. Nieszczesnik wit
si¢ na deskach 1 usitowal jedna dilonia chwyci¢ ndz, a druga
odpychat psig paszcze, ale potwor bez wysitku przedart si¢
przez zapor¢ 1 wbit mu kty w gardto. Potrzasnal tbem, jakby
si¢ bawit szmaciang lalka, 1 w powietrze trysnela wysoko
struga krwi z rozerwanej arterii. Ludzie skwitowali to
wrzaskami, S$miechami, prosbami 1 szybko czynionymi
zaktadami. Byli ostatecznie banda podtych totrow.

Pirat targnal si¢ jeszcze raz, znieruchomiat 1 skonal. Po
poktadzie zacze¢la sie rozlewac krwawa plama.

- Sokar, do nogi!

Mastyf cofnat sig, typiac na mnie zo6ttymi slepiami. Mial
krew na ktach i zaslinionej paszczy.

Troche roztrzgsiony Dragut podniost moja rusznicg 1 podat
ja szalonej kobiecie.

- Proszg, o pani.



Wzigta bron 1 ignorujac wrogie spojrzenia przyjaciol
zagryzionego, zwazyla ja w dtoni z ta sama zaborczos$cia, jaka
pamigtatem z Ameryki.

- Ruszamy do Trypolisu - polecita Dragutowi, po czym
ponownie zwrocila si¢ do mnie. - Porozmawiamy jeszcze, gdy
zamknigty w tadowni zastanowisz si¢ nad swoja sytuacja.
Jezeli nie odnowisz naszej wspolpracy, nadzorca lochow
Omar upewni si¢, ze tym razem, gdy jestes zdany na moja
taske, niczego nie ukrywasz.

- Jaki znowu Omar?

- Jego 1mienia lepiej gtosno nie wymawiac - odpowiedziat
Dragut, popychajac mnie w strong ptytkiej tadowni szebeki. - |
lepiej go nie poznawac. - Potem zwrocit si¢ do kompanow. -
Garlacz 1 pistolety sa moje.

Wespol z moimi trzema towarzyszami z wygodnej rufy
zostaliSmy przeniesieni 1 wrzuceni do pomieszczenia na
srodokreciu, w ktorym przechowywano zagle 1 beczki z woda.
Moglismy si¢ potozy¢ na pogniecionych zaglach majac za
umeblowanie powleczone po wierzchu tluszczem baryiki.
Jedynym S$wiattem, jakie tu docierato, byty promienie stonca
wpadajace przez krat¢ w pulapie. Nasza chwilowo
unieruchomiona szebeka szybko odzyskata sterownos¢ 1 szum
rozcinane] dziobem wody powiedzial nam, ze ptyniemy do
Trypolisu. Popotudniowe stonce zamienito nasza tadowni¢ we
wngtrze pieca, a my z triumfatorow staliSmy si¢ skazancami.

Piractwo i niewolnictwo to kiepska baza dla ekonomii, ale
W rzeczy samej tak dobrze stuzyly Berberom (nazywanym tak
od barbarzyncéw, ktorzy zajeli poinocna Afryke po upadku
imperium rzymskiego), ze nie chcialo im si¢ wymyslac
niczego nowego. Po co pracowac, skoro mozesz bezkarnie
kras¢? Napadajac na najstabiej bronione wybrzeza Morza
Sroédziemnego, berberyjscy korsarze zaopatrywali miasta takie
jak Trypolis w sit¢ robocza 1 pigkne kobiety do haremow.



Bogatsi jency mogli sie wykupi¢, dostarczajac pieniedzy, za
ktore Berberowie kupowali to, czego nie dato si¢ ukrasc.
Statki i miasta wigkszych europejskich poteg, takich jak
Brytania, Francja czy Hiszpania, zostawiano w Spokoju z
obawy przed zemsta: w roku 1675 angielski admirat Turner
spalit cala piracka flot¢ kotwiczaca w Trypolisie. Pomniejsze
panstwa uznawaty, ze bardziej niz proby schwytania szybkich
pirackich okretow albo obleganie silnie bronionych
afrykanskich miast optaca sie¢ pieniezny trybut. Sktadano go
nie tylko w pieniadzach, ale 1 w okr¢tach, dziatach 1 prochu,
ktore zamienialy pdinocnoafrykanskie porty w wyzywajace
fortece. Cuvier mogt liczy¢ na okup, poniewaz byt cenny dla
wladz Francji, ale Smith, Fulton 1 ja nie mieliSmy bogatych
rodzin. Oznaczalo to, ze prawie na pewno umrzemy w
kajdanach z niedozywienia, przepracowania 1 chorob.

Wyjasnitem to wszystko moim towarzyszom tak tagodnie,
jak tylko si¢ dato.

- A co bedzie, jak okazemy niepostuszenstwo? - zapytal
chcacy wyjasni¢ wszystko do konca Fulton.

- Ich ulubionym srodkiem dyscyplinarnym jest bastinado,
czyli chlosta. Wigza ci nogi w kostkach, unosza stopy do gory
1 wala w nie do dwustu razy kijem. Niektorzy z niewolnikow
zostaja kalekami do konca zycia. Jezeli uszkodzenia ciala sa
na tyle powazne, ze cztowiek staje si¢ niezdolny do pracy,
wywieszaja go na hakach z miejskich muréw jako nauczke dla
innych i wisi, dopoki nie umrze.

- I nie ma zmihy;?

- Niekiedy bywasz lepiej traktowany, gdy przejdziesz na
islam. Nazywaja to ,,wdzianiem turbanu".

- To dajcie mi Koran! Juz sktadam przysigge!

- Niestety, pierwej trzeba si¢ poddac¢ obrzezaniu. Spojrzat
na mnie, jakby chciat sprawdzi¢, czy nie kpig,

Nie kpitem.



- Za kazdym razem, kiedy mysle, ze nie zdolasz nas juz
wpedzi¢ w gorsze tarapaty, okazuje sie, iz nie doceniatem
wasze] wodzowskiej mosci.

- Nie wszystko jeszcze stracone. - Podejrzewatem, ze
powinienem podnies¢ morale oddziatku.

- Co niby chcesz powiedziec?

- Mamy poparcie amerykanskiej marynarki wojenne;.

Podczotgalem si¢ do kraty i wstalem na tyle, na ile
pozwalato mi niskie sklepienie. Promienie stonca niemal mnie
oslepity.

- Hamid! Muszg ci¢ ostrzec! - zawotatem.

Kapitan podszedt 1 stanawszy nad krata, ocienit mi1 twarz.

- Milcz, niewolniku, bo kaze¢ ci wycia¢ jezyk 1 kilka
jeszcze rzeczy! - Nie byl juz wesotym szyprem, z ktorym
zeglowaliSmy po Adriatyku, 1 po raz kolejny przyszto mi na
mysl, ze zbyt optymistycznie oceniam ludzi. Zauwazytem, ze
wetknal sobie za pas pistolety Cuviera 1 niewatpliwie pucowat
gartacz Smitha.

- W odpowiedzi na deklaracj¢ wojny Jussufa Karamanlisa
Stany Zjednoczone wystaly na te wody eskadr¢ wojenna -
ostrzeglem go. - Robert i ja jesteSmy obywatelami
amerykanskimi. Jezeli zostaniesz schwytany z nami na
poktadzie, zadyndasz na stryku albo spotka ci¢ los jeszcze
gorszy. Ja tylko ci¢ ostrzegam.

Parsknat §miechem.

- Wigc myslisz, ze powinienem was puscic?

- To mogloby by¢ najlepsze dla nas i dla was. W razie
czego wstawimy si¢ za toba.

Udalt, ze si¢ namysla.

- Nie. Jezeli amerykanskie fregaty nas dopadna, czego
raczej si¢ nie spodziewam, rzuc¢ was na pozarcie rekinom,
wytne jezyki dwu pozostalym i bede si¢ zaklinat, ze tylko ich
wziatem do niewoli. To chyba lepsze rozwiazanie, jak mysle.



- Hamidzie, zaufalismy ci!

- I bardzo dobrze zrobiliscie. Lepiej ufa¢ mnie niz waszej
marynarce. Wasze okrgty maja zbyt duze zanurzenie, zeby
zblizy¢ sie do Trypolisu, a my podplyniemy i przemkniemy
przez wasza blokadg jak szydio przez koronki. Zreszta wedlug
ostatnich wiadomosci nowy dowddca, komandor Morris, dat
sobie spokoj 1 kryje si¢ za sukniami Anglikow na Malcie. Ta
wasza eskadra, Gage, niczego nie wskorala 1 wszyscy
Berberowie drwia sobie ze Stanow, a wkrotce beda drwili 1 z
ciebie. Allah, jak widzisz, nagradza wiernych i Kkarze
tchorzow. Nie trac¢ czasu na grozby. Wymysl cos, co mogloby
ci¢ uratowac przed torturami Omara Wiadcy Lochow! - Tres¢
naszej rozmowy przekazal zalodze, gestykulujac dostatecznie
zamaszyscie, zeby zrobi¢ z tego komedig.

Nie moglem nigdy zrozumie¢, dlaczego perspektywa
tortur budzi zawsze taki entuzjazm wsrdd moich nieprzyjaciot,
ale ta reakcja jest chyba uniwersalna. Jestem, jak juz
zaznaczyltem, cztowiekiem, ktory da si¢ lubi¢ - poza chwilami,
w ktorych musze¢ od czasu do czasu zastrzeli¢ jakiegos$ natrgta
- 1 uwazam, ze nie zashuguje na wybuchy radosci, ktore mi
zawsze towarzysza, gdy dostaj¢ si¢ do niewoli.

- Wyglada na to, ze si¢ tym nie przejeli - przekazalem
moim towarzyszom, niepotrzebnie zreszta, bo wszystko
styszeli.

- Za bardzo na ciebie nie liczyliSmy - zapewnil mnie
Smith.

Wyjalem pergamin, ktory ukrytem za pazucha, gdy Aurora
nim wzgardzita.

- Ten modlitewnik wcale nie zmienil zapatrywan
muzulmanoéw. - Podnioslem pergamin ku sloncu wciaz
zaintrygowany powodem, dla ktorego ktos chcial ukry¢ ten
tacinski dokument w Scianie budynku miasta zakopanego
gleboko pod skatami 1 popiolem wulkanicznym. Czyzby



zawieral jaki§ szyfr podobny temu, jaki odkryliSmy z
Magnusem na kamieniu wsrod Indian Dakotow w Ameryce?

Mrok tadowni 1 plamki $wiatta zmusily mnie do
uwazniejszego przyjrzenia si¢ temu, co wygladalo na
bezwartosciowy skrawek wyprawione] zwierzecej skory. |
wtedy spostrzegtem pod tacinskim tekstem slady jakby innego
pisma. Podsunawszy cato$¢ pod kratg, zaczatem widzieC tez
inne linie, niemal niewidoczne 1 znikajace, jesli cztowiek
mrugnat powiekami.

- Cuvier, moglby$s na to zerkna¢? Mysle, ze na tym
pergaminie jest cos jeszcze.

Francuski uczony westchnal, wstat z miejsca, gdzie jakos
utozyt si¢ pomiedzy barytkami, 1 skulony przycztapat do mnie
pod kratg. Powiodlszy wzrokiem za moim palcem, spojrzal
najpierw bez entuzjazmu, ale potem popatrzyt z wigksza
uwaga. Wreszcie wzial ode mnie dokument 1 podniost go ku
Swiathu.

Po chwili odciagnat mnie od kraty w bok.

- Myslg, ze to palimpsest - stwierdzit szeptem.

- Co takiego?

- W Sredniowieczu niewiele bylo materiatow, na ktorych
dawalo sig pisa¢, a pergamin jest dos¢ wytrzymaly 1 odporny.
Czesto wigc zdrapywano stare teksty i zapisywano karty od
nowa. Moze templariusze wcale nie chcieli ukry¢ zbioru
modlitw, moze chodzito im o to, co na tej skorze wypisano
pierwej.

Zamigotalo mi nikte Swiatetko nadziei. Wiedza to potega,
a potrzebowalismy czegokolwiek, czego moglibySmy uzy¢
przeciwko Aurorze 1 jej piratom. Zaczatem drapac¢ pergamin
paznokciami, usitujac pozby¢ si¢ inkaustu.

- To jak moglibysmy wydoby¢ na wierzch dawne pismo?

Cuvier zatrzymatl moja dton.



- Pozwdl, ze pomysle. - Przybrat ming, ktora nadawata
mu wyglad czleka ogromnie szczwanego. Potem zwrocit sig
do pozostatych. - Panowie, biologia uczy, ze powinniSmy
odbi¢ pokrywe jednej z barylek, by wypi¢ tyle wody, Ile
zdotamy.

- Po c0? - zapytat Smith.

- Bo trzeba obficie podla¢ moczem odkrycie Ethana.

Handlarze niewolnikami i piraci nie maja zwyczaju
dawania ofiarom napoju do woli, musieliSmy wzia¢ sprawe¢ w
swoje dlonie albo na stopy. Nie moglismy odszpuntowac
zadnej barytki, bo nie mieliSmy narzedzi, Fulton jednak
wymacatl po ciemku, ze jedna z nich lekko przeciekata.
Chyltkiem poprzesuwalismy inne, az zdotaliSmy podciagna¢ ja
blizej.

- Jezeli we trzech staniemy na niej 1 wparlszy plecy w
sklepienie, naci$niemy stopami wierzch barylki, moze
zdotamy rozsunaé klepki na tyle, by zwigkszy¢ przeciek, 1
wtedy czwarty zdota ztapac struzke do jakiegos... pojemnika.

- Niby do czego? - zapytatem.

- Do trzewika - stwierdzil Smith. - Kiedy$S musiatem
oproznia¢ do kanatu przeciekajaca t6dz 1 odkrytem, ze trzewik
swietnie si¢ do tego nadaje.

- Nie bardzo mam ochotg wstawiaé stopg do trzewika, ale
zeby zen pic...

- To darujmy sobie eksperymenty i t¢ niewielka pozostala
nam cz¢S¢ zycia spedzmy w niewoli 1 na mekach.

- Trafites w sedno. Tylko w gore.

Wlezlismy na barytkg, nacisnglismy na wieko,
wydusiliSmy struzk¢ wody, kazdy napelit swodj but -
uwierzcie lub nie, ale nie byliSmy az tak zaprzyjaznieni, by
pomieszac ,,naczynia" - 1 opiliSmy si¢ jak bagki. Warto byto
okras¢ Draguta, chocby przedmiotem kradziezy miala byc¢
tylko woda. Z nabrzmialymi brzuchami mogliSmy sami



postara¢ si¢ o wilasna ciecz, cho¢ w tym skwarze troche to
trwalo.

- Do czyjego buta nalapiemy tych szczyn? - zapytat
Fulton.

- Do trzewika Ethana, rzecz jasna - odpart Smith.

- Czekajcie! - sprzeciwitem si¢. - Czemu nie do twojego?

- Bo nie ja wymyslitem t¢ ekspedycje. A zreszta to ty
znalazte$ palimpsest.

Namowilem ich, zeby rzecz glosowac, ale 1 tak wynik byt
przeciwko mnie, wigc wyprodukowana takim trudem uryng
zlano do mojego buta, przy czym towarzysze wykazali sig
niemalym entuzjazmem. Potem zaczeliSmy skrapia¢ moczem
pergamin i powoli $ciera¢ inkaust, by odstoni¢ to, co byto pod
nim.

I oto zobaczylisSmy mapg krzyzujacych si¢ linii 1 symboli
nakreslonych na czyms, co wygladato na zarys jakiegos
wybrzeza. Byla tam zatoka o waskim wejsciu 1 lukowata linia
wygladajaca jak ogrodzenie lub granica dzielaca ja od reszty
kraju. Templariusze albo ci, co ukryli pergamin pod tynkiem,
nie zostawili modlitewnika, ale przewodnik, ktory wskazywat
jakis przedmiot lub miejsce. Moglo to mie¢ cos wspdlnego ze
starozytnym or¢zem - promieniem Archimedesa - Kktory
widzieliSmy na malowidle. Niestety, na mapie nie bylo
zadnego opisu ani wskazowki dotyczacej miejsca. Z pomoca
uryny udato mi si¢ odtworzy¢ mokra map¢ miejsca, ktorego
nie umieliSmy zidentyfikowac.

- Dlaczego tu nie ma zadnego opisu? - zapytal Fulton.

- Bo nakreslono ja dla ludzi, ktorzy 1 bez tego wiedzieli,
dokad maja si¢ udac¢ - domyslit si¢ Cuvier.

Smith przez chwilg przygladat si¢ mapie w niklym swietle.

- Ale to m1 wyglada znajomo.

- Smith, ty jestes naszym znawca map.



- Sadzac z zarysu brzegu, to jakis teren wulkaniczny, ale
taka zatoka moze by¢ wszedzie.

- Nie na Terze - stwierdzil Cuvier. - Tam nie ma takiej
zatoczki.

- Mysle, ze jednak co$ znalazites, Gage - odezwal si¢
Fulton. - Odcyfruj to, cztowieku!

- Jestem prawie pewien, ze te linie i liczby co$ znacza. -
Tak?

- Niestety, kiepski ze mnie zgadywacz. Moze w ogole nie
powinienem si¢ bra¢ do poszukiwania skarbow.

W tejze chwili na kratg padt czyjs cien.

- Gage! Aurora chce ci¢ natychmiast widziec!
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Znany jestem z tego, ze lubig si¢ spotyka¢ z przychylnie
nastawionymi damami, opuszczajac jednak nasza wilgotna
tadownig, czutem strach na mysl o rozmowie z lady Somerset.
Mogta sobie by¢ pigkna, ale ja wciaz mialem blizng na tydce
w miejscu, gdzie pchngta mnie indianska wilocznia. Jej
pieszczoszek wygladat tak, jakby byt gotow mnie capnac za
druga tydke, a ja nie miatem ochoty na wymiang ci¢tych uwag
dotyczacych naszej przesziosci. Z drugiej strony jej flagowy
okr¢t podplywal, zeby mnie odebra¢, 1 powinienem byt
dziarsko przeskoczy¢ na jego poktad. Dragut jednak raz tylko
odetchnal moim zapaszkiem i szarpnal mnie, nakazujac si¢
umyc.

- Na Allaha! Nie zauwazyles tam wiadra, czy zeszczates
si¢ ze strachu!

- Hamidzie, po prostu pachng jak pirat.

Rozebrano mnie i chlusnigto mi w gebe kilkoma wiadrami
zimne] morskiej wody. Potem wdzialem mokre ubranie,
przyczesatem wlosy palcami jak tylko si¢ dato ustawilem si¢
na relingu, gdy oba okrgciki wyrownaty kurs, a potem
chwycilem ling, ktora mi rzucono z poktadu statku Aurory.
Poczulem si¢ jak pirat, stwierdzajac, ze ten fach miewa swoje
uroki. Potem jednak spojrzalem na okr¢t mojej
przesladowczym.

Izis, flagowy okrg¢t Aurory Somerset, byt wigkszy od
szebeki Draguta, mial ci¢zsze dziata 1 liczniejsza zatoge, ale
panowal na nim porzadek jak na ptaskodence z Ohio,

Wszedzie paletaly si¢ niezwinigte liny, spizowe okucia
pokrywata zielen, skrzynie 1 bele ptotna lezaly gdzie popadto,
a po katach walaly si¢ kesy zarcia 1 puste butelki. Obok dziat
chrapali wolni od shluzby piraci, a pod umocowana byle jak
szalupa dziobaty rozsypane ziarno chude kuraki.



Pomyslatem, ze amerykanska fregata w jednej chwili
zamienilaby ten cyrk w kupg szczap. Szkoda, ze zadnej gdzies
tu nie byto.

- Wiem, ze nie jadacie wieprzowiny, ale czy nie
pomysleliscie o hodowli kilku swin? - zwrocitem si¢ do moich
oprawcow. - Chlew juz macie.

- Milcz, niewolniku! - Moja bystra uwage skwitowano
chlasnigciem bata po plecach, a potem bosman o ospowatej
gebie pchnat mnie ku drzwiom kabiny na rufie, strzezonym
przez dwu zbudowanych jak bawoty Murzynéw. Wartownicy
byli dumni niby mamelukowie 1 patrzyli na mnie z pogarda
graniczaca z niedowierzaniem. Uznali wida¢, ze ich pani
mogta wybrac¢ kogos lepszego.

- Nie miatem czasu na zmian¢ ubrania. Zmarszczywszy
nosy, sprawdzili, czy nie mam broni, i wepchngli mnie do
srodka.

- Powiem wam, jak bylo - zwrocitem si¢ do jej orkdw. W
kabinie pirackiego statku, dos¢ wysokiej, zeby w niej stac
swobodnie, panowal przyjemny chtod. Oszklone okno rufowe
byto otwarte 1 przez drewniana krat¢ wlatywalty powiewy
bryzy. Podloge pokrywat perski dywan, a pod scianami lezaly
poduszki i1 kobierce, nadajac catosci wyglad orientalnego
zbytku. Sama Aurora niczym Kleopatra spoczywala w
hamaku kotyszacym si¢ w miar¢ przechytow okretu. Zmienita
stro] abordazowy na Iniana koszulg, ktora niewiele ukrywata z
jej  wdzigkdw. Szyje ozdobita pysznym hiszpanskim
naszyjnikiem z szafirOw, dobrata tez odpowiednie do koloru
oczu kolczyki. Na palcach miata liczne pierscienie, a
bransolety, jakimi ozdobita nadgarstki, przedramiona i kostki,
datyby jej dostateczny cig¢zar, zeby w razie koniecznos$ci
mogta nam postuzy¢ za kotwice. Mimo i1z wiedziatem, ze jest
okropna wiedZzma 1 dziwka, zachowata swoj uwodzicielski
wdzigk 1 - do diabta! - podniecitem si¢, gdy wydgta wargi, by



tykna¢ ze zlotego pucharka. Miata tez jednak pistolet 1 r6znita
si¢ od Astizy jak kobra od stowika.

Na domiar wszystkiego jej lezacy w rogu kabiny mastyf
typat na mnie podejrzliwie, a w jego gardle przetaczat si¢ niski
warkot.

- Spokaj, Sokar! - polecita psu.

Sokar, jezeli to bylo jego prawdziwe imig, byl kolejnym
bogiem egipskiego S$wiata podziemnego. Wysoki po pas
potwor stanowit niewatpliwie odpowiednie towarzystwo dla
tej piekielnicy.

- Ladownia, do ktore; kazalam ci¢ wrzucic, jest tylko
przedsmakiem jednej z drég, ktora si¢ moga potoczy¢ nasze
wzajemne stosunki - zacze¢ta bez wstgpow, jak zawsze
przeymujac rozmowg, gdy tylko opadaty zastony. - Moge ci¢
zapewniC, ze lochy Trypolisu sa znacznie gorsze, a zycie
niewolnika Karamanli jest krotsze niz zycie majtka na okrecie
opanowanym przez zo6lta febre. Jako niewolnik nigdy nie masz
dos¢ wody czy strawy, nie mozesz utrzymac ciala w czystosci,
co owocuje wrzodami 1 gnijacymi ranami. Po bacie 1 kiju
dostaniesz czerwonych preg, z ktorych bedzie si¢ saczyc
obrzydliwa zéltawa ciecz, a wlosy beda ci wypada¢ catymi
kepami. Bola ci¢ stawy, gnija dzigsta 1 wypadaja zgby,
nabrzmiewa j¢zyk 1 Slepniesz.

- Po spedzonej z toba nocy perspektywa jest pociagajaca.

Puchar drgnat w jej dloni, zbielaly knykcie palcow, w
ktorych go trzymata, a ja stwierdzilem, ze nie jest
przyzwyczajona do szczerosSci. Kazdy pirat, ktory jej sig
sprzeciwit, spoczywal pewnie teraz na dnie morza, |
podejrzewam, ze i ja ryzykowalem to samo. Z drugiej strony
w osobliwy sposob ja fascynowalem. Nie miatem pojecia
dlaczego.

- Albo... we dwojke¢ mozemy zawladna¢ sSwiatem -
stwierdzita po chwili milczenia.



- Auroro, od czasu naszego ostatniego spotkania
bynajmniej ci si¢ nie poprawito. Uznatem, ze kompletnie
oszalata$ i zmarla$ gdzies w amerykanskiej dziczy, a jednak
oto jestes tu jako piracki admirat... ale nie sadze, zeby$ miala
przed soba perspektywy wiladzy nad swiatem. Pojmanie mnie
nie jest tym samym co pokonanie armii Napoleona czy floty
Nelsona.

- Ale pojmanie ciebie jest krokiem do znalezienia
zwierciadta Archimedesa.

- Wigc o to ci chodzi? O t¢ mityczng zabawke starego
zdziwaczatego Greka?

- Ten zdziwaczaly Grek wymyslit prosty kalkulator dwa
tysiace lat przed Newtonem! Obliczyl wartos¢ liczby pi
doktadniej od matematykow egipskich! Gdy odkryl zasade
wypornosci w wannie, podniecony krzyknat ,,Eureka!" 1
wybiegl nago na ulice.

- Wigkszos¢ stawnych ludzi dba o swoj publiczny
wizerunek. Ja jestem zbyt skromny, zeby kiedykolwiek
odnies¢ sukces na tym polu.

- Jego zwierciadto, jezeli je odnajdziemy, moze
unicestwi¢ kazda flote, jaka przeciwko nam zostanie wystana.
Bedzie bez konca wysytato promien 1 nigdy nie bgdzie trzeba
go nabija¢! Mozemy htupi¢ wszystkie kupieckie okrety
dowolnych panstw, one za$§ stang si¢ wobec nas bezsilne!
Baterie dzial wybuchna. Jaszcze z amunicja powylatuja w
powietrze. Ogarnigci plomieniami zolnierze 1 marynarze z
wrzaskiem rzuca si¢ w morze.

- C6z za wyobraznia, Auroro. Ale niestety, to byto dwa
tysigclecia temu. Dos¢ dawno, prawda?

- A jezeli zwierciadlo zostato zachowane, odnalezione i
ewentualnie ukryte przez kogos takiego jak na przyktad
templariusze?

- Nie zostato. Sprawdzitem.



- Moze nie miales czasu na dokladniejsze przeszukanie
miejsca. Albo wiesz wigcej, niz chcesz si¢ przyzna¢. Chodz,
potoz si¢ obok mnie, Ethanie. - Poruszyta si¢ kuszaco. - Ten
hamak jest dostatecznie szeroki.

- Wiasciwie to przyrzeklem sobie, iz bede si¢ trzymatl z
dala od kobiet. Mysle, ze ty akurat lepiej niz ktokolwiek inny
powinnas mnie zrozumiec.

- Kiedys o to blagates!

- To byto, zanim pozabijatas wszystkich moich przyjaciot.
A ja zastrzelitem twojego kuzyna. Znaczy, brata. Albo
przyrodniego brata... ostatecznie w wypadku Cecila nie mozna
byto mie¢ zadnej pewnosci. Wzigwszy jedno z drugim, jakos
nam si¢ nie uktadato.

- Wszyscy ci ludzie pozostaliby przy zyciu, gdybys od
poczatku przystal na moja propozycje przylaczenia si¢ do nas,
jak o to prositam. ZostalibySmy partnerami czynigcymi Swiat
lepszym dzigki madrosci Egipskiego Rytu. Czys ty zauwazyt,
Ethanie, ze za kazdym razem, gdy usilujesz zrobi¢ cos
dobrego, to wychodzi ci na zie? Nie masz mitosci, domu,
pienigdzy. A ja moge ci ofiarowac to wszystko 1 znacznie
wigce]! Podziel si¢ ze mna swoja wiedza 1 przytacz do sprawy
wigkszej od ciebie. Zrob cos ze swoim zyciem!

Sokar ponownie warknal, po to tylko, zeby mi
przypomnie¢, jaki naprawd¢e mam wybor. Potem ponownie
zajat si¢ koscia, prawdopodobnie pozostatoscia po ostatnim
piracie, ktory zawiodl Aurorg. Podszedtem do niewielkiego
pulpitu, na ktorym zgromadzono stos ksiazek dotyczacych
alchemii, historii starozytnej i magii. O czltonkach Lozy
Egipskiego Rytu mozecie mowic, co zechcecie, ale na pewno
lubili czytac.

- Auroro, nie przydam ci si¢ na nic, jak zawsze.
Widziatas, co znalaztem na Terze: $redniowieczny
modlitewnik. ZnalezliSmy starozytne ruiny puste jak Wersal i



udato nam si¢ wygrzeba¢ spod nich przy sklepieniu. Masz
absolutng racjg, jestem cztowiekiem, ktoremu nic si¢ nie
udaje, 1 moglaby$ sobie oszczgdzi¢ klopotow 1 czasu,
poszukawszy kogos$ bardziej przydatnego niz ja.

- A jednak nieustannie wyprzedzasz nas 0 krok: w
piramidach, w Jerozolimie, na amerykanskim pograniczu i
teraz na Terze. Ethanie, jest w tobie zadza wiedzy, rownie
silna jak w nas!

- O kim moéwisz ,,my"? Jak si¢ zostaje cztonkiem takiego
bractwa szalencow 1 tajdakow? Trzeba si¢ zglosic? Czy to
kwestia genealogii?

- Jestesmy grupa powaznych badaczy przesztosci, ktorzy
posiedli starozytng wiedze 1 zastuguja na to, by rzadzic¢
swiatem. Odrzucamy konwenanse 1 podazamy S$ciezka
okultystyczne; wiedzy, dokad ona nas prowadzi.
Rezygnujemy z konformizmu na rzecz wiedzy. Jej posiadanie
zapewni 1dealng harmoni¢, w ktorej kazdy bedzie
odpowiedzialny przed nami! Przed toba 1 mna, Ethanie.

W tym wszystkim bylo co§ dziwnego. Czemu Aurora
Somerset, angielska arystokratka i1 poszukiwaczka przygoéd,
chciata czego$ wigcej niz wznowienia tortur, gdy ponownie
uzyskata okazje? Jezeli istotnie posiadiem jakas przydatna dla
jej celow wiedzg, mogla po prostu uda¢c chwilowe
zainteresowanie, dopoki nie dowiedziataby si¢ tego, czego
chciala, a potem spokojnie poderznegtaby mi gardto. Czemu
niby miataby ofiarowa¢ mi szans¢ na partnerstwo? Nie
cierpiatem jej 1 z pewnoscia nie zywitem dla niej zadnych
cieplejszych uczu¢. Widziata juz moj pergamin z modlitwami
1 nie miala pojecia, ze moze zawieraC co$ wigce]. Nie,
chodzito o co$ innego, co$ bardziej przewrotnego, czego na
razie nie umiatem odgadnac.

- Jezeli jest cos, w czym mam kiepskie wyniki, to w
osiaganiu harmonii.



Zaczynata si¢ niecierpliwi¢, zmienita poz¢ w hamaku na
mniej uwodzicielska, a w jej oczach pojawily sig¢, zamiast
kuszacych, niebezpieczne blyski.

- Wolisz zgni¢ jako niewolnik?

- Wypus¢ moich przyjaciol. Moze wtedy zechce ci pomoc
z tym twoim zwierciadtem.

- Ethanie, moja zaloga musi dosta¢ tup. Twoi przyjaciele
sq ludZzmi, za ktorych mozna wzig¢ okup. Ty jednak mozesz
si¢ uratowac. Mysl o sobie. Uciekaj sam.

Denerwujace bylo to, 1z ceni mnie wystarczajaco nisko, by
uznac, 1z moze mnie tym skusi¢ - a jeszcze bardziej irytowato
mnie, ze w duzej mierze ma racj¢. Bylem schwytanym w sie¢
intryg dawnej kochanki samotnikiem, pozbawionym korzeni,
ktory opuscit swoj kraj, by pracowac na rzecz innego, 1 ktory
niedawno sikal na stary pergamin w nadziei, ze ostatnie
poszukiwania w podziemiach nie pozostaly bezowocne. Czy
kiedykolwiek kierowatem si¢ innymi pobudkami niz korzys¢
osobista? A jednak w ustach Aurory Somerset brzmialo to
pusto 1 bezbarwnie: pelne tchorzostwa dbanie o samego siebie
charakterystyczne dla ludzi, ktorzy jeszcze w peini nie dorosli.
W rzadkich wypadkach, w ktorych okazywatem charakter 1
stanowczos¢, czutem si¢ lepieg 1 moze trzeba bylo
przeksztatcic to w nawyk. Nie zaja¢ si¢ powierzchowna
poprawa, ale sprobowac rekonstrukcji duszy! Bog jeden wie,
ze potrafie podeyjmowac dobre decyzje, cho¢ nie zawsze
doprowadzam do konca ich wykonanie.

- Nie jestem sam, nieprawdaz? Mam trzech dobrych
przyjaciot uwigzionych na okrgcie Draguta, narazonych na
powazne niebezpieczenstwo wylacznie z powodu niefortunne;j
historii naszej znajomosci. Nie, Auroro. Myslg, ze wybiorg ich
towarzystwo w $mierdzacej fadowni niz twoje w tym hamaku,
1 da mi to wigksza satysfakcje. Istotne jest to, ze zamiast



bogatych kupcow schwytaliScie biednych naukowcéw, 1 nie
jesteSmy warci klopotow z wysytaniem zadan okupu.

- To pozdychacie jako niewolnicy! - Wywingla si¢ z
poztotnego tronu i Stangla, drzac z wsciektosci. Jej zielone
oczy I$nity ogniem, a godne Wenus ksztatty wyraznie rysujace
si¢ pod Iniang koszula skusityby papieza. Nie mam pojgcia,
jak oni sobie radza z celibatem. Przejrzysty material obnazal
ja bardziej, niz gdyby stanc¢ta nago, I pragnatem jej wbrew
samemu sobie. Byta jednak diabelska pokusa, ogniem, ktorego
nie o$mielitem si¢ dotknac.

- Nigdy nie znajdziesz zwierciadla Archimedesa! W
twoich rekach byloby jak barytka prochu w dloniach
piromaniaka. Nie dostaniesz swojej broni, nie b¢da z toba
wspolpracowal 1 nie osiagniesz swego przewrotnego,
przeciwnego naturze celu. Masz t¢ kabing, muzulmanska
zaloge rzezimieszkdéw, suchary, ghupie gadki 1 samotne zycie
w poszukiwaniu spokoju, ktory juz odrzucitas.

- Nic nie wiesz! - Jej pies poderwal si¢ na nogi i
szczeknal, az podskoczytem 1 zatgsknilem za tomahawkiem,
za pomoca ktorego moglbym si¢ rozprawic z ta bestia.

- Wiasnie tak! - potwierdzitem. - Sprzeda; mnie wigc,
utop albo zamknij w lochu, ale prosze¢, daj mi spokoj!

Jak si¢ pozniej okazalo, tego zyczenia zadne z nas nie
miato spetnic.
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Widziany z morza Trypolis wygladal zachecajaco jak
paszcza lwa. Dragut wyciagnal nas na poktad, z ktoérego
mogliSmy obserwowac podejscie; chodzito mu o to, zebysSmy
si¢ pozbyli wszelkiej nadziei na ratunek. Gdy zblizaliSmy si¢
do ladu, migkka tapa przygniatat nas pétnocnoafrykanski upat
lejacy si¢ z zottego nieba nad pustynia, a bladoniebieskiego
nad ogrodami i otaczajacymi miejskie mury gajami palm
daktylowych. Forty 1 wieze najpoteznicjszego pirackiego
legowiska na Morzu Srédziemnym drzaty w upale jak zly sen.
Szczgkami lwa byly otaczajace miasto rafy, potyskujace
szmaragdem i ztotem wsrod ciemniejszych wod morza, a jego
zebami byly dziala wystajace z ambrazur; wydawalo sig, ze sa
ich setki. Pod ich ostona niczym Iwie szczenigta kolysaly si¢
szebeki i feluki piratow.

Spodziewalem si¢, ze zobacze¢ teraz dumne czarne fregaty
mojej marynarki wojennej, poniewaz do Europy moglem
wroci¢ z  poteznag amerykanska flotylla. Ale okretow
blokujacych pirackie gniazdo nigdzie nie bylo widac, a kpiny
Draguta dotyczace ukrywania si¢ tej flotylli na Malcie mogty
si¢ okaza¢ prawda. Jezeli Trypolis istotnie prowadzil wojne z
moim mtodym narodem, to nietatwo byto dostrzec jej oznaki.

- Widzisz? - zapytat Dragut, jakby odczytujac moje mysli.
- Wasze okrety maja zbyt glebokie zanurzenie, zeby tu
podptynac.

Upat 1 stonce oslepiaty, do czego nalezato jeszcze dodac
mylacy efekt, jaki napoleonscy uczeni nazywali ,,mirazem".
Wiatr niést ku nam znad ladu zapachy piasku i korzeni,
ekskrementdéw 1 pomaranczy, wetny z pozwijanych dywanow 1
gnijacych ryb. Trypolis jest zielong rownina posrod piaskow
pustyni, a w migotliwym S$wietle dnia dachy jego bialych
domoéw wygladaja jak powleczona $niegiem powierzchnia
lodowca, poprzecinanego plataning tak kretych uliczek, ze



latwiej uwierzy¢, 1z powstaly jako naturalne kanaly niz
wedlug jakiegokolwiek planu. Plaskos¢ miasta podkreslaja
kopuly meczetow 1 strzelajace w niebo, zwienczone zielenia
niczym kapelusze czarownic wiezyczki minaretow. Na
potudniowo - wschodnim krancu miasta, nieopodal portu,
widac¢ byto blanki muréw przysadzistego, masywnego patacu
baszy Jussufa Karamanliego. Za nim jest skaliste urwisko, na
ktorego szczycie zbudowano panujacy nad miastem i morzem
fort - pickne miejsce na umieszczenie w nim zwierciadla.

Dragut oswiadczyl nam nie bez dumy w glosie, ze
Karamanli jest wladca rownie bezwzglednym jak Attyla.

- Wiladze zdobyt przed siedmiu laty, gdy pokonat pirata
Aliego Bourghala. Przedtem w patlacowym haremie zabit
swego brata Hassana i odstrzelil palce matce, gdy podniosta
dlton, by ocali¢ starszego syna. Brzemienna zon¢ Hassan
odciagnal za wlosy od ciata konajacego meza, a potem odciat
mu genitalia 1 rzucit je psom.

- Nic dziwnego, ze si¢ don przylaczytes.

- Jest tez zarazem czlowiekiem bogobojnym... w turbanie
nosi zapisane na pasmach ptotna wersety Koranu.

- No tak, to jest wzorem poboznosci.

- Gdy Jussuf odebrat piratowi Bourghalowi wiadz¢ nad
miastem, jego drugi brat Hamet zgodzil si¢ pdjs¢ na wygnanie
do Aleksandrii. Ale zona i dzieci Hameta zostaly w Trypolisie
jako =zaktadnicy. Sam Jussuf ma dwie zony, jedna jest
jasnoskora Turczynka, a druga to czarna Nubijka.

Madonny, biata 1 czarna. Przypomniatem sobie swoje
przygody pod Jerozolima z Miriam 1 to, czego mnie nauczyla
Astiza.

- Jest oczywiscie wiascicielem haremu natoznic. Niezly z
niego ogier. Ma oswojonego lamparta, wiloski zespot
muzyczny, ktory gra mu serenady, i klejnoty wielkosci ptasich

Jaj.



- Wciaz nie widz¢ dla niego szans w wyborach. - Nie
musi w nich bra¢ udzialu. Ludzie go kochaja 1 si¢ boja,
poniewaz rzadzi z woli Allaha. My, muzulmanie, radzi
jestesmy swojemu losowi, poniewaz, jak mowi Prorok: ,,Tak
zostalo zapisane". Chrzescijanie sa udreczeni, poniewaz nie
wierza w przeznaczenie 1 zawsze probuja wszystko zmienic.
My, wierni, jestesmy zadowoleni, wiedzac, ze wszelkie
przeciwnosci sg wola Allaha. Trypolis jest spokojng tyrania.

- Wigc godzicie si¢ z rzadami szalenca, ktory zamordowat
brata, okaleczyl matk¢ 1 szarpal za wlosy brzemienna
bratowq?

- Caty swiat ptaci trybut Jussufowi Karamanliemu.

- Na Boga! Anglia i Francja nie ptaca! - wtracit Smith. - |
tak by¢ powinno. Anglicy i Francuzi pilnuja, zeby floty innych
krajow byly stabe. Czy Nelson nie zniszczyt dunskiej floty
pod Kopenhaga? My nie mozemy pokonac ich okretow, a one
nie moga si¢ zbliza¢ do naszych przybrzeznych ptycizn. Nie
ruszamy okre¢tow ptywajacych pod ich flagami, a one
zostawiaja w spokoju nas, pozwalajac nam tupi¢ kupieckie
okrety innych flot. Kupcy 1 armatorzy zrozumieli, Zze oplaca
si¢ plywa¢ pod flagami Brytanii 1 Francji. Widzimy tu
madros¢ Boga, ktory kazdemu narodowi wyznaczyt jego
miejsce. Jedynymi ludzmi, ktorzy tego nie pojmuja, sa
Amerykanie, ale spdjrzcie dookota... widzicie ich fregaty?
Chelpia si¢ tylko 1 ukrywaja na Malcie.

- To Jussuf wypowiedzial nam wojng.

- Bo wasz mtody nardd nie pojmuje, jak ten Swiat jest
urzadzony, 1 nie chce mu placi¢ naleznego trybutu! Stany
Zjednoczone powinny nam dac¢ to, czego si¢ domagamy.
Bedzie to znacznie tansze niz bezmys$lne opieranie si¢ woli
Allaha. Sam zobaczysz.

- Nietatwo nam uwierzy¢ w twoje rady, Dragucie, po tym,
jak nas oktamates, zdradzites i zniewoliles.



- Ha! Macie szczgscie, ze tym, ktory was pojmal, jest
Hamid Dragut, a nie cztek prawdziwie twardy, taki jak Murad
Reis.

- Ten szkocki renegat? - zapytal Smith.

- Wdziat turban, ale jest posepny 1 nieprzyjemny jak jego
ojczyzna. Wstawig si¢ za wami, ale on nie jest tak mitosierny
jak Hamid. Wybrat dzielnos¢ Potksigzyca nad niewolnictwo
pod Krzyzem. Teraz jest kapitanem naszych korsarzy, znanym
z odwagi, przebieglosci 1 okrucienstwa. Kazdy niewolnik ma
okazje wykaza¢ swoja wartos¢! W waszych narodach
niewolnictwo to zycie pelne udreki, przeznaczone dla
pogardzanych Negrow. W naszym oswieconym narodzie to
wstep do bogactw 1 nawet do wolnosci dla tych, co przejda na
islam. Nasi chrzescijanscy niewolnicy zyja jak przekleci 1
skazancy, ale muzulmanscy moga wznies¢ si¢ rownie wysoko
jak ich panowie. Taka jest madros$¢ Allaha.

- Zaden z nas nigdy nie zostanie muzulmaninem -
przysiagt Cuvier. - Nawet uczeni, ktorzy odrzucaja Pismo.

- To bedziecie si¢ musieli wykupi¢, co zrujnuje wasze
rodziny, albo zostaniecie zestani do kamieniotoméw lub
oddani Omarowi Wtadcy Lochow. Czy wy, ludzie uczeni, nie
kierujecie si¢ rozumem? Postuchajcie mnie uwaznie: tylko
rozum moze was teraz ocaliC.

Nasze wejscie do portu skwitowano salutem z dzial.
Okrety flotylli Aurory odpowiedziaty podobnie, na kazdy
pioropusz dymu z fortu odpowiadal w sekunde lub dwie
pézniej takiz sam z naszych pirackich dziat; nad pigknymi
turkusowymi wodami nidst si¢ huk armat. Gdysmy lawirowali
pomig¢dzy rafami, na nabrzezu zebral si¢ thum niewolnikow,
zotierzy, tragarzy i kryjacych twarze za czarczafami zon. Na
miejskich murach rozbeczaty si¢ rogi 1 rozhuczaty bebny.
Nasz okr¢t przycumowano, a gromada zaglodzonych
niewolnikow wniosta na poktad wielkie tancuchy, kazdy o



cigzarze dwu wiader wody, po czym zawiazano je wokot
naszych bioder 1 kostek; cigzar nie pozwalal nam na unoszenie
rak 1 musieliSmy trzymac¢ dlonie tak, jakbysSmy usitowali
chroni¢ genitalia. Ta wymuszona poza nie byla do konca
niewlasciwa, bo po przejsciach w jaskiniach Tery mielismy
mocno poszarpana odziez. Brudni, wychudzeni 1 nieogoleni
wygladaliSmy na ngdznych niewolnikow, jakimi sig staliSmy.
Moi towarzysze patrzyli ponuro na thum, ktéry miat nas
odprowadzi¢ na targ niewolnikow. Rozum! MieliSmy do
rozegrania jeszcze jedna kartg, ale woleliSmy jej nie tykac.
Podejrzewalismy, ze wiemy, do jakiego miejsca odnosita sig
mapa na palimpsescie.

Domyslit si¢ tego geograf z zamilowania, Smith.
Powiedziat mi o tym, gdy po rozmowie z Aurorg wrocitem do
tadowni na okrecie Draguta.

- Ethanie, przejrzeliSmy to jeszcze raz - poinformowat
mnie szeptem, gdy plynglismy ku afrykanskim wybrzezom. -
Ta tu wysepka nie jest zatoka, lecz podtwyspem, jezeli przyjac,
ze to, co uznaliSmy za lad, jest morzem 1 odwrotnie. Gdy
zdatem sobie z tego sprawe, wszystko inne stato si¢ jasne. W
tej czesci Swiata jest port z tak uksztaltowanym wystgpem... to
sycylijskie Syrakuzy, gdzie Archimedes robil swoje obliczenia
1 wiladat swoim zwierciadtem. Ta krzywa linia nie jest
zaznaczona na ladzie, ale na morzu. Fulton podsunat pomyst,
CO moze oznaczac.

- Mysle, ze to granica skutecznosci zwierciadla -
stwierdzit wynalazca. - Wewnatrz tej linii promienie byly
dostatecznie mocne, zeby podpalaé¢ rzymskie galery.

- Symbole na ladzie moga si¢ odnosi¢ do miejsc, ktore
chcieli zaznaczy¢ tworcy tej mapy - ciagnat Smith. - Moze to
miejsce ukrycia Archimedesowego zwierciadta. Jaskinie, jakis
fort lub swiatynia.



Spojrzatem na mapeg. Na potwyspie w sporej odlegtosci od
morza byt krzyz 1 jaki§ symbol, jakby zamku. Prowadzaca
stamtad linia zmieniala si¢ w podkoweg. Na jej krzywiznie
znajdowalo sie cos$ falistego, niczym symbol rzeki. Nieopodal
wida¢ bylo jakie$ niewielkie garbiki, ktore mogly oznaczac
chatki albo jaskinie 1 strzatki z dziwnymi symbolami i nic
niemowiacymi liczbami.

- Mysle, ze narysowali to templariusze, gdy odnalezli
zaginione zwierciadlo - szepnat Smith. - | ukryli to na Terze w
miejscu sobie tylko wiadomym. By¢ moze w jakichs
podziemnych katakumbach.

- To mamy co$, czym da si¢ handlowac! - ucieszytem sig.

- Absolutnie nie! - ucigt Cuvier. - Zamierzasz pomoc w
odnalezieniu tej broni tym pirackim fanatykom?

- Nie zamierzam im w niczym pomagac. Ale mozemy
uzy¢ naszej wiedzy, zeby jakos si¢ wyrwac z tej opres;ji.

- Raczej zgnij¢ w kajdanach, niz dam tym barbarzynhcom
cos, co pomoze 1m zniszczyC¢ francuska flot¢ wojenng! -
zarzekt sie¢ moj przyjaciel.

- Ja tez, ze wzgledu na flotg brytyjska - popart go Smith. -
Ethanie, dajze spokoj, przeciez twoj wlasny kraj toczy wojng z
tymi opryszkami! Nie mozemy im powiedzie¢, gdzie znajda te
promienie Smierci!

- Niby gdzie? - Spojrzatem na mape.

- Doktadnie nie wiemy, ale predzej czy pozniej oni si¢
tego domysla. Samo wskazanie miasta utatwi 1m odkrycie.
Wasze fregaty ogarnie piekielny ogien, a ludzie beda plongli
zywcem. Nie mozemy tym okupi¢ wolnosci. Honor ponad
zycie, nieprawdaz?

- Oczywiscie. - Przelknatem S$ling. - Ale lekka
podpowiedz z pewnoscia moglaby utatwi¢ nasza sytuacje.

Fulton potrzasnatl glowa.



- Kazdy wspotczesny wynalazca moglby ulepszy¢
urzadzenie tego Greka. Lepiej ich nie kusic.

Na bokobrody Zeusa, to mi si¢ trafili szlachetni ludzie!
Ale to zawsze jest ryzykowne, ze nie wspomng 0 nowosci.

- Ale oni 1 tak odbiora nam ten palimpsest i moga
wyciagnac takie same wnioski - probowatem ich przekonac.
Nie lubig krakac, po prostu jestem cztowiekiem praktycznym.

- Wigc jedyne, co mozemy zrobi¢ - stwierdzil Cuvier - to
nauczy¢ si¢ na pamie¢ wszystkiego, a potem zniszczy¢
pergamin. Klucz zawrzemy w naszych umystach i nie bedzie
ukryty w podziemiach lub na starym dokumencie.

- Jak niby mamy go zniszczy¢? Z tej tadowni nie damy
rady wrzuci¢ go w morze.

- Nie, nie zdotamy tez przywroci¢ jego poprzedniego
wygladu. Przyjaciele, jedyna mysl, ktora przychodzi mi do
glowy, to ta, ze musimy go zjesc.

- Po tym, jak obmyliSmy go w szczynach, by odstoni¢
pierwotng tresc?

- Ethanie, odrobina uryny nikomu nie zaszkodzila! -
zapewnit mnie naukowiec. - Jest mniej toksyczna niz woda z
kiepskiej studni. Mlode panienki myja w niej wlosy. A zreszta
palimpsest dawno juz wysecht. Powiedzialbys, ze jest
wyrezonowany.

- Zjes¢ palimpsest? - zapytalem. - Niby jak? - Mysle, ze
trzeba to zrobi¢ kawaltkami. Niestety, nie mamy soli ani
pieprzu.

Tak tez zrobiliSmy. Pod koniec bolaly mnie szczeki od
zucia 1 buntowal mi si¢ zotadek on nadmiaru potknigtego bez
warzyw pergaminu. Kiedyz w koncu znajde jakis normalny
skarb, jak skrzyni¢ dublonow albo krolewska korong?

Ponure zucie wprawilo nas w filozoficzny nastrgj, a gdy
mezczyzna zastanawia si¢ nad zagadkami wszech§wiata,
pierwsza, jaka przychodzi mu na mysl, jest kobieta.



Opowiedziatem o pechowym sojuszu z Aurorg Somerset 1
napomknatem o nieszczg$liwym zakonczeniu, ktore nikogo
nie zdziwito. Zgodzilismy si¢ co do tego, ze kobiety sa
bardziej pociagajace niz mapa skarbu 1 wybuchowe Jak
beczka prochu.

- Dziwne, jak potrafia by¢ niebezpieczne, jezeli wezmie
si¢ pod uwage naturalng wyzszo$¢ mezczyzn - stwierdzit
Smith ze szczerym zaskoczeniem w glosie. - Pod wzgledem
sity, odwagi 1 inteligenci przewaga nasze] plci jest
bezdyskusyjna.

- Niezupelie - odpowiedzial Fulton. - Znam wielu
mezczyzn, ktorych przerazitaby perspektywa porodu.

- No, kobiety oczywiscie maja swoiste zalety - ustgpil
Anglik. - Na przyktad urode, by przytoczy¢ najbardziej
oczywista. Chodzi mi o to, ze pomimo naszych wilasnych zalet
1 meskiej doskonatosci kury klada dlon na pawiach.
Doprawdy, rzecz to zastanawiajaca.

- Skrzydto - poprawitem. - Gdy chodzi o pawie.

- To w istocie produkt historii naturalnej - zaopiniowat
Cuvier. - Prawda jest, ze samce maja sktonno$¢ do
niewiernosci. Monogamia jest lepsza, jezeli chodzi o
przetrwanie czy dzieci, w kwestii prokreacji w interesie kozta
jest dosi1as¢ jak najwigksza liczbg sarenek.

- No proszg... - powiedziatem.

- I to powinno zapewni¢ megzczyznom przewage -
stwierdzil Smith. - Jezeli czyje$ serce zostanie ztamane przez
towarzyszke, przenosi po prostu uczucia na nastepna.
Spojrzcie na Ethana: doskonaly przyktad kolejnych zapatow,
niewiernosci 1 kiepskich ocen...

Otworzytem usta do sprzeciwu, ale Fulton nie dat mi dojs¢
do stowa.

- Walczace kozty ryzykuja Smier¢ w walce, ale zwycigzca
dziedziczy harem - zgodzil si¢ wynalazca. - Byk rzadzi na



pastwisku, a cap w zagrodzie. Przewaga samca panowie, jest
zasada w oborze 1 powinna by¢ zasada na salonach.

- Ale tak nie jest - ostrzegl Cuvier. - Ethan, na przyktad
ma nieustanne problemy z kobietami, biorac pod uwage jego
pchla aktywnos¢, niezdolnos¢ do planowania przysziosci,
przesadny oportunizm i notoryczna niewierno$¢. W jego
wypadku przewage ma staba pte¢. Kiedy sarna upoluje
jelenia? W porze godowej, gdy mozg zwierzecia zajmuje
wylacznie zadza 1 nie moze jasno myslec.

- Caly Ethan - przytaknal Fulton.

- Kobieta za$, z drugiej strony, ma znacznie trudniejsze
zadanie niz uczestniczenie w kopulacji - ciagnat Cuvier. -
Podczas gdy wolny byk, taki jak Gage, moze sobie hula¢ po
pastwisku, zabiegajac o wzgledy tej albo tamtej spodniczki,
samica ma tylko jedna szans¢ na powodzenie, Zaptodnic ja
moze jeden tylko mezczyzna, wigc wybodr partnera jest
kluczowa sprawa, jezeli idzie o dobrobyt jej 1 dziecka. W
rezultacie wybiera zwiazki z m¢zczyznami majacymi bystros¢
Aleksandra albo zdolnosci strategiczne Fryderyka Wielkiego.
Zreczno$¢ w tym tancu szlifuje od dziecinstwa 1 postawieni
wobec tej bezwzglednej strategii 1 rozumnej oceny my,
mezczyzni, jesteSmy bezradnymi pionkami. To ona kontroluje
nasze sukcesy czy niepowodzenia, ona manewruje, zeby
sprowadzi¢ do buduaru wlasciwego partnera, ona bierze pod
uwage nie tylko fizyczng atrakcyjnosc, ale takze zamoznosc,
inteligencje pozycje spoteczna 1 uruchamia zaskakujaco
bogaty asortyment manewrdw oskrzydlajacych 1 zasadzek,
ktore sprowadzaja bezradnego samca do roli oszotomionej
zdobyczy. I zarazem przekonuje samca, ze cala sprawa to jego
pomyst.

- Nie potrafimy temu sprosta¢ - zgodzil si¢ =z
westchnieniem Smith. - Jestesmy jak kréliki wobec lisow.



- Albo jesteSmy bezradnymi romantykami, takimi jak
Ethan Gage - stwierdzit Cuvier.

- One biora pod uwage nasze pochodzenie 1 majatek,
reputacje, widoki na przysztosc i higiene - potwierdzit Fulton.
- Nic dziwnego, ze Ethan miat klopoty z Astiza 1 ta panna
Somerset, by zacza¢ od najblizszych. To gra bez mozliwosci
wygrane;j.

- Panowie, wcale si¢ nie uwazam za ofiar¢ - zachnalem
si¢ z uraza w glosie.

- Moze i1 nie - odpowiedzial Cuvier. - Ale im dalej
bedziesz si¢ trzymal od kobiet, tym lepiej bgdzie dla nas
wszystkich.
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Obarczony petami cigzkimi niczym kotwiczny tancuch,
zaskoczony mysla o wznowieniu romansu z Aurora albo
stawieniu czota losowi, o ktorym szeptano niespokojnie we
wszystkich  srédziemnomorskich tawernach, stalem na
kamieniach afrykanskiego wybrzeza 1 pieklem si¢ w
promieniach potudniowego stonca. Nasze pojmanie miato by¢
muzulmanska odplata za wygnanie Arabow z Sycylii, krew
rozlewana przez krzyzowcow 1 wyparcie ich spod Lepanto
oraz klgske zadang 1im ponad sto lat temu pod Wiedniem.
Kazda wojna staje si¢ zarzewiem nastepnej. Biorac pod uwagg
nasze liberalne poglady na religie 1 Pismo, wszyscy czterej
przyprawilibySmy o bol glowy kazdego proboszcza, dla
muzutmanow bylismy jednak chrzesciyjanskimi psami,
przeznaczonymi piektu, na ktore sobie uczciwie zastuzylisSmy,
odmawiajac przej$cia na islam.

Ktoregos dnia zamierzalem sprobowac¢ nauczy¢ si¢
odmawia¢ Napoleonowi.

- Wigc jaki mamy plan? - zapytal szeptem Fulton.

- Coz, zamierzatem jako$ nas wykupi¢, handlujac nasza
wiedza, ale wasz nagly wybuch prawosci zniweczyt te
mozliwos¢. Widze tylko dwa sposoby wydostania si¢ z
tarapatow. Pierwszym jest skorzystanie z mozliwosci ucieczki,
gdy tylko nadarzy sie¢ okazja.

Fulton spojrzat na swoje kajdany.

- Myslg, ze oni to przewidzieli.

- Drugim sposobem begdzie odwotanie si¢ do rozumu.
Panowie, nie ufam tej naszej krolowej piratdw, musimy wigc
zobaczy¢ si¢ z krolem tej dziury, niejakim Jussufem
Karamanlim, i przekona¢ go, ze jestesmy naprawd¢ waznymi
osobami.

- Czy to nie on, si¢gajac po tron, zastrzelil jednego z braci
1 skazat na wygnanie drugiego? Ten sam, ktoéry wypowiedziat



wojng naszym Stanom Zjednoczonym? Ten, ktorego dziadek
kazat podusi¢ po jednym swoich straznikéw janczarow, gdy
wchodzili przez drzwi na wydang dla nich ucztg?

- Nie jest on Jerzym Waszyngtonem - zgodzitem sig. -
Ale ostatecznie piraci to zawsze ludzie interesu. WYy, uczeni
panowie, jestescie przedstawicielami najSwietniejszych
umystow Europy. Wymyslimy co$ nieszkodliwego, by zrobic¢
na nim wrazenie, zdobedziemy jego wdzigcznos¢, stanie si¢
naszym dtuznikiem 1 odesle nas do domow. Moze nawet z
jakimis darami.

- Twoj optymizm jest porazajacy - stwierdzit Smith.

- Jezeli uzna, ze jesteSmy naprawde przydatni, to nigdy
nas nie wypusci - dodat Cuvier.

- No to moze nas uratuje Napoleon.

- Napoleon nie ma poj¢cia, gdzie jestesSmy.

- To poszukamy jakiejs szansy na ucieczke.

- Proba ucieczki jest karana okrutng $miercia - ostrzegt
Smith. - Tak jak ja to widze, nie mamy szans.

- No c0z... - mruknatem zawzigcie. - Co$ wymysle.
Skwitowali to westchnieniem.

Na tym stanglo 1 ruszyliSmy naprzod popedzani trzaskami
bata. Dotaczylismy do grupy wigzniéw zepchnigtych z innego
statku. Byly wsrod nich tkajace cicho kobiety. Nasze tancuchy
skuto razem 1 popychani, potykajac si¢ co chwila, przeszlismy
obok beczek cukru, dzbanow wina i skrzynek z gwozdziami
do centrum miasta. Z zalanych oslepiajacymi promieniami
stonca otwartych placykow portu trafilismy pod markizy
ocieniajace podobne do wawozow afrykanskie uliczki.
Smagani batami mijaliSmy przepychajacych si¢ zotnierzy,
rozwrzeszczanych kupcow, zakwefione kobiety, ryczace
przerazliwie  osty 1 parskajace  wielblady.  Przy
akompaniamencie ryku rogéw i toskotu bebnow bosymi
nogami deptaliSmy peten géwien piasek. Wysoko nad naszymi



glowami topotaly czerwone, zielone 1 biale flagi Trypolisu,
ktorych widok miat pozbawi¢ wigzniow marzen o wolnosci.
Najnedzniejsi muzulmanscy zebracy pluli na nas ze swoich
dziur, by nas upewni¢, ze na drabinie spotecznej znajdujemy
si¢ nizej od nich. Drwiono z nas, az w koncu uswiadomiliSmy
sobie, jakimi jesteSmy nieszcz¢snikami. Odebrano nam bron,
obuwie - postaralem si¢ tylko, zeby moje zaszczane trzewiki
dostaty si¢ Dragutowi - 1 powyrywano wigce] niz polowe
naszych guzikéw. Spragnieni, wyglodzeni, zgrzani 1 chlostani
batami wygladalisSmy nedznie jak gromadka wigzniow
kanibali. Szukatem okazji, ale zadnej nie mogtem dostrzec.

Trypolis obudzil we mnie wspomnienia Aleksandrii i
Kairu. Cztapalismy obok kawiarenek, przed ktérymi siedzieli
w kucki starzy ludzie pykajacy z niemal dwumetrowych fajek
hookah, napetniajac powietrze woniami haszyszu 1 korzeni.
Byly tez tawerny prowadzone przez wyzwolonych
chrzescijan, gdzie w mrocznych alkowach gromadzili si¢
muzutmanie, zeby popija¢ zabronione alkohole.

Mijaty nas zawoalowane Turczynki 1 Arabki w luznych 1
nieksztaltnych szatach, tak ze jedynie pigkne, migdatlowego
ksztattu oczy pozwalaly si¢ domysla¢ ukrytych urokdw.

W Trypolisie zyla tez liczna grupa Zydéw wygnanych z
Hiszpanii jeszcze w czasach Kolumba. Zgodnie z dekretem
musieli odziewac si¢ na czarno 1 przed meczetami przechodzi¢
na bosaka. Wigkszos¢ zebrakow pozbawiona byla ramion lub
dloni, ktore im odrabano I zanurzono kikuty w smole; byt to
wynik wyrokoéw za dopuszczenie si¢ jakiego$ przestepstwa.
Przebiegali tez obok ulicznicy obrzucajacy nas wyzwiskami 1
drwiacy z naszych kajdan oraz mizerii. Z zakratowanych
okien haremow 1 mieszkan ciekawie zerkaty ku nam kobiety.

Bardziej mi si¢ podobato w Filadelfii.

- W Trypolisie obowigzuje pewna hierarchia i dobrze
bedzie, jezeli ja sobie zapamigtacie - orzekt Hamid, gdy jego



marynarze popychali nas z tylu. - Rzadzacy tu zolnierze to
tureccy janczarzy, ktorzy odpowiadaja wyltacznie przed
Wysoka Porta w Stambule. Wolno im nosi¢ czerwone fezy
owinigte jedwabnymi szarfami. Nizej umiescitbym arabskich
kupcow, potomkow pustynnych wojownikow, ktérzy dobry
tysiac lat temu podbili cata Afryke Pdinocna. Pod nimi sa
Maurowie, muzulmanie wygnani z Hiszpanii przez
chrzes$cijanskie rycerstwo. Potem 1da Lewantynczycy,
wykonujacy pospolite prace Grecy 1 Libanczycy. Wygnani z
Hiszpanii Zydzi udzielajacy nam pozyczek. Na samym dole
jestescie wy, niewolnicy stanowiacy okolo jednej piatej
populacji. Oficjalnymi jezykami sa turecki i arabski, a na
ulicach kréluje srodziemnomorska lingua franca, mieszanina
jezykow wszystkich narodow mieszkajacych w basenie tego
Morza.

Z brzegkiem kajdan mingliSmy bazar. Byly tu szeregi
kramow ze srebrzystymi rybami, gorami ostrych przypraw,
dywanow, oponczy, skor, jedwabiu, fig, rodzynek, oliwek,
zboza 1 oliwy. Widzielismy naczynia kuchenne ze spizu 1
zelaza, picknie wykonane siodla, zakrzywione sztylety,
pomarancze, granaty, winogrona, cebule, sardynki i daktyle.
Sprzedawano tu wszystko, wtacznie ze mna.

- lle jestem wart? - zapytalem. - Znaczy, jako niewolnik?

Hamid zastanawiatl si¢ przez chwilg.

- Twoja cena to polowa wartosci urodziwej kobiety.

- Ale nie mozesz zacza¢ aukcji, jakbySmy byli zwyktymi
marynarzami - stwierdzitem, usitujac podnies¢ nasza wartosc.
- Jestesmy ludzmi uczonymi.

- Jestescie chrzescijanskimi psami, dopoki si¢ nie na
wracicie.

Targ niewolnikow w Trypolisie odbywat si¢ na kamienne;j
platformie wzniesionej pod $ciana centralnej cytadeli Jussufa |
by¢ moze byl zrédlem jego przyjemnosci, kiedy stuchal



lamentow  ludzi, ktorzy stracili wszelka nadzieje,
Pocztapalismy kolejno ku wiodacym na nig schodom pod
bacznymi spojrzeniami che¢tnych do kupna, poniewaz kazdy z
nas mogt si¢ sta¢ korzystng inwestycja. Cene wywotawcza
wyznaczali piraci, zawsze jednak istniala szansa, ze nabywca
niezle zarobi nie dzigki pracy niewolnika, ale odbierajac zan
okup oplacony przez zamoznych krewnych lub innych
chrzesdcijan. Byli tez reprezentanci baszy tatwo rozpoznawalni
dzigki klejnotom na turbanach 1 pantoflach o wywinigtych w
gore koncach. Mieli wybra¢ najbardziej urodziwe dziewki do
jego haremu 1 najbardzie; odpowiednich ludzi do stuzby
domowej, ktorej szeregi trzeba bylo stale uzupeliaé, gdyz
przerzedzato je przepracowanie 1 choroby. Grupka innych
potencjalnych nabywcdéw byli smagli wodzowie Berberéw z
glebt  kraju, przedstawiciele nadzorcow z  wojska
potrzebujacego stale sity roboczej do prac obozowych,
wlasciciele galer pragnacy uzupetnia¢ miejsca przy wiostach,
wytworcy dywanow potrzebujacy ludzi o bystrym wzroku 1
zrecznych palcach oraz farbiarze, nosiciele wody, garbarze,
rolnicy, poganiacze wotow 1 kamieniarze, z ktorych kazdy
przewidujaco przyniost bat 1 wlasnego wyrobu kajdany. Catly
system byt oparty na przymusie zamiast swobodnej
rywalizacji 1 przedsigbiorczosci; powiedziatem przyjaciolom,
ze w innych warunkach bylby si¢ zawalil, gdyby nie to, ze
berberyjskie panstewka od trzystu lat rzucaly wyzwanie
flotom europejskim. Potudniowe stany mojego wlasnego kraju
korzystaly na niewolniczej pracy sprowadzanych z Afryki
Negréow 1 z tego, co wiedziatem, ich najbardziej obrotni
przedsigbiorcy byli bardzo zamozni.

Poprzedzajacych nas wigzniow sprzedawano niczym
bydto na aukcji. Kazano im napina¢ migsnie, by potencjalni
nabywcy mogli oceni¢ ich krzepg, drewnianymi klinami
otwierano usta, szturchano w brzuch, podnoszono 1 ogladano



im stopy, a takze brutalnie obdzierano ich ze szmat, zeby
sprawdza¢, czy nie majq jakichs§ wrzodow, czyrakéw albo
innych oznak chorob. Kazano nam tez tanczy¢ i podskakiwac,
zeby udowodni¢, ze nie cierpimy na artretyzm. Kilku
osobnikom S$ciaggni¢to gatki, zeby nabywca mogl ocenic
rozmiar genitaliow, jakby kupowat rozptodowego ogiera.

Jaki§ sardynski marynarz byt tym wszystkim tak
wstrzasniety, ze odepchnal prowadzacego aukcje i1 brzeczac
fancuchami, wymierzyt kopniaka jednemu z zotnierzy. Thum
zareagowal na ten wybuch gniewu wrzeniem 1 okrzykami, jak
tknigte kijem gniazdo szerszeni. Zebralem si¢ w sobie,
oczekujac widoku chlosty, 1 rzeczywiscie, kilku zotnierzy
obsypalo nieszczesnika gradem cioséw, az zwinal si¢ na
platformie jak dziecko 1 po wlosku zaczal blaga¢ o litosc.
Wybuch dzikosci zotdactwa byt przesadny 1 zywiotowy, a
jednak byt to jedynie wstep do kary wlasciwe;.

Za nami wszczatl si¢ jakiS ruch 1 odwrdciwszy sig,
zobaczytem nadjezdzajacego na picknym siwku mezczyzng
otoczonego grupa janczaroOw. Mial mniej wigcej trzydziesci
lat, byt dobrze zbudowany, urodziwy 1 zakurzony - wracat
wida¢ z porannych towow. Cztonkowie jego orszaku trzymali
na drazkach zakapturzone, przyuczone do towow sokoly 1
jastrzegbie. Gdy jezdziec si¢ zatrzymal, natychmiast podbiegl
don czarnoskory niewolnik z wielkim wachlarzem ze strusich
pior na dlugim drzewcu.

Na drugim koniu jechala za nim Aurora Somerset. Jej
rozpuszczone wlosy opadaly na ramiona kaskada ztotych
lokéw, co niektorzy z muzulmandéw mogliby uzna¢ za widok
wprost nieprzyzwoity. Z lekko rozchylonymi wargami
obserwowata bicie Wtocha.

- To Karamanli - szepnat Cuvier. - Spojrzcie na szmaragd
W jego turbanie!



- Jest dos¢ duzy, zeby wilasciciela nie pomyli¢ w thumie z
nikim innym - przyznalem. - Sam ci¢zar klejnotu moze
przyprawic o bdl glowy.

- On lubi porzadek na targu - stwierdzil Dragut. - Ten
Sardynczyk postuzy za przyktad.

Basza rzucil ostry rozkaz jednemu ze swoich oficerow,
ktory natychmiast przekazat wiadomos¢ nadzorcy aukcji. Ten
skrzywit si¢ na mysl o stracie zarobku, ale wydat polecenie
podwladnym. Nieszczesnego Wtocha natychmiast uwolniono
z kajdan 1 na poty przytomnego powleczono na skraj
platformy, gdzie przytrzymano go za ramiona, podczas gdy z
gory spuszczono ukryty do tej pory w cieniu wielki zelazny
hak. Na swoje szczeScie biedak byl zbyt oszotomiony, zeby
przewidzie¢, co z nim zrobia.

Wszyscy stekngliSmy z przerazenia, co oprzytomnito
ofiar¢ 1 zaraz potem hak wbito nieszcze$snikowi przez plecy
tak, ze okropnie zakrwawione ostrze wyszto mu brzuchem na
podobienstwo gigantycznego haczyka na ryby.

Nieszczesnik zawyl tak, jakby znalazt si¢ w Szponach
demona.

Gdy podciagano go w gore, szarpat si¢ jak szalony. Krew
sptywata mu po obnazonych nogach, a potworny bol wywrocit
wprost jego oczy biatkami na wierzch.

- Na mitos¢ boska! - Moi towarzysze ptakali z bezsilnej
wscieklosci.

Nieszczesnik zawisnal na wysokosci kilku metréw ponad
platforma targowa. W koncu jego drgawki ustaly 1 zemdlal.
Spostrzeglem wtedy, ze nie on jeden wisial w cieniu nad nami.
Obok niego wisialy inne trupy, na poty zgnite i wyschnigte -
byto to ostrzezenie dla nas. Pokazywano nam, co si¢ stanie w
razie stawiania oporu.

Ta chwila doszczetnie ztamata moja wole. Ucieczka?
Ledwo mogtem oddychac.



Spojrzatem na Auror¢ 1 Jussufa. Angielka oblizywata
wargi. Whadca Trypolisu skwitowat wszystko pelnym ponure;
satysfakcji skinieniem glowy 1 dat koniowi ostrogg, ruszajac
ku bramie palacowej. Krolowa piratdw 1 reszta orszaku
podazyta za nim.

- Zwr6¢my na siebie jego uwage! - steknalem
zdesperowany.

Moi towarzysze nie byli jednak w odpowiednim nastroju
do przyciggania uwagi potwora, byliSmy zreszta zbyt
obszarpani 1 anonimowi, by zechciat si¢ przy nas zatrzymac.
Ani spojrzawszy, zniknal w cieniu bramy. Aurora tez nas
zignorowala. Bezsilnych 1 upokorzonych zostawiono nas
swojemu losowi.

A jednak nasz wstyd, gdy oceniano nas 1 ogladano jak
Zwierzegta, okazat sie¢ niczym wobec tego, co spotykato
kobiety. Stare i brzydkie po powierzchownych ogledzinach
sprzedano szybko do pralni czy piekarni, mtode jednak 1 tadne
porozbierano do naga, czemu towarzyszyl ryk entuzjazmu
thumu spoconych mezczyzn. Odwracano je 1 ogladano ze
wszystkich stron jak czgsci zastawy stotowej, zapominajac o
wszelkiej przyzwoitosci. Jezeli proponowana cena nie
znajdowala aprobaty, prowadzacy aukcje podnosit piersi
kobiety albo wtykat je; lask¢ migdzy uda, co widzowie
kwitowali rykami podniecenia i podbijaniem ceny. Nikt nie
zwracal uwagi na placze 1 lamenty biedaczek, jedna nawet
zsiusiata si¢ ze Smiertelnego strachu: wszystkie oceniano
pozadliwie, a potem nabywca odprowadzat zdobycz do swego
haremu, gdzie po kapieli byta gwalcona 1 stawata si¢ zrodtem
uciechy wiasciciela. PaliliSmy si¢ do pomszczenia ich hanby,
ale co mogliSmy zrobi¢? Jezeli niektore z kobiet ptaczem
witaly swoja przyszios¢, niektorych mezczyzn czekat los
jeszcze gorszy: zamiast wypetnionych otgpiala nuda dni w
haremie mieli przed soba monotoni¢ suchego chleba,



bezmys$lnie wymierzanych kar cielesnych i cigzkiej harowki
do calkowitego wyniszczenia organizmu, od ktorej jedynym
wybawieniem byta Smierc.

OmdlewaliSmy niemal z upalu 1 wsciektosci, chwialiSmy
si¢ na nogach spragnieni i pozbawieni wszelkiej nadziei;
mruzac oczy, usitowaliSmy ochroni¢ je przed muchami
spijajacymi nasz pot. W koncu na schody platformy
popedzono nasz uczony kwartet. Nabywcy rykami
dezaprobaty skwitowali nasza oczywista nieprzydatnos¢. Nie
wykazywaliSmy nawet potowy Kkrzepy czy wytrzymatosci
zwyczajnego  zeglarza. Komu  potrzebny  niewolnik
naukowiec? Prowadzacy aukcje¢ jat wzdychac¢ z rozpacza, az w
koncu  sprébowat  wzbudzi¢  zainteresowanie = nami,
wykrzykujac cos 1 nawolujac Spiewnym glosem. Widzowie,
usitujac zbi¢ cene, odpowiedzieli okrzykami 1 drwinami.
Zaczeto  stawia¢  zaktady, ile tygodni wytrzymamy w
kopalniach.

- Jestesmy wreszcie w piekle - stwierdzit Cuvier, ktory
zamknal oczy, by nie patrze¢ na thum. - Nie na Terze, ale tutaj.
- Nie - odezwat si¢ Fulton. - Piekto dopiero si¢ zbliza.

Spojrzelismy tam, gdzie patrzyt. Thum ucicht nagle 1
rozstapit si¢ przed olbrzymem, ktory odpychat innych, piersia
prac nieodparcie niczym ston. Miat bary jak odrzwia, ogolona
glowe, tors za$ pokryty tatuazami 1 bliznami. Byt osobliwie
blady; rzadko wida¢ wychodzil na stonce. W jego
pomarszczonej twarzy I$Snity male, zwierzece oczka, ktore
jednak chwilami btyskaty zlowrogo 1 przebiegle. Miat dlonie 1
nadgarstki $wiadczace o krzepie, z jaka moglby zginac
stalowe sztaby, ztamany nos, wargi cigzkie jak u strzgpiela i
nabrzmiate migs$nie, twarde niczym bilardowe kule. Tthum
szybko si¢ przed nim rozstapit z pomrukiem strachu i zrobito
si¢ tak cicho, ze mozna bylo uslysze¢ chrobot tancucha, na



ktorym niedawno powieszono ociekajacego jeszcze krwig i
drgajacego w agonii Wiocha.

- To Omar! - ustyszatem szepty piratow. - Wiadca
Lochow.

- Ma tak paskudny pysk, ze nawet mamusia nie mogla go
pokochac - mruknatem.

- Jest zbyt brzydki, by w ogole kto§ go urodzit - poprawit
mnie Cuvier. - Podejrzewam, ze jak niektére larwy wyklut si¢
Z gowna.

Olbrzym wskazal nas grubym jak lufa pistoletu paluchem 1
zrozumielismy, ze jednak zostaliSmy zauwazeni.

- Jussuf Karamanli mowi, ze mam zabra¢ tych maluchow.



ROZDZIAL 22

L adownia szebeki Draguta byta ciasna, platforma targu
niewolnikbw - wstretna 1 odrazajaca, ale lochy Omara
wygladaly nieporéwnanie gorzej. Te tunele od kilkunastu
stuleci wycinali w skalach Kartaginczycy, Rzymianie,
barbarzynscy wizygoci, prowadzacy swigta wojne Arabowie 1
tureccy najezdzcy, tworzac labirynt przepelniony rozpacza
rojacych si¢ tu jak termity przez cale pokolenia wieznidw 1
nadzorcéw. Kazdy kolejny tyran dodawat nizszy poziom, by
jak najdalej od ludzkich oczu 1 $wiatta trzymac swe zbrodnie 1
nieprawosci. Do tych lochow pod palacem Jussufa nie
zaprowadzono nas i1 nie wepchnigto do celi, ale zawleczono i
cisnigto do jamy, jaka byta wykuta w skale studnia o Scianach
ociekajacych wilgocia 1 zbyt sliskich, by marzy¢ o
wspinaczce. Jej dno pokrywata gleboka po kostki warstwa
btota 1 odchodow, ktore; obecnos¢ natychmiast odczulismy,
ale nie mogliSmy zobaczy¢, bo jedynym $wiatlem byt odblask
pochodni gdzies wysoko nad naszymi glowami. Powietrze w
tej jamie cuchng¢to dziwna mieszanka woni padliny 1
prastarych gadow, by¢ moze wigc trzymano tu niekiedy jakies
zwierzeta. Teraz jednak nie zastaliSmy w niej zadnego stwora,
co miato swoje dobre strony, bo bylibySmy go zabili gotymi
dtonmi 1 pozarli na surowo. Jedyna woda z grubsza zdatna do
picia Sciekala po scianach 1 musieliSmy ja zlizywac jak psy - a
pierwszy positek dostaliSmy po dwu dniach. Ustyszelismy
czlapanie jakiegos troglodyty 1 zobaczyliSmy cos spadajacego
w dol. DomysInos¢ kazata nam zlapa¢ kawat splesniatego 1
pelnego robactwa chleba tak wielki, ze kazdemu z nas
wystarczyto zaledwie na trzy kesy. Robale w chlebie byty
bardziej pozywne niz maka, z jakiej go wypieczono.

Kazdy z nas pochtonat swoja czgs¢ jak wilk, nie
zastanawiajac si¢ nad jej smakiem. Pograzeni w rozpaczy
prawie ze soba nie rozmawiali$my, jedynymi wigc dzwigkami,



jakie styszeliSmy, byly wrzaski i btagania innych ofiar Jussufa
torturowanych gdzie§ wyzej. Sam Omar, niezwykle silny i
niesamowicie malomdwny, cisnat nas do tego lochu bez stowa
wyjasnienia. Wydawalo sie, ze jest nie tyle okrutny, ile
oboj¢tny, jakby cierpienia wigzniow w ogdle nie docieraty do
jego zwierzecego mozgu.

Wszyscy zdazylismy si¢ juz pochorowac¢. Kazdy lekarz
wam powie, ze cztowiek nie zdota przezy¢ w Smierdzacej
wilgotnej dziurze, nie wdychajac jej wszelkich szkodliwych
wyziewow. Od czasu do czasu okrzykami domagaliSmy si¢
pomocy albo przynajmniej wyjasnien, ale nasze wybuchy po
prostu ignorowano. Gdy przysztos¢ jest niepewna, a
terazniejszos¢ optakana, czas wlecze si¢ jak leniwy §limak.
Nawet gdybysmy zechcieli zdradzi¢ nasze narody, nie
mieliby$smy po temu okazji. Tak czy owak dla pokrzepienia
ducha wszyscy czterej ponawialiSmy przysi¢gi, ze nie
zdradzimy sekretu zwierciadta Archimedesa.

- Lepiej zgni¢ w tej jamie, niz okry¢ si¢ niestawa -
mruknat ponuro Cuvier.

- Zaden Anglik nie uczyni niczego, co narazi na
niebezpieczenstwo brytyjska flote - dodat Smith.

- I zaden Amerykanin nie zdradzi swojego narodu -
stwierdzil Fulton.

- Dobrze powiedziane - orzeklem. - Cho¢ nie
zaszkodzitaby nam odrobina negocjacji, gdybysSmy pdzniej
zdotali wydosta¢ si¢ z tej dziury 1 odptaci¢ im pigknym za
nadobne.

Nikt nie odpowiedziat, bo zabrakto nam pomystow.

Probowalismy stawa¢ sobie na ramionach 1 dosiegnaé
krawedzi, ale nawet stojac na szczycie tej chwiejnej piramidy,
najlzejszy z nas wszystkich Cuvier nie zdotal tego dokonac.
Nie mieliSmy Zzadnej topaty do usypania stosu piasku, samego
piasku tez zreszta nie mieliSmy. Krotko moéwiac, nie mieliSmy



zadnej mozliwosci ucieczki ani okazji do komunikacji ze
swiatem zewngtrznym. Nie chcieli okupu? Dali za wygrang 1
zaprzestali prob sktonienia nas do ujawnienia sekretu
Archimedesa?

W koncu zlamali moja wolg, ale w sposob, jakiego si¢
absolutnie nie spodziewalem.

Czas przestat dla nas istnie¢ 1 trwanie w tej dziurze stalo
si¢ synonimem wiecznosci. I oto w pewnej chwili
ustyszelismy toskot opuszczanego w dot, grubego 1 pokrytego
rdza tancucha.

- Wyltaz, Gage! Tylko ty 1 nikt wigcej! - zagrzmial z gory
niskim basem Omar.

- Co sie dzieje? - zapytal Cuvier z obudzona nagle
podejrzliwoscia w glosie.

- Moze chca rozstrzela¢ mnie pierwszego. - Mogtem
sobie wyobrazi¢ znacznie gorsze rzeczy od takiej smierci... jak
na przyklad zostanie w tym dole.

- Styszalem, ze oni Scinaja glowy - stwierdzit Smith. -
Aha.

- To szybka smier¢.

- No tak.

- Moze chca ci¢ poddac torturom? - spekulowat Cuvier. -
Pamigtaj o naszej przysiedze - ostrzegl mnie Fulton. - Nie
mozemy im pomagac.

- Wy tez pamigtajcie, jak ustyszycie moje wrzaski. - Po
tych stowach chwycitem tancuch, owinatem wokot niego nogi
1 krzyknatem w gorg, ze jestem gotowy. Omar wyciggnat mnie
po sliskich scianach naszej studni. Obracatem si¢ przy tym i
wyjechatem na gér¢ usmarowany jak nieboskie stworzenie.
Glod 1 pragnienie ostabity mnie tak bardzo, ze niewiele brakto,
a bylbym sie puscit 1 poleciat w dot. Towarzysze bali si¢ o
Mnie, ale tez obserwowali mnie nie bez zazdrosci, jakbym
unosit si¢ ku jakiemu$ blogostawionemu miejscu, gdzie



istnieje  jakas przyszio§¢ zamiast nieskonczonej i
beznadziejnej terazniejszosci. Wiedzialem, ze si¢ myla.

Wiadca Lochow wypetnial swoja osoba ciasng cele z jama
posrodku. Miat pozotkie zgbiska, $mierdzacy oddech 1 gruba
jak podeszwy butow skore na dloniach. Capnal mnie za kark,
uniost jak szczeniaka, a ja natychmiast zrozumiatem, ze kazda
proba stawienia oporu skonczy si¢ ztamaniem karku albo
urwaniem gtowy. Pchnat mnie w glab kamiennego korytarza.

- Torturami niczego ze mna nie wskoracie - sprobowatem
po arabsku.

Druga reka palnat mnie jak niedzwiedz, az zadzwonito mi
W uszach.

- Milcz, pigknisiu. Jeszcze bedzie czas na wrzaski. Nie
widziatem powodu, by p0js$¢ za jego rada.

- Omarze, mam pot¢znych przyjaciot, ktorzy maja dosc
pieni¢dzy, zeby optaci¢ nie tylko ucieczke uczonych, ale 1 da¢
ci tyle, ze gdy pomozesz nam w ucieczce, bedziesz mogt
rozpocza¢ nowe zycie.

Zatrzymal si¢, odsunat mnie na odlegtos¢ wyciagnigtego
ramienia 1 spojrzat z niedowierzaniem spod przymruzonych
powiek.

- Popatrz na mnie. Kim innym mogtbym byc¢? - Potem
rabnal mnie plecami o sciang, az znéw zadudnito mi w glowie
1 popchnat naprzoéd. - Mowitem, zeby$ nie gadal. To tylko
pogorszy twoja sytuacjg.

Omar powldkl mnie obok zelaznych machin splamionych
krwig 1 cigzkich drzwi z zakratowanymi okienkami, zza
ktorych stycha¢ bylo szalone Smiechy 1 jakies pozbawione
sensu mamrotanie. Jak ludzie moga tworzy¢ takie miejsca i
kto chciatby nimi zarzadzac¢? Potem skrecilismy w kolejna
szczurza dziure 1 popchnat mnie w dot, po ciasnej spirali, do
kolejnego pomieszczenia oswietlonego przez waska szczeling
wysoko w gorze. Pojedyncza smuga swiatla podkreslata mrok



tej groty, ktorej sklepienie pokrywala warstwa gromadzacej
si¢ tu przez dwa tysiaclecia sadzy z dymu pochodni. Posrodku
zobaczytem do$¢ prymitywny drewniany stot ze skorzanymi
obejmami na rgce 1 nogi. Z boku ptongto palenisko, a nad nim
wisiat kipiacy garnek, z ktorego wydobywat sie jakis gryzacy
smrod. W wegle paleniska powtykano zelazne prety
zakonczone jakimi§ hakami. Moja odwaga, ktora 1 przedtem
nie byta przesadnie wielka, zaczeta malec.

Rzucono mnie na stot 1 sprawnie don przytwierdzono,
odstaniajac gardto, brzuch i genitalia na wszelkiego rodzaju
diabelstwa, jakie ten tgpy potwor zechcialby wymyslic. Nigdy
nie czulem si¢ bardziej bezradny! Malenkie okienko tylko
pogarszalo moja sytuacj¢, bo przypominato mi o istnieniu
zupelie innego Swiata poza tymi lochami. Z belki nad moja
glowa zwisaly rozmaite metalowe przyrzady przeznaczone do
cigcia, przebijania, miazdzenia i1 szarpania. Niczego mi jeszcze
nie zrobiono, a juz gotow bylem zawyc¢.

- Wkroétce bedziesz bardziej rozmowny, niz moglbys si¢
spodziewa¢ - odezwal si¢ bezstronnie Omar, jak doktor
podgrzewajacy zar paleniska za pomoca miechow
rozniecajacych snopy iskier. Wsunawszy na re¢k¢ skorzanag
rekawice, podniost cigzkie zelastwo podobne do pogrzebacza 1
podszedl z nim do mnie, lezacego bezradnie na tym okropnym
stole.

Przez chwile trzymal rozzarzone zelastwo przed moimi
oczami, bym dobrze mogt mu si¢ przyjrzec.

- Za kazdym razem, gdy to robig, uczeg sig, jak przedtuzac
bol. Ofiara moze przezy¢ cate dni. O tak, Omar nie jest juz tak
niezdarny jak kiedys. - Stojace nade mna bydle skingto glowa.
- Zanim skoncze z ostatnim z twoich przyjaciol, bedzie to
trwato tak dtugo, ze si¢ znudzg...



- Na pewno bysmy tego nie chcieli - wystgkatem. Miatem
gardlo suche jak papier 1 napigte jak struny migsnie. - Radze
ci, wykoncz nas szybko.

- Masz szczesScie, ze jestes pierwszy, kiedy jeszcze sig
ucze. Wyprobujemy rozne sposoby zadawania bolu. Taki
urodziwy mezczyzna jak ty lubi sig przeglada¢ w zwierciadle,
przyniosg¢ wigc jakie§ po tym, jak ci¢ poprzypalam, zebys$
mogt wilasciwie oceni¢ szkody, jakich doznata twoja geba.
Oszpece ci¢ tak, ze staniesz si¢ jeszcze brzydszy ode mnie.
Twarz pokryja ci ropiejace oparzeliny, ale ja przyniosg larwy,
ktore wyzra ci zgnilizng. To pozwoli ci pozy¢ troche dtuze;.

- Pigkne dzigki za larwy - pisnatem.

- Powiedziano mi, ze si¢ chelpisz zdolnosciami
zaspokajania kobiet, mam wigc narzedzia, za pomoca ktorych
zayme¢ si¢ twoimi genitaliami. Ledzwie sa miejscem
szczegbdlnie wrazliwym na bol 1 takim zabiegom zawsze
towarzysza najbardziej donosne wrzaski.

Bytem bliski omdlenia.

- Nie mozesz mnie po prostu zabi¢? Smith czytal, ze
lubicie obcina¢ glowy.

Ustyszatlem syk, od ktorego niemal podskoczytem.
Pogrzebacz zanurzyl si¢ w wodzie 1 wrocit do paleniska, by
ponownie si¢ rozgrzac. A po co do tego kto§ mialby
potrzebowac umiejetnosci Mistrza Oprawcow? Obciac¢ glowe
butatem potrafi byle kto. Tortury to sztuka. B6l udr¢czonego
ciala. Obdzieranie ze skory.

- Omarze, prosze, zaplace, ile zechcesz...

Odszedt, by przez chwile pobrze¢cze¢ narzedziami tortur.
Zacisnatem oczy z catych sit. Styszatem trzaski wegli 1 czulem
smrod dymu. Co$ zasyczalo niby kwas. Potem nastapita
chwila dtugiej ciszy. Spialem si¢ wewngetrznie, czekajac na
pierwsze okrucienstwa.



- Oczywiscie - odezwal si¢ nagle Omar, jakby ta mysl
wpadla mu do glowy dopiero teraz - istnieje jeszcze inna
mozliwos¢.

Otworzytem oczy.

- Co takiego? Jakal!?

- Moze jeszcze raz sprobowalbys$ rozmowic si¢ z pania.

- Z jaka pania?

- 7 krolowa piratbw, Aurora Somerset. Nagle si¢
spocitem.

- Tak, tak! Porozmawiam z nig sama 1 z Jussufem!
Jestesmy ludzmi, za ktorych bierze si¢ okup, a nie poddaje si¢
ich torturom! Omarze, prosze¢, pozwol mi si¢ z nimi zobaczyc¢.
Wyjasnig, ze to wszystko jest nieporozumieniem! JesteSmy
naprawdg cenni!

- A ja mysle, ze oni uznaja ci¢ za tak samo irytujacego
natr¢ta jak ja 1 odesla tu do mnie, zebym sobie poigrat z toba
po swojemu. No, chyba ze twoje odpowiedzi ich naprawde
zadowola.

- To wilasnie ja! Cztowiek, ktory sprawia, ze inni sa
zadowoleni!

- Podczas gdy ty bedziesz z nimi rozmawial, ja pomysle
jeszcze o kilku sposobach zadania mak twoim przyjaciotom,
ot tak, na wypadek gdybyscie tam na gorze nie osiagngli
porozumienia. Bardzo chcialbym trochg podreczy¢ twoich
kompandw. - Us$miechnat si¢ do mnie jak zwariowany
maniak.

- Nie, nie! Zostaw moich przyjaciot! Daj mi porozmawiac
z Aurora! - Na grzmoty 1 btyskawice! Bytem gotow zrabac te
dziewke od dziobu po rufg, cho¢bym miat przy tym zaciskac
zeby, byle tylko oderwac si¢ od tego przekletego stotu! Nie
bylo potrzeby omawiania kwestii starozytnych zwierciadet,
skoro mogtem si¢ odwota¢ do swojego uroku osobistego...



Nagle do pomieszczenia weszli janczarzy i z moich
rozdygotanych cztonkow zdjeto wigzy. Czutem si¢ straszliwie
umeczony, cho¢ na moim ciele nie powstalo nawet
zadrapanie. Omar odszedt zaja¢ si¢ jakim§ innym
nieszczesnikiem, a trypolitanscy gwardzisci podnies$li mnie z
niesmakiem i odraza. Trzaslem sie caly. Zaden z nich nie
nazwal mnie pigknisiem.

- Zrzu¢ te swoje szmaty, Amerykaninie - rozkazali mi.

Rece mi dygotaly tak, ze musieli zrobi¢ to za mnie.
Ponownie oblali mnie kilkoma wiadrami wody, czestujac
mnie takim samym niedbalym prysznicem, jakim mnie
potraktowano na okr¢cie Draguta. Brud spltywat ze mnie, az w
koncu zostatem nagi, wymizerowany, drzacy, zawstydzony
nagoscia 1 przerazony tym, co mogli mi jeszcze zrobic.

- W16z to.

Odziano mnie w niebieskie szarawary 1 kurtke bez
rekawoOw odstaniajaca naga piers, a na bose stopy wsuni¢to mi
sandaty. Moze w koncu bedzie mi trzeba przejs¢ na islam!
Nastepnie czterej zolnierze uformowali malenki oddzialek,
otaczajac mnie ze wszystkich stron, 1 ruszyliSmy schodami w
gor¢. Zrozumialem, ze jesteSmy w zamku, 1 zaczalem zwracac
baczniejsza uwage na otoczenie.

Cztonkowie mojej eskorty uparcie milczeli. W miarg jak
szlismy, korytarze stawaly si¢ coraz jasniejsze, Swiatto
wpadato przez otwory strzelnic i moje nadzieje zaczely sie
budzi¢ na nowo, cho¢ jednoczesnie nie rosto moje
zaniepokojenie. Po co niby Aurora miataby mnie chciec
ponownie zobaczy¢? Na co miatbym przysta¢, nie zdradzajac
moich towarzyszy? Dlaczego z tej jamy wyciagnigto mnie
wlasnie zamiast kogo$ bardzie; znanego 1 szanowanego, na
przyktad Cuviera? Bo bytem najstabszy? Ale szta przede mna
stawa bohatera spod Akry! Nie moglem niczego zrozumiec.
Coraz lepsze Swiatto w korytarzu kwitowalem mruzeniem



powiek i zaczynatem rozumie¢, w jakiej mrocznej, godnej
trolla jamie nas trzymano. Bylem wyczerpany, zbity z tropu i
zdesperowany.

Otworzono przed nami jakieS waskie drzwi, takie
zaledwie, zebySmy mogli si¢ przez nie przecisnac. Korytarz
nie byt szerszy niz moje roztozone ramiona i oswietlaly go
tylko oliwne kaganki. CzyzbySmy szli jakim§ sekretnym
przejsciem? Dowddca mojej eskorty otworzyt z klucza zelaznag
krate na jego koncu, a potem zamknat ja za nami. Nast¢pnie
ruszylismy kretymi schodami w gorg¢. Kolejne drewniane tym
razem drzwi nie byly zaryglowane 1 w pierwszej chwili
pomyslatem, ze za nimi znow rozciaga si¢ ciemnos¢. Ale nie -
byt to po prostu zakrywajacy je z drugiej strony kobierzec.
Odsunieto go na bok 1 wepchnigto mnie do jakiegos
przedsionka, tym razem tak jasnego, ze musialem zamknaé
powieki, by ochroni¢ oczy przed promieniami stonca
wpadajacymi przez zamknigte drewnianymi kratami okna.
Przez chwilg statem 1 czekalem, az moj wzrok przyzwyczai sig
do nadmiaru swiatta. Za oknem byto bigkitne niebo, morze 1
ten widok przyspieszyl bicie mojego serca, bo spiatem sig
wewnetrznie, oczekujac strzatu lub pchnigcia nozem. Czyzby
moi1 przesladowcy przed wystaniem mnie w wieczne mroki
przewrotnie zechcieli mi ukazac perspektywe wolnosci 1 urode
Swiata?

Nie, na razie nie.

W komnacie nie bylo Aurory. Zamiast niej stanatem
twarza w twarz z Hamidem Dragutem, naszym zdradzieckim
kapitanem. Rozpart si¢ na kanapie w komnacie bedacej, jak
szybko zrozumiatem, bogato zdobiona salg tronowa 1 opychat
si¢ figami. Zobaczywszy owoce, poczutem nagly skurcz w
brzuchu. Podloge zastano pigknymi dywanami perskimi, a
marmurowe $ciany pokrywaly wyryte w nich arabskie wersety
z Koranu. Znajdowalo si¢ tu tez tronowe krzesto wyscielone



pokrytymi ztotogtowiem poduszkami, ktérego nogi, porecze 1
oparcie iskrzyty si¢ klejnotami. W jednym rogu komnaty spat
lampart na zimnej posadzce, przykuty zlotym tancuchem do
marmurowej kolumny.

Za nim ustawiono spizowa klatke. Zwierz¢ wygladato na
poteznie znudzone.

Przeniostem si¢ z piekta do niewielkiego raju.

Dragut zmierzyl mnie uwaznym spojrzeniem.

- Bedzie bardzo rozczarowana. Nie wypigkniates w tej
jamie.

Postaralem si¢ ukry¢ drzenie w glosie.

- Aurora Somerset zawsze jest niezadowolona. To lezy w
jej naturze.

- Amerykaninie, nie pozwol, zeby twoj niesforny jezyk
odebrat ci ostatnig szansg.

Niekiedy nie umiem si¢ powstrzymac, wracata mi zwykta
zgryzliwos¢. I bytem diablo gtodny, a on opychat si¢ figami.

- Jak to jest, by¢ niewolnikiem kobiety, jak ty?
Spochmurnial.

- Nie jestem niewolnikiem. Wolatbym umrze¢, niz dac sig
wzia¢ w niewole.

- Trypolis to kraj oparty na niewolnictwie. - Odetchnalem
gleboko. - Widzialem to wszystko po drodze z portu.
Wszedzie kasty, kazdy mezczyzna chyli czoto przed stojacym
wyzej, a kobiety spowijacie w czarczafy 1 ukrywacie jak
tredowate. Dragucie, wy nigdy w zyciu nie zaznacie smaku
wolnosci.

- Przeciwnie, Monsieur Gage.

W komnacie rozlegl si¢ nowy glos 1 odwrocitem si¢ na
pigcie, zeby zobaczyC przybysza. Po przeciwnej stronie sali
tronowe] otworzyly si¢ drzwi 1 wkroczyt przez nie cztowiek,
ktorego widziatem na bialtym koniu, gdy przejezdzal obok
targu niewolnikow. Jussuf Karamanli, basza Trypolisu we



wlasnej osobie. Jak powiedzialem, byl urodziwy, dobrze
zbudowany, miat miecz u boku, zatknigty za pas sztylet, a jego
zachowanie znamionowaly swoboda 1 pewnos$¢ siebie
cztowieka urodzonego do tronu. Obok niego szli przyboczni -
jeden czarny, a drugi jasnoskory. Pas mial usiany diamentami,
a jego turban zdobit rubin wielkosci ptasiego jaja, dostatecznie
wielki, zebym do konca zycia mogt optywaé w dostatki,
gdyby udalo mi si¢ jako$§ go ukras¢. Mial tez bezlitosne
spojrzenie czlowieka, ktory sprawuje wiladze w miejscu
pelnym niebezpieczenstw. Gdy opadal na tron, jego
janczarowie podcieli mi z tylu nogi, co rzucitlo mnie na
kolana. Natychmiast tez przygicto mi leb do podlogi w
kornym poktonie.

- W tym kraju kazdy czlowiek cieszy si¢ wolnoscia,
Znajac swoje miejsce 1 pozycje w zyciu, w przeciwienstwie do
chaosu waszej demokracji - ciagnal pouczajaco Jussuf. - A
nasze kobiety sa wolne w takim stopniu, jakiego wasze w
ogole nie potrafig sobie wyobrazi¢. Owszem, ukrywaja twarze
1 sylwetki, ale to znaczy, ze moga chodzi¢ po miescie, gdzie
zechca, 1 nikt ich nie rozpozna. Znaczy to tez, ze nie stang si¢
tematem pomoéwien i ztosliwych plotek. Ostonigte kwefami
ciesza si¢ wolnoscia, jakiej nie zaznaja Europejki czy
Amerykanki. Sa paniami swoich domow 1 w chlodzie
wieczoru wychodza na ostonigte dachy, by rozmawiac 1
cieszyC si¢ Spiewem w Swiecie wolnym od natarczywosci
mezczyzn. Zadna kobieta nie dochowa sekretu pewniej niz
muzulmanka, Zzadna kobieta nie jest bardziej szczesliwa 1
nigdzie nie znajdziesz kobiet lepiej chronionych przez m¢zow.
Sam si¢ o tym przekonasz, gdy przywdziejesz turban. Mamy
tu harmonig 1 spokoj nieznane w Europie.

Podniostem glowe.

- Aurora data mi znakomity przyktad.



- Ach... lady Somerset jest... kim$s wyjatkowym. I nie jest
muzulmanka.

- Teraz zreszta nie ma ci niczego do powiedzenia,
przynajmniej na razie - stwierdzit Dragut. - Poczekamy z tym,
az w tobie i twoich przyjaciotach zaiskrzy wreszcie co$ na
ksztatt rozumu. Nie, sprowadzilem ci¢ tutaj, zeby§ mogt
porozmawia¢ z kim§ zupelnie innym 1 zobaczy¢, czy jednak
nie mozemy zosta¢ partnerami.

- Nie mamy niczego, co chcielibyscie wiedziec.

- Mowisz o twoich uczonych? Pozwolg sobie w to watpic.

- Nawet gdybysmy cos wiedzieli, raczej umrzemy, niz
podzielimy si¢ z wami ta wiedza. Polegam na honorze. -
Bywam sklonny do przesady, zwilaszcza jesli w poblizu nie
masz nikogo, kto by mnie poprawit.

- Naprawdg? - Dragut oblizal palce z figowej slodyczy 1
nagle jednym skokiem zerwat si¢ na nogi. Zobaczytem, ze za
szeroki sukienny pas ma zatknigte pistolety Cuviera. Straznicy
byli podobnie uzbrojeni 1 gotowi do akcji. Kazdy mial dos¢
or¢za, by obrabowac dylizans, co znaczylo, ze tak naprawde
mi nie ufano. - Szanuje¢ ludzi honoru - stwierdzit. - Stuknal
palcami w drzwi, przez ktore wszedl basza. - Zawsze mozna
liczy¢ na to, ze postapia wlasciwie.

Ustyszatem odgtos przesuwanego rygla 1 cigzkie drzwi
stangty otworem. Do komnaty wkroczyl blady, tegi |
kompletnie tysy niewolnik. Domyslitem sig, ze to eunuch, bo
w haremie przebywali tylko kastraci. Wszedt z ming dumnag 1
godna, jakby ranga przewyzszal pirackiego kapitana, nie
mowiac o straznikach przybocznych. Przed Jussufem padt
jednak na twarz, dotykajac czotem podlogi. Za nim weszta
jeszcze jedna osoba - obok eunucha w smudze oSlepiajacego
Swiatla niczym aniot zatrzymata si¢ kolejna postac.

Poczutem, ze trace zmysty, 1 w oczach stane¢ty mi tzy.



Byla to Astiza, moja utracona egipska kochanka, pigkna
jak zawsze.

Obok niej, odziany jak malenki suttan, stat chtopczyk, na
oko starszy nieco od dwulatka. Patrzyl na mnie z pelna
rezerwy ciekawoscia.

- Witaj, Ethanie - odezwala si¢ Astiza. - Poznaj swojego
syna, Horusa.
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Astiza byta uderzajaco pigkna - tak jak ja zapamigtatem.
Pot Greczynka, pot Egipcjanka upigta wlosy podtrzymywane
ztota szpilka. W jej ciemnych, gltebokich oczach mozna byto
utona¢; Isnity zywa inteligencja, ktoéra mogla odstraszac
niektorych mgzczyzn, ale mnie ogromnie pociagata. Nie byla
pickna konwencjonalng uroda Aurory Somerset, miata w sobie
jednak tysiackrotnie wigcej charakteru; zarys jej warg albo
czajace si¢ w oczach pytania S$wiadczyly o glebokich
uczuciach, o jakich Angielka nie miala pojgcia. Astiza
potrafita by¢ twarda jak hartowana stal, miata jednak w sobie
tez swoista bezbronnos¢ i cho¢ zawsze byla gotowa do
ucieczki (ta jej niezaleznosc!), potrzebowata kiedys 1 mnie; ja
sama zdumiewata stabos¢, jaka zywila dla mnie, podobnie jak
mnie zadziwila moja tesknota za jej  bliskoscia.
Przyciagalismy si¢ jak dwa tadunki elektryczne. Bez stow
rozumieli$my swoje nadzieje 1 pragnienia w sposob, jakiego
nie doswiadczytem z zadna inng kobieta. Stata oto smukta, we
wdzigczne] pozie, spowita w najdelikatniejsze, spigte
klejnotami tkaniny Arabii i w srebrnych sandatkach wygladata
jak senne marzenie, szczegoOlnie dla czlowieka, ktory
niedawno patrzyl na wymyslane przez Omara koszmarnosci 1
zgroze zionaca z kazdego zakatka jego lochow.

Z tymi wszystkimi zachwytami sprawitem si¢ jednak dos¢
szybko 1 oczywiscie przeniostem wzrok na stojacego obok niej
matego cztowieczka. Chlopczyk byl nieco nizszy, jak si¢
domyslatem, od Czerwonego Gnoma, o ktorym mi opowiadat
Napoleon. Miat podobna do mojej szopg niesfornych
kedziorow; podobienstwo bylo zarazem niepokojace 1
czarujace. Moj syn! Nie wiedzialem o jego istnieniu. Miat
hipnotyzujace oczy Astizy 1 jej dumng postawe, po mnie zas
odziedziczyl chyba buntowniczos¢ 1 bezposrednios¢. Nie kryt
si¢ za sukniami mojej byte; kochanki, ale patrzyt na mnie z



pelna optymizmu czujnoscia, jaka dzieci stosuja wobec
nieznanych, ale obiecujacych obcych. Mogtem mie¢ dla niego
prezent - albo w ogole nie bylo ze mnie pozytku. I niech mnie
diabli - berbe¢ przypominal mnie z twarzy, co zanotowalem z
duma i przyjemnoscia.

- To moj syn? - zdotatem jako$ wykrakac.

- W paryskim wigzieniu Tempie podejrzewatam juz, ze
jestem brzemienna.

- Nie podzielitas sie ze mng ta dos¢ istotng informacja. -
Nie chciatam ci maci¢ w glowie, glbwnym naszym celem byto
powstrzymanie Alessandra Silano i jego zdradzieckich
wspolnikow z rytu egipskiego. A pdzniej, gdy Napoleon
darowal nam zycie... jestes czlowiekiem, ktoéremu
przeznaczono 1S¢ wilasna droga. Wiedzialam, ze jeszcze sig
spotkamy. Nie sadzitam tylko, 1z odbedzie si¢ to w takich
warunkach i w takiej sytuaciji.

- Co ty robisz w Trypolisie? - W glowie klebity mi si¢
pytania, mialem zameg¢t w myslach 1 zapomniatem juz, po co
mnie tu przywiedziono. Ja ojcem? Czy, na grzmoty Thora,
miatem poslubi¢ t¢ dziewczyne? Powinienem si¢ cieszy¢ czy
by¢ zaklopotany? Nie moglem sobie przypomnie¢ zadnego
powiedzonka starego Bena dotyczacego podobnej sytuacii.

- Pojmano mnie, jak ciebie.

- Horus... Co to za imi¢? - Z tym tez nie zapytata mnie o
zdanie.

- To 1mi¢ bardzo szlachetnego egipskiego boga. Wiesz
Zreszta o tym.

- Myslalem, ze nadam synkowi imi¢ Tom, Jack czy co§ w
tym guscie. - Usitujac ogarna¢ sytuacje, skupitem si¢ na
ghupstwach.

- Nie byto ci¢ przy mnie 1 nie moglam zasiggnac rady! -
Powiedziata to zimnym tonem, jakby w ogole nie czula sig
winna calej tej sytuacji. Ale ja tego nie zaplanowalem,



wszystko stato si¢ wbrew mojej woli! Pragnatem jej, nadal jej
pragnalem... czy nie tak? Oczywiscie, ze tak, chcialem
przeskoczy¢ dzielaca nas przepas¢, ale dziecko nadato
wszystkiemu nowe znaczenie. Kazde jej stowo 1 spojrzenie
mialy inna wartosc 1 cel.

Dragut 1 Karamanli obserwowali to wszystko nie bez
rozbawienia.

- Jak zostatas pojmana?

- Porwano mnie w Egipcie. Wrécitam do Dendery, zeby
prowadzi¢ tam dalsze badania, 1 napadli nas beduinscy
rabusie. Ethanie, to wszystko, od samego poczatku, od
medalionu Silana, ksiggi Totha 1 twojej misji w Ameryce
Po6Inocnej, to proby odtworzenia przez naszych nieprzyjaciot
dawnej potegi, ktora w sredniowieczu odkryli templariusze.
Oni chca odzyska¢é moce bardzo dawnego $wiata, ktory
poprzedzat to, co znamy, 1 zapoczatkowal nasza wilasnag
cywilizacj¢. Sekrety utracone przed tysigcami lat zostang
uzyte w zlej sprawie.

- To nieprawda - odezwat si¢ Dragut.

- Im dluzej prowadzitam badania w Egipcie, tym dobitnie;j
przekonywatam si¢ o rozlegtosci ich planow 1 liczytam na to,
ze hieroglify w Denderze odstonia tajemnice zaginionej
historii. Zanim jednak moglam rozpocza¢ prace, Horus 1 ja
zostaliSmy porwani. Uprowadzili nas pustynni Beduini i
sadzitam, Ze zostaniemy wykupieni, zamiast tego jednak
sprzedano nas na targu niewolnikow ludziom majacym
medaliony z piramida, wokot ktorej owijat sie¢ waz. Znow ten
Apofis! Zabrali nas na wybrzeze, grozac, ze zrobia Horusowi
krzywdg, jezeli sprobuje uzy¢ jakich$ czardw. Potem skuto
nas tancuchami, zaprowadzono na poktad korsarskiego okr¢tu
1 przywieziono tutaj, gdzie trafitam do haremu Karamanliego.

- M) Boze! Czy jestes natoznica? Potrzasnela gtowa.

- Nie porwano mnie dla niego. Porwano mnie dla ciebie.



- Dla mnie? - Teraz to juz wszystko stalo si¢
niezrozumiate.

- Mam ci1 przeméwi¢ do rozumu, jezeli nie zechcesz
wspoOlpracowac. Wszystko to zaplanowano wiele miesiecy
temu, Ethanie. To dzielo jakiego$ pirackiego kapitana, ktory
uknut niezrozumiaty dla mnie plan. Diabet w sojuszu z tym tu
Hamidem Dragutem.

- Diablica - poprawitem z cigzkim westchnieniem. - Ten
pirat to kobieta.

- Kobieta!

- Mielismy... Juz si¢ z nig spotkalem. Teraz patrzyla juz
mniej przychylnie.

- Rozumiem. - W tym momencie niektére przynajmniej
sprawy nagle staly si¢ dla niej jasne; na przyklad, dlaczego
wciagnigto ja w te awanturg.

- Zapewniam ci¢, ze to potworna kobieta. - Przetknatem
sling. - Zaraza, Inkwizycja 1 rzady Terroru to w porOwnaniu z
Aurora Somerset niedzielne szkotki. Rozpytywatem w Paryzu
0 ciebie, Astizo... naprawde¢! Napisatem nawet do Aszrafa... i
w ten sposOb ja 1 moi przyjaciele wpakowalisSmy si¢ w te
kabal¢. Przybylem tu, zeby ci¢ odszukaé, Astizo. A teraz
spotkanie ciebie w tym miejscu... Horus. - Mrugnatem do
chtopczyka. - Powiedziec, ze jestem zaskoczony, to mato.

- Kto to jest? - pisnat chlopak.

- To twoj tatus, mowitam ci.

- Zostanie juz z nami? - Podnosit glos pod koniec kazdego
pytania i wygladato na to, ze ma spory zasob stow jak na swoj
wiek, ktory jak szybko obliczytem, musi nieco przekraczac
dwa latka.

Nie mogltem nie czu¢ pewnej satysfakcji na widok
potomka, ale zaniepokoilo mnie postawione przezen pytanie.
Kochatem Astize, tak, na pewno, ale zatozenie rodziny jakos



si¢ nie miescito w moich planach. Wszystko dzialo si¢ za
szybko.

- Nie, m¢j malenki. On nas uratuje, odchodzac od nas.

- Dokad?

- Tam, gdzie kaza mu 1$¢ inni ludzie.

- O czym ty méwisz? - przerwatem jej.

- Jak juz powiedziatem, potrzebujemy twojej wspotpracy,
Ethanie Gage - odezwal si¢ Dragut. - Moglibysmy poleci¢
Omarowi, zeby wyciagnat z ciebie, co wiesz, ale nikt nie moze
mie¢ pewnosci, ze informacja wydobyta z kogos torturamai jest
prawdziwa. Uwazamy, ze lepiej bedzie, jezeli dobrowolnie sig
zgodzisz osiagnac z nami wspolny cel.

- Wspolny cel?

- Ethanie, to nie jest moj pomyst - zastrzegla si¢ Astiza. -
Jestem tak samo bezradna jak ty. A ci fanatycy sa roOwnie
bezwzgledni jak piraci, ktorych zaangazowali.

- Monsieur Gage, masz dwa wyjscia - wyjasnit Dragut. -
Mozesz wroci¢ do lochow, gdzie Omar zajmie si¢ toba
najlepiej jak umie. Sprawi mu to przynajmniej spora uciecheg.
Moze dowiemy si¢ czego$ uzytecznego, a ty pod koniec
bedziesz kompletnie zlamany i1 popadniesz w szalenstwo.
Aurora 1 ja podazymy za wskazowkami, jakie z ciebie
wydobedziemy. Jezeli zechcesz zakonczy¢ zycie w tak
bolesny sposob, Astiza stanie si¢ natoznica tego, kto zechce
zaptaci¢ za nig najwigcej, a twoj synek zostanie sprzedany do
jakiegos innego haremu. Sa bejowie, ktorzy lubia matych
chtopcow 1 zawsze szukaja nowych zdobyczy. Postaramy sig,
zeby Horus trafit w ich rece.

- Niby gdzie, mamo?

- Nic nie moéw, malenki.

- Matka 1 syn zostana w tozach nabywcow, dopoki jej pan
nie znudzi si¢ 1 nie odesle Astizy do codziennych poshug.
Mysle, ze Aurora Somerset wymysli jakis rodzaj najbardzie;



ponizajacej pracy. I twoja malenka rodzina przestanie istniec...
ty skonczysz w izbie tortur, Astiza jako pomywaczka, a Horus
zostanie eunuchem, kiedy znudzi si¢ jakiemus$ pederascie.
Twoja odwaga, jezeli tak zechcesz ja nazwaé, zniszczy
wszystkich bliskich ci ludzi.

- A co z moimi towarzyszami tam, w dole? - zapytatem
zdrewniatymi wargami.

- Nigdy nie opuszcza swojej jamy. Poniewaz wystatl ich
Bonaparte, nie bedziemy ryzykowali jego gniewu, usitujac ich
wykupi¢. Staramy si¢ nie bra¢ wi¢zniow sposrod narodow
posiadajacych potezne floty. Lepiej, zeby twoi towarzysze po
prostu znikneli, niech wszyscy pomysla, ze przepadli na
morzu podczas pechowego poszukiwania skarbu pod
przewodnictwem Ethana Gage'a, o ktorym wszyscy wiedza, ze
nie mozna na nim polegaé. Ostatnio widziano ich, jak uciekali
z Wenecji i... trach!... znikng¢li!

- Ty cholerny draniu! Sptoniesz w piekle!

Ustyszawszy to, jeden ze straznikOw chlasnal mnie batem,
co zabolato jak liznigcie diablego ogona. Co gorsza, trzask
bata przestraszyl matego Horusa, ktory pochlipujac cicho,
schowat twarzyczk¢ w sukni matki. Moje wlasne oczy
napetnily si¢ 1zami, ale pomyslatem, ze lepiej niechby mnie
diabli wzigli, nizby synek miat ustysze¢ moje jeki. Posiadanie
rodziny nieoczekiwanie dodaje mgzczyznie sil.

- Druga mozliwoscia - ciagnat Dragut tak spokojnie,
jakby nic si¢ nic wydarzylo - jest zrobienie tego, czego nasza
federacja chciata od samego poczatku. Na owczej skorze,
ktora znalezliScie, bylo co$§ waznego, bo przepadita gdzies,
gdySmy was wyciagneli z mojej tadowni. Znalezliscie jakies
wskazowki, Gage, a potem je zniszczyliscie. Nie probuj
zaprzeczac.

- Nic wigce] niz nazwe miasta, ktora 1 tak mogliscie
odgadnac.



- Syrakuzy?

Kiwnatem glowa, jakby rzecz nie miata znaczenia.

- Miasto, w ktorym zyl Archimedes.

- Ale potem zniszczyliscie dokument? Jak to zrobiliscie?

- Zjedlismy go. Usmiechnat sig.

- Co oznacza, ze bylo na nim co$ wigcej niz tylko nazwa
miasta. Zaprowadz nas do zwierciadla Archimedesa, Ethanie
Gage, a uratujesz siebie 1 swoja rodzing. Astiza 1 jej synek,
jezeli zechca, wroca do Egiptu 1 nigdy juz nikt ich nie bedzie
n¢kat.

- A moi towarzysze?

- Jeszcze dzi§ przed wieczorem zostang uwolnieni 1
wsadzeni na statek ptynacy do Francji. Nie bedziesz si¢ musiat
z nimi spotykac 1 nie dowiedza sig, jaki zawarles z nami pakt.
Ich koszmar stanie si¢ przygoda, ktora si¢ beda chetpili do
konca zycia. Napoleon prawdopodobnie nagrodzi ich za
dzielnos¢ 1 podzigkuje Jussufowi Karamanliemu za okazang
wspaniatomys$Inosc.

- A co begdzie ze mng?

- Dokonasz wyboru i bedzie to prawdziwy wybor, nie
taki, do ktorego ktokolwiek bedzie ci¢ zmuszat czy kusil.
Jezeli zwierciadlo okaze swa moc 1 bedzie dziatato, bedziesz
miat sposobnos¢ przytaczy¢ si¢ do sojuszu, ktory dazy do
odtworzenia potegi 1 magii, jakich szukali templariusze, 1
rzadzenia swiatem dla jego dobra. Zapewniam cig, ze loza rytu
egipskiego potrafi lepiej pokierowac losami tej planety niz
zachtanni ksiazeta 1 wodzowie armii, ktorzy rzadza nig teraz.
Zapamigtaj, co mowi¢: ludzie tacy jak Bonaparte tworza
wylacznie chaos! Zwierciadto uczyni Trypolis niedostgpnym
dla wszystkich flot 1 armii najwigkszych nawet panstw i1 pod
jego ostona zbudujemy nowa utopig.

- Taka, jaka widzialem na malowidtach pod Akrotiri -
mruknatem.



- Co mowisz?

- Nic. Wspominam cos, co kiedys widzialem.

- Albo mozesz odrzuci¢ okazje do przetworzenia $wiata,
wracajac do dawnego i zepsutego, gdzie zostaniesz uznany za
zdrajc¢ ojczyzny 1 wszystkich cywilizowanych krajow.
Staniesz si¢ przedmiotem pogardy 1 stracisz wszystkich
przyjaciot. Najlepsze, na co mozesz liczy¢, to ngdza wygnania
z Astiza w Egipcie. Gdy znajdziemy zwierciadto, nie bede juz
dbat o to, co wybierzesz.

Na brodg¢ Salomona, co za sytuacja! Skaza¢ nieznanego mi
dotad synka na niewolnictwo 1 gwalt, zniszczy¢ zycie nie
tylko moje, ale i Astizy oraz trzech przyjaciot, albo zdradzié¢
moj kraj toczacy wojne z Trypolisem. Nie moglem sobie
przypomnie¢, zeby stary Ben mial jaka$ rade dotyczaca
podobnych tarapatow, poza uwaga, ze patrioci Wwisza
oddzielnie, jezeli nie wiesza si¢ ich razem.

Jussuf jakby czytat w moich myslach.

- Nie pochlebiaj sobie, sadzac, Monsieur Gage, ze w
twoich dtoniach spoczywaja klucze zwycigstwa albo kleski -
odezwal si¢ basza. - To, czego szukamy, znajdziemy tak czy
inaczej, zapewnili mnie o tym przedstawiciele lozy egipskie;.
Przyspieszysz tylko bieg wydarzen i uratujesz swoja rodzing.
Jezeli twdj nardd istotnie widziatby mozliwos¢ zwycigstwa w
wojnie ze mna, to dlaczego wasze okrety miatyby sie ukrywac
na Malcie?

Istotnie, dlaczego? Gdziez, u diabla, podziewal si¢ ten
niekompetentny komandor, Richard Valentine Morris?

- Pogodzenie si¢ z losem 1 zaakceptowanie ideatow rytu
egipskiego nie jest zdrada - dodat Dragut.

Teraz zrozumialem, dlaczego Aurora potraktowata mnie
na morzu z ta dziwna cierpliwoscia. Wszystko to zostalo
zaplanowane od poczatku, zebym ratujac synka, zdradzil
Stany Zjednoczone. Targ niewolnikéw, piekielna jama, izba



tortur - wszystko mialo mnie zmigkczy¢ 1 przygotowac na
przyjecie tej obrzydliwej propozycji. Wyczuli, ze wiem
wigcej, niz im powiedziatem, i dali mi wybor, ktorego nie
mogtem odrzucic.

Na domiar wszystkiego czutem si¢ winny; narazilem na
niebezpieczenstwo kobiete, ktora kochatem, 1 jej (nasze)
dziecko. Gdybym nie byt wierny jak pchta i gdybym nie
zwiazat si¢ w Ameryce z Aurora Somerset, nie n¢kataby nas
teraz. Nie porwano by Astizy 1 nikt nie proponowatby mi tego
diabelskiego uktadu. ,,Uroda 1 glupota to starzy towarzysze" -
powiedziat kiedy$ Ben Franklin.

Coéz, piraci na razie byli jednak dalecy od zawladnigcia
promieniem Smierci 1 jedyna mozliwoscia byla gra na zwloke.
Jezeli si¢ nie zgodzg, bedziemy wszyscy zgubieni, ale co sig
stanie, jezeli przyjme ich propozycje? Moze szczescie
ponownie si¢ do mnie usSmiechnie? Ostatecznie jestem
hazardzista 1 graczem. Zaczatem fantazjowa¢ o zwroceniu
promienia $mierci przeCiwko wrogom.

- Mam jedynie niejasne wskazowki. Nie jestem dobry w
rozwiazywaniu zagadek.

- Ale mozesz nam pomoc, nieprawdaz?

- Owszem. Co miatbym zrobic¢?

- Znajdz dla nas zwierciadto.

- A co z Astiza 1 Horusem?

- Zostana uwolnieni, jak ci obiecaliSmy. Ale nie
wczesniej, nim bron znajdzie si¢ w Trypolisie. Do tego czasu
Astiza pozostanie uwi¢ziona w haremie.

- A skad mam wzia¢ pewnos¢, ze dotrzymacie stowa, jesli
wam pomoge?

- Z patacowych okien zobaczysz, jak twoi uczeni
przyjaciele jeszcze dziS przed wieczorem zostang
odprowadzeni na jaki§ obcy, plynacy do Francji statek.
Spelnimy pierwsza czg$¢ obietnicy, zanim ty bedziesz musiat



dotrzymac swojej. My, czlonkowie lozy egipskiej, jestesmy
ludZmi honoru, cho¢ ty w to nie chcesz uwierzyc¢.

- A Horus bedzie bezpieczny?

- Mam nadzieje, ze tak, cho¢ to zalezy od ciebie. Twoj
syn pojedzie na poszukiwania skarbu wraz z toba, zebySmy
mieli pewnos¢, ze bedziesz lojalny.

- Horus ze mn3g? Alez ja nie mam pojgcia o
wychowywaniu 1 pielegnacji dzieci! Astizo?

Spuscita wzrok.

- Ethanie, to wszystko nie podoba mi si¢ bardziej niz
tobie. Nie chcg, by odebrano mi synka, 1 nie ufam jego ojcu.
Jeszcze nie. Nie po tym, jak si¢ dowiedzialam, ze wszystko
zapoczatkowal twoj; romans z ta kobieta. Ale nie mam
wyboru. My nie mamy wyboru.

Nie podchodzita do sprawy z entuzjazmem, ale czyz
mogtem ja winic?

I oto do komnaty weszta Aurora Somerset w swoich
marynarskich trzewikach i kurtce z kordelasem u pasa.

- Nie musicie si¢ trapi¢, bo ja bede¢ matka temu chlopcu.

Obok niej, tyskajac zottymi Slepiami 1 Slinigc sig obficie,
szedt jej czarny pies, Sokar. Na widok tej bestii lampart
gniewnie syknat.

Aurora zas uSmiechneta si¢ do Astizy, pragnac ja
rozjuszyc.

Dziwna rzecz, ale poruszyla mnie nie drwina Aurory. Po
prostu jej arogancja przypomniala mi, co jest moja
powinnosciag 1 wobec ktorej kobiety mam zobowigzania.
Pojalem, jak rozpaczliwa jest sytuacja Astizy zmuszonej do
zaufania mezczyznie, ktory wcale na to nie zastuzyl. Na Izydg,
kochatem przeciez matke mojego syna, kochatem ja z pasja,
ktéra obudzita dawne uczucia, 1 zrozumialem, ze albo Astize
uratuje, albo zgine, probujac tego.



- Pierwej zjesz diabta - powiedziatem Aurorze Somerset. -
Tu jest jego matka, a ja jestem jego ojcem. Obiecuje, ze sam
si¢ zaopiekuje moim synkiem.

Astiza kiwngla glowa, tak samo bojazliwie jak zawsze.
Podniosta chtopczyka 1 podeszta do mnie. Malenki Horus
obeymowat ja jak wiewiorka. Patrzyl na nas niespokojnie 1
podejrzliwie, co bylo kolejnym dowodem jego niezwyktej
inteligencji. Gdy moja dawna kochanka nachylita si¢ ku mnie,
owiong¢ly mnie jej zapachy - akacji 1 lotosu. Poczutem uktucia
iskier z jej wltosdw 1 wyciagnatem rece, by wziac synka.

Wtozyta Horusa w moje ramiona.

- Ethanie, wszystko jest przeznaczeniem - szepneta. -
Przeznaczeniem i determinacja - poprawitem ja.

Chlopiec odsunat si¢ ode mnie ku matce. Bal si¢ mnie tak
samo jak ja jego. - Jednak nielatwo mi bedzie nazywaé go
Horusem. Moge mu moéowi¢ ,,Maly Harry"? Nie sprzeciwisz
si¢, prawda?

- Kochaj go tak jak mnie.

Gdy eunuch odprowadzit Astiz¢ w glab haremu, moj
synek si¢ rozptakat.



ROZDZIAL 24

Wielokrotnie w zyciu bywatem przerazony. Uwigziono
mnie w pulapce labiryntu pod Wielka Piramida, wisiatem do
gory nogami nad pelna wezy jama pod Jaffa, przywiazano
mnie do pala posrodku baterii fajerwerkow w Mortefontaine |
zmuszono do S$cigania si¢ z Indianami na brzegu Jeziora
Gornego. Niewiele jednak doswiadczen wpedzito mnie w taki
rozstroj nerwowy jak zadanie roztoczenia opieki nad
dwuletnim synem, o ktorego istnieniu dotad nawet nie
wiedzialem.

Absolutnie wbrew mojej woli nagle spadly na mnie
obowiazki ojcowskie! Oczywiscie bylem $wiadom takiej
mozliwosci, gdy bratem jakas dziewke do 16zka, ale zawsze
jakos uciekato to mojej uwadze w takim wilasnie momencie.
Nie mialem najmniejszego pojecia, co robi¢ z dzieckiem. Co
gorsza, miatem Swiadomos$¢, ze sptodzilem bastarda 1 jezeli
nie znajde sposobu na poprawienie kondycji dziecka, bedzie
musial spedzi¢ zycie z pigtnem nieprawego pochodzenia -
oczywiscie, jesli uda mu si¢ unikng¢ gwattu 1 zniewolenia. W
istocie z mojego powodu chtopak wpadt w tapy bandy na poty
szalonych berberyjskich piratow, ktorzy chcieli pobi¢ flote
mojego kraju za pomoca urzadzenia sprzed dwu tysigcy lat.
Jedyna dobra strona tego wszystkiego bylto to, ze istotnie
mogtem popatrze¢ na uwolnienie Cuviera, Smitha i Fultona,
ktorzy niewatpliwie musieli si¢ zastanawiac, jaki to feralny
uktad zawartem, zeby mogli opusci¢ t¢ jamg. Odplyneli tej
samej nocy, podczas ktorej spotkalem Astiz¢. Nastgpnego
ranka Dragut, Aurora, malenki Horus 1 ja wyruszylismy na
morze. Astiza 1 moj synek gorzko ptakali.

Liczylem na to, ze b¢dzie mi dane spedzi¢ chwilke czasu z
moja egipska kochanka, ale gdy tylko zawartem ten diabelski
uktad, nasza audiencja si¢ skonczyta. Po tym, jak nas
rozdzielono, dotarto do mnie, ze mogtem powiedzie¢ co$



wiecej, niz tylko zadac¢ kilka ghupich pytan, ale pojawienie si¢
Astizy z synkiem wprawito mnie w taka kontuzje, ze zdotalem
zaledwie wybakac kilka stow. Nawet zwykte ,, Kocham cig!"
bytoby lepsze, ale jakze czesto wypowiadamy stowa bez
Zznaczenia w sytuacjach, ktore wymagatlyby wigkszej
elokwencji! Widzialem, ze poniewaz nie mam zadnych
zyciowych doswiadczen w roli ojca, Astizie nie podoba si¢
nasz uktad, wiedziala jednak, iz alternatywa byla jeszcze
gorsza. Ja przynajmniej nie zamierzatem krzywdzi¢ chtopca.

Nie mozna byto tego powiedzie¢ o nikim innym. Gdy
wchodziliSmy na poktad okretu Aurory, niektorzy z czionkow
zalogi zaczeli mruczeé, ze wzigcie chlopczyka w taki rejs
przyniesie nam pecha. Ogromne czarne bydlg, mastyf Aurory,
powarkiwat basem, jakby badal nasza przydatnos¢ jako
positku, a gdy Horus przylgnat ze strachem do mojej nogi,
Sokar szczeknal glosno, wywotujac okrzyk przestrachu u
dziecka.

- Przeklenstwo! Czy musimy bra¢ w rejs twojego psa?
Chiopczyk bedzie miat koszmarne sny!

- Sokar zabija tylko na moj rozkaz. Twojemu
szczeniakowi nie grozi zadne niebezpieczenstwo.

O tak, wiedzialem, ze Auror¢ Somerset przepelniaja
macierzynskie instynkty. Zrozumiatem, ze ona jest tylko
brutalna kobieta uwielbiajaca straszy¢ ludzi kltami swojego
Czarnego potwora czy banda piratdw; nieobce jej sa tez
najrozmaitsze  wynaturzone seksualne  sklonnosci do
upokarzania i dominacji. Jak wszyscy brutale szukata ofiar
stabych, bezbronnych jak dwuletni chlopczyk albo jego - tak,
przyznaj¢ - chwilowo bezsilny ojciec. Bylem ofiara jej
seksualnego uroku 1 dawalem je; posmak dominacji, ktora
ptacilem za wszystko poprzednie. Ponownie chciala mna
rzadzi¢. Pod wplywem nauk arystokratycznego ojca 1
zepsutego, przewrotnego brata bardzo wczesnie stracita



zdolnos¢ do mitosci lub nawigzywania normalnych stosunkow
miedzyludzkich 1 zaleczata swoje rany, sycac si¢ stabosciami
innych. Ta swiadomo$¢ zreszta wcale nie sktaniata mnie do
jakiegokolwiek litowania si¢ nad wiedzma.

- Sprowadzitam tez straznika dla Horusa na czas, gdy
bedziemy zajgci - os§wiadczyla tonem, jakiego wytworne damy
uzywaja podczas konnej przejazdzki po Hyde Parku.

Ustyszatem stukanie 1 odwrociwszy sig, zobaczytem
wychodzacego z jej kabiny jednonogiego cztowieka, ktérego
w pierwszej chwili wzigtem za zwyktego
srodziemnomorskiego rzezimieszka: byt ogolony na tyso,
policzek 1 warge przecinata mu blizna, patrzyt tez na mnie z
morderczym btyskiem w oku, charakterystycznym dla
oberzystow, oszukanych wierzycieli 1 porzuconych kochanek.
Ale byto cos znajomego w jego sylwetce 1 spojrzeniu. Kimze
byt ten przewrotny sojusznik Aurory?

I nagle mnie ol$nito.

- Ozyrys?
Owszem, byl to md; mitosnik zagadek z burdelu Madame
Marguerite ~w  Palais Royal, opalony bardziej

srodziemnomorskim  stoncem 1 nieokazujacy Zadnej
satysfakcji z tego powodu. Spojrzalem na jego noge. Stukot
pochodzit od protezy; drab stracit stopg, po ktorej przejechato
koto  paryskiego beczkowozu. Okaleczenie nadawato
dodatkowy koloryt jego postaci, cho¢ watpie, by go cieszyto.

- Powiedziatem ci1, Gage, ze czeka nas wspolna podroz.
Ale tobie si¢ spieszyto.

- Myslg, ze to raczej ty zwlekales... Zaraz, czy ty
przypadkiem nie wpadtes pod beczkow6z?

- Przypadki moga si¢ zdarzy¢ kazdemu - warknal.
Uzupelnit ubytek przednich zgbow czyms, co przeksztatcito je
w ostre kty.



Przed wejsciem na poktad powinienem byt sprawdzi¢ liste
pasazerow.

- Nie zamierzam ci¢ zniecheci¢, Ozyrysie, ale nie wiem,
czy bedziemy jakos mogli wspotpracowac. Spojrz tylko na
SW0jq twarz 1 nogg.

- Ethanie Gage, nikt nie moze liczy¢ na to, ze los zawsze
bedzie mu sprzyjat. Teraz jestes nasz i1 bedziesz robil, co ci
kazemy. Tak samo jak twoj szczeniak.

- Chcesz powiedzie¢, ze jesteSmy przetrzymywanymi
wbrew ich woli zaktadnikami.

- Podejrzewam, ze jestes sklonny poddac sig z
entuzjazmem objawieniom mojego bractwa.

- Rytu egipskiego? Masz na mysli degeneracj¢ i zepsucie?

- Wielokrotnie juz  moglismy cig¢ zabi¢, ale
powstrzymywalo nas mitosierdzie. Teraz twoje zycie moze si¢
zasadniczo zmieni¢. Odrzucasz te¢ mozliwos¢? Niech 1 tak
bedzie. - UsSmiechnal sie tak, jak moglby sie usmiechac
nietoperz krwiopijca. - Jezeli ojciec odmawia ponownych
narodzin, zawsze mozna doprowadzi¢ do inicjacji chtopca.

- Mam dos¢ ktopotow z obecnym zyciem. Nie wiem, czy
jestem gotow do ponownych narodzin. To nietatwa decyzja,
nie sadzisz?

- Nie pozwol, bySmy si¢ ponownie rozczarowali w
stosunku do ciebie. Gdy pitowano mi moja okaleczona stope,
miewatem rozmaite wizje tego, co mogtbym ci zrobié. Lepie]
mnie nie kus.

- A ty si¢ trzymaj z dala od Horusa, bo inaczej pita polize
twoja druga kostke.

- Smialo gadasz, jak na cztowicka bezbronnego i
pozbawionego przyjaciot.

- Moi przyjaciele moga by¢ blizej, niz sadzisz. - Bylo to
oczywiscie bzdura, poniewaz moi trzej towarzysze byli juz w
potowie drogi do Francji, amerykanska flota rownie dobrze



mogta si¢ znajdowa¢ w Chinach, ale zawsze instynktownie na
bezczelno§¢ 1 arogancje reagowalem  chelpliwoscia.
Najczgsciej popetniatem btad.

- Jakos ich nie widzg. A ktérego$ dnia, gdy nie bgdziesz
juz nikomu potrzebny, porozmawiamy i o naszych sprawach. -
Prychnal gniewnie 1 odszedi, utykajac, co nieszczegolnie
wzmocnilo jego grozbe. Pomyslatem jednak, iz dobrze byloby
miec¢ rapier albo moja rusznicg; przyszto mi do glowy, ze
moze znajduja si¢ w kabinie Aurory.

Nie byto dziwne, ze Horus mowit po arabsku z dodatkiem
niezbyt licznych angielskich stow, ktorych nauczyta go Astiza.
Pracujac  nad  poszerzeniem  stownictwa  dzieciaka,
zastanawiatem si¢, czy Astiza mowita chtopcu cokolwiek o
dalekim tatku.

- Gdzie jest mama? - zapytal, gdy lawirowali$my wsrod
otaczajacych Trypolis raf 1 braliSmy kurs na sycylijskie
Syrakuzy.

- Coz, Harry, powiedziata, ze powinienem ci¢ zabra¢ na
morska wycieczke. Poznamy si¢ lepiej 1 wrocimy razem do
Egiptu.

- Chce do mamy!

- Niedlugo ja zobaczysz. Ale wiesz co? Bycie piratem
moze si¢ okaza¢ zabawne.

- Mama!

I tak zaczeliSmy sie poznawac. Kiedy malec si¢ rozptakat,
Dragut zagrozit, ze wrzuci nas do tadowni, jak szkraba nie
uciszg¢, wzialem wiec chtopczyka na dziob 1 uspokoitem,
pokazujac mu lekkie liny, ktorymi mogt si¢ bawi¢. Wkrotce
zajat si¢ zakladaniem pe¢tli na moje rece 1 nogi. Dos¢ szybko
zwiazal mnie jak barana i ogromnie go ucieszyla ta sztuczka.
Gdy tak sie bawiliSmy na poktadzie tnacego fale zaglowca,
spostrzegltem, ze Aurora bacznie nas obserwuje przez
uchylone drzwi swojej kabiny, i po czulem zimny, znany mi



dreszcz. Nawet jezeli starozytna bron wciaz jeszcze istniata,
jeslt w ogole istniata, w co mocno watpitem, podejrzewatem,
ze nasza umowa nie wyglada tak prosto, jak to przedstawit
Dragut. Aurora mogta wprowadzi¢ do niej swoje poprawki.
Im bardziej usitowatem znikna¢ z pola widzenia totrow z rytu
egipskiego, tym glebiej pakowatem si¢ w ich sprawki. Im
usilniej unikatem Aurory Somerset, tym bardziej byla
zdecydowana uczyni¢ ze mnie swego wspolnika. ZostaliSmy -
co zauwazylem juz w Ameryce po tym, jak zranitem jej brata -
poslubieni sobie w nienawisci.

Cho¢ oszotomiony 1 =zaniepokojony perspektywami
opiekowania si¢ dzieckiem, odkrytem, ze Harry ma godna
podziwu praktycznos¢ 1 trzezwos¢ saddéw. Bywal w dos¢
tatwej do przewidzenia kolejnosci gltodny, $piacy 1 znudzony.
Zajmowanie si¢ tymi potrzebami stalo si¢ pierwsza z moich
powinnosci. Miat zwyczaj ucinania sobie drzemki podczas
dnia, ale bywal tez sktonny do budzenia si¢ w nocy; witazit
wtedy do mojego hamaka, szukajac pocieszenia. Na poczatku
to mnie irytowato, ale potem odkrylem, ze znajduj¢ w tym
osobliwa przyjemnos¢ i zadowolenie. Sypiat lepiej ode mnie,
przyjmujac zmiang otoczenia z dziecigca obojgtnoscia, choc
zachowal nawyk pytania o matkg. W kwestii pozywienia dos¢
jasno okreslit swoje upodobania. Chetnie jadat chleb, daktyle 1
owoce, jakie mu przynositem, nie lubil jednak oliwek,
ciecierzycy 1 marynowanych ryb. Na szczgscie Astiza dawno
juz odstawita go od piersi 1 nauczyta korzystac z toalety, cho¢
nielatwo mi bylto skloni¢ go do korzystania z okrgtowego
wiadra jako matego nocniczka. Z pelng entuzjazmu
ciekawoscia chodzit za piratami na dzidb, do wycigtego w
desce otworu, 1 z ciekawoscia naukowca patrzyt, jak robia
swoje ponad kolyszacymi si¢ falami. Czynno$ci zwigzane z
cielesnoscia cztowieka ogromnie go fascynowaty 1 musiatem
poswieci¢ sporo czasu na lekcje dotyczace ubikacji, latryn,



publicznych toalet, klopow, wiader, nocnikow i Scian oberzy.
Z ogromna duma opanowal siadanie na swoim wiadrze, a ja
gotow jestem przyznac, iz jest to czynno$¢ bardzo uzyteczna,
cho¢ wiekszos¢ ludzi nie bytaby sktonna si¢ z tym zgodzic.

Opiekowanie si¢ nim 1 strzezenie przed nieszczesliwymi
wypadkami bylto najtrudniejszym zadaniem, bo musialem
trzyma¢ go z daleka od nadburcia, wyblinek, dziat i
przelatujacych nad pokltadem bomoédw, a takze od fatow
majacych sktonnosci do miazdzenia palcow.

Psa unikat sam z wtasnego wyboru.

Na szcze¢scie niektorzy z piratow, po okresie poczatkowej
rezerwy, uznali go za cos w rodzaju poktadowej maskotki.
Zabawiali si¢, uczac go prostych gier zrecznosciowych.
Odkrytem, ze potrafi na przyklad przez godzing lub dwie
bawi¢ si¢ kulami do muszkietu, uderzajac w nie nagla.
Nauczylem go tez prostej gry w kosci, ktorej celem bylo
przeskoczenie tylu desek na poktadzie, ile oczek wskazywata
wyrzucona kos¢ - 1 zawsze pozwalalem mu wygrywac. Bytem
dziwnie dumny 1 zarazem strapiony, widzac, ze odziedziczyt
po mnie sktonnosci do hazardu.

- Gdzie mieszkasz? - zapytal mnie pewnego dnia.

- Wlasciwie to w wielu miejscach.

- Tam gdzie mama? - To bylo jego ulubione pytanie. -
Spotkatem twoja mamg¢ w Egipcie - powiedzialem mu. -
Pomagata pewnemu cztowiekowi, ktory miat mnie zastrzelic,
ale potem jakby wzialem ja do niewoli i w koncu si¢
pogodziliSmy. Ona jest bardzo madra.

- MoOwi, ze ty jestes$ dzielny.

- Naprawde? - Cho¢ Harry nie moégt zna¢ za dobrze
znaczenia stowa ,dzielny", ta pochwata wydeta mi piers
wigksza duma, niz gdyby przypigto do niej ustanowiony
niedawno przez Napoleona order Legii Honorowej. - Ja bym
raczej powiedziat, ze jestem pomyslowy i niekiedy bywam



zdeterminowany. O wiele trudniej jest by¢ mama, Harry.
Bycie mama to prawdziwe poswigcenie.

- Tatg tez!

- No tak. Sadze, ze powinienem by¢ z wami 1 pewnie
bytbym, gdybym wiedziat o twoim istnieniu. Ale moj
prawdziwy dom jest za morzem, w Ameryce, pojechatem wigc
tam z wizyta. Wiesz, szukalem kudtatych stoni. Widziates$
kiedys$ stonia? - Sprobowalem pokaza¢ chtopcu, jak wyglada
to zwierze, wykorzystujac rami¢ zamiast traby.

- Z zamku! Stratowal cztowieka!

- Moj Boze! To byl wypadek?

- Mama nie pozwolita mi si¢ przygladac.

- No c¢b6z, to nas uczy, ze powinniSmy zachowacl
ostroznos¢, prawda? Jezeli popadniemy w jakie$ tarapaty,
znios¢ ci¢ do tadowni 1 ukryj¢ migdzy zapasowymi zaglami. I
masz tam bezwarunkowo zostac, styszysz? Przyjde po ciebie
dopiero, gdy bedzie to juz bezpieczne.

- Jakie tarapaty?

- No, jakies nieprzyjemnosci. Cho¢ nie sadze, zeby do
tego doszto.

- Jestem piratem?

- Myslg, ze tak, Harry. Jeste§ malym piratem, bo
znajdujemy si¢ na poktadzie pirackiego okre¢tu.

- Kim jest ta tadna pani? - Wskazat raczka Aurorg.

- Ona tez nalezy do piratow 1 to takich, od jakich lepiej
trzymac si¢ z daleka. Nie jest mita pania, jak twoja mama.

- Data mi cukierek.

- Naprawde? - Ten maty przejaw taskawosci troche mnie
zaskoczytl. Nie zyczylem sobie, by Aurora zaprzyjaznila si¢ z
moim synkiem. - Jak bedziesz glodny, przychodz do tatusia.

- Pies jest niedobry. I ten kulas tez jest niedobry.

- Pamigtaj, w razie czego kryj sie wsrdd zapasowych
zagli.



ROZDZIAL 25

Liczytem po trosze na to, ze poniewaz na kursie mieliSmy
Malte, w drodze do Syrakuz natkniemy si¢ na jakas
amerykanska fregate, ale nigdzie nie zobaczytem naszej flagi.
Jezeli Morris prowadzil wojne, to w dziwny sposob. Obok
zajete] przez Brytyjczykow wyspy przeptyngliSmy jak na
regatach 1 ruszyliSmy do Syrakuz, starego miasta na
sycylijskim brzegu, ktore bylo oblegane przez Atenczykow,
Rzymian, Wandalow, Gotéw, bizantyjczykow, Arabow,
Normandw, Germanow, Hiszpanow i wszystkich innych,
ktérzy byli w poblizu. Zatozono je ponad siedemset lat przed
Chrystusem, mniej wigce] w tym samym czasie co Rzym, a
obecnie pod ostona dzial floty brytyjskiej rzadzit nim z
Neapolu krol Ferdynand z dynastii Burbonéw. Krotko
mowiac, Syrakuzy bywaly tak czgsto oblegane, tupione,
okupowane, podbijane 1 wyzwalane, ze nie bardzo chcialo mi
si¢ wierzyc¢, 1z zostato tam cos wigcej niz kupa gruzéw. Przy
odrobinie szczeScia mieliSmy tam troche pomyszkowac,
przekonac¢ sig, ze wszystko bylto mitem, po czym Aurora z
wlasnej inicjatywy raczy nas uwolnic.

Wiedzialem oczywiscie, ze to mrzonki.

Stare Syrakuzy zbudowano na podluzne; wyspie
potaczonej ze stalym ladem przez mosty. Nad oddalonym od
miasta cyplem goéruje stary fort zwany Castello Maniace,
ktorego dziata zagrazaja kazdemu statkowi usitujacemu wejs¢
do portu lub go opusci¢. T¢ wlasnie wyspe, zwana Ortygia,
wzieliSmy za waska zatoke¢ na palimpsescie.

Na jej potudniowej stronie jest spory port, drugi mniejszy
wzniesiono od poélnocy, na staiym za$ ladzie obecnie
pobudowano miasto; wille pna si¢ na okoliczne wzgorza,
zajmujac  klinowaty kawat Iladu, ktory konczy sig
ptaskowyzem Epipoli. Jest to idealnie, centralnie polozone
miejsce na miasto 1 starozytni Grecy zbudowali niemal



trzydziestokilometrowe mury (dawno juz rozebrane przez
okolicznych kmiotkdw i przedsigbiorcéw), wewnatrz ktorych
zamkngli przedmiescia 1 okoliczne posiadtosci.

Obecnie, w roku 1802, budynki na Ortygii to dwu i
trzypigtrowe ceglane domki o barwie miodu, pokryte
czerwonymi dachowkami, nad starym miastem za$ dominuja
wiezyczki i kopuly dawnej katedry zwanej Duomo. Syrakuzy
sqa bardziej barwne niz muzulmanski Trypolis, bardziej
kaprysne 1 maja wigcej uroku. Przy portowych pomostach
kotysza si¢ jasnoniebieskie rybackie lodzie, malowane tynki
domoéw maja odcienie zolci i r6zu, a drewniane okiennice
wabig zielenig, biela, biekitem i fioletem. Zelazne kraty
balkondéw chronig panny przed upadkiem podczas podlewania
kwiatow 1 pozwalaja 1m przybiera¢ romantyczne pozy nad
ulicami pelnymi karet, ostow, napuszonych kawaleréw,
wiejskich wozow i eleganckich powozow.

Wszystko to ogladatem, udajac angielskiego turyste, sir
Ethana Gage'a, ktoremu towarzyszyta kuzynka, lady Aurora
Somerset. Oboje na t¢ okazj¢ wdzialiSmy europejskie
kostiumy wybrane ze strojow, z jakich ograbili swoich
wigzniow berberyjscy piraci. Powiedzie¢, ze obudzito to we
mnie wspomnienia kazirodczego zwigzku Aurory z Cecilem
Somersetem, to za malo 1 catla ta przebieranka byla mi
wstretna. Aurora Swietnie si¢ przy tym bawita. Udawalismy
parg, poniewaz nasz korsarski okrgcik nie bardzo mogt tak po
prostu zjawi€ si¢ w porcie, przewieziono nas wigc szalupa na
brzeg pobliskiej zatoczki. Przedtem piraci Draguta
spenetrowali stary grecki fort zwany Euryalus 1 wrocili z
meldunkiem, zZe nie znalezli zwierciadla, ale ruiny Swietnie si¢
nadaja do ,,niezbednych spotkan".

- Jakich spotkan? - zapytatem.

- Jezeli znajdziemy zwierciadlo, bedziemy musieli
poszuka¢ pomocy, by je przewiez¢ 1 rozebra¢ na czgsci -



stwierdzit kapitan. - Wpierw jednak trzeba je znalez¢, gdzie$
w miescie albo okolicy. Dobrze mowig?

- Zrobig, co bede mogt.

- Ze wzgledu na twojego synka mam nadziej¢, ze mowisz
prawde.

- Zalozmy, ze je znajdziemy. Jak mamy je zabraC, nie
alarmujac potowy Sycylii? W razie czego dziata z Castello
Maniace zdmuchna nasz okret z powierzchni morza.

- To interesujacy problem, ktory tez powiniene§ wzigé
pod uwagg, jesli chcesz uratowac¢ swojego synka. Pamigta;,
Ethanie, twoj los jest naszym losem.

Aurora wynaj¢la karocg, ktora z fasonem zajechalismy do
Syrakuz, wszyscy udajac turystow korzystajacych z
btogostawienstw chwilowego pokoju w Europie. Harry byl
moim synkiem, a w razie gdyby ktos zapytal, miatem sig
przedstawiac jako wdowiec. Ozyrys byl naszym ,,stuga"; kulas
beznamig¢tnie obiecat mi, ze skrzywdzi Harry'ego, jezeli
wyraze zta opini¢ lub nie dos¢ dobrze odegram swoja role w
calym szachrajstwie. Dragut przyjat na siebie rol¢ stuzacego 1
ochroniarza Aurory, w razie gdyby przyszta mi chetka ja
udusi¢. Na cale szczgscie potrzeba udawania grupki
domownikéw kazala zostawi¢ zasliniong czarng bestic na
poktadzie. Liczylem na to, ze do naszego powrotu Sokar
udtawi si¢ koscia udowa ktoregos$ z piratow.

MieliSmy przeszuka¢ miasto, by znalez¢ jakies
wskazowki, a potem si¢ spotka¢ z pozostatymi piratami w
Euryalus, co po grecku znaczy ,,gléwka ¢wieka". Rzymianie
zdobyli ten forcik, o ktorym powiadano, ze zaprojektowat go
sam Archimedes, w rekordowo krotkim czasie, co kazalo mi
zwatpi¢ w istnienie tych legendarnych zwierciadet. Ale w
takim razie jak nalezatoby objasni¢ malowidta na Scianach
pod Akrotiri?



Stare greckie Syrakuzy dawno juz zniknety pod nowszymi
wloskimi budowlami 1 niewiele znalezlismy sladéw Ortygii,
po ktoérej uliczkach przechadzat si¢ Archimedes. Ale jeden
element ciaglosci pozostat wbudowany w miejska katedre na
centralnym placu. Duomo miato barokowa fasade wzniesiong
po jednym z trzgsien ziemi, ktore nawiedzaly Sycylig, ale w
jego boczne S$ciany wstawiono kolumny starej greckiej
Swigtyni poswigconej Atenie. Bylo to bardzo praktyczne
powiazanie wiary 1 architektury, ktore przypomniato mi, ze
stare wierzenia splataja si¢ z nowymi.

- Mowi sig, ze ztoty posag Ateny odbijatl promienie stonca
1 Isnit jak latarnia morska, wskazujac droge zeglarzom na
morzu - opowiedziat nam kelner na placu, gdy staralem si¢
utrzyma¢ Horusa na krzesetku, bo chiopak mial nieodparta
chec¢ baraszkowania na kamiennym bruku. Nie mam pojgcia,
jak matkom udaje si¢ pilnowanie dzieciakow. - Duomo
zamykaja Sciany, a grecka Swiatynia byla otwarta i
przewiewna.

- Moze wilasnie tam Archimedes wpadl na pomyst
swojego zwierciadta? - zastanawiatem si¢ gltosno.

- Jakiego zwierciadla, tatusiu?

- Najbardziej 1$niacego zwierciadla na sSwiecie. I jego
wlasnie szukamy!

Twarzyczka  chtopca  rozswietlita si¢  radosnym
usmiechem. Aurora miata znudzona ming; jej wymuszone
wysitki  okazywania macierzynskiej troski przypominaly
usmiechy czarownicy, ktéra usituje zwabi¢ dziecko do
piecyka.

Udawanie angielskiego arystokraty wobec Aurory,
Draguta i Ozyrysa bylo do$¢ dziwacznym przedsigwzigciem.
Jadlem kolacje z kobieta, ktorej nie cierpiatem 1 ktora
gardzilem. Ona traktowala moja wrogos¢ 1 nieche¢ z absolutng
obojetnoscia, zachowujac  si¢  tak, jakbysmy byl



najzwyklejsza para na swiecie. Wiedziata, ze to mnie irytuje, 1
czerpata z tego niemata uciech¢. Hamid systematycznie mnie
obszukiwatl, zeby sprawdzi¢, czy nie ukrywam jakiej$ broni, 1
raz po raz demonstrowat mi zatknigte za pas pistolety Cuviera,
co mialo zapobiec jakim§ gwaltownym czynom z mojej
strony. Ozyrys nieustannie krecit si¢ koto Harry'ego.
Doprawdy Kain 1 Abel byli wigkszymi przyjaciotmi.

Na szczgscie przyzwoitos¢ wymagala, zebySmy z Aurora
wzieli oddzielne pokoje. Gdyby nie to, musiatlbym udawacé
szczesliwego; nie byla to kwestia ucieczki.

- Los twojego syna jest w twoich rgkach - spokojnie
powiedziata wieczorem Aurora, saczac porto, gdy maty Harry
zostat ulozony do snu w moim pokoju ze stojacym jak Golem
na strazy Ozyrysem. - Znajdz zwierciadto albo skazesz na
zaglade swoja rodzing.

- Wszystko, co mamy, to stara mapa wskazujaca to
miasto. Wtasciwie to jest nic.

- To zacznij mysle¢! Gdzie mogli je ukry¢ Grecy albo
Rzymianie? Gdzie znalezli je templariusze? Jak to si¢ stato, ze
pozostalo w ukryciu przez dwa tysiace lat?

- No c0z, Archimedes zaczerpnat pomyst od Atlantéw
albo tych, ktorzy zyli pod jego ochrona na Terze. -
Westchnatem. - Moze Grecy znalezli to liczace dziesigC
tysiecy lat zwierciadlo 1 przywiezli je do Syrakuz. Ktoz to
wie? Rzymianie jednak przyswajali sobie kazdy militarny
pomysl, na ktory si¢ natkneli, 1 skorzystaliby 1 z tego, gdyby
uznali go za przydatny... chyba ze Archimedes ukryl
zwierciadto.

- Rzymski dowodca utrzymywat, ze Smier¢ uczonego byta
przypadkowa - stwierdzil Dragut. - Archimedesa zabil pono¢
jakis zotnierz, ktory nie poznatl stawnego Greka.

Ale moze tak naprawde¢ matematyk zostat zabity, bo nie
chcial powiedzie¢, gdzie ukryt lustro.



- Mogto zostac¢ stopione. Albo rzucone w morze.

- Na pewno go nie zniszczono - obstawala przy swoim
Aurora - bo inaczej templariusze nigdy by si¢ nim nie
interesowali. Ethanie, mysl jak Archimedes! Wiesz wigcej, niz
nam mowisz. Rzymianie mieli cala armi¢ do przeszukania
okolicy. Dlaczego im si¢ nie udato?

- A niby czemu, u diabta, mialbym wiedzie¢?

- Bo zalezy od tego zycie twojego syna.

- Myslicie, ze co$ wskoracie, grozac niewinnemu
dziecku?

- To ty si¢ opierasz, nie ja. Ja od samego poczatku
chciatam, zebysmy zostali partnerami.

- I dopigtas swego.

Usmiechngta si¢ tak, jak mogtaby si¢ u$Smiecha¢ gora
lodowa.

Wiasciwie to miatem pewien pomyst. Nad miastem
gorowat stary grecki amfiteatr i rzymska arena, teraz na poty
zagrzebane pod ziemia. Pomyslalem sobie, ze podobny do
konskiej podkowy symbol z pergaminu mogl si¢ odnosi¢ do
tego amfiteatru. Byla tez ta lamana linia nakresSlona z
greckiego fortu w poprzek wyspy Ortygii. To musiato cos
znaczy¢ dla ludzi, ktorzy rysowali mape.

Byty takze stare kamieniotomy, z ktorych brano materiat
do budowy miasta. Zaptacilismy za informacje staremu
nauczycielowi, ktoéry powiedzial nam, ze uwigziono tam
atenskich najezdzcow; wielu umarto z glodu, pragnienia 1
upatu. Te wapienne skaly gorujace nad miastem byty tez peine
jaskin. Nie nalezaly do miejsc odpowiednich dla dwulatkow,
niezbyt chetnie wiec zgodzitem sig, zeby Ozyrys zostat z
moim synkiem, ktory karmit kaczki w fontannie Aretuzy
wzniesionej nad zrodtem stodkiej wody na brzegu Ortygii. Ze
starozytnej, teraz opuszczonej sadzawki nikt nie korzystat,
stala si¢ wigc legowiskiem ptakow, ktore Harry za kazdym



razem wital radosnymi okrzykami. Kaczki przetamaty jakos
jego instynktowna nieche¢ do Ozyrysa.

Kupili$my latarnie 1 zaszyliSmy si¢ w kamieniotomach,
jakby pociagato nas badanie okrucienstw starozytnosci: w
turystyce jest jakas niezdrowa ciekawos¢. Groty ofiarowywaty
mily chtdéd 1 schronienie przed upatem, jamy ocieniaty gaje
pomaranczy, wypelnione Spiewem ptakow. Rozgladalem sig
uwaznie za miejscami, w ktorych mozna by cos ukry¢ lub
zakopac, ale podejrzewalem, ze bylo to pierwsze miejsce,
jakie badali kolejni zdobywcy. RozdzieliliSmy sig, by
przeszukiwa¢ wszystko szybciej. Draguta usatysfakcjonowata
moja chec ratowania Harry'ego. Przelazilem z jednej jamy do
drugiej; wszystkie byly puste jak komnaty na Terze. Nie bylo
tu rowniez zadnych malowidet.

Do poludnia zdazylem si¢ zmgczyC 1 zrobilem sobie
przerwe. Pogryzalem pomarancze w wysokiej trawie pod
urwiskiem 1 zastanawialem si¢, gdzie tez moze by¢ to
zwierciadlo, gdy do mojej przygngbionej swiadomosci zakradt
si¢ jakis dzwigk. Byla to melodia wdzigczna jak Spiew
ptakow, ale unoszacy si¢ nad skatami nierzeczywisty jakby
glos nalezal jednak do cztowicka. Spiewata kobieta, tak
anielskim gtosem, ze slodycz piosenki zbudzita mnie z
letargu. Byt to sam wdzigk wcielony w dzwigk, stodycz, ktora
kazala mi zapomnie¢ o posgpnym miejscu 1 nastroju.
Musiatem znalez¢ zrddio tego uroku!

Przedostatem si¢ do goérujace; nad urwiskiem jaskini,
ktorej Sciany tworzyly jakby gigantyczne ucho. Bylo tu
wejscie do glebokiej groty o dnie wystanym migkkim
piaskiem 1 stamtad wlasnie dobiegata nieziemsko pigkna aria.
Dzwigk wzmacniato odbicie od S$cian, nadajac mu glebie
anielskiego choru. Piesn byla wloska 1 pochodzita z jakiejs

opery.



Po wejsciu odczekatem chwile, by przystosowacé wzrok.
Coz za magia w kobiecym glosie 1 w jakze wilasciwym
miejscu! Tak, stata pod tylna $ciana jaskini pograzona w
ckstazie, jakby skladajac w ofierze swoj glos. Kt6z to mogt
by¢? Podszedlem ostroznie 1 cicho, kobieta odwrdcita sig...
Aurora.

Zatrzymatem si¢ zbity z tropu. Nigdy by mi nie przyszto
do glowy, ze ten Spiew wydobywal si¢ z krtani mojej
najwigkszej nieprzyjaciotki ani nawet ze w calym swym
pokretnym zyciu kiedykolwiek cokolwiek zaspiewata. A
jednak stata tu lekko zarumieniona, z rozchylonymi wargami i
rozswietlonymi oczami, a mnie nagle si¢ przypomniato, jak
oczarowala mnie podczas naszego spotkania w Kanadzie.
Miata  zjawiskowa niemal wurod¢ 1 promieniowala
seksualnoscia, ktora oszatamiata zmysly 1 zaslepiala umyst.
Nienawidzilem, balem si¢ jej 1 zarazem wciaz jej pragnatem -
za co teraz obsypywalem si¢ w duchu przeklenstwami.

W koncu przerwata niezrgczne milczenie.

- Nieczgsto Spiewam, ale akustyka w tym miejscu jest
wprost nadzwyczajna.

- Ponownie mnie zadziwilas, Auroro.

- Ethanie, tak naprawde¢ si¢ nie znamy. W Ameryce
wszystko poszto tak szybko... 1 zle. A moglibySmy...

- Zabitas moja kochanke, Namidg.

- A ty zabiles mojego brata. Ethanie, ludzie umieraja z
rozmaitych przyczyn. Ale poszukiwanie wiedzy jest wieczne.
I dzielimy t¢ ched, ty 1 ja.

- Czemu chcesz mi to wmowic?

- A czemu ty sie opierasz? Zadza wiedzy nie jest tak
odmienna od zadzy, jaka cie popycha ku Astizie. Pragnates
mnie na Jeziorze Gornym, ale wtedy nie mogles mnie miec.
Teraz mozesz, a jednak mnie odpychasz. Ktore z nas
postepuje bardziej niemadrze?



Jakze byta piekna - i1 jak niebezpieczna! Drzatem i
liczylem na to, ze ona tego nie widzi. Nie pragnatem jej;
mialem ochot¢ ja zabi¢ 1 bylbym to zrobit, gdyby nie
niebezpieczenstwo, w jakim pograzylbym Astiz¢ i Horusa.
Czemuz przed trzema laty nie uparlem sie, zeby pozostac z
Astiza. Nie zdarzyloby si¢ nic z tego, co teraz grozito moje]
rodzinie.

Aurora podeszta blizej. Owional mnie zapach jej perfum
zmieszany z lekka wonia potu, jaki na jej czole zaperlit si¢ od
fizycznego wysitku.

- Moglabym si¢ tez nauczy¢, jak by¢ matka. Czy sadzisz,
ze nigdy nie pragnetam dziecka? - Chwycita mnie za ramig. -
Ethanie, moge by¢ jak inne kobiety. Moge! - Pod stalowa
powierzchnia jej determinacji ujrzalem kréotki  blysk
desperacji.

Otrzasnatem sig.

- Wiele o tobie mozna powiedzie¢, Auroro, ale nie to, ze
jestes jak inne kobiety. Harry instynktownie sig ciebie boi.

- Inaczej bedzie, gdy uczynie¢ go ksigeciem. - Uporczywos¢
te] tesknoty byla zatosna, ale determinacja Aurory mogla
zaniepokoi¢ najmezniejszego. - Zaden z was mnie nie zna. Nic
0 mnie nie wiecie!

Wiedziatem dos¢, by odwroci¢ wzrok. - Powinnismy
poszuka¢ Hamida 1 zastanowi¢ sig, co dalej - powiedziatem z
braku lepszej odzywki.

- Zwierciadlo gdzies tu jest, czuje to - stwierdzita. -
Wielkie zwierciadlo z brazu, jasne jak stonce, jak Prometeusz
niosace ogien 1 zmieniajace oblicze Swiata.

- Gdzies jest.

- Znajdziemy je, Ethanie, 1 zawtadniemy nim razem.



ROZDZIAL 26

Pojawienie si¢ Draguta wybawilo mnie od koniecznosci
kontynuacji tej niezrgcznej rozmowy. OpusciliSmy petna ech
jaskinig¢, ktorej sciany byty zbyt gladkie 1 pozbawione
jakichkolwiek  charakterystycznych  wystepoéw,  zeby
cokolwiek ukrywaé. Wspiglismy si¢ posrod wysokich traw 1
brzeczenia  owadow na  szczyt  biatego  urwiska
kamienioloméw 1 spojrzeliSmy stamtad na lezace w dole
miasto. Morze pelne byto biatych plamek zagli 1 sprobowalem
sobie wyobrazi¢ jakies zwierciadto, ktore okietznawszy moc
stonca, podpalatoby te stateczki 1 okreciki.

- Jezeli ten wynalazek si¢ sprawdzil, to czemu Syrakuzy
zostaly zdobyte? - zapytatem.

- Kazda bron ma swoje stabe strony - odezwat si¢ Dragut.
- Moze Rzymianie zaatakowali noca, a moze w jakis
deszczowy dzien.

- Moze miasto padio ofiarg zdrady - podsune¢ta Aurora. -
Zawsze znajdzie si¢ jaki§ osobnik skory przehandlowac
miasto za swoje zycie. - Gdy to mowita, w jej oczach pojawit
si¢ btysk, ktory mnie zaskoczyl.

- Albo przehandluje miasto za zycie swojej bezbronnej
rodziny - odpartem. Czyzby nawet moi przesladowcy
pogardzali mna za to, ze im pomagatem?

- Ale to zwierciadto musiato jako$ przetrwac, zeby mogli
si¢ nim zainteresowa¢ Sredniowieczni rycerze - ciggneta
Aurora. - Archimedes musial przewidzie¢ upadek miasta 1
ukryt urzadzenie. Nie ma zadnych zapiskow o tym, ze przejgli
je Rzymianie. Ukryt zwierciadto i templariusze albo go nie
znalezli, albo ponownie je ukryli. Ty widziates mape, Ethanie,
1 jeste$ kluczem do rozwiazania zagadki. - Usmiechngla sig,
jakby moglo to zapobiec wszelkim buntom.

Mapa jednak niczego wyraznie nie wskazywatla 1 nie byto
na niej nawet rysunku zwierciadta. Piraci gonili za snem



zrodzonym z opiumowego dymu 1 legend. Sprobowatem sobie
przypomnie¢ rysunek ze zjedzonego przez nas pergaminu,
ktorego smak az nazbyt dobrze pamigtatem.

- Coz, tam jest katedra. - Wskazatem w dot, ku Ortygii i
wyraznie widocznym koputom 1 wiezyczkom Duomo. - A w
tym miejscu na mapie byt krzyz.

- Podejrzewam, ze to miejsce moglibySmy znalez¢ i1 bez
twojej pomocy - stwierdzil Dragut nie bez kpiny w glosie.

- Na tej mapie byt tez jakis zameczek czy forteczka,
prawdopodobnie  ten  zaprojektowany przez samego
Archimedesa Euryalus. Gdzie to jest?

- Chodzcie za mna. - Dragut poprowadzit nas od krawedzi
urwiska obok wysokiego mtyna ku ptaskowyzowi gérujagcemu
nad kamieniotomami 1 wskazat odlegly grzbiet pasma wzgorz.
- To tam.

Zobaczytem stosy zwalonych kamiennych ruin 1 wiejskie
zabudowania ponizej. Zobaczylem tez ruiny starego
akweduktu, ktory jakby prowadzit ku gérom.

Myslatem przez chwilg, po czym wyciagnalem przed
siebie rgce z uniesionymi w gor¢ kciukami. Jedna
skierowatem w strong fortu, a druga ku katedrze. Linia taczaca
oba punkty powinna byC¢ zalamana linia ze szkicu na
pergaminie. Podszedlem do krawedzi urwiska, spojrzatem w
dot 1 zobaczylem lezace nizej ruiny starego greckiego,
wycietego w wapienne] skale amfiteatru. To byla ta
zaznaczona na mapie konska podkowa. Pobliskie jaskinie
mogty obrazowa¢ na mapie te garbki. Cyfry mogly oznaczac
wartosci jakichs pomiaréw. Ale gdzie byt zygzak oznaczajacy
rzeke? Okolica byta bezwodna.

- Na co patrzysz? - zapytata Aurora. - Czego szukasz?
Zignorowalem ja.

- Stuchaj - zwrdcitem si¢ do Draguta. - Styszysz szum
wody?



- Tak, jakby plyneta pod naszymi nogami.

ZeszliSmy ponownie na platformg, ktora tworzyta krawedz
greckiego amfiteatru. Tylna tworzyto moze dwunastometrowe
wapienne urwisko pelne kolejnych jaskin. Do najwigkszej,
naprzeciwko Srodka amfiteatru, prowadzilo wejscie w
ksztatcie potksiezyca, z ciemnego tunelu w glebi wyplywat
strumien. Woda wpadata do kamiennego baseniku. Skate za
malenkim wodospadem pokrywat zielonkawy sluz.

- Hamidzie, co ty na to?

- To zrodto - odpowiedziat. - Moze dlatego zbudowali tu
amfiteatr? Mieszkancy wspinali si¢ tu w upale, ale na miejscu
mieli orzezwiajacq wodg.

- Nie zbudowali teatru przy zrodle - odezwata si¢ Aurora.
- Oni sprowadzili tu wod¢ z akweduktu, ktory widzielismy
wyzej. Spojrzcie na tunel, ktory prowadzi do sadzawki. -
Wskazata dtonia. - Woda prawdopodobnie zasilala miyn, a
potem splywata do miejskich fontann. Sprytnie.

- Energia wodna bardzo interesowata Archimedesa.

- Owszem - stwierdzit Dragut. - Wynalazt srube do
czerpania wody z kanaléw irygacyjnych.

- Moze wigc 1 tu mamy do czynienia z jego konstrukcja?
To oznacza, ze trzeba bedzie si¢ blizej zapozna¢ z tym
akweduktem i tunelem. - Przez chwile przygladatem sig
uwaznie wyjsciu z jaskini, przez ktore przelewala si¢ woda. -
Ale nie ma tu do$¢ miejsca, zeby ukry¢ zwierciadto, za
pomoca ktorego mozna pali¢ okrety.

Aurora 1 Dragut przygladali mi si¢ podejrzliwie, nie



bardzo pewni, czy wpadlem na jaki$§ trop, czy chce¢ ich
oszuka¢. Sam nie bylem tego pewien, cieszyla mnie jednak
sytuacja, w ktore; musieli mi zaufa¢ tak samo, jak ja nie
ufalem im. - No c6z. Na tej mapie byla linia, ktora
zalamywala si¢ na tym strumieniu. Nie mam pojgcia, co
mogtoby to oznacza¢, ale uwazam, 1z sprawe¢ warto zbadac
doktadniej. Intryguje mnie sam fakt, ze rzymscy legionisci
najpewniej nie zajrzeli do wngtrza tej ogromnej rury z woda.

- Zamierzasz wlez¢ w te dziure?

- Owszem. Jak si¢ tam dostang, podajcie mi latarnig.

- A skad mamy mie¢ pewnos$C, ze nie sprobujesz uciec
przez ten tunel? - zapytata Aurora.

- Bo tw(@j stugus, moja droga, pilnuje mojego synka.
Twoja perfidia, chciwos¢, okrucienstwo 1 bezwzglednosé
trzymaja mnie w szachu. - Usmiechnatlem si¢ slodko 1
przeskoczywszy przez niski murek, dobrnatem przez si¢gajaca
mi ud wod¢ do matego wodospadu. Jak si¢ tego
spodziewatem, bylo tu diablo slisko, ale trzymajac si¢ blisko
sciany, zdotatem sig¢ wspiac jakies trzy metry do wylotu tunelu
czarnego jak zakonny habit. Kucnalem w wodzie optywajacej
moje trzewiki i zawotatem w dot: - Teraz latarnia! - Nie lubig
podziemi, ale mam pewne doswiadczenie. Moze napawac
pewna duma, ze si¢ umie cos wigcej, niz grac, pi¢ 1 chedozyc.

Dragut podat mi latarni¢ 1 w kucki ruszylem w glab
wysokiego na ponad metr korytarza. Woda chlupata na
wysokosct moich kolan. Tunel nie mial zadnych absolutnie
cech szczegolnych, wyztobiono go wylacznie w celu
transportowania cieczy, w ktorej brodzitem. Przeszukiwatem
g0, bo nic innego mi nie pozostato.

Swiatlo dnia zostawilem za soba. Inni krzyczeli co$ do
mnie, ale nie zwracatem na to uwagi. Kucnatem i zaczatem si¢
zastanawiaC. Dobrze bylo cho¢ przez chwile by¢ panem
samego siebie. Ale tazenie po tej dziurze wydawato mi si¢



bezcelowe - dopoki nie zobaczyltem krzyza i serce wywingto
mi kozta.

W kamieniu wyryto solidny, gruby krzyz templariuszy.
Nie zrobit tego zaden Archimedes, ktory zyl dwa 1 pot stulecia
przed Chrystusem. W t¢ nor¢ wlazit tez jakis sredniowieczny
rycerz.

Po co?

Poszedtem dalej, teraz juz ostrozniej. Wapien byt sliski,
zimny i pozbawiony jakichkolwiek cech szczegélnych. W
koncu zobaczytem przed soba nikte swiatlo. Czyzby akwedukt
juz si¢ konczyl? Nie, byl to szyb, z ktorego do tunelu wpadaty
promienie stonca. Na zbolatych nogach przecztapatem
dziclaca mnie od niego odleglo$¢ i1 spojrzatem w gore. W
skale byla moze trzydziestocentymetrowa  szczelina
odstaniajaca sklepienie tunelu 1 rozszerzajaca si¢ wraz z
wysokoscig. Niczym pochwa miecza wznosila si¢ ku
powierzchni plaskowyzu nad nami. Na jej szczycie
umieszczono kamienie, ktore zamykalty wigksza czg¢$¢ szybu,
tak ze otwor wylotowy byt zbyt waski, zeby ktos si¢ przez
niego przecisnal. Po c6z wigc robi¢ tak wielka nisze? Niczego
w niej nie byto.

Polaztem dalej 1 po przejsSciu jakich$ trzydziestu metrow
natknatem si¢ na kolejny szyb, taki sam jak pierwszy wyryty
w gore sklepienia. Potem znalaztem kolejne. Ostatecznie
naliczytem ich szes¢. Szyby, jak podejrzewatem, stuzyty do
wyrownywania ci$nienia powietrza 1 utatwiania przeptywu
wody w nieznacznie pochylonym kanale. Wpadalo tez przez
nie swiatto utatwiajace obstuge 1 konserwacje. Kazda jednak
bardzo poszerzono, a potem u szczytu ponownie zamknigto.
Nie moglem zrozumie¢, po co.

Ale mogl mie¢ w tym jakis$ cel Archimedes.



Cofnatem sie do wyjscia tunelu i zjechatem po Ssliskiej
stromiznie, wzbijajac fontanng wody. Wylaztem z sadzawki
mokry, brudny i... zaciekawiony.

- Dhugo cig¢ nie byto.

- Bo to dhugi tunel. - Wylatem wode¢ z trzewikow. - Sa
tam wycigte w skale sztolnie, w ktorych mogto by¢ co$ ukryte.
- Narysowatem na piasku krag 1 poprzecinalem go liniami. -
Przypusémy, ze podzielitas zwierciadto na czesci, jak placek.
Kazda z tych czg$ci mozesz podzieli¢ zreszta na dwa albo na
trzy.

- Przecinanie nie byloby konieczne - stwierdzita Aurora. -
One mialy zawiasy 1 osie, zeby mozna bylo ogniskowac
promien na morzu.

- W rezultacie miatabys waskie wycinki jakby ze skorki
pomaranczy. W tym tunelu sa sztolnie, w ktorych mogtly by¢
poukrywane te cz¢$ci rozebranego zwierciadta.

- Mogly? - zapytal Dragut.

- Teraz sa puste. Widzialem wyryty w skale krzyz
templariuszy. Wyprzedzili nas ci sredniowieczni krzyzowcy,
ktorych chcecie nasladowac. Moglismy si¢ spoznic.

- Nie - sprzeciwila si¢ Aurora. - Po ¢6z by ukrywali mape
w tak tajnym miejscu, jak te pieczary pod Tera, i wykuli
sygnet, na ktorym zaznaczyli ten kosciotek? Rycerze znalezli
zwierciadto, ale ukryli je ponownie do zakonczenia badan.
Moze zreszta nie wiedzieli, jak je ztozy¢ z powrotem, albo
czekali na zbudowanie twierdzy, w ktorej mogliby je ustawic?

- Moze doszli do wniosku, ze jest to tak straszny
wynalazek, ze nigdy nie powinien zosta¢ uzyty?

Zignorowala mnie.

- Gdyby zwierciadto zlozono w catos¢ 1 wuzyto,
pozostalyby o tym zapiski w Sredniowiecznych kronikach.
Gdyby je zniszczono, nie trzeba byloby kresli¢ 1 ukrywac



mapy. Gdyby przewieziono je w inne miejsce, nie zaznaczano
by 1 nie rysowano okolic Syrakuz. Ono jest tutaj, czuje to.

- Nie w Euryalus, tej opuszczonej greckiej fortecy. Juz ja
przeszukaliSmy - stwierdzit Dragut.

- Nie, to musialo by¢ jakie$§ bardziej dostepne miejsce, z
ktorego zwierciadto tatwo datoby si¢ przenies¢ na statek. Ale
tez takie, gdzie mogloby sobie spokojnie lezeC. Miejsce
swiete, otoczone czcia 1 niebudzace podejrzen. - Podeszta do
krawedzi starozytnego amfiteatru i1 spojrzala na lezace w dole
miasto. - To musialo by¢ co$ takiego, jak zbudowana w
czterysta osiemdziesigtym roku przed Chrystusem po
zwycigstwie Grekow nad Kartaginczykami pod Himera,
Swiagtynia Ateny, greckiej odpowiedniczki egipskiej Izydy.
Cigglos¢ swiatyn musiala si¢ spodoba¢ templariuszom.
Dlaczego zreszta mieliby zaznacza¢ to miejsce na mapie
krzyzem? - Odwrocita si¢ do mnie. - Ethanie, mysle, ze nasze
zwierciadto jest ukryte w miejskiej katedrze, w Duomao.

- Gdzie?

- Nie wiem.

- Jak si¢ tam dostaniemy? I jak wydostaniemy si¢ z
miasta?

- Powiedziatem ci, zebys si¢ zastanowil, jak zdolamy si¢
wymkna¢ pod dziatami Castello Maniace - odezwal si¢
Dragut. - Jak zdotamy umknac ze statkiem?

- Oni wezma na cel kazdy korsarski okret o tacinskim
ozaglowaniu. - Wzruszylem ramionami. - Potrzebny wam
wabik, ktory Sciagnie na siebie ogien. Nie, potrzebny wam
drugi statek, sycylijski, podczas gdy twoj] wilasny bedzie
fatlszywym celem. Musicie pozwoli¢ Sycylijczykom zatopic
Izis, zeby umkna¢ na innym statku.

Pirat zastanawiat si¢ przez chwile, po czym zadowolony
kiwnat gtowa.



-  Sprytne. Widzisz, Ethanie Gage? Stajemy si¢
partnerami.
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Plac przed katedra w Syrakuzach jest jednym z
najpigkniejszych ~w  Europie: elegancki, artystycznie
nieregularny, a jego boki naturalnie nasladuja kontury Ortygii.
Otaczaja go pickne dwupietrowe budyneczki z kamienia
licowanego tynkiem, ktore harmonijnie tacza wspaniatosé
bram, wysokich okien 1 kutych z zelaza balkonéw. Sama
fasada katedry to barokowe nagromadzenie pigcknych kolumn,
posagow, tukéw, spiralnych zakretaséw, aniotow, ortow 1
dostatecznie wielkiej 1losci dodatkowych ozddbek, by
udekorowa¢ nimi weselny tort. Boki katedry sa znacznie
skromniejsze - to czarne $ciany poprzedzielane starymi
greckimi kolumnami $§wiatyni, ktora byta kolejno poganskim
chramem, chrzescijanska bazylika, arabskim meczetem 1
ostatecznie stala si¢ katedra.

Wewnatrz turysci mogli podziwia¢ taka sama mieszaning
stylow: greckie kolumny, normanskie tuki 1 barokowe boczne
kapliczki. Kruchte oswietlalo okragle okno, z wbudowanym
solidnym krzyzem templariuszy, takim samym, jaki widzialem
w tunelu akweduktu. Pomyslatem sobie, ze w miejscu, gdzie
spotykaty si¢ duchy najrozmaitszych wierzen, mogtby sie
pomodli¢ wyznawca dowolnej religii.

- Tatusiu, co to za miejsce? - Harry i Ozyrys przylaczyli
si¢ Jjuz do nas wczesniej.

- Sanktuarium. - Miatem nadziejg, ze istotnie tak jest.

- Co to jest... sarium?

- To miejsce, gdzie zli ludzie chodza, zeby staC sig
lepszymi, a dobrzy szukaja w nim bezpieczenstwa.

- JesteSmy z11?

- Nie ty, Harry. Ty jestes dobrym chlopczykiem. Kiwnat
powaznie glowka.

- | bezpiecznym.



W lawkach siedziato kilka starych kobiet czekajacych na
spowiedz, ktorej stuchal jeden ksiadz. Jaki§ staruszek
przesuwat dos¢ chaotycznie kurz miotta z jednego kata w
drugi, a potem zamiatatl go ponownie. Gdyby nie ta mieszana
architektura, katedra bylaby wspaniata, ale wecale nie
wyjatkowa.

- Auroro, zwierciadtlo dawno juz stad zabrano. -
Odruchowo zaczatem szeptac.

- To juz po twojej rodzinie. - Z powrotem w roli
angielskiej turystki, krazac powoli pomigdzy kolumnami,
liczyta je oraz tuki, a teraz przezegnala si¢ Swigcong woda, co
wedtug mnie bylo ze strony tej diablicy aktem bluznierczym 1
niemal oczekiwalem, Ze na miejscu zostanie porazona
gromem z nieba. Przechadzata sig, jakby wnetrze katedry bylto
jej jak najbardziej naturalnym otoczeniem, 1 usmiechata si¢ do
mnie drwiaco. Kazda proba zblizenia spotykala sie z
natychmiastowym odwetem.

Zauwazytem jednak, ze 1 ona odzywa si¢ petnym szacunku
szeptem. Przez niewielkie mozaikowe okna saczyly si¢ do
wnetrza promienie stonca, a mrok rozswietlaly plomienie
swiec ustawionych jako wota przed obrazami 1 posazkami
swietych. W powietrzu unosita si¢ typowa dla kosciotow won
bedaca mieszanka zapachow starego drewna, wosku, kurzu,
kadzidta 1 wody uzywanej do moczenia miotel.

- Pytalam ksig¢dza, tu nie ma zadnej krypty - szepneta, gdy
ruszyliSmy dalej. - Sami widzimy belki dachu, co eliminuje
strych czy attyke. Sciany sg grube i proste, jak forteczne mury.
Ale jestem pewna, ze to wlasnie jest Swigte miejsce, jakie
wybraliby templariusze. Unosi si¢ tu atmosfera wielu religii.
Rycerze z pewnoscia pochwaliliby ciagtos¢ wierzen. Ale
gdzie to moze by¢, Ethanie? To ty masz nosa do znajdowania
reliktow przesztosci.



Ten moj ,,nos" potrafi wytacznie pakowa¢ mnie w fatalne
sytuacje, takie jak obecna - ale tego jej nie powiedziatem.
Przechadzalem si¢ z Harrym, szukajac Bog wie czego, i
podziwiatem kontrast pomiedzy normanska prostota a bialym
centralnym ottarzem ukreconym jakby z cukru. Trzy inne
kapliczki byly jak ztote i marmurowe szkatutki na klejnoty.
Odkrywatem, ze zamki 1 katedry sa miejscami, w ktorych
ludzie wytadowuja swoje upodobania do wojen 1 Zzycia
pozagrobowego.

Nigdzie jednak nie moglem znalezC  miejsca
odpowiedniego do ukrycia zwierciadta. Na sklepieniu
widzialem wylacznie anioly, swigtych 1 cuda: wszyscy unosili
si¢ godnie w powiewnych szatach i1 znaczaco wskazywali w
gore. Gdybyz tylko prawdziwe zycie bylo tak lekkie 1
niewazkie! Mialem dos¢ starych legend 1 w jednej chwili
datbym sobie spokdj, gdyby nie Harry. Dreptal u mojego
boku, trzymajac mnie za palec, przestraszony nieco
rozlegtoscia 1 mrokiem wngtrza katedry. Przygladalem sig
wiec wszystkiemu 1 liczytem stare greckie kolumny - dziesig¢
po jednej stronie i dziewig¢ po drugiej - podziwiajac Kunszt
artystow, ktorzy je wyrzezbili. Jedna z kapliczek miata stopnie
z rOzowego granitu, srebrny, ISniacy jak ksigezyc oltarz 1
aksamitne draperie podobne do ptaszcza Apolla. Wysokie
sklepienie petlne bylo malowidel cherubinéw 1 brodatych
patriarchdow wygladajacych jak Archimedes. Wszystko byto
wspaniale 1 pozbawione znaczenia, nie potrafitem znalez¢
analogii do zadnej z chrzescijanskich opowiesci. Mialem juz
przenies¢ spojrzenie gdzie indziej, kiedy zauwazylem wsrod
innych o0zdob centralny owal oswietlony stozkowata smuga
Swiatta wpadajacego przez niewielkie, okragte okienko.

Unosity si¢ nad nim cherubiny, cztery dziecigce glowki
spogladaty z goéry na kolejne trzy aniotki o petlnych juz
cialach. Cata trojka wygladata rownie niewinnie jak Harry, ich



ciala w strategicznych miejscach spowite byly czerwona
wstazka. Takie same mogilbym zobaczy¢ w setkach innych
kosciotow 1 nie zwrocitbym na nie uwagi, gdyby nie
przedmiot, ktory trzymaty w raczkach. Byto to stonce, ktore
stato w dot zotte promienie trafiajace w cos, co moglo byc
recznym lusterkiem albo soczewka optyczna.

Zwierciadto promieniujace wlasnym swiatlem.

Przypomnialem sobie pierscien, ktory pokazal nam
Fouche z wyryta wewnatrz druga kopula 1 litera A. Angelus.
Aniot. Zmruzywszy oczy, spojrzalem w gorg, usilujac
uporzadkowac jako$s w myslach to, co widziatem.

Czy ten szlachetnie wygladajacy maz o bialej brodzie
wskazywat laska Sciang, czy co$ poza nia? I nagle zdatem
sobie sprawg, ze na rokokowych marmurowych rzezbach
pokrywajacych $ciany jest niezwykly wizerunek: sztylet
skrzyzowany z palmowym liSciem ukazane za pomoca
kamieni o r6znym odcieniu. Wyzej byto cos, co wygladato jak
puchar, ale mialo dwoje oczu greckiego typu - byly to
powaznie patrzace, migdatowego ksztaltu oczy, jakie
malowali na dziobach swoich okretow. Patrzyty w tym samym
kierunku. Na co? W tej kaplicy nie bylo niczego
odpowiedniego do  ukrycia zwierciadta. I  wtedy
przypomniatem sobie wejscie do sasiedniej kaplicy, na ktora
wskazywat starzec. Przeszedlem do niej. W przeciwienstwie
do pierwszej ta miata kopul¢ przypominajaca od srodka
odwrocony spodek; na jej sklepieniu nie wymalowano
cherubindéw, lecz dojrzate anioty, osmalone dymem palacych
si¢ tu przez cate stulecia swiec. Koputa jak koputa - tyle ze jej
srednica 1 paraboliczna krzywizna odpowiadaty ksztaltowi,
jaki Cuvier domyslnie przypisal zwierciadtu Archimedesa.
Spojrzatem w gore. Koputa, w ktorej ukryto przerazajaca
bron? Mogto tak byc¢?

Skinagtem na Aurorg.



- Czy moglabys sobie wyobrazi¢ - zapytalem szeptem - ze
templariusze wbudowali zwierciadto w koputle, by je ukry¢ do
czasu, az beda mogli je wydoby¢ 1 wykorzystac?

- W sklepienie?

- Jest w nim zamknigte czasza do gory. SpoOjrz jeszcze raz
na sygnet.

Pokazalem jej cherubiny, laske i1 oczy. Z ozywieniem 1
radoscia na twarzy przeszta szybko z jednej kaplicy do
drugiej, a potem wrocita do mnie.

- Ethanie, mysle, ze trafites w sedno!

- Niestety, templariusze ukryli zwierciadlo w miejscu,
skad nie da si¢ go zabra¢. Wpasowano je w mury kos$ciota
stojacego w samym Srodku Syrakuz. Ukryte na widoku.
Zrobiono to po trzgsieniu ziemi, kiedy remontowano Duomo.
Do ochrony swego odkrycia zaprzegli cata potege Kosciota,
Auroro. Doprawdy genialne. Nie da sie tego ukrasc.

- Wmurowano je w falszywe sklepienie - mrukneta.

- Nie inaczej. Coz, zrobilismy wszystko, co moglismy.
Jestem pewien, ze ta bron jest bardzo interesujaca, ale
templariusze zawsze wyprzedzali nas o krok, prawda?
Poniewaz jest bezpiecznie zamknigta, czy ja 1 Harry mozemy
teraz odej$¢ wolno?

- Mlody Horus? - Aurora si¢ usmiechneta. - On pomoze
nam ja stamtad wydoby¢!

Barokowa kapliczka ze srebrnym ottarzem miata w giebi
dwoje waskich 1 niskich drzwi. Sprawdziwszy szybkim
spojrzeniem, czy w poblizu nie ma zadnego kaptana, Aurora
podbiegta do jednych, ukryla si¢ za gruba tkaning 1
sprobowata rygla. Drzwi byly zamknigte. Dragut wylamat je
brutalnie; pigknie rzezbione drzewo peklo tak, ze wzbudzitoby
lzy u archaniota Gabriela. Waski korytarzyk za gtdéwna Sciang
biegl bokiem na tyly kosSciota. Nie sprzyjato to naszemu
zadaniu.



- Sprobujmy przez tamte drzwi! Szybko!

Pirat wylamat 1 ten rygiel, tym razem odstaniajac spiralne
schodki w gore.

Aurora wyciagnela rece po Harry'ego, ten jednak przytulit
si¢ do mojej nogi. Zmarszczyta brwi, a potem skingta na mnie.
Zawahalem sig, liczac w duchu na to, ze odkryje nas i uratuje
gromada rozws$cieczonych mnichow, ale rozmysSlnie
wybraliSmy senne popotudnie, gdy w katedrze nie planowano
zadnych zgromadzen. Podnidstszy synka, przekroczytem
wylamane drzwi 1 podszedtem do schodow.

- Dokad 1dziemy, tatku?

- Na gorg. Podtrzymam cig.

Zaparl si¢ 1 wyrwal mi z rak, zsuwajac si¢ na dot.

- Nie, sam pojde!

Poprowadzit nas uradowany jak malpka. Na schody
rzucaly Swiatla Swiece wotywne, ktore przyniesli Aurora,
Ozyrys i Dragut.

DotarliSmy do niezbyt przestronnego stryszku nad
kaplicami. ZnalezliSmy si¢ na krawedzi przyleglej kopuly w
przestrzeni tak niskiej, ze musieliSmy kuca¢ w miejscach,
gdzie dach opadat. Byt tu dziki labirynt starych belek 1
podpor, peten kurzu, pajgczyn 1  niesamowitosci.
Zastanawialem si¢, ile czasu minie, zanim nasza obecnos¢
odkryje jaki§ ksiadz lub pratat i podburzy przeciwko nam
ludnos$¢ catych Syrakuz. Bylo tu dos¢ straszno i1 Harry
podniost raczki, zeby wzia¢ go w ramiona.

- Wiedzialam, ze przyda nam si¢ twoj szczeniak -
odezwala si¢ Aurora, zagladajac w ciemna szczeling pomigdzy
koputa 1 dachem. Wzigta ode mnie chlopczyka, postawita go
na podtodze i podsungta mu pod nosek jakis kawal cukru. -
Hej, Horusie, chcesz cukierka?

Harry powaznie kiwnal glowka.



- Mysle, Ze ci si¢ nalezy, ale chciatabym, zebys zrobit cos
sprytnego 1 na niego zastuzyt. Tylko ty mozesz tam zajrzec, bo
jestes dos¢ maty, by przeslizgnac sig tam, gdzie dla dorostego
bedzie za ciasno. Chce, zebyS wczotgal sie w te dziure 1
zadrapat tym nozykiem to, co tam znajdziesz. - Podata mu
nozyk do ostrzenia pidr. - A potem przynie§ mi ten nozyk z
powrotem i dostaniesz swojego cukierka.

- On si¢ zatnie!

- Nie, jezeli wisus zrobi, co mu si¢ kaze. - L.agodzac glos,
ponownie zwrocita si¢ do chlopca. - Tylko duzym chlopcom
wolno si¢ bawi¢ nozami, ale myslg, ze jesteS dostatecznie
duzy jak na swoj wiek. Chce, Zzebys ostroznie poczotgat si¢ po
zboczu na szczyt tej tam kopuly, a gdy juz nie bedziesz sie
mogt posuwac dalej, podrap tym nozem to, co ci zablokuje
drogg.

- Ciemno tam! - stwierdzit Horus zupehie rozsadnie. Byt
rownie zbity z tropu, jak ja.

- Nie musisz wtazi¢ daleko, a ja potrzymam Swiecg, zeby
ci oswietli¢ droge. To nie potrwa dtugo.

- Auroro, czy$ ty zwariowala?

- Ethanie, sprobuj pomyslec. Jezeli zwierciadto jest ukryte
w tej kopule, musi by¢ wcisnigte pomiedzy sklepienie i dach.
Ale zanim zaczne¢ rozbiera¢ ten kosciol na czeSci, chee sie
upewnic, ze zwierciadlo jest tutaj, tylko ze sama nie moge si¢
tam wcisna¢, by cokolwiek zobaczy¢. Horus moze. Czy to
ghupie, cho¢ raz wykorzystac¢ twojego begkarta z pozytkiem dla
wszystkich?

- A jak tam utknie?

- To wepchniemy ciebie 1 go stamtad wyciagniesz.
Przestan szuka¢ dziury w calym 1 lepiej mi pomodz!
Westchnatem 1 kucnatem.

- Harry, ta krawedz noza jest ostra. - Podalem mu nozyk. -
Musisz zachowac ostroznos¢. Trzymaj, o tak! - Zacisnatem



jego paluszki wokot rekojesci. - Podrap ostrzem to, co cig
zatrzyma, 1 wracaj do tatusia. Bedziesz dzielny?

- Dostang cukierka?

- Tak.

- Pies mnie pogryzie?

Westchnatem.

- Nie.

Usmiechnal  si¢  podniecony chyba  waznoscig
powierzonego mu zadania. Wziat néz, ujal go za regkojesc,
wysunal przed siebie 1 zrecznie wczotgal sie w waska
przestrzen pomigdzy sklepieniem koputy 1 krokwie dachu nad
nig. Widzialem jeszcze podeszwy jego trzewiczkow, kiedy
zawolat:

- Dalej juz nie mogg!

- Widzisz cos?

- Tu jest ciemno! - Zabrzmiato to jak ptacz.

- Podrap ostrzem i wracaj po cukierka! - zawotata Aurora.

Gdy nic si¢ nie stato, zakleta.

- To musi tu by¢ - warknat Ozyrys raczej z nadzieja, niz
stwierdzajac fakt.

- Musimy si¢ upewnic.

- Oczy! - krzyknat Harry 1 wierzgnat stopka. Wrzasnatem
1 wyciagnalem rece, by schwyci¢ go za kostki, ale Dragut
mnie zatrzymal. Zaraz potem ustyszeliSmy jaki§ zwierzecy
pisk 1 chtopak si¢ uspokoit.

- Harry?

- Pamigtaj, zeby dosta¢ cukierek, musisz podrapac¢ po
ciemku to, co ci¢ zatrzymato! - zawotata Aurora.

Po chwili niepewnosci ustyszeliSmy jaki§ metaliczny
zgrzyt 1 zobaczyliSmy, ze Harry si¢ cofa. Dragut mnie puscit,
chwycilem chtopaka za kostki 1 pomoglem mu wypetznac ze
szczeliny.



Harry z duma wyciagnat ku nam néz. Jego ostrze zal$nito
z0tcia; byly na nim drobniutkie skrawki brazu albo ztota.

- Jest tutaj! - sykngta Aurora. W jej oczach ptongla
chciwosc.

- Czekaj, jest co$ jeszcze? - Do ostrza przylgnety jakies
ktaki. - Horusie?

Rozpromienit si¢ i si¢egnat za koszulg, gdzie wetknat
martwe cialo zabitej myszy. Przebit potworka na wylot. Na
grzmoty 1 btyskawice, moj syn okazat si¢ Achillesem!

- A cukierek?
Podalem mu go drzaca dlonia. M0j synek byt urodzonym
poszukiwaczem  skarbow - co bylo  najgorszym

przeklenstwem, jakie mogtbym wymyslic.

- Powiadom lozg¢ - polecita Dragutowi Aurora. - |
przygotuj statek, tak jak sugerowal Ethan. Dzigki niemu 1 jego
bekartowi wiemy juz, ze trzeba rozwali¢ to sklepienie.
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Ruiny greckiej twierdzy Euryalus wienczyty grzbiet nad
ptaskowyzem Epipoli w miejscu styku potnocnego i
potudniowego muru; fortyfikacje wymierzone byty na zachdd
niczym dziob okretu. Korzystajac z wynajetych koni, po
zmroku podjechaliSmy do porzuconej warowni. Aurora
zmienila str6j z odpowiedniego do przechadzki po miescie na
ubior jezdziecki.

- Poczekamy na pomoc, a potem uratujesz swojego syna.

Jakbym mogt uwierzy¢ w cokolwiek, co mowita...

Gdy podjezdzalismy blizej, ruiny wydaly mi si¢ puste. Od
zachodu dat ciepty wiatr pochylajacy trawy, a od lezacych
nizej zabudowan wiejskich dobiegato nas ujadanie psow.
Dalej widzieliSmy $wiatla lamp miejskich 1 zakotwiczonych
okretow, oddalone mniej wigcej dziesie¢ kilometrow. W
ostatnich promieniach stonca widzielismy $migajace nad
ruinami nietoperze. Zastanawialem si¢, kto moglby tu rozbic
ukryty oboz, kiedy nagle ujrzalem, ze ziemia otwiera si¢ przed
nami jak glodna paszcza.

- To stara fosa, jedna z trzech otaczajacych fort -
stwierdzil Dragut. - Tam jest rampa.

Pochlonal nas mrok, gdy ostroznie zjezdzaliSmy krotkim
tunelem na dno fosy. Blask ognisk oswietlat rzad tukowatych
przypor po bokach 1 pojatem, ze wspdlnicy moich
przesladowcow czekali w podziemiach fortu, niewidocznych
dla sycylijskich wiesniakow z wyzszych terenow.

Gdy si¢ zatrzymaliSmy 1 konie zacz¢ly macha¢ ogonami, z
bocznej jaskini wytonit si¢ zakapturzony mezczyzna, ktory
chwycit za uzd¢ rumaka Aurory.

- Witam nasza Astarte, Isztar 1 Frey¢! Pania Ksigezyca i
tona, wschodzaca gwiazd¢ Wschodu, nasza gotebice 1 lwice w
jednym!

NoO c6z, niektorzy lubig przesadzac.



- Witaj, Dionizosie. Przywiodtam Btazna, jak to
przepowiedziano. A jego szczeniak spetit swoja rolg zgodnie
z proroctwami. Wszystko idzie tak, jak powinno, i wkroétce
odziedziczymy prawdziwa moc starozytnych.

Taki sposob prezentacji bardzo mnie zaskoczyl, poniewaz
pewna cyganska wrozka przyszto$ci nazwata mnie kiedys
Btaznem szukajacym Btazna, prastarej madrosci Enocha i
dawno zapomnianego boga Totha. | oto zndw przylepiono mi
to miano, jakby wzigte z tej wickowej karty.

- Oby bogowie obdarzyli nas odwaga do zawtadnigcia
taka moca, wola do jej uzycia 1 bezwzglednoscia prawdziwych
Wyznawcow.

- Izyda 1 Ozyrys wyshuchuja teraz naszych modlitw,
Dionizosie. - Aurora zsungta si¢ z siodla, a w wylotach
fortecznych kazamat pojawito si¢ kilkunastu zakapturzonych
ludzi, ktorzy podeszli, by nas powitac. Kolejni poganie i jezeli
w tej zwariowane] przygodzie przyjdzie mi spotkac ich
jeszcze wigcej, bedzie to wystarczajacy powod, by wstapi¢ do
jakiego$ zakonu. Wszyscy co do jednego byli zwariowanymi
fanatykami, co wcale nie czynilo z nich ludzi mniej
niebezpiecznych.

Dragut poprowadzit mnie przez tunel o lukowatym
sklepieniu, ktory ciagnal si¢ pod murem i1 dawat dostgp do
wewnetrznych kazamat. W glab starej fortecy ciagnely sig
kolejne, oswietlone pochodniami tunele. Zgadywatem, ze w
dawnych czasach obroncy przemieszczali si¢ nimi, nie
narazajac si¢ na ostrzal z katapult. Teraz zebrata Sie w nich
przynajmniej setka wspdlnikoéw Aurory, wsrdd ktorych byto
kilkunastu muzutmanskich piratow, wigkszos¢ jednak
stanowili Europejczycy. Przybysze na tradycyjne ubiory
swoich krajow ponaciagali czarne, szare 1 biate oponcze.

Harry wczepit si¢ w moja noge jak pijawka.

- Tatusiu, kim sa ci ludzie?



- Miejscowi wariaci.

Grotg o$wietlaly setki dymiacych $wiec. W niszach
umieszczono rzezby kozlogtowych bostw, a na piasku
wyrysowano pentagramy. W rogach 1 pod Scianami zlozono
piki, muszkiety, butaty i1 topory, a takze trabki i muzyczne
rogi. Obok barytek z prochem 1 szpul z lontami lezaty zwoje
lin. Oponcze 1 kaptury przydawaty zgromadzeniu zlowrogie]
anonimowosci, jakby nikt z obecnych nie zamierzal si¢
przyznawac¢ do udziatu w tym wariactwie.

- Auroro, skad tu si¢ wzieli ci ludzie?

- W Paryzu mowite§ Ozyrysowi, ze interesuje ci¢ loza
rytu egipskiego - odpowiedziata. - I oto sa, wezwani przeze
mnie ze Swiatyn i 10z calej Europy. Ethanie, patrzysz na
odrodzonych  templariuszy,  spadkobiercow  madrosci
Pitagorasa, babilonskich astrologow 1 mistykoéw Kabaty! Ci
mezczyzni 1 kobiety to najSwietniejsze umysty Europy 1 w
odrdznieniu od innych uczonych jesteSmy otwarci na nowe
idee 1 doswiadczenia. Znajdziesz wsrod nas diukow 1 diuszesy,
uczonych i teologoéw, kupcow i armatorow, szlachetnie
urodzone damy 1 S$wietne kurtyzany. Oceniamy ludzi
wylacznie wedlug ich zalet, rownie chetnie przyymujemy
kupcow, jak 1 przedstawicieli arystokracji, jesli tylko
wyroznili si¢ w badaniach wiedzy hermetycznej 1 sa sklonni
si¢ podda¢ rytualnym probom. Widzisz tu Anglikow,
Francuzéw, Niemcow, Wtochow 1 Hiszpanow zjednoczonych
w dazeniu do wiedzy i reform.

- Jakich reform?

- Takich, ktore utrwala nasza wtadze. JesteSmy zakonem
przywoddcow, przewyzszajacych pospolitych ludzi tak, jak
cztowiek przewyzsza malpy. To nasz przywilej] 1 nasze
brzemig... przeksztatci¢ t¢ planete 1 wytgpic tylu
nieoswieconych, ilu bedzie trzeba.

- Nieoswieconych?



- Czekaja nas odkrycia dawnych prawd, niektorzy jednak
odwrdéca si¢ od nich albo wyrzekna si¢ 1 sprzeciwia
koniecznym zmianom. Oporni zostana usunigci. Ryt egipski
stworzy czysta spotecznos¢, w ktorej kazdy pogodzi si¢ 1 uzna
prawde.

- Wyeliminujecie tych, ktorzy si¢ z wami nie zgodza.

- To podstawowa zasada rzadzenia. Harmoni¢ osiaga si¢
przez jednomyslnos¢. Nie masz nic bardziej chaotycznego 1
nieefektywnego niz gromada ludzi sprzeciwiajacych sig
wladcom. Ludzie, ktorzy watpia, z definicji nie stana si¢
cztonkami rasy panow. Pospdlstwo, ktoremu dane bedzie
przezyc¢, postuzy za niewolnikéw naszemu kaptanstwu.

- Rozumiem. A ja nalez¢ do rasy panow?

- To sig jeszcze zobaczy.

- A t¢ powszechna zgod¢ zamierzacie osiagnac, spalajac
wszystkie floty Swiata?

- Swiat bedzie lepszy, gdy zostanie tylko jedna flota.

- Piracka.

- Flota przedsigbiorcow, mistykdw 1 poszukiwaczy
Swiattosci.

- A co ci fanatycy robia tutaj, Auroro?

- Oni nie sa fanatykami. To najbardzie; Swigci ze
swigtych ludzie, ktorzy sa najwierniejszymi agentami naszej
sprawy. To patrioci, Ethanie, patrioci, ktorzy pragna odkryc
zrodta zapomnianych mocy cywilizacji poprzedzajacej nasza 1
przywroci¢ na Swiecie zloty wiek. Checemy zy¢ jak bogowie,
w ich potedze i zmystowe] wolnosci. Bedziemy robi¢ to, na co
nam przyjdzie ochota, z tymi, ktoérych zechcemy wybrac, a
niewolnicy z rado$cia przyznaja, ze nasza tyrania jest tysiac
razy bardziej stodka od wolnosci w dzisiejszym $wiecie
krotkowzrocznych politykow. Kiedy skonczymy nasze
badania, Loza Rytu Egipskiego nie popeini juz zadnych
pomylek 1 =zacznie wladztwo doskonalego zrozumienia.



Bedziemy mieli wizje dzigki opiatom 1 iluminacje przez
ckstazy. Staniemy si¢ jak bogowie, bedziemy istotami
idealnymi! A ty mozesz si¢ jeszcze do nas przylaczy¢! Ty 1
maty Horus!

- A Astiza? - Musialem jako§ pohamowaé fantazje
Aurory.

- Jezeli po ujrzeniu swiatlosci wciaz jeszcze bedziesz jej
pragnat... - Zacisneta usta.

No tak. Znudzeni arystokraci, zawiedzeni naukowcy,
wykleci ze spoleczenstwa zboczency, zbankrutowani kupcy,
zadtuzeni hazardzisci, tknigci franca libertyni, ekscentryczni 1
przewrotni, wszyscy oni znalezli wreszcie rodzing w tej
potwornej, perwersyjnej parodii  wolnomularstwa, jaka
zainicjowal szarlatan Cagliostro w minionym pokoleniu. Ci
gagatkowie chcieli zawtadna¢ magia 1 technologia, ale przede
wszystkim chcieli dobra¢ si¢ do skory wszystkim
mezczyznom 1 kobietom, ktorzy kiedykolwiek nadepngli im
na odcisk. Jakze ‘tatwo mozna si¢ da¢ przekonaé
przewrotnemu manipulatorowi, ze kazdy, kto ci¢ urazil, jest
od ciebie gorszy! Z jakaz satysfakcja uznamy si¢ za cztonkow
rasy wyzszej, wybranej, niemajacych potrzeb czy skruputow
wigzacych ludzi mniejszego kalibru! Bylo to zuchwalstwo
$miechu warte - ale co si¢ stanie, jezeli istotnie znajdziemy
jakis promien smierci starego Archimedesa? Co bedzie, jezeli
niezbyt liczna flota mojego witasnego narodu splonie, bo ja,
Ethan Gage, pomog¢ tej bandzie megalomaniakoéw? Nigdy
bym tego nie zrobil, gdyby nie malenki Harry, ktory
obeymowatl mnie za szyj¢ 1 szeroko otwartymi oczkami patrzyt
na tych opatulonych w oponcze konspiratorow. A wsrdd cieni
krazyt gdzies w poblizu, dyszac gltosno, ten czarny potwor
Sokar. Jak mogtbym bezpiecznie nas stad wydostac?

Trzeba udawac, poki nie pojawi si¢ szansa na ucieczke.



- Wrécimy do Syrakuz - ciagneta Aurora. - Dionizos
poprowadzi orszak pokutnikoOw, nasza wilasna armie rytu
egipskiego nam na pomoc. Beda udawac pielgrzymow, ktorzy
przybyli na Swigto Wniebowstapienia, kiedy to Maria zostata
uniesiona do nieba. Hamid begdzie mial gotowe nowe okrety 1
w odpowiedniej chwili wprowadzi je do portu.
Wydobedziemy zwierciadto, nawet gdyby trzeba bylo zwali¢
cala kopule.

- Zamierzasz wysadzi¢ w powietrze kosciol podczas
katolickiego swigta?

- Nie caly, tylko kawalek... 1 postaram sig, zeby
uszkodzenia byly jak najmniejsze.

- Auroro, to wariactwo! Wycofaj si¢! Nawet jezeli to
zwierciadto tam jest, nie wydobegdziesz go albo ci¢ zatopia,
jezeli rzecz ci sig uda!

- Wydobedziemy je. Sam zaproponowales sposdb
omini¢cia zamkowych dziat tak, zeby twoje dziecko nie
zostalo poranione latajacymi wszedzie drzazgami. Mozesz
omoOwi¢ szczegdly z Hamidem, gdy my tu bedziemy sig
zajmowali Ceremonia Baala. A potem pomozesz mi ukrasé¢
ptomien Barbarii. Ustawimy je w Trypolisie - ciagnela z
ogniem w oczach - na murach twierdzy Karamanliego. Gdy
rozpali je stonce, swiat uczyni pierwszy krok ku ogdlnej
harmonii!

Ruszyla do przygotowan do prastarej poganskiej
ceremonii. Muzutmanscy piraci z niepokojem patrzyli na ten
akt bluznierstwa.

- Chce do mamy - szepnat mi Harry do ucha.

- Ja tez, synku. Ja tez.
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Po raz kolejny wlamywatem si¢ do kosciota w nocy; na tej
wyprawie popelnitem juz tyle grzechow, 1z obawiatem sig, ze
trafic w paszcze¢ Hadesu dostownie 1 w sposob bardzo
nieprzyjemny. Oprécz zwyktego swigtokradztwa
wspoldziatatlem z piratami 1 fanatykami, narazilem syna na
najwigksze niebezpieczenstwo, zdradzalem interesy mojego
kraju 1 nie dotrzymalem ztozonej przyjaciotlom przysiggi
zachowania w sekrecie tresci pergaminu. Wszystkiego tego
dokonatem z mocnym postanowieniem poprawy. Jezeli
kiedykolwiek swiadomie zechce popelni¢ zdradg, moja dusza
tak si¢ poprzeciera, ze nawet sztorm jej nie wydmie.

Skorzystawszy z tomu, wdarliSmy si¢ do Duomo przez
boczne wejscie od via Minerva; tym razem Aurora wzicla
swego potwora na lancuch. Inni przeszli przez ciemne ulice
jako procesja pielgrzymow, a potem ukryli si¢ w kruchcie,
kucajac  pod  barokowymi  kolumnami  pokrytymi
wyrzezbionymi w marmurze pedami winorosli.

Katedralna nawa w nocnym mroku wydawala si¢ jeszcze
wyzsza 1 surowsza, a srebrny ottarz Swigtej Lucji I$nit w
swietle gwiazd lodowym swiattem. Kazdy krok ku niemu byt
bluznierstwem, kazdy byl pogwalceniem swigtosci. Dyszenie
psa przypominalo inwazje prastarych bestii z czasow
demonow. Przeszlismy do kaplicy i tych drzwi, za ktorymi
byty schody w gorg. Zamek byt wylamany, ale zamykata je
przybita gwozdziami belka.

Dragut wyjal tom 1 zaczal wyciaga¢ gwozdzie, czemu
towarzyszyl dobrze styszalny w nocnej ciszy zgrzyt. 1 nagle
ustyszelismy krzyk:

- Na mitos¢ boska, przestancie! - Z cienia pod gldéwnym
oltarzem wybiegl na poty ubrany starszy ksiadz. Unidst rami¢
w gescie grozby lub moze prosby, a jego krzyki odbijaty sig
echami pod wysokim sklepieniem.



- Co robicie, bluzniercy?

Aurora zamarta tylko na chwile.

- Sokar, bierz!

Puscita tancuch 1 bydle z brzekiem ogniw uderzajacych o
kamienng posadzk¢ runeto na biegnagcego ku nam
rozgoraczkowanego ksigdza. Usitowalem ostrzec
nieszczes$nika okrzykiem, ale dton Draguta zatkata mi usta.
Pies skoczyt niby ochtap mroku w ciemnosci, duchowny
krzyknat 1 upadl, a impet psa popchnat obu ku oltarzowi.
UslyszeliSmy dzikie warczenie, stlumione jeki 1 trzask
pekajacych pod naporem poteznych szczek kosci. Ksiadz
targnat si¢ w agonii, ktérej odglosy sthumito kruszenie czaszki,
a potem nieszczesnik znieruchomial. Pies wrocit do nas,
wydajac petne satysfakcji warknigcie. Jego szczeki ociekatly
krwia.

Przerazony jak nigdy wczesniej maty Harry objat mnie
kurczowo za szyje.

- To nie pies, to potwor! - krzyknatem drzacym glosem. -
Wszyscy po kres wiecznosci bedziecie si¢ smazy¢ w piekle!

- Sokar chroni starsze i bardziej wyrafinowane religie. A
tacy ludzie jak ten zostana nazwani Swigtokradcami 1 usunigci.

- Wigc to tak...

Sokar sapnal z satysfakcja, gdy Ozyrys poklepat go po
tbie.

- Rezygnuj¢. Nie chce mie¢ z tym nic wspolnego.
Wycofuje sig, zanim wszyscy trafimy do piekta -
oswiadczytem.

- Nie mozesz zrezygnowac, bo poszczuj¢ Sokara na
twojego syna. Wiedziate$, ze nie mozesz zrezygnowac, nie tu 1
nie teraz. State$ si¢ jednym z nas 1 im szybciej nam pomozesz,
tym szybciej opuscimy Syrakuzy 1 nikt wigcej nie bedzie
musiat umierac.

- Auroro, proszg! - jeknatem.



- Ktoregos$ dnia ujrzysz pickno w tym swigtokradztwie.

Ustyszatem metaliczny szczgk, gdy Dragut, wzmacniajac
grozbe, przystawit mi do glowy lufe jednego z pistoletow
Cuviera. Sokar warknal 1 potrzasnal poteznym tbem,
rozbryzgujac sling 1 krew.

- Teraz wszyscy juz jedziemy na jednym wozku -
powtorzyta piracka pigknosc.

Jak na bande sybarytow, zboczencow, oghlupiatych
mistykow 1 magikow amatorow okultysci okazali zaskakujaca
skuteczno$¢ dziatan, gdy zabrali si¢ do przygotowan
zniszczenia Swigte] kapliczki. Po zabiciu kaplana Dragut
otworzyt wejscie glowne 1 poplecznicy Aurory wpadli
milczaca fala do srodka, wyciagajac spod szat woreczki z
prochem, liny 1 przygotowane wczesniej dragi. Wysoko nad
naszymi glowami, tuz pod koputa, biegla wzdluz calej
kapliczki waska potka. Nie baczac na dziesigciometrowy
spadek, heretycy S$mialo wspigli si¢ na nig i1 natychmiast
opletli kopul¢ linami 1 woreczkami z prochem. Nastepnie pod
kopula poziomo rozciggnigto sie¢ z solidnych lin, by ztapac
wszystko, co uwolni wybuch. Nie miala to by¢ precyzyjna
operacja, chodzito o szybka kradziez i ucieczke, zanim dobrzy
obywatele Syrakuz si¢ zorientuja, ze kto§ zbezczescil ich
najwazniejsza Swiatyni¢. Dla zapewnienia niklego Swiatta
zapalono rzedy swiec wotywnych. Wszystkiego dokonano w
milczeniu, sprawnie 1 efektownie jak w tancu. Po ostatnich
wspinaczkach na posadzce $swiatyni rozwinigto sie¢ lontow,
przy ktorych, czekajac na sygnal, stangli zakapturzeni ludzie
ze Swiecami.

Aurora podeszia na srodek kaplicy, spojrzata w gore, na
lezace pod sklepieniem woreczki z prochem, i wykonata pod
koputa z aniotami taneczny obrot, rozktadajac ramiona, jakby
sama jedna zamierzata chwyci¢ spadajace zwierciadto.

- Teraz!



Po zapaleniu skwierczacych lontéw okultysci wycofali si¢
do nawy gléwnej. Aurora opuscita kapliczke ostatnia. Po
kopule popetzty ogniste punkty, a zebrani zaczgli mamrotac
cos cicho, co w efekcie przypominato niski gwar pszczelego
ula.

- A jezeli wybuch zniszczy 1 samo zwierciadio?

- Zapiski swiadcza, ze zwierciadto jest mocne jak tarcza. I
tak zreszta nie da si¢ inaczej. Nie mamy dos¢ ludzi, zeby zajeli
1 utrzymali miasto, podczas gdy my moglibySmy wyjmowac to
lusterko po kawalku.

- Wy nie tylko obudzicie miasto... takim hukiem
poderwiecie na nogi nieboszczykow!

- I beda mogli pomacha¢ na pozegnanie urzadzeniu, O
ktorym nawet nie wiedzieli, ze je mieli.

Ogniki lontdéw przygasty... przez chwile wszyscy
czekaliSmy w napigciu na rezultat. Powietrze rozdarta seria
hukéw, gdy wybuchaty kolejne tadunki. Nawet Sokar
podskoczyt. Runety kamienie 1 tynk z brudnych aniotow na
sklepieniu, a z kaplicy do nawy gléwnej buchneta fala
$mierdzacego dymu i kurzu, po czym uslyszeliSmy zgrzyt i
brzek, gdy na posadzke spadto co§ metalowego.

PrzebiegliSmy przez chmur¢ dymu 1 spojrzeliSmy wzwyz.
Zobaczylismy  zarysy wielkiego, metalowego dysku
spoczywajacego w rozpigtej pod sklepieniem sieci lin. Dysk
byt z brazu, miat szeS¢ metrow Srednicy 1 potyskiwal
metalicznie w miejscach zadrapan spowodowanych upadkiem.

Serce bito mi jak mlotem. W dwa tysiace lat po Smierci
przebitego rzymskim mieczem Archimedesa jego najbardziej
przerazajacy wynalazek - moze to zreszta byta kopia jakiego$
wczesniejszego urzadzenia - mial oto zostaC ponownie
ujawniony swiatu.

- Szybko! Opusccie je! - krzyknela Aurora. - Liczy si¢
kazda chwila!



W miescie rozlegaly si¢ juz jeki dzwonow. Niektorzy
powyjmowali spod oponczy muszkiety 1 pistolety 1 ukrywszy
si¢ przy wyjsciu z nawy, wygladali niespokojnie na plac przed
nia. Inni wspigli si¢ ku zwierciadlu. Poprzecinano liny 1
prowizoryczny hamak wraz z zawartosciag opuszczono powoli
na marmurowa, pokryta gruzem posadzke. Wysoko nad nami
resztki koputy sklepienia sterczaly w niebo jak potworne kty.

Nasze znalezisko mialo moze centymetr grubosci 1
uksztattowano je niczym ptaski, odwrocony dnem do gory
puchar. Wewnatrz umieszczono kolejne brazowe panele
przyczepione na zawiasach do krawedzi, tak ze calos¢
przypominata odwrocony 1 zlozony kwiat. Okultysci szybko
obwiazali zwierciadto ling okretowa wokot krawedzi, tworzac
prymitywny amortyzator. Potem przymocowano do niego
kolejne liny, by postawi¢ je na krawedzi. Niektorzy az
podskakiwali z podniecenia 1 coraz glosniej, radosnie
pokrzykiwali. Spiz wazyt przynajmniej tong. Catos¢ byta dos¢
chwiejna - ogromne kolo i trzymajacy je w rownowadze
ludzie. Podtoczono je niczym talerz do drzwi katedry i po
stopniach na plac. Kolejni zakapturzeni okulty$ci musieli
utrzymac koto, by si¢ gdzies nie potoczyto.

Gdy wszyscy skupili uwage na toczeniu zwierciadia,
kucnalem 1 na zakurzonej posadzce wydrapatem jedno stowo.

Trypolis.

Wstatem, zanim Ozyrys cokolwiek zauwazyt, podniostem
Harry'ego 1 wybieglem na zewnatrz.

W miejscu, gdzie via Santo Landolina laczyla si¢ z
placem, pojawily si¢ pochodnie i ustyszelismy okrzyki
wzywajace nas do zatrzymania si¢. Biegli ku nam miejscy
straznicy, co ostatecznie wcale nie byto dziwne: czyniliSmy
hatas nie mniejszy niz strojaca instrumenty orkiestra.
Zbezczescilismy miejska katedre, nasz pies zagryzt jednego z
ksiezy 1 usitowalismy ukras¢ cos zbyt wielkiego, by wrzucic¢



to na woz z sianem. W catych Syrakuzach stychac byto trzask
otwieranych okiennic. Okultysci zatrzymali si¢ na chwilg,
uniesli lufy muszkietow 1 spojrzeli na Aurorg, czekajac na jej
rozkaz.

I wtedy zagrzmiat huk wystrzatu z dziata. Ponad placem
przeleciaty szrapnele, godzac w nadbiegajacych syrakuzan.
Kilku rungto na ziemig, gaszac pochodnie.

Dragut przyciagnal dziatko z ktoregos okretu 1 teraz
wystrzelit z niego w glab Landoliny.

- Jazda! Zamrozito was czy co? - krzyknal do
znieruchomialych towarzyszy. - Toczcie zwierciadto, a zywo!
- Wymachiwat gartaczem Smitha, z ktérego lufy tez unosit si¢
dym.

- Daj mi bron - zwrocitem si¢ do Aurory. - Chcg swoja
rusznice.

- Dostaniesz ja, jak udowodnisz, Ze jestes z nami.

Wycofalismy si¢ razem z mnichami; okultysci popychali
dysk tak, ze sam si¢ potoczyl ku wschodniemu krancowi
placu. Ta uliczka wiodla do fontanny Aretuzy, naturalnego
zrodta, gdzie Horus bawil si¢ z kaczkami. Byt tu tez pomost,
do ktorego przycumowano dwa okrety.

Dragut odwrocit si¢ w moja strone.

- Teraz zobaczymy, Gage, czy ten twoj] plan si¢
powiedzie.

Za nami rozlegly si¢ kolejne okrzyki i otworzono do nas
ogien; kule Smigaty obok nas i rykoszetowaly z osobliwym
brzekiem. Ci, ktorych muskat ich powiew, oddychali z ulga.
Jeden z okultystow wydat sttumiony jek i1 runat na ziemig;
pozostali rzucili si¢, by mu pomoc.

- Zostawcie go! - krzyknegla Aurora. - Zwierciadlo! Do
zwierciadia!

- To Anthony!



Wymierzyta pistolet w rannego wspotwyznawce 1 strzelita.
Trafiony szarpnat si¢ 1 znieruchomiat.

- Nie zostawimy przy zyciu nikogo, kto mogtby zdradzi¢
nasze plany!

Pozostali zaczeli pcha¢ zwierciadto znacznie szybciej niz
przedtem.

Trzymajac synka w ramionach, kopnalem si¢ ku
pomostowi. Szczekanie Sokara obudzito wszystkie psy w
miescie 1 chlopczyk mocniej objat mnie za szyje, w jednakim
stopniu przestraszony 1 podniecony. Owszem, przy pomoscie
kotysal si¢ na wodzie nowy statek, tak jak to Dragut obiecal.
Wskoczytem na poktad zdobytego przez Berberéw brygu o
prostokatnych zaglach, ktoérego zatoge spuszczono na wodg w
szalupach. Okret nosit miano Zephyr. Zgodnie z moja
propozycja Izis Aurory ciagni¢to na holu, by w odpowiednim
momencie porzuci¢ ja na pastwe fortecznych dzial.
Obejrzatem si¢ za siebie 1 ustyszatem kolejny huk pirackiej
armatki trzymajacej scigajacych w szachu. Wielkie brazowe
zwierciadto toczylo si¢ po ulicy jak gigantyczna moneta, a
mnisi Scigali je, jakby bylo dziecigcym kotkiem. Masywny
dysk robil mndstwo okropnego zgrzytu 1 toskotu.

Za nami, w forcie Castello Maniace na skraju Syrakuz,
zapalano pochodnie i budzono garnizon. Zeby wymknagé sig z
portu, musieliSmy si¢ przeslizgna¢ pod jego dzialami. Jezeli
chciatem uratowa¢ synka przed utoni¢ciem, musiatem si¢
modli¢ o to, zeby moja sztuczka nie zawiodta.

Stalem na rufie przy relingu, gdy dysk zwierciadia
wtoczono na poktad po drewnianym trapie 1 umieszczono
pomiedzy masztem glownym 1 stermasztem. Kilku ludzi
opuscito go tagodnie na poktad - dysk byt tak wielki, ze jego
krawedzie wystawaty po obu stronach poza nadburciem. Gdy
okultysci 1 piraci zgromadzili si¢ na poktadzie, Dragut kazat
obroci¢ trap, tak by stworzy¢ pomost pomi¢dzy nadbudowka 1



poktadem gtownym, zeby marynarze mogli si¢ dosta¢ na
szczyt zwierciadta. Odrzucono cumy, nad pokltadem zakwitty
zagle 1 wiostami odepchnigto kupiecki statek od pomostu. Na
szczescie nocna bryza szybko wydeta zagle, choc
karabinierzy, zolnierze 1 rozjuszeni ksigza wbiegali juz na
pomost, przy ktorym kotwiczyliSmy. Z poktadu holowanego
za nami okrgtu korsarskiego zagrzmialy dwa dzialka,
rozpraszajac przesladowcow. Nad naszym statkiem zatopotata
flaga Krolestwa Obojga Sycylii, podczas gdy piraci na swoim
podniesli proporzec Trypolisu. Byt to podstep 1 mogltem si¢
tylko modli¢ o to, by Sycylijczycy dali si¢ nabra¢ na czas
dostatecznie dtugi, zeby moj synek pozostat przy zyciu.

- Harry, pamigtasz, jak ci mowitem, zeby$ w razie czego
zszedl pod pokiad 1 ukryt si¢ wsrdd zwinigtych zagli? Teraz
nadszed! ten czas.

- Nie! Chce patrzec! - Chlopczyk gapit si¢ na wszystko
szeroko otwartymi oczami.

- To zbyt niebezpieczne! Badz dobrym chlopcem 1 zejdz
pod poktad. Dostaniesz cukierki!

Od fortu, ktory musieliSmy mina¢, dzielilo nas kilkaset
krokow wzdluz morskiego muru Syrakuz 1 widziatem, ze
zapala si¢ tam coraz wigce] pochodni. Po szczycie muru
biegali ludzie, ktorzy rychtowali dziata. Byly to
dwudziestoczterofuntéwki, zdolne do rozwalenia naszego
pekatego okre¢tu 1 jego tadunku. Gdy nabieraliSmy szybkosci 1
w tempie marszu przemykaliSmy nad ptyciznami, zwrocitem
si¢ do Draguta:

- Jezeli chcecie zrobi¢ z nich durniéw, to teraz! Machnat
reka.

Plynacy za nami 1 ciagnigty na niewidocznym holu
korsarski okrgt Aurory podniost wilasny zagiel. Dziobowe
dziatko, nabite ot, starymi szmatami, wigc niczym groznym,
wypalito jakby w nasz okret, my za$§ zarecagowaliSmy



podobnie ogniem dwu dzial rufowych - z daleka wygladato to
tak, jakby korsarz S$cigal Zephyra. W powietrze frunegty
ptonace strzgpy szmat. Mnisi 1 piraci, ktorzy zgromadzili sig
na poktadzie kupieckiego statku, kucneli za nadburciem, tak
by wygladatlo na to, ze statek ma nieliczng zatoge, podczas
gdy gar$¢ ukrytych na Izis zuchwalcéw poustawiata na
poktadzie strachy na wroble. W ciemnos$ciach mozna si¢ byto
da¢ nabra¢ - okret Aurory mozna bylo wzia¢ za drapiezce
pelnego zadnych tupu rabusiow.

Plan byt taki, zeby nasz okret wygladat jak zrozpaczona
ofiara 1 zeby Sycylijczycy skupili ogien na niemal pustym
korsarzu.

Zerknatem niespokojnie na fort. Pelne podniecenia
okrzyki w Castello cichty, w miar¢ jak oficerowie
przywotywali ludzi do porzadku. Otwierano jeden po drugim
okiennice ambrazur. StyszeliSmy jek lin i wielokrazkow, gdy
wysuwano kolejna kolubryng¢; na nasz mizerny okrecik
skierowaty si¢ wyloty wielu luf. SprezyliSmy si¢ w
oczekiwaniu na grad kul, ktore rozniosa Zephyra w drzazgi,
ale nic takiego si¢ nie wydarzyto.

Przed paszcze fortecznych dzial wptynat okret korsarski.

Jego szkieletowa zatoga opuscita si¢ do todzi przy
przeciwleglej do fortu burcie 1 cicho odptyngta o wiostach.

W koncu ustyszeliSmy okrzyk komendy 1 lufy fortecznych
dzial plungly ogniem. UstyszeliSmy wycie metalu, ktory
pieczetujac zniszczenie, przebijat jak papier drewno kadluba
pirackiego okretu.

Aurora zamachngla si¢ kordelasem 1 przecigla ling
holownicza, cho¢ Dragut krzywym grymasem skwitowat grad
kul, ktore spadly na smukty okret flagowy. Po uwolnieniu
steru Izis poplyne¢ta swoim kursem.

- Fuoco! Sparare! - rozlegly si¢ podniecone wrzaski z
fortecznych murow.



W kadhub pirackiego okretu uderzyly kolejne pociski
dziatlowe, a w powietrze frungly fontanny drzazg.
Poprzecinany na strzgpy zagiel nie dawat juz dostatecznej sity
parcia, a poszarpany takielunek runal, zasylajac poktad
kawatkami lin 1 ptotna. Korsarz wpadt w dryf 1 zakotysat si¢
bezwladnie na falach, co forteczni kanonierzy przyj¢li
okrzykami tryumfu.

W nasza strong nie skierowano ani jednej lufy.

Po kolejne; komendzie forteczna artyleria znow plungta
ogniem 1 zelazem. Na okrecie Aurory eksplodowata barytka z
prochem 1 wszystko zajelo si¢ ogniem. Plomienie utatwily
celowanie 1 w srodokrecie znow ugodzity kule. Na miejskiej
plazy zgromadzili si¢ cywilni mieszkancy, ktorzy otworzyli
ogien z muszkietow, walac w pusty okrgt 1 manekiny. Rufa
korsarza zaczela si¢ wolno zanurza¢ w wodzie.

PrzemkneliSmy obok kranca fortu 1 podazajac ku
otwartym wodom, nabieraliSmy szybkosci.

Aurora przeniosta spojrzenie z Izis na zwierciadto.

- Uczciwa wymiana - mrukneta. - Zniszczyles moj okret,
Ethanie, i winna ci jestem uznanie. To pozbawiona wszelkich
wzgledow madros¢, ktora stosujemy do wszystkiego.

Sycylijczycy oczekiwali moze, ze nasz statek przerwie
ucieczke 1 zawroct ku zbawcom, ktorzy ocalili go przed
piracka drapieznoscia. Moze spodziewali si¢, ze zwolnimy,
oddamy w strong fortu salut flagowy, zapalimy latarni¢ lub
oglosimy rados¢ okrzykami 1 wiwatami.

Zamiast tego kilkunastu piratow po cichu wspigto si¢ na
reje, zeby postawi¢ kolejne zagle. Coraz szybciej znikaliSmy
w mroku, zwierciadlo Archimedesa kotysato si¢ na podporach.
Najjasniejszym  zrodtem  $wiatta byla plonaca Izis,
przyciagajaca hipnotycznie spojrzenia mieszczuchow i
zohierzy z fortu, podczas gdy my przepadaliSmy w mroku
nocy.



W tym samym czasie, kiedy Sycylijczycy spuscili na wod¢
t6dz 1 przekonali sig¢, ze ostrzelali opuszczony okret,
szkieletowa korsarska zaloga podniosta zagiel na szalupie i
dobita do naszej burty. WciagneliSmy ich na poktad i
przemkneliSmy przez portowa gardziel, opuszczajac wybrzeza
Sycylii z kilkoma tylko kulami w poktadzie. Najwigkszy skarb
wyspiarzy byl nasz - i mial zosta¢ ponownie odtworzony w
Trypolisie.

- Gdyby bogowie sobie tego nie zyczyli, czy tak by nam
utatwili zadanie? - zapytata kompanow Aurora.

Odpowiedziata jej salwa Smiechu.

Teraz berberyjscy piraci mogli podpala¢ jakakolwiek
wystana przeciwko nim flotg.
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PoptyneliSmy na potudnie przez ciesning Noto, zmyliwszy
najwyrazniej wszystkich, ktorzy chcieli nas $ciga¢. Gdy
oddalilismy si¢ od Syrakuz, o wschodzie stonca zszedtem do
tadowni 1 odszukatem ukrytego wsrdd zagli Harry'ego. Oba;j
owingliSmy si¢ plotnem, chtopczyk spoczat w moich
ramionach, ale mimo wyczerpania nie zdotalem zasnac. Czy
skoro znalaztem zwierciadto 1 wypelnitem moja cz¢$¢ umowy,
Astiza, Horus 1 ja zostaniemy uwolnieni? Czy wolno nam
bedzie poszukac¢ spokojnego miejsca, podczas gdy okultysci
beda sktada¢ swoja przekleta maching? Jedyna nadziejg
poktadalem w tym, ze zdotam uprzedzi¢ sSwiat, by
przygotowa¢ go na skutki tego uktadu. Ale Dragut, Aurora 1
Ozyrys bardziej niz kiedykolwiek byli przekonani, ze statem
si¢ ich wspolnikiem.

W koncu zasnatem kamiennym snem. Gdy wstatem,
zobaczytem, ze mimo burzliwej nocy ,,mnisi" zabrali si¢ do
badan zwierciadla. Ogladali je uwaznie 1 zastanawiali sig, jak
mogto dziatac. W miarg¢ jak stonce unosito si¢ coraz wyze;j,
zaloga ustawita ptocienne zadaszenie, poniewaz - nawet
zakurzone i pokryte zadrapaniami - lustro byto o$lepiajaco
jasne. Piraci obawiali sig, ze moze podpali¢ ich wlasne
ozaglowanie 1 takielunek.

Tego wieczoru stangliSmy na kotwicy u poludniowo -
wschodniego przyladka Sycylii, przy matej wysepce zwanej
Capo Passero. Gdy stonce zniknelo na zachodzie =za
sycylijskimi wzgdrzami, okultysci, zabezpieczywszy lepiej
zwierciadto, przygotowali si¢ do ceremonii w tadowni. Co
cickawe, odkrylem, ze dzigki mojemu pomystowi, by
poswieci¢ korsarski okret Aurory, zeby utatwi¢ nam ucieczke,
stalem si¢ bohaterem zatogi. Nawet mojego synka, ktory
obudziwszy sig¢, odzyskat sily, traktowano jak dzielnego



przysztego rabusia 1 Smiatka. Wszystko to ogromnie ucieszyto
Harry'ego, bo piraci dali mu kapelusz.

Z Syrakuz nikt nas nie Scigatl. Mozliwe, ze miejscy oficjele
1 kaptani nie bardzo nawet wiedzieli, co im zabrano. Gdy wigc
zabezpieczono zwierciadlo, zaryzykowaliSmy 1 zapaliliSmy
latarnie. Ciesle wycigli cze$¢ nadburcia po obu stronach, zeby
ustabilizowa¢ pozycj¢ lustra na pokladzie, podczas gdy
wyznawcy rytu zaczegli szkicowa¢ 1 mierzyC starozytne
urzadzenie. Mialo bardziej skomplikowana konstrukcjg, niz
sadzilismy. Gtowna powierzchnia byla jakby ogromna ptytka
czara, wyklepano ja jednak mtotkami, tak ze przypominata
plyte zlozona z szesciokatow jak pszczeli plaster, 1 byla
tysiacem zespolonych matych lusterek. Byly tez czesci
potaczone z czara zawiasami 1 przylegajace do srodkowej jak
ztozone ptatki kwiatu. Roztozone podwajaly promien
zwierciadta. Mozna je tez bylo obraca¢ wzdluz osi. Na
odwrotnej powierzchni wyryto jakieS napisy, o czym
powiadomit nas Dragut, kiedy wczolgat si¢ pod spdd. Byt to
doktadny szkic rusztowania, ktore miato podtrzymywac
urzadzenie 1 umozliwia¢ mu obroty z liniami wskazujacymi,
jak orientowac ,,ptatki" wzgledem stonca.

- To jest proste jak szkto powigkszajace 1 skomplikowane
niczym zegarek - powiedzial. - Uczeni rytu beda mieli nielicha
trudnos¢ z wlasciwym ustawieniem zwierciadla. Jest tu wigce]
lin niz na scenie operowe;.

Nielatwo nim manipulowaé, ale tatwo je uszkodzic,
pomyslatem, ale si¢ nie odezwalem.

- Ozyrys wszystko pojmie - stwierdzita przepetniona
radosciag Aurora. W koncu si¢ wyspala 1 wyszta na poktad
rozpromieniona. Jej egipski porucznik okultysta kustykat
wokot zwierciadla, robiac pomiary i kreslac szkice. - Ozyrys |
Ethan, dwaj nowi przywddcy mysli nowego wieku! - dodala z
entuzjazmem



- Biorac pod uwage to, ze okaleczylem twojego inzyniera
1 ze to z mojej winy kuleje, nie zapowiada to najlepsze]
wspolpracy - odpowiedziatem.

- Bitewna rana, niewiele tylko rézniaca si¢ od tej, jaka ci
zadalam w Ameryce - stwierdzila beztrosko. - Rany sig
zalecza, a umysly sobie przebacza. Prawda, Ozyrysie?

- Zobaczymy, co twoj elektryk moze dla nas zrobic.

- Tak, moj elektryk!

- Twoj pomagier, sykofant, kochanek i niewolnik.

- Nie jestem zadnym z nich - sprzeciwitem si¢. - A Skoro
dopehilem swojej czesci uktadu, moja rodzina jest teraz
wolna, prawda? A ty, kim naprawde¢ jestes, gdy nie jestes
zrobiony na eunucha w haremie jakiegos emira? Brudnocnik?
Lord Bezgrosik? Ksiaze Nadymek?

- Nie jestescie jeszcze calkowicie wolni - przerwala mi
Aurora.

- Daj spoko6j. Powiedziatas, ze jezeli pomoge ci znalez¢
zwierciadto, pozwolisz odejs¢ Astizie z Horusem. Tam jest ta
spizowa micha, za pomoca ktorej mozesz spali¢, kogo
zechcesz. Dotrzymaj swojej czesci umowy.

- Och, mtody Horus nie zostanie sprzedany w niewolg. A
ta twoja egipska dziwka moze sobie pojs¢, dokad zechce. Ale
jest jeszcze jedna sprawa, ktora ty 1 ja musimy zatatwi¢, zanim
pozwolimy jej opusci¢ harem Jussufa. Jak ci powiedziatam w
Ameryce, mamy ze soba pewne porachunki.

- Co takiego? Zrobilem doktadnie to, czego chciatas!

- Ethanie, zdecydowatam, Ze si¢ pobierzemy.

- Pobierzemy si¢? - Zatkalo mnie tak jak wtedy, gdy mi
przedstawiono synka. Pomys$lalem, ze Aurora zaraz
rozesmieje si¢ ze swojego zartu, ona jednak miata powazna
ming 1 przemowita bardzo rzeczowo.

- Matzenstwo da Horusowi odpowiednia matke 1
uprawomocni jego pochodzenie. Wychowam go na akolitg



rytu, a gdy dorosnie, bedzie ksigciem gotowym do objecia
wladzy nad $wiatem.

- Ale my si¢ nienawidzimy!

- To prymitywny i uproszczony sposob przedstawienia
naszych wzajemnych stosunkow. - Wskazala palcem na
zwierciadlo. - Odpychamy sie, ale i pociaggamy nawzajem.
Gardzimy soba, ale zrobi¢ z ciebie malego, samodzielnego
krola, poniewaz wiem, jak nienawidzisz podobne]
odpowiedzialnosci, cho¢ zarazem mnie pozadasz. Nie
wypieraj si¢ swoich tgsknot! Widziatam ci¢ w tej pieczarze
ech pod Syrakuzami! Widzialam to w kabinie na Izis.
Jestesmy skuci ze soba tancuchem przeznaczenia. Zamierzam
ci¢ poslubi¢ 1 przywigza¢ do siebie na zawsze, a jezeli
bedziesz nieszczgsliwy, widzac, jak narzucam swoje idee
twojemu synkowi... céz, tym lepiej! - Jej oczy nagle
zaptonetly. - Poslubisz mnie, bo musisz mi stuzy¢! - Jej dobry
nastrdj nagle gdzies si¢ ulotnit. - Poslubisz mnie, zebys nigdy
nie mogt przede mna uciec!

Nic dziwnego, ze nigdy nie byto mi spieszno do ottarza.

- Nie jestem najlepszym kandydatem na meza. - Jezeli nie
poslubisz mnie tej nocy, tu na tym statku,

Horus 1 Astiza zostang sprzedani w najgorsza z mozliwych
do pomyslenia niewolg, a ciebie ponownie si¢ odda Omarowi,
zeby ci¢ ztamatl. Ale jesli zwiazesz si¢ ze mna malzenskim
wezlem, jezeli pomozesz nam ustawi¢ 1 uruchomic
zwierciadto, bedziesz rzadzil u mojego boku, a twdj syn
odziedziczy wiladze, o jakiej nawet Bonapartemu si¢ nie $nito.
Krol Jerzy 1 Jefferson stang si¢ jego stugami, a cesarze Rosji 1
Austrii beda przed nim padac plackiem na twarze.

- To nie ma sensu. Z powodu jednej tylko broni?

- To tylko pierwsza ze starozytnych tajemnic, ktore
zgltebimy, 1 tylko pierwsze zwierciadlo z miliona... jezeli tyle
bedzie nam potrzebne! Podpalimy cale narody i1 nastanie



koniec swiata, jak Ragnarok waszej Norwegii. Ty 1 ja,
Ethanie, staniemy ponad wszelkimi prawami, pelnymi
hipokryzji zasadami, moralnoscia 1 skruputami. Bedziemy
robili wszystko, co zechcemy kazdemu, komu zechcemy, bo
zawladniemy magia bogow, ktorzy kiedys stapali po tej ziemi.
Staniemy si¢ istotami doskonatymi, bo to my bedziemy
wzorcami doskonatosci.

Wiedzialem, zZe jest szurnigta, ale nie spodziewatem sig, ze
az tak. Byta kurtyzang okultystow w tej osobliwej kupieckiej
bandzie pogan 1 rzezimieszkoOw, a chelpita si¢ niczym sama
krolowa Saby. Nie znajdowalem si¢ na pirackim statku,
trafitem do domu wariatow. Zdesperowany zamknatem oczy.

- Auroro, nie poSlubi¢ ci¢. Nie jeste§ matka mojego
synka.

- Poslubisz mnie dzi§ o potnocy albo natychmiast oddam
twojego synka Maurom Draguta, zeby si¢ z nim zabawili po
swojemu! Poslubisz mnie albo uslyszysz jego jeki, a potem
opowiesz o0 tym swojej egipskiej dziwce, zanim Jussuf ja
sprzeda w najbardziej ponizajaca niewolg!

- Nie tak si¢ umawialiSmy!

- Nigdy nie pytates doktadnie o warunki naszej umowy. A
ja c1 nie mowitam, bo jestes zbyt gtupi, by wykorzystac szansg
zostania krolem. Wigc ci¢ do tego zmuszg, przymusem
wciagne do 16zka, a po pewnym czasie bedziesz mnie wielbil
tak, jak na to zastuguje.

Nie ulegalo watpliwosci, ze bardzo wysoko si¢ ceni, co
zawsze jJest problemem pigknych kobiet. Przyznam, ze
niekiedy sam popeliam ten grzech. Patrzytem w morze, a w
glowie kottowaly mi sie rozmaite wsciekle my$li. Zaden
zwiazek zawarty wsrod tych rzezimieszkow nie bedzie nigdzie
uznany za uswigcony czy zgodny z prawem. Czy nie
powinienem ciagnac tego oszustwa, az w koncu zdotam jako$
wydosta¢ Astiz¢ 1 Horusa z tap tej zdradzieckiej dziwki?



Chciata mnie poslubi¢, zeby mnie dreczy¢, trzymacé mnie przy
sobie 1 zmusza¢ codziennie do pokuty za to, co zrobilem jej
bratu. Ale wejs¢ w malzenskie toze z kobieta, ktora zabita
moich przyjaciét? Nie moglbym nawet udawaé, ze jestem do
czegos takiego zdolny. A jednak jakiz miatem wybor, gdy ona
wcigz miata w reku matego Horusa? Otaczata mnie setka
nastawionych wrogo fanatykéw i marzycieli, a moi niedawni
przyjaciele prawdopodobnie wierzyli, ze zdradzitem swoj kraj.

- Sprawig, ze znienawidzisz to malzenstwo tak samo jak
ja.

- Och, nie sadzg, Ethanie. Nie, nie uwazam, zeby
zaistniata choCby najmniejsza szansa na taki obrot wydarzen. -
Odwrécita sie do Ozyrysa. - O pdlnocy ma sie odbyé
uroczystos¢! I przyprowadz chlopca, zeby wszystko mogt
zobaczy¢! - USmiechnegta si¢ do mnie. - Jestem pewna, ze
zdotam uwies¢ was obu.
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Nad opuszczona wysepka wstal pomaranczowy ksigzyc,
rownie wielki jak tarcza porwanego zwierciadla, a gdy wspial
si¢ wyzej 1 pojasnial, zabarwit statek srebrem. Wyznawcy rytu
egipskiego zebrali si¢ w tadowni; spod jej pokrywy tez bit
pomaranczowy blask. Zaniepokojeni piraci przeszli na dzidb,
gdzie gniewnymi pomrukami kwitowali koniecznos¢
wspolpracy z  Szatanem, poganami | niewiernym
chrzes$cijaninem. Owszem, byli rzezimieszkami, ale Aurora i
okultysci  napelniali ich  przesadnym strachem. Ci
samozwanczy entuzjasci dawnych bogow wygladali na
bardziej bezwzglednych od wszelkich bukanieréw 1 Maurowie
odczuwali niepoko;j.

Nie zamierzatem ich pociesza¢ ani dodawac im ducha.

- Ludzie, ktorym przewodzi ta kobieta, to wyznawcy
piekielnych kultow, Dragucie - zwrdcitem si¢ do mojego
ciemi¢zyciela. - Przez sojusz z nimi skazujecie swe dusze na
wieczne zatracenie.

- Milcz, Amerykaninie. Nie masz na $wiecie cztowieka, w
ktorym dobro i zto jest bardziej pomieszane niz w tobie.

- Sadzisz, ze oni uzyja tego zwierciadta wylacznie
przeciwko chrzescijanom? Aurora chce rzadzi¢ Swiatem, a
osmanscy Turcy sa blizej niz Europejczycy. Dajesz bron
diabolicznej wiedzmie, ktora zacznie od ztupienia twoich
ziomkow.

- Nie mam ziomkow. Hamid Dragut polega wytacznie na
samym sobie.

- Bzdura. Zaprzedates si¢ grupie ogarni¢tych szalona
zadza wladzy pogan.

- Tak samo jak ty zaprzedasz si¢ dzis o potnocy!

- Nie mam wyboru. Moj Boze, jakiej podtosci trzeba, by
zmusza¢ mnie do malzenstwa, szantazujac zyciem synka.



Zeby mogla mnie dreczy¢ do konca zycia? Jakiz jest w tym
sens?

- Ci ludzie sa postuszni innym prawom. Gdy jestesmy w
ich swiecie, nic nie mozemy wskoérac, a pod ta pokrywa jest
ich swiat. Jak my wszyscy, zawarte§ umowe, ktora wiaze ci
rece. Aurora obiecuje, ze da Trypolisowi zwycigstwo. Moze,
jak to mowia, tak zostato napisane.

- Nie sadze, zeby zapisano, 1z banda bluzniercOw postawi
swiat na gltowie. Trypolis rozjuszy tylko Angli¢ 1 Francje,
ktore wypowiedza wam wojng. Kobieta, z ktora si¢
sprzymierzyliscie, pociagnie was za soba w przepasc.

- Nie, obiecata nam bogactwa. Nie dostrzegasz przyszie;
fortuny, ktéra ci¢ wabi ku sobie.

- Dostrzegam tylko ognie wojny.

W tejze chwili na pokltadzie pojawit si¢ Ozyrys; widok,
jak kustyka, sprawial mi nieustanng satysfakcje. Moze
zdotalbym mu odrgbac kilka innych czg¢sci ciata? Obdarzyt
mnie wrogim spojrzeniem.

- Juz czas, Amerykaninie. Zabieram ci¢ w podroz przez
Swiat podziemny, gdzie zostaniesz osadzony, czy jestes
godzien, jak kaze egipska Ksigga Umartych.

- Swiat podziemny?

- Gdy Brytyjczycy schwytali Czarnobrodego w putapke u
brzegdbw obu Karolin, zapegdzil swoja zatoge do tadowni i
zapalit powtykane w kapelusz zapatki, zeby dym 1 zapach
siarki daty 1im posmak piekta. Chciatl, zeby jego piraci bali sig
zycia w zaswiatach tak bardzo, by nigdy nie przyszto im do
glowy si¢ podda¢. Z obawy przed pieklem walczyli jak
demony. My, wyznawcy rytu, mamy inny rodzaj podrézy,
ktory oczyszcza 1 daje o§wiecenie. Przygotuje ci¢ dla Aurory.

- Co takiego? Mam udawaé¢ dziewicza westalke?
Skinieniem dioni wskazal klape tadowni 1 wabiace swiatto.



- Podejrzewam, ze dziewictwo jest poza twoim zasi¢giem.
Bedziemy wazy¢ twoja duszg 1 twoja odwage.

- Wazy¢ moja dusz¢? Twoja wlasna jest bryta wegla!

- Chodzi o ciebie 1 Aurore.

Bywa, ze jedyna rzecza, jaka mozesz zrobi¢, to pltynac z
pradem 1 wypatrywaé swojej szansy. Ruszytem ku tadowni,
patrzac na mgietke dymu kadzidet unoszaca si¢ spod Klapy.
Postanowilem  ostatecznie przejs¢ si¢ po  Hadesie.
Wyprzedzajac idacego za mna Ozyrysa, zstapitem pod poktad,
do goracej 1 pelnej dymu z setek swiec tadowni.

Trafitem do Swiata snu petlnego stworow z koszmardéw
faraona. Cztonkowie Lozy Rytu Egipskiego - bo uznatem, ze z
nimi to wlasnie mam nichonor - mieli biate, czerwone 1 czarne
dlugie, powltoczyste szaty 1 tby szakali, sokotow, wezow,
psow 1 lwow. Zamiast oczu mieli wycigte w maskach niczego
nicujawniajace szczeliny, a ich odzienie byto tak luzne I
pozbawione ksztaltow, ze nie mogibym sie nawet domysli¢
ptci noszacej je osoby. W tej piekielne; mgietce blyskaty
dzioby, kty, 1 widzialem palce poprzykrywane sztucznymi
pazurami, ktore z trzaskiem wyciagaty si¢ ku mnie, zeby mnie
sciagna¢ w dot 1 do srodka. Rozkaszlatem sig, tzawiac obficie,
oni za$ otoczyli mnie krggiem 1 zaczgli si¢ poruszac, tak ze
zrobito mi si¢ niedobrze. Z fletbw 1 bgbenkow dobywali
dzwigki poganskiej, prymitywne; muzyki. Podawano mi tez
puchary z jakimi§ trunkami; po ich wypiciu moja
dezorientacja 1 oszolomienie jeszcze wzrosty.

W koncu, popychany 1 pociagany za r¢kawy przez te
ludzkie bestie, potykajac si¢ mocno, znalaztem si¢ w Srodku
zgromadzenia. Stan¢ta nade mna jaka$ cyganska wiedzma 1
nie umiatbym powiedziec€, czy jest przebrana szlachetna dama,
czy transylwanska czarownica. Trzymata niewielka spizowa
wage z szalkami.



- Pielgrzymie, czy mamy zwazy¢ twoje grzechy, ktadac je
na jedna szalg, podczas gdy na drugiej spocznie piorko? -
zapytata ze szklistym btyskiem w oku. - Tych, ktérych dobre
czyny nie przewaza szali na ich korzys¢, pozre krokodyl.

- Robitem, co moglem.

Parskngla drwiacym, pelnym niedowierzania §mieszkiem.

A potem z tlhumu wylonit si¢ smok wleczony na
jasnozoltej smyczy.

Nie byl to wilasciwie smok, ale najwickszy 1 najbardziej
paskudny jaszczur, jakiego zdarzyto mi si¢ widzie¢, jakies
przedpotopowe stworzenie dtugie na dobre dwa 1 pot metra, z
rozdwojonym jezorem 1 jasnor0zowa paszcza peinag
zakrwawionych z¢bisk. Byt rownie przerazajacy jak krokodyl!
Z rozdetymi nozdrzami bestia zaczela weszy¢ u moich ledzwi,
ja za$ si¢ cofnatem, co zgromadzeni skwitowali pelnymi
satysfakcji okrzykami. Bylo to zywe, prawdziwe zwierz¢ na
tapach zakonczonych paskudnymi pazurami, ale nigdy jeszcze
takiego nie widziatem i1 nie moglbym go sobie wyobrazic.
Potwor miat skore pokryta ISnigcymi, twardymi niczym
ogniwa zbroi tuskami 1 Smierdzial zgnitym migsem. Byt to
jakis  ozywiony  Sredniowieczny  koszmar  nerwowo
poruszajacy dtugim ogonem.

- Mroczne puszcze naszego Swiata zamieszkuja stwory, o
jakich ludziom si¢ nawet nie S$nitlo - szepnal mi w ucho
Ozyrys. - Tego sprowadzilisSmy z dzungli Wysp Korzennych,
gdzie granica pomig¢dzy Swiatami nie jest tak trwala, jak
myslimy. Granice niebianskie tez nie sa tak absolutne, jak
kaza nam wierzy¢ oficjalne religie. Obserwuja nas dziwne
istoty 1 niekiedy bywamy powotani.

Pomys$lalem o Czerwonym Gnomie Napoleona 1
mimowolnie si¢ wzdrygnatem. Zapelniajacy te zasnuta
mgietkami tadownig ludzie o zwierzg¢cych glowach skwitowali



moja konsternacj¢ pomrukami, ja zas postanowilem nie da¢ im
zadnej satysfakcji.

- To tylko paskudny jaszczur.

- Ethanie, daj nam swoja dusz¢, a my zatrzemy granice
pomigdzy niebem 1 piecktem. Na wiecznos¢ cata pograzysz si¢
w $wiecie nieskonczenie rozleglte; wladzy nad wszystkimi
kobietami 1 mgzczyznami, uwielbianej magii 1 nieprawosci.
Twoimi niewolnikami stang si¢ piekielne stwory 1 anioty. Nikt
nie zdota odr6zni¢ zta od dobra, a sprawiedliwe bedzie to, co
ty za sprawiedliwe uznasz.

- lzyda i Ozyrys! - zawyli zgromadzeni w tadowni wariaci
| fanatycy.

- Przejdz ze mna obok smoka ku nowej Swiattosci.
PrzepchnglisSmy si¢ ku rufie statku. Wielki jaszczur,

targajac smycz, gapit si¢ na mnie bezlitosnymi Slepiami 1
wysuwat rozdwojony jezyk, jakby weszyt jakie§ Scierwo.
Bydle bylto jakby zywcem wyciagnigte z gigbin czasu, ktore
pragnat zbada¢ Cuvier.

Uwazam, ze lepiej nie budzi¢ bestii przesztosci.

Oszotomionymi oczami gapitem si¢ na kostiumy krukéw,
niedzwiedzi, ropuch, slepych kretow, wilkow o ostrych kiach 1
bykow z rozdetymi nozdrzami. Chwytaly mnie jakie$
zakonczone szponami dlonie. Ludzie s$piewnie powtarzali
moje imig. Po torsach innych poprzebieranych za zwierzeta
ludzi przesuwaly si¢ szponiaste rece pokryte tuskami. W wielu
paszczach tkwily fajki, z ktorych wydobywaty si¢ cuchnace
dymy. Potwory piescity si¢ wzajemnie i obracaly tanecznymi
krokami. Mnie za$, dlawiacego si¢ jeszcze 1 oszotomionego
dymami, wepchni¢to do potozonej na rufie okretu kabiny,
gdzie czekato mnie inne towarzystwo.

Aurora Somerset.

Kabine ciasna 1 goracq oswietlata kolejna setka swiec. Na
scianach ~ pozawieszano  migotliwe  jedwabie,  Zeby



przeksztalci¢ kajute w perski pawilon, a poktad wytozono
misternie tkanymi w arabeski dywanami. W rogach
pouktadano poduszki 1 piekne szarfy. Z cienia obserwowaly
nas posazki dawno zapomnianych bogdw: zobaczylem wigc
Anubisa o glowie szakala, podobnego do sokota Horusa,
jakiego$ potwora z rozwarta paszcza, w ktorym odgadywalem
Baala, 1 oczywiscie posag w¢za o zlotozielonych tuskach,
ktory musiat by¢ moim starym znajomym Apofisem, wezem
Swiata  podziemnego 1  odpowiednikiem  Nidhogga
SkandynawoOw. Aurora, ktorej ogniste kedziory ptonety jakby
w blasku Swiec, stata wyprostowana, obleczona w bigkitna,
obrebiong ztotem szate. Szyje, uszy 1 palce ozdobita egipskiej
roboty klejnotami, oczy podmalowata cieniem do powiek, a
wargl pokryta szkarlatng pomadka. Wygladata krolewsko 1
niepokojaco egzotycznie, jak kiepska kopia Astizy.
Natychmiast tez zdalem sobie sprawe z tego, ze za mng stanat
potokrag nagich do pasa megzczyzn w pretensjonalnie
masonskich fartuchach. Wypchngli mnie naprzdod; Ozyrys stal
tuz za mnag. W tejze chwili zobaczylem u boku Aurory
matego, obleczonego w cigzkie szaty chtopczyka. Gdy
wstapitem w krag Swiatel §wiec, dzieciak usSmiechnat sie do
nas na poty radosnie, na poty ze strachem, 1 pisnat:

- Tatku!

Odziany byt niczym miniaturowy wschodni moznowtadca:
na glowie miat jedwabny turban, bufiaste szarawary 1
ozdobiony klejnotami pas. Absurdalno$¢ calej sytuacji
ugodzita mnie niczym przeszywajaca serce strzala. Bylismy
statystami w sztuce, zabawkami jakiej$ okultystycznej fantazji
1 wiedziatem, ze wszystko to bardzo Zle si¢ skonczy. Dzigki
duchowi Jerzego Waszyngtona, ze nie bylo tu Astizy 1 ze moja
egipska kochanka nie widziata tej szopki! Ani starego Bena
Franklina, ktory nie cierpial glupot 1 mistycyzmu, cho¢
uwielbiat dobra zabawe.



- Chodz do mnie, Harry - odezwalem si¢ oszolomiony i
zdezorientowany.

- Nie! - odezwata si¢ wladczo Aurora. - Zostan, moj synu.

Chlopczyk si¢ zawahal.

- Tw@j ojciec musi przyjs¢ do nas.

Ruszylem wigc przed siebie, podczas gdy Ozyrys
przemknal obok mnie, stanat za Aurora i1 obleczonymi w
klejnoty palcami zsunat jej ptaszcz z ramion. Wszyscy obecni
w kajucie mezczyzni glosno westchngli, poniewaz Aurora
miala teraz na sobie przejrzysta, spieta w kibici ztotym pasem
szatke¢ z cieniutkiego Inu, ktora niczego nie zostawiata
wyobrazni. Aurora byta pickna jak zawsze, miata cer¢ koloru
dojrzalej brzoskwini, a jakas osobliwa sztuczka ze Swiatlem
sprawiala, ze jej ciato Isnito niezwykla poswiata, jakby byla
nie z tego sSwiata. Obrzucajac mnie zaborczym spojrzeniem,
usmiechneta si¢ tryumfalnie.

- Pokloncie si¢ Izydzie 1 Atenie! - zawotal Ozyrys. -
Madonnie czarnej 1 bialej, bogini Ziemi, krolowej Niebios 1
dawczyni Swiattosci! Uznajmy jej boskos¢, by zastapila
upadtych, uswie¢my jej nowego matzonka i1 syna, by mogta
zaja¢ swe miejsce jako przywddca Lozy Rytu Egipskiego 1
tworczyni tyranii ducha! Ktoregos dnia poklonig si¢ jej
wszyscy ksigzeta, a rycerstwo rytu bedzie wielbione tak jak
ona 1 zawladnie Swiatem w jej imieniu. Jest matka, dziwka,
kaptanka, prorokinia, a jej malzonek na zawsze pozostanie jej
stuga!

Mogtem si¢ zgodzi¢ z tym, ze Aurora jest dziwka, ale
niechby mnie diabli wzi¢li, gdybym pozwolil jej na to, by
paradowata bez odpowiedniej bielizny, udajac matke
Harry'ego albo moja pania. Odzyskiwalem powoli
przytomnos¢ umyshu. Cata ceremonia nie tylko byla
iluzoryczna, ale tez mocno mnie Smieszyta. Wcale mnie tez
nie zdziwilo, ze nigdzie wokot nie dostrzeglem berberyjskich



piratow. Potrafili rozpozna¢ bluznierstwo, gdy na nie patrzyli,
odgadywatem wigc, ze teraz bojazliwie tlocza si¢ przy
bukszprycie i1 czekaja na gniew Allaha, ktory potozy kres temu
catemu wariactwu. Niestety, z nieba nie gruchnat zaden piorun
1 nie zwalil zadnego posagu falszywego bostwa. Wraz z
gromada wariatow opoznionych o tysiace lat utknalem w
samym sercu koszmaru 1 nie widzialem zadnej mozliwosci
przerwania tych idiotyzmow. Kobieta, ktora mnie odtracita 1
przebila wtocznia, proponowata mi trwaly zwigzek matzenski,
w ktorym miatem doznawa¢ samych udrek, dopoki smier¢ nas
nie rozdzieli.

- Czy potaczymy S$wigta - Ozyrys wskazal na Aurorg - |
profana?

Mozecie zgadywac, kogo wskazat, 1 nie beda si¢ upieral
przy twierdzeniu, ze odczutem to jako pochlebstwo.

- Tak jest przepowiedziane! - ryknegli zgromadzeni w
kajucie.

- Czy potaczymy Madros¢ z Blazenstwem?

- Tak jest przepowiedziane!

- Matko ziemio, czy przyjmiesz jego nasienie? -
Lysogtowy sukinkot znow wskazat na mnie.

- Przyjmg,.

Czekalem uprzejmie na pytanie skierowane do mnie, bym
mogt pogardliwie odrzuci¢ propozycje. Czekatem. Ale
widzicie, to nie mialo znaczenia - liczyta si¢ opinia Aurory.

- Oznayjmiam wigc, ze zwiazek zostanie zawarty po
skonsumowaniu na ponizszym ottarzu Apofisa i w obecnosci
tego tu Dziedzica Zjednoczenia. - Dran wskazal na Harry'ego.

- No nie, do wszystkich diabtow... - zaczatem, wcale
nierozbawiony mysla, ze mam si¢ oto popisywac z ta wiedzma
na oczach wszystkich zgromadzonych, nie wspominajac o
moim synku! Czego$ takiego nie wymysliliby nawet
prawnicy! Zanim jednak zdazytem wygtosi¢ moj sprzeciw w



calosci, wetknicto mi w gebe drewniany knebel, ktory
utwierdzono zawiazanymi na moim karku rzemieniami.
Gotow bylbym si¢ zatozy¢, iz jest to raczej rzadko spotykany
obyczaj slubny.

Aurora, I$niaca 1 rozpromieniona niczym ksiezyc w petni i
powabna jak kly weza, podeszia blizej 1 szepngta mi w ucho
szczegbdlnie jadowita uwage:

- To dopiero poczatek twoich nieustajacych ponizen, moj
drogi. Bedziesz ze mna kopulowat przed calym
zgromadzeniem 1 naszym smokiem, by przypieczgtowac nasze
malzenstwo na tym bluznierczym ottarzu. Jezeli tego nie
zrobisz, skrzywdz¢ twojego syna.

Niektorzy ludzie potrafig cie podniecic!

- Zobaczysz - ciagneta. - Sprawieg, ze bedziesz mnie
kochat.

Mingwszy mnie, skierowata si¢ ku tadowni, z ktorej mnie
tu przywiedziono. Pozostali tam ludzie zacze¢li zrzucaé szaty,
by oddac si¢ wlasnej heretyckiej ceremonii mszy 1 zaslubin.

Skazano mnie na nowy rodzaj upokarzajacego poddanstwa
I niewoli, niewiele tylko lepszego od lochu Omara.

I wtedy wszyscy ustyszeliSmy ostrzegawczy okrzyk z
poktadu:

- Amerykanski okret wojenny!
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Moja niedoszta matzonka 1 pozostali cztonkowie tego
zgromadzenia satanistow 1 pomylencow zamarli w bezruchu,
co dalo mi okazj¢ do skoku za orientalne draperie 1 wyjrzenia
przez okno na rufie. W swietle ksiezyca zobaczytem mojego
wybawiciela: czarny kadtub, biate furty dziatowe, tagodnie
wydete zagle 1 wspaniata, wigksza niz przescieradio 1 dumnie
topoczaca na wietrze bandera Stanow Zjednoczonych z
pi¢tnastoma pasami 1 pi¢tnastoma gwiazdami. Najwidoczniej
wojenny okret byt gdzies nieopodal Syrakuz, a jego dowddca
zrozumiat wypisang w kurzu wskazowke dotyczaca tego, ze
naszym celem byl lezacy na potudniu Trypolis. Teraz zblizat
si¢ do nas z dziatami gotowymi do strzatu, a ja nie mogltem si¢
oprze¢ milczacej uciesze z tego, ze cala ta banda fanatykow
zostanie zmieniona w kupke krwawych ochtapow. I w ten
sposob zakonczy sie moje matzenstwo!

A potem przypomnialem sobie o niewinnym Horusie.

Musielismy jako$s uciec z tej pirackiej balit 1 to jak
najszybciej. Zaczatem stgkac 1 mamrota¢ co$ przez drewniany
knebel az wreszcie ktos, po pelnej irytacji, ostrej komendzie
Aurory mnie od niego uwolnit. Przez chwilg, charczac i
kaszlac, tapatem oddech. Nad naszymi glowami berberyjscy
piraci, bgbniac bosymi pigtami o deski poktadu, luzowali liny,
stawiali zagle 1 podnosili kotwicg. Kanonierzy rychtowali
dziala, ale wszyscy dobrze wiedzieliSmy, ze w morskim
starciu nasza zdobyczna kupiecka tajba nie sprosta nawet temu
niewielkiemu amerykanskiemu szkunerowi.

- Musisz pozwoli¢ odejs¢ Harry'emu 1 mnie -
powiedziatlem. - Chlopiec nie jest niczemu winien 1 nie byl
czescig uktadu.

W odpowiedzi capneta mojego synka jak diabet duszg.



- Tkwi w tym po uszy dzigki twojej krwi w jego zytach.
Pomysl lepiej, jak mamy umkna¢ przed tym szkunerem,
Ethanie, bo zalezy od tego zycie naszego syna.

- Mojego syna.

- Powiedzialam ci w Ameryce, ze daleko nam do
zakonczenia porachunkow. - USmiechala sie, szczerzac z¢by, 1
przyciskata do siebie Horusa jak dziecko trzymajace lalke.
Szarpat sie 1 wyrywal; irytowaly go jedwabie, w ktore go
ubrata, ona jednak trzymata go jak kleszczami.

Uslyszelismy plusk kuli za burta 1 w sekund¢ pdzniej huk
amerykanskiej armaty, z ktorej ja wystrzelono. Moi
ziomkowie oddawali probne strzaty.

Rzucitem si¢ na Aurorg.

Uderzylem ja barkiem, jakbym atakowat solidne debowe
drzwi, celowo mierzac glowa w jej czerep. Maly Harry
krzyknat, gdysmy si¢ zderzyli, 1 rozdzierajac jedwabne
draperie, run¢liSmy na poktad. Posagi dawno zapomnianych
bostw poprzewracaly si¢ razem z nami 1 potoczyly po
deskach. Zaraz potem buchngty plomienie, gdy jedwab zajat
si¢ od obalonych Swiec, a okultysci z wrzaskiem zaczgli gasi¢
padajace na nich iskry. Chwycitem Harry'ego 1 sprobowatem
go wyrwa¢ z ramion wijacej si¢ pode mna wiedzmy, ona
jednak, syczac na mnie nienawistnie, trzymata go jak gotowa
gryz¢ 1 drapac kocica.

Rozbilem 1 zakrwawilem jej nos, co napelnilo mnie
nieziemska satysfakcja.

W tejze chwili kto§ oderwatl mnie od niej 1 cisnal w drugi
kraniec kabiny. Uderzylem z hukiem o grodz i osunalem si¢
po niej w dot.

Do szarpaniny wtracit si¢ morderczo wygladajacy Ozyrys.
Chciat si¢ na mnie odegrac za utrate stopy 1 teraz trafita mu si¢
okazja. Plecami wyczulem ruch naszego statku; piraci mieli
nadzieje, ze uda im si¢ uciec amerykanskiemu szkunerowi.



W drzwiach zej$ciowki pojawit si¢ Dragut.

- Zwabimy ich na rafy!

Kolejny plusk 1 huk wstrzeliwujacego si¢ w cel dziata, a
potem ryk jednej z naszych armatek. Gdzie jest Harry? Aurora
zdazyta si¢ juz pozbiera¢ 1 odczotgata si¢ tylem w Kkat.
Trzymajac go przed sobg jak tarcze, patrzyta na mnie teraz z
nienawiscia w oczach. Bylo to pierwsze szczere spojrzenie,
jakie mi rzucita podczas dzisiejszego wieczoru.

Nagle stwierdzilem, ze zdarta ze Sciany jedwabna draperia
odstonita stojak na bron, w ktorym tkwil moj rapier. Porwatem
or¢Z 1 usmiechnatem sig, czujac w dioni jego 1dealne
zrOwnowazenie. Moze moje lekcje szermierki na cos w koncu
si¢ zdadza!

Ozyrys usmiechnat si¢ ztowrogo 1 cofnal, zeby wyciagnac
z zestawu wilasna, ci¢zsza szablg¢ abordazowa. Byta krotsza 1 w
ciasnej kabinie na pewno bardziej por¢czna. Datem mu powod
do wyprucia mi flakow 1 teraz zamierzat w pelni go
wykorzystac.

WymieniliSmy pierwsze cigcie. Ostrza szczeknely
dzwigcznie; pozwolitem, zeby jego klinga zeslizgneta si¢ po
mojej w obawie, ze ostrze delikatniejszego rapiera po prostu
si¢ ztamie, odstapitem w bok, usitujac sobie przypomniec to,
czego nauczono mnie w Paryzu. Tam wszystko byto bardziej
formalne, odleglosci doktadnie okreslone, obowiazywaty
okreslone zasady, sufit byt znacznie wyzej, oswietlajace
wszystko latarnie nie kolysaly sig, tylko tkwity na swoich
miejscach, a w katach nie pality si¢ resztki jedwabnych
draperii. Przeskoczywszy przez posazek kociogtowej Bastet,
sprobowatlem dzgna¢ Ozyrysa w udo, on jednak zdazyt
sparowac sztych.

Zaraz potem natart ostro, usitujac zapedzi¢ mnie do rogu,
gdzie jego szabla databy mu przewage. Ciat raz za razem,
spychajac mnie w tyl, bylem jednak oden szybszy 1



wymierzylem pchnigcie w jego oczy, co zmusito go do
odskoku. Wykorzystujac chwilowa okazje, ja tez si¢ cofnatem
1 sprobowatem doskoczy¢ do Aurory, ktora tymczasem
chwycila jakis srebrny ndz i przystawita go do gardta mojego
synka.

- Oddaj mi chiopca!

- Zran go tylko! - polecita Ozyrysowi. - Chcg, zeby sig
pomeczyl!

- Tatku! - pisnat Harry. Niedawno odstawiony od piersi
dzieciak wciagnigty w pojedynek 1 wymiang strzatow
artyleryjskich. C6z za ojciec ze mnie?

Kontynuowalismy taniec, w ktorym Ozyrysowi 1 jego
cigzszej szabli moglem przeciwstawi¢ tylko szybkosc.
Zaczynal sapac, a na jego czole pojawily si¢ krople potu.
Szermowalem nieustannie, by zmusi¢ go do unikow.
Wscieklos¢  jednak nie czynita go wcale mnigj
niebezpiecznym.

Zatrzymalem si¢ wigc 1 cisnalem wen posazkiem Baala,
ktory odbit si¢ od Sciany kabiny tuz obok Aurory.

Gdy sie uchylit, dal mi okazj¢ do zadrasnigcia go w ramig
trzymajace szable. Zaklat, splunat 1 odskoczyt w tyt na swoje;
zdrowej stopie; po rekojesci jego szabli spltywal strumyczek
krwi. Mial zdesperowana ming, obaj krazyliSmy wokot siebie,
podczas gdy piraci na pokladzie nad naszymi glowami
usitowali podnies¢ z dna kotwice. Ozyrys szybko si¢ megczyt -
szable abordazowe to ciezka bron - wi¢c runal na mnie,
usitujac zakonczy¢ walke jednym silnym cigciem. Cigzsza
klinga jednak macha si¢ trudniej 1 wolniej, zdazylem wigc
ponownie sparowac. Nabieratem pewnosci siebie, ale Aurora
zaczeta okrzykami wzywaé pomoc. Ostatecznie przyjatem
jego bron na moja klingg, pozwolitem jej si¢ zeslizgnac dalej,
niz to byto mi potrzebne, 1 moj mistrz zagadek, ktory tak drwit
ze mnie w Paryzu, uniost swoja szablg do ostatecznego ciosu.



Odstonit si¢ tak, ze mi to wystarczyto. Gdy jego klinga
opadala, cofnatem swoja, przemknalem dotem i1 pchnatem
sztychem w serce. Skonal, zanim jeszcze jego szabla
przeleciata obok mojego ucha 1 brzgkneta o deski podtogi.

Przeskoczytem przez padajacego trupa i z zakrwawionym
rapierem w dtoni rzucitem si¢ na Aurorg.

- Natychmiast oddaj mi syna!

W tejze chwili drzwi kabiny otwarly si¢ z trzaskiem 1 do
srodka wpadl Dragut trzymajacy w reku rurg, w ktorej
rozpoznatem bron Smitha. Runatem w tyt 1 padtem plecami na
dywany; w tym momencie garlacz wypalil z hukiem, a pirat
pchnigty odrzutem polecial ku drzwiom kabiny. Jedna czy
dwie kule trafity w klingg mojego rapiera, wylamujac mi
rekojes¢ z dioni, pozostale roztrzaskaly okno, ktorego szklane
odlamki z pluskiem powpadaly do wody. Podmuch
przelatujacych nade mna kul niemal mnie ogluszyt - 1 nie
mialem juz broni.

Aurora podniosta jakis pistolet 1 odciagneta kurek.

Chciata wziag¢ mnie zywcem. W pierwsze] chwili
wycelowala w moja glowe, potem jednak opuscita lufe,
mierzac w to delikatne miejsce, ktore mezczyzni pragna
chroni¢, nie baczac na koszty. Rozmysliwszy si¢ jednak - w
koncu miata juz okazje sprawdzenia jakosci moich ustug w
fozu - opuscita bron jeszcze nizej, by rozwali¢ jedno z moich
kolan i ostatecznic mnie obezwladni¢. Jej usta wykrzywiat
teraz okrutny usmiech.

I nagle wrzasneta dziko, tanczac na jednej nodze.

Maly Harry przebil jej stopg jej wlasnym srebrnym
sztyletem!

Pistolet wypalit z hukiem, wystrzelona zen kula utkwita w
grodzi, Aurora, wyjac wsciekle, chwycita mojego synka za
wlosy gotowa do Bog wie czego, ja jednak zdazylem si¢ juz



zerwac z ziemi, trzymajac w dloni szablg Ozyrysa. I rzucitem
si¢ bykiem na wiedZzme.

Przed oczami migneto mi co$§ czarnego, ustyszatem
ztowrogie warknigcie, skok 1 ten piekielny Sokar rzucit si¢ na
mnie. W tejze samej chwili do kabiny wleciata przez bulaj
armatnia kula. Smigneta z wyciem pomigdzy Aurora a mng i
uderzywszy w przeciwlegla Sciang, wyrwata z niej fontanng
drewnianych drzazg i szczap. Psa zmiott powiew przelotu
pocisku, a mnie cisn¢to ku jednemu z roztrzaskanych bulajow
na rufie 1 wylecialem na zewnatrz. Zanim zdazylem pojac, co
si¢ stalo, wpadtem do wody.

- Harry! - To byta tylko mysl, poniewaz pod woda nie
mogtem krzyczec.

Wyptynatem, szamoczac si¢ rozpaczliwie, popychany
checig powrotu na piracki statek 1 sprawdzenia, co si¢ stato z
moim synkiem, Zephyr jednak pchany wydetymi zaglami juz
odplywal coraz szybciej, a wsciekly czarny pies ujadal na
mnie dziko z rozbitego bulaju na rufie. Amerykanskie
pozegnalne strzaty wzbijaty fontanny wody w miejscu, gdzie
jeszcze przed chwilg kotwiczyl pirat. MoOj syn, jesli jeszcze
zyt,  odplywal.  Stracitem  zwierciadlo, rodzin¢ i
prawdopodobnie resztki dobrej reputacji za konszachty z tymi
zwariowanymi  okultystami 1 berberyjskimi  morskimi
rabusiami.

Zaraz potem ustyszatem toskot 1 zgrzyt dolatujace z
odlegtosci jakich§ pigciuset metrow. Odwrociwszy sig, ze
scisnigtym sercem zobaczytem, ze Scigajacy piratow szkuner
chwieje si¢ jak ranny czlowiek na rafie, ku ktérej zwabit
moich rodakéw Dragut. Zderzenie bylto tak ostre, ze z rej
spadto kilku ludzi. Ztamata si¢ takze gorna czgs¢ fokmasztu 1
runeta w dotl, tworzac dzika plataning drewna, lin 1 ptotna.
Natychmiast tez rozlegly przeklenstwa, okrzyki gniewu i
rozczarowania.



Amerykanie utkneli, a Aurora 1 jej akolici odptywali w
noc, zmierzajac do Trypolisu. Nie zdotatem ich powstrzymac
przed zagarnigciem zwierciadla 1 nie zdotalem wuratowac
mojego synka.

Przez chwilg kopatem wode¢ ogarni¢ty wstydem z powodu
bezsilnosci, a potem z braku lepszego wyboru skierowatem si¢
ku tkwiacemu na rafie szkunerowi. Zajelo mi to ponad
godzing, ale nie miato to wickszego znaczenia, poniewaz okret
nie mogt si¢ ruszy¢ z miejsca, dopoki zaloga nie zdota jakos
rankiem wybrna¢ z opresji. Wiatr ucicht 1 lopoczaca jeszcze
niedawno zwycigsko bandera zwisata teraz luzno, jakby
poswiadczajac przegrana.

W koncu podptynatem dos¢ blisko, by okrzykiem wezwac
pomoc. Z okrgtu spuszczono juz szalupy, ktore miaty zbadac
rafe, i szybko wciagni¢to mnie na poktad kutra.

- Jestes piratem?

- Nie, wlasnie im ucieklem.

Pozwolili mi wspiac si¢ po trapie na poktad szkunera.

I tam stangtem twarza twarz z porucznikiem Andrew
Sterettem, ktorego mialem honor poznac jeszcze podczas rejsu
przez Atlantyk. Jako dowddca okrg¢tu Enterprise odniost
jedyne nieznaczne zwycigstwo w tej wojnie, zdobywajac
korsarska szebeke Tripoli 1 zabijajac lub ranigc szesc¢dziesigciu
totrzykéw z jej zatogi. Podczas minionej zimy Enterprise
wrocit do Baltimore, by naglosni¢ zwycigstwo. Teraz widac
Znéw sig¢ pojawit na wodach Morza Sroédziemnego.

- Porucznik Sterett - wykrztusitem. - Ufam, ze mnie pan
pamigta, spotkaliSmy si¢ w Ameryce 1 przeptyneliSmy razem
Atlantyk, kierujac si¢ do Europy pod dowodztwem komodora
Morrisa. Ethan Gage, w shuzbie Stanow Zjednoczonych.

Zmierzyl mnie bacznym spojrzeniem petlnym niesmaku 1
zaskoczenia. Ociekalem woda jak podtopiony kocur, a moja



skora petna byta niewielkich skaleczen i1 tkwiacych w niej
drzazg.

- Skad, u diabta, pan si¢ tu wziates?

- Podmuch pocisku zrzucit mnie z pokladu pirackiego
okretu. Za wszelka cene musimy ich ztapac.

- A niby jak mam to zrobi¢, skoro utknatem na tej
przekletej skale?

Zerknalem za burte.

- Niech pan zaczeka na przyplyw 1 wiatr, wkrotce
nadejda.

W tejze chwili z mroku ustyszatem nagle glos, ktory
natychmiast rozpoznalem nie bez zdumienia.

- To on! Ten, o ktorym wam mowitem!

Podbiegt do mnie Robert Fulton, wynalazca 1 niedawny
towarzysz niedoli.

- Uratowale$ mnie, Robercie!

- To on! Ethan Gage, zdrajca, ktory powinien zadyndac
na stryku!



CZESC TRZECIA
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Moj podziw dla sprawnosci 1 karnosci marynarzy niezbyt
wielkiej wojennej floty mojego kraju przygast nieco, gdy
zobaczytem, jak przerzucaja przez rej¢ ling z petla na koncu.
Rozjuszeni utknigciem na skale marynarze z entuzjazmem
powitali pomyst powieszenia jedynego pasazera, ktory uciekt
z pirackiego statku. Przypomniatem sobie, ze nazwisko
Steretta stato si¢ gltosne, gdy w 1799 roku, stuzac na fregacie
Constellation, podczas bitwy z L'Insurgente przeszyt jednego
Z marynarzy rapierem za tchorzostwo. Byl to jeden z
epizodow cichej morskiej wojny pomiedzy Stanami 1 Francja,
ktora pomoglem zakonczy¢. Republikanskie gazety grzmiatly
oburzeniem na surowos¢ kary, Sterett jednak odpowiedziat
zimno:

- Na tym okrgcie skazujemy ludzi na Smier¢ nawet za
sama blados¢ twarz w obliczu bitwy. - Odpowiedz ta tak
bardzo si¢ spodobata w dowddztwie marynarki wojennej, ze
Steretta awansowano. A teraz mial si¢ sta¢ moim ostatecznym
sedzia.

- Fulton, wyjasnij im, kim jestem!

- Juz to zrobitem. To nedzny Amerykanin, ktory przystat
do tych berberyjskich totrow jak kolejny Benedict Arnold.
Ethanie, nic mnie nie obchodza tortury, jakim poddat cig
Omar... jakzes ty mogt ztamac przysigge dochowania sekretu
zwierciadla? Jestes$ tchorzem czy zdrajca?

- Najpewniej jednym i drugim - odezwal si¢ Sterett,
mierzac mnie wrogim spojrzeniem.

- Do diabta! Cztowieku, pomysl! Kto cig wyrwat z tej
piekielnej dziury w Trypolisie?

- Zawierajac przeklety uklad! Czy nie ty pomogtes tym
tam piratom wykras¢ z Syrakuz piekielna maching, podczas
gdy wyraznie zobowiazalismy si¢ tego nie czynic?

- Zrobilem to, zeby uratowa¢ wam zycie!



- Lepsza Smier¢ niz niestawa, Ethanie! Czy nie taka
ztozyliSmy przysi¢ge? Na twoje nieszczescie zglositem si¢ na
ochotnika, zeby pomoéc tym dzielnym Amerykanom
przeszkodzic wam w dokonaniu kradziezy, ale na moje
nieszczgscie spoznilisSmy si¢ o kilka godzin. - Odwrdcit si¢ do
Steretta. - Powieszenie to zbyt tagodna kara dla tego
cztowieka. On w ogole ma bardzo mato zasad.

- Niechze wigc diabet skonczy te¢ robote za nas.
Szarpnatem si¢ w ramionach trzymajacych mnie marynarzy.

- Jestem po uszy pelen zasad! Wiagzalem si¢ tylko ze
ztymi kobietami! I stracitem zbyt wiele czasu na poszukiwania
skarbow, poniewaz nie kroczylem przez zycie, jak wy to
nazywacie, prosta droga. Gralem w karty, spiskowalem, ale
wiem co nieco o elektrycznosci i1 broni palnej. I mam dobre
chect. - Nawet w moich uszach brzmiato to dos¢ mizernie.

- Zaprzeczasz temu, ze zdradzite§ Stany Zjednoczone 1
kazdego cztowieka na tym okrecie? - Sterett wydobyt patasz z
ming wiesniaka, ktory wilasnie zobaczyt robala w garnku toju.
Nie powinno si¢ dawac broni ludziom, ktorzy tatwo ulegaja
emocjom.

- Przeciwnie, usituj¢ zosta¢ bohaterem!

- Sprzymierzajac si¢ z piratami? - krzyknal Fulton.
Poczutem szorstki dotyk sznura petli na szyi.

- Usitujac ratowaé mojego synka!

Znieruchomieli.

- Moj chtopiec, o ktorym jeszcze kilka dni wezesniej nic
nie wiedzialem, jest na poktadzie tamtego statku w tapach
bandy najgorszego rodzaju zwariowanych okultystow,
fanatykow, magikéw, mesmerystow i megalomanow, jakich
moglbys spotka¢ poza murami Izby Reprezentantow! Jego
matka zostala uwi¢ziona w haremie Jussufa 1 gdybym si¢ nie
sprzymierzyl z tymi wariatami, sprzedano by oboje w
najgorsza niewolg. A ty, Cuvier 1 Smith bylibyscie juz martwi!



Gdy wy pakowaliscie si¢ na t¢ rafe, ja zdazytem zabi¢ jednego
z mnajgorszych czlonkow tej szajki, Ozyrysa, ktorego
spotkaliSmy w burdelu Madame Marguerite w Palais Royal.
Rozwalilem nos Aurorze Somerset 1 kombinowalem, jak
pograzy¢ spisek, zatapiajac tych wszystkich lotrow, gdy
podmuch jednej z waszych kul stracil mnie z poktadu. Ty, ja 1
ten tu zapalczywy porucznik jesteSmy jedynymi, ktorzy moga
wszystko naprawic, ale pierwej niech mi poluzuja t¢ cholernag
petle!

- Naprawic? Niby jak?

- Wykorzystujac twoj geniusz, Robercie 1 moja zrecznosc,
zakradniemy si¢ na powrot do Trypolisu 1 raz na zawsze
zniszczymy to zwierciadto. - Kiwatem ochoczo glowa, jakby
powrét do tego legowiska handlarzy niewolnikéw i
wymuszaczy okupu byt najlepszym pomystem, na jaki
kiedykolwiek wpadtem.

Zaloga nie bez oporu zrezygnowala z okazji do
natychmiastowej egzekucji, ale w koncu udalo mi sig
utagodzi¢ Fultona 1 Steretta na tyle, by zgodzili si¢ mnie
wystucha¢. Dopodki nie zeslizgnelismy si¢ z rafy, nie bylo
mozliwosci schwytania Aurory 1 Draguta i ambitny porucznik
gotow byt dac ucha kazdej propozycji, ktora pozwalataby mu
usuna¢ plame¢ wpakowania si¢ na plycizng bedaca
smiertelnym grzechem kazdego dowodcy. Dowddztwo
marynarki wojenne] uwaza, 1z oceany sa tak rozleglte
wylacznie dlatego, zeby dalo si¢ unikac ich plytszych czesci.

- Jak zamierzasz si¢ dosta¢ do Trypolisu? - zapytat
sceptycznie Sterett. - Komodor Morris nie zaryzykowat
narazenia swojej eskadry na niebezpieczenstwo na tych
usianych rafami wodach z tego samego powodu, jakiego
swiadkami byliSmy dzis w nocy my sami.

- Nadszedt czas, by skorzysta¢c z  naszej
dziewigtnastowieczne] pomystowosci - stwierdzitem, czujac



si¢ wcigz dos¢ niewygodnie w sztywnej od soli odziezy. - Od
dawna myslalem o tym, jak si¢ wustrzec przed tym
niebezpieczenstwem, ale tak naprawde¢ rozwigzanie podsunat
mi obecny tu Robert. - Wiasciwie mys$latem o tym od chwili,
gdy zalozyli mi pe¢tle na szyje, ale perspektywa egzekucji
niezwykle wzmaga pomystowosc.

- Jakie rozwiazanie? - zapytat Fulton.

- MO0j uczony, obecny tu kolega - zwrécitem si¢ do
Steretta - wymyslilt urzadzenie tak rewolucyjne, ze grozi
wszystkim innym okrg¢tom odestaniem w niebyt.

- Mowites, ze nie da si¢ tego sprzedac! Zignorowatem
okrzyk Fultona.

- Nazywa si¢ to okret podwodny albo 16dz zanurzalna.
Zanurza si¢ w wodzie jak skonstruowany przez Bushnella w
czasie naszej amerykanskiej rewolucji Z6tw i moze dostarczyé
zaloge zuchwalych sabotazystow wprost do portu w
Trypolisie.

- ZO6lw nie zatopitl ani jednego brytyjskiego okretu -
przypomniat mi Sterett.

- Ale Fulton wyprzedzit technicznie cale pokolenie.
Powiedziat mi, ze w Brescie pozostal pod woda przez cate trzy
godziny!

- [ ten podwodny okre¢t istnieje naprawde?

- Nazywa si¢ Nautilus 1 jest tak niezwykty, ze ktorego$
dnia potozy kres wojnom!

Sterett miat min¢ dos¢ sceptyczna, a Fulton byt
zaskoczony tym, ze podbijam cene jego wynalazku.

- Albo moze sprawi¢, ze wojny beda jeszcze bardziej
okropne - dodatem.

I nagle Fulton dostrzegt swoja szansg.

- Ethanie, tym sposobem mdgitbym udowodni¢ warto$¢
mojej todzi Napoleonowi!



- Owszem, pamigtam. PowiedzialeS mi, ze Francuzi
chcieli rozebra¢ Nautilusa, ty jednak nie mogte§ znieS¢ mysli
o tym 1 wystates cz¢sci do Tulonu, by wyprobowac¢ 16dz na
bardziej spokojnych wodach Morza Srdédziemnego. 1 dzigki
mojej wyobrazni zyskujemy szanse. - Wciaz czulem
zadrapania po linie na gardle, nie zywitlem jednak urazy do
nikogo z wyjatkiem prawdziwych totrow. - Przewieziemy
Nautilusa do Trypolisu, przemkniemy do portu pod patacem
Jussufa i uratujemy Astiz¢ z malym Harrym. - Kiwnatem
glowa. - Musimy tylko znalez¢ grupe smiatkow skionnych do
narazenia zycia we wnetrzu tej metalowe) kielbasy 1
przemknigcia pod bokiem tysiackrotnie liczniejszej od nich
armii.

Teraz Sterett spojrzat na mnie nie bez szacunkul.

- A to przynajmniej nie jest problemem - stwierdzit
Fulton.

- Masz jakichs$ konkretnych ochotnikow na mysli?

- Oczywiscie, Cuviera 1 Smitha. Sktadaja mojaq zanurzalnag
t6dz. Postanowili, ze zanim stawia si¢ przed Napoleonem,
zaczekaja w Tulonie na wiadomos$c¢ o twojej egzekuci.

- Aha. Dobrze jest o tym pamigtac.

- Liczcie tez na mnie, panowie - odezwat si¢ Sterett. - Nie
poptyniecie pomigdzy piratOw bez wsparcia w postaci mojego
okretu. Moi dzielni chtopcy powiedza to samo.

- By¢ moze trzeba bedzie zrobi¢ losowanie -
stwierdzitem. - Robercie, 1lu ludzi da si¢ wcisna¢ do tej twoje;j
todki?

- Trzech, jezeli chcesz jeszcze wywiez¢ twoja zong i
synka. Oczywiscie, niektorzy z nas moga zosta¢ poszatkowani
tam na miejscu, wigc na poczatek powinno poptynaé czterech
lub nawet pigciu. Ale potrzebne bedzie jeszcze miejsce na
materialty wybuchowe.



- Materialty wybuchowe? - powtorzytem, masujac obolate
gardto.

- Zeby wysadzi¢é w powietrze zwierciadlo i kilka
pirackich okretow. I jeszcze moze ten przeklety loch.

- Pigciu przeciwko janczarom i rzezimieszkom baszy
Trypolisu! - odezwat si¢ Sterett. - Doskonaly uktad! Na Boga,
panowie, mam juz po uszy krgcenia si¢ wokol Malty z
komodorem Morrisem 1 dam dusz¢ za to, by wreszcie zaczaé
jakas akcje. Gage, styszalem, ze jeste§ bohaterem, ale dotad w
to nie wierzytem.

- Sam nie moge w to uwierzy¢. - Zamierzatem przemknac
si¢ niepostrzezenie, ale Sterett i Fulton chcieli hatasliwie
zademonstrowa¢ Berberom amerykanska potege. Coz,
jutrzejsza bitwa jest lepsza niz dzisiejsza egzekucja. - Za
waszym pozwoleniem, chciatlbym pierwej] wydosta¢ spod
ognia mojq rodzing.

- Mosci Gage, to wlasnie ogien uratuje twoja rodzing -
stwierdzil porucznik. - Rozpgtamy w Trypolisie takie pieklo,
ze jesh zechcesz, bedziesz mogt uprowadzi¢ potowe¢ haremu.

W sumie nie wygladato to Zle. Ale nie, psiakrew, zalezato
mi tylko na Astizie 1 z haremu chciatem wydosta¢ tylko ja
jedna. Do diabta, nietatwo jest by¢ ojcem 1 ponosié
odpowiedzialno$¢! To doprawdy najdziwniejsza sprawa na
swiecie.

Ale nie taka zla, gdy trzeba kogos ratowac.
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Nie bardzo wiedziatem, czego si¢ spodziewaé po
Nautilusie Fultona, ale miedziana trumna, ktoéra wydobyt z
magazynu w Tulonie, nie budzita zaufania. Wygladata tak,
jakby ja potatano z zielonych plyt, dziwnych kawatkow
wodorostow, 1 miala dziury w miejscach, gdzie tkwity
usunigte teraz do wymiany na nowe nity. Calo$¢ siggala
szesciu metrow dlugosci, niespelna dwoch szerokosci, a
przekroj poprzeczny okrgciku uksztaltowano jak liter¢ U z
krotkim kilem. Z tylu todzi byla sruba napedowa. Nautilus
mial tez sktadany maszt z bomem 1 podobne do wachlarza
zagle zlozone teraz na ptaskim poktadzie, z ktorego wystawata
okragta, wysoka prawie na metr wiezyczka z oknami z
grubego szkla. Na pokladzie byla tez klapa wejsciowa. Z
wngtrza todzi dobiegal niesamowity toskot.

- Robercie, nie mam watpliwosci, ze twoja 16dz zanurzy
si¢ zgodnie z oczekiwaniami - zwrocitem si¢ do Fultona. -
Mozemy si¢ tylko modli¢ o to, zeby si¢ wynurzyta.

- Na wybrzezu La Manche dziatala doskonale.
MoglibySmy zatopi¢ jedna czy dwie brytyjskie fregaty, gdyby
nie uciekly. - Spojrzat na Smitha. - Przepraszam, Williamie.

- Bez urazy - odpowiedzial beztrosko Anglik. - Pomigdzy
naszymi narodami obecnie panuje pokoj. Teraz mamy sojusz
przeciwko tyranii i opresjom. Anglicy zaczna moéwic po
francusku, zanim nadejdzie dzien, w ktorym brytyjskie okrety
bedzie mogto zatopi¢ cos takiego.

Nasza czworka spotkala sie ponownie, gdy Sterett, nie
czekajac na rozkazy od swojego unikajacego star¢ komodora,
poptynat do Tulonu, by wzia¢ na poktad tajna bron Fultona.
Cuvier 1 Smith potraktowali mnie poczatkowo rdéwnie
podejrzliwie jak Robert, ale w koncu przekonatem ich, ze nie
mam wyboru. Teraz ponownie z koniecznosci zostaliSmy
sojusznikami.



- By¢ moze przeznaczenie sprawilo, ze Fultonowi nie
powiodto si¢ w Brescie, zeby miat szans¢ wykazania si¢ pod
Trypolisem - stwierdzit optymistycznie Cuvier. - I by¢ moze
Bonaparte miat przeczucie, ze nasza czworka stworzy bardzo
skuteczny zespot?

Pomyslatem, ze znacznie bardziej prawdopodobne jest, iz
Napoleon z radoscia pozbyt si¢ czterech dziwakoéw, wysylajac
ich na misj¢ majaca niewielkie szanse powodzenia, ale
okolicznosci potrafia zmieni¢ wszystko w ciag wypadkow,
ktorych nie mozna uniknac.

- Twoj okret wyglada mi na trochg poobijany - ocenitem.
- Jestes pewien, ze si¢ nada?

- Znalaztem pewnego zrecznego czlowieka, ktory nad nim
pracuje - odparl Fulton. - Mowi, ze jest ekspertem w sprawach
zeglarskich. Wspomnial nawet, ze ci¢ zna, Gage.

- Mnie? - Nie znatlem Zadnego mechanika podwodniaka i
mialem zwyczaj trzymac si¢ z daleka od ludzi parajacych si¢
uczciwag praca, bo na sam ich widok czulem si¢ gorszy. -
Prawdopodobnie ustyszat od was, ze przystalem do piratow, 1
wyobrazil sobie, iz moze si¢ na mnie powotywac, bo nigdy juz
mnie nie zobaczycie. Ciekawe, co powie, jak si¢ tu pokaze i
mnie zobaczy.

Cuvier podszedt 1 walnal dtonia w kadtub todzi.

- Hej, panie majster! Twoj stary znajomy nareszcie si¢ do
nas przytaczyt!

Dobiegajace z wnetrza stukanie ustato 1 nastapita dtuga
chwila ciszy. Potem ustyszeliSmy czlapanie, chrobot i nad
wiezyczke niczym kret z dziury wychyngta glowa pokryta
ciemna, kedzierzawa czupryna.

- Osiot? - Wiasciciel tych bujnych wloséw zmierzyt mnie
Krytycznym spojrzeniem. - Powiedziano mi, ze =zostate$
piratem albo juz nie zyjesz.



Nie ,,mechanik", ale ja otworzylem gegb¢ 1 stanglem jak
razony gromem. Bylem tak zdumiony, ze cofnatem si¢ o krok,
jakbym zobaczyt ducha.

- Pierre? - Najpierw Astiza, potem synek, o ktorym
niczego nie wiedziatem, a teraz to?

- Czemu mnie to dziwi? - Maty Francuz pokrecit gtowa. -
Szykuje cylindryczna $miertelna putapke, absurdalng kping z
todzi, 1 pytam si¢ samego siebie, kto bytby tak szalony, zeby
podnies¢ kotwice czego$s takiego? I oczywiscie zupeinie
stusznie pomyslatem o Amerykanach, poniewaz spotykalem
ich podczas moich puszczanskich wedrowek i1 nie natknatem
si¢ na ani jednego, ktory miatby choC krztyne zdrowego
rozsadku. A ktory ze znanych mi Amerykanow jest bardziej
stuknigty od tego tu bedacego posmiewiskiem catego Paryza
im¢ Fultona? Takim imbecylem oczywiscie jest moj stary
przyjaciel Ethan Gage, siejacy zamet 1 ktopoty, dokadkolwiek
si¢ uda. Metalowa 16dz, ktora zanurza si¢ pod wod¢? To brzmi
dostatecznie ghlupio, zeby cala impreza nie obyta si¢ bez osta.

- To nie mechanik! - zdotalem wreszcie wykrztusic.

- Lepszy niz ty!

- To francuski traper i handlarz z montrealskiej Kompanii
Poinocno - Zachodniej. Ostatni raz widziatem go na Missisipi
w St Louis. Ten cztowiek jest wioslarzem plywajacym w
kanoe! Nie zna si¢ na niczym, co jest bardziej skomplikowane
od brzozowej kory czy bobrzego ogona!

- A ty na czym si¢ znasz, poza piorunami, ktorych nie
potrafisz kontrolowac, 1 czarami, ktorych nie umiesz robic¢?
Czym si¢ mozesz popisa¢ poza upodobaniem do wyjatkowo
wrednych kobiet?

Przez chwilg jeszcze gapiliSmy si¢ na siebie, potem
zaczeliSmy szczerzyC zgby, az wreszcie obaj ryknglismy
smiechem. Pierre wyskoczyl z todzi 1 chichoczac z
obopolnego zmartwychwstania, porwaliSmy si¢ w objegcia 1



zademonstrowaliSmy obecnym taniec, jaki szkoccy agenci
kanadyjskiej Kompanii Poilnocno - Zachodniej tancza nad
skrzyzowanymi pataszami. Obaj przezyliSmy 1 teraz oto sig
spotkalismy!

Byt to dobry omen.

Cuvier chrzaknal znaczaco.

- Znaczy, mamy rozumie¢, ze juz kiedys si¢ spotkaliscie?

- Na amerykanskim pograniczu. Pierre byt moim
towarzyszem, gdy szukatem nordyckich artefaktow 1 badatem
Zachod. Jest jedynym znanym mi czlowiekiem odpornym na
kule.

- To byta tylko jedna kula. - Mowit o kuli z pistoletu
Aurory Somerset, ktora zatrzymal ukradziony przez Pierre'a
jej sadystycznemu bratu Cecilowi talizman lozy egipskiego
rytu. Wygladato to tak, jakby zmartwychwstal, potem jednak
zniknat z naszego pokoju w St Louis. Sadzilem, ze wrocit do
dziczy, a jednak stat oto przede mna, cho¢ zostawilem go
tysiagce mil stad. - Chyba wyczerpalo mi si¢ szczgscie -
stwierdzil.

- Ale moje nie, skoro si¢ spotkalismy. Co robisz w
Tulonie? Na tr6jzab Posejdona, trudno o milsza
niespodzianke!

- Zaraziles mnie ciekawoscia sSwiata, osle. Byto juz zbyt
pOZno, by si¢ przytaczy¢ do jakiejs futrzarskiej druzyny, wigc
postanowitem powiostowa¢ do domu w Montrealu. I tam trafi
mi si¢ statek, na ktorym potrzebowali czionka zatogi, cho¢
ptywanie o zaglach przystoi kobietom. No 1 tak znalazlem si¢
w Europie. Pokdj pozwolit mi dotrze¢ do Paryza, ale zanim si¢
dowiedziatem, gdzie przebywasz, ty zdazyles si¢ juz stamtad
wyniesC. Ale, pomyslatem sobie, mgj osiol potrafi Sciaga¢ na
siebie uwage. Doszedtem do wniosku, ze jesli pojade¢ nad
Morze Srédziemne, to wkrotce o tobie ustysze. I rzeczywiscie,
berberyjski statek wysadzit na lad w Tulonie trzech bylych



niewolnikow, ktorzy przeklinali towarzyszacego im do
niedawna Amerykanina. To, pomys$latem sobie, wyglada mi
na mojego osta. Najatem si¢ wigc do pracy u tego
czarnoksieznika - wskazal na Cuviera - i zatozylem, ze nie
trzeba begdzie dlugo czekaé, az ci¢ tu gdzie$ przywieje. I oto
jestes.

- Czemu on nazywa cig¢ ostem? - zapytal Cuvier.

- Bo Gage nie umie porzadnie wioslowac, cho¢ zaczynat
nauki u wielkiego Pierre'a. Wy tez jestescie ostami. Wszyscy
ludzie, ktorzy nie potrafia wiostowac, jak si¢ wiosluje w
polnocnoamerykanskim kanoe, sa ostami! A ta 16dz! Mon
Dieu, tylko czarnoksi¢gznik mogtby wymyslic cos tak
szalonego, jak 16dZ ptywajaca pod woda!

- I wynajac¢ francuskiego wojazera 1 trapera, by ztozyt ja
ponownie w cato$¢ - odcialem si¢ za Fultona. - Jezeli ta 16dz
nie byla trumna, to teraz jest nig bez watpienia.

- Nie, zanitowalem wszystkie dziury po rdzy, uzywajac
miedzi 1 spizu zamiast glupiego zelaza. Lepsze byloby
brzozowe drewno, gdybysmy tu mieli odpowiednie drzewa. O
tak, Pierre 1 osty zrewolucjonizuja wojenne rzemiosto. Wiecie,
to jest bardzo sensowne.

Fulton skonczyt wiasnie ogledziny todzi.

- Wlasciwie to jego robota jest z grubsza do przyjgcia.
Reszte mozemy zrobi¢ na poktadzie twojego Enterprise, mosci
Sterett.

- Znaczy, mamy si¢ pospieszyc¢? - zapytat Pierre.

- Muszg uratowac pewna kobiete - stwierdzitem. Podniost
brew.

- Jakzeby 1nacze;j.

- I niespelna trzyletniego synka.

- Mowitem ci, zeby$ uwazal, co robisz.



- Musimy tez zniszczy¢ pewna starozytna maching, ktdra
moze da¢ Aurorze Somerset mozliwos$¢ zniszczenia kazdej
floty na Swiecie.

- Aurora Somerset?! Jest tu 1 ta wiedzma? Czyzby
szykowato si¢ kolejne spotkanie Grand Portage?

- Tak samo jak ty podazyta moimi tropami. Jestem
dziwnie popularny.

- A ile bedziemy mieli czasu na uratowanie twojej kobiety
1 synka z tap tej wiedzmy?

- Niewiele. Podejrzewam, ze gdy tam dotrzemy bgdziemy
si¢ musieli upora¢ ze wszystkim do Switu. Po wschodzie
stonca tamci beda mogli spali¢ Enterprise.



ROZDZIAL 35

NaprawiliSmy Nautilusa, zatadowaliSmy go na pokitad
amerykanskiego szkunera 1 doptyneliSmy do Trypolisu
miesiac po ucieczce Aurory z matym Harrym przed
porucznikiem Sterettem spod Sycylii. Innymi stowy wiedZzma
miata do$¢ czasu na zmontowanie, ustawienie i wyprobowanie
zwierciadta. Czy co$, co zbudowano przed dwoma tysigcami
lat, wedlug starszych o tysiace lat planow Atlantow, mogto
naprawde dziala¢? Nie chcieliSmy, by zaskoczyt nas promien,
ktory wymazatby nas z powierzchni morz.

Potwierdzenie naszych obaw zyskaliémy w inny sposob.
Podptywajac do afrykanskich wybrzezy, spostrzeglismy
smuge dymu. Posuwalismy si¢ ostroznie, podejrzewajac, ze jej
zrodlem jest jakis ptonacy statek. I rzeczywiscie; na miejscu
zobaczylismy niewielki, dryfujacy bezwiladnie 1 pozbawiony
takielunku bryg, ktorego maszty byly osmalone, jakby trawil
je pozar. Z poczerniatego poktadu unosity si¢ smugi dymu.

- Ogien mogt wybuchna¢ z setek powoddw - odezwat si¢
niezbyt pewnym glosem Cuvier.

- I mogt sig roznies¢ na setki sposobow - uscislit Sterett -
chyba ze caly stateczek od razu stanat w ogniu.

Opusciwszy  szalupg, podplyngliSmy blizej. Nasze
podejrzenia si¢ potwierdzity. Wokot statku unosit si¢ okropny
smrod zgnilizny 1 spalonego migsa, a poktad ustany byt
przysmazonymi ciatami. Nazwa Bianca wskazywata na
hiszpanska przynaleznos¢, cho¢ flaga sptongta razem =z
drzewcem. W sterburcie ziongta okragta okotometrowa dziura
- w tym miejscu ogien przezarl drewno kadtluba i objat
wewnetrzne grodzie 1 miedzypoktad. Statek trwal w bezruchu,
nic nie poruszato si¢ na zewnatrz ani w srodku.

- Wigc to prawda - odezwal si¢ wreszcie Cuvier.

- Na Lucyfera, to zwierciadto jest skuteczne jak armatni
pocisk - dodat Fulton.



- Zamiast skierowa¢ te¢ swoja piekielna maching na
porzucony okret, wymierzyli w Bogu ducha winny statek
kupiecki z zaloga na pokladzie - domyslitem sig. - Musiat
sptona¢ jak pochodnia i podryfowal w morze. Spojrzcie na
sternika, wciaz trzyma koto. Zginat na miejscu.

- To barbarzynstwo - stwierdzit Smith. - Nie masz
bardziej bolesnej $mierci, jak sptona¢ zywcem.

- Najwazniejsze wigc bedzie zgranie wszystkiego w
czasie - odezwal si¢ Fulton. - Musimy wplynaé moja
podwodna todzia pod oslong ciemnosci, zanurzyC sig,
przedosta¢ do portu, uratowa¢ zagrozonych, a potem pod
woda wréci¢ do zakotwiczonego przy brzegu szkunera
Steretta. Jezeli wzejdzie stonce, a my do tego czasu nie
zniszczymy zwierciadla Archimedesa, Enterprise sptonie jak
ten statek, a my razem z nim... albo zostaniemy pojmani i
wtraceni do lochu. Panowie, musimy uderzy¢ na najbardzie;
niedostepny port Morza Srédziemnego, przeslizgnaé sie przez
band¢ gotowych na wszystko fanatykow, unicestwi¢ ich
najpilniej strzezona bron, wydosta¢ kobiet¢ 1 dziecko z
najbardziej strzezonego haremu ich wiladcy 1 wymknaé sig
niczym ryba.

- Cholerna racja! - stwierdzit Smith rozpalony tym
szalonym brytyjskim entuzjazmem, dzigki ktoremu stworzyli
imperium. - Jak nie odptace temu oprawcy z lochéw, to nie
nazywam si¢ Smith!

- Mozemy si¢ tez zakras¢ niepostrzezenie - poprawitem.
Jestem za odwaga, ale nie za samobojstwem. - Z moich
doswiadczen wynika, ze wybierajac miod, nie nalezy
potrzasa¢ ulem. Poprositem marynarzy, zeby nam pomogli
poprzebierac si¢ za muzulmanow.

- Szczwany lis z ciebie, Gage! Ale gdy dochodzi do
walki, budzi si¢ w tobie Lew Akry, prawda?

- Niewatpliwie. - Pomyslalem o mojej rusznicy.



- Nieliczna grupka dysponuje pewna przewaga - ciagnal
Smith. - Ci Berberowie nie spodziewaja si¢ ataku ze strony
garstki wylaniajacych si¢ znikad ludzi. Maty Pierre moze si¢
przeslizgnac¢ 1 otworzy¢ furtki w miejscach, gdzie pozostali nie
zdotaja wejsc.

- Kogo nazywasz matym, panie Pozeraczu Wolowiny?

- Mali ludzie maja najwigksze serca. Spojrz na Dawida
walczacego z Goliatem. Spojrz na Matego Kaprala, ktory teraz
jest Pierwszym Konsulem Francji. Kazdy z nas ma swoje
zalety, ktore teraz musimy wspolnie wykorzystac.

- Dobrze powiedziane - wtracit Cuvier. - Ethan, ze swoim
szczesciem do kobiet, niech ruszy do haremu. Smith, majacy
doswiadczenie z materiatami wybuchowymi, zaopiekuje si¢
zwierciadtem. Fulton zajmie si¢ sterami, a ja sprobuje
wywota¢ chaos w porcie. Zaskoczenie, zamieszanie 1
ciemnosci beda naszymi sprzymierzencami, a naszym celem
sq zemsta 1 zniszczenie!

Nigdy bym si¢ nie spodziewat, ze z biologa wyjdzie taki
zuchwaly 1 zadny krwi bukanier, ale tez Francuzi zawsze sa
petni zapatu.

- Zatem przyznajecie, ze mamy szans¢? - uscislitem. Jesli
miatem moich przyjaciot wecigga¢ w ratowanie mojej dawne;j
kochanki 1 nieslubnego synka, chciatem przynajmniej, zeby
sukces byt mozliwy.

- Och, co to, to nie. Ale patriotyzm, Ethanie, milo$¢ i1
twoje szalenstwo kaza nam przynajmniej sprobowac.

PodniesliSmy Nautilusa z poktadu szkunera za pomoca
wielokrazka 1 osadzilismy na wodzie. Uderzajac o kadtub,
Enterprise kotysat si¢ na falach niczym dluga miedziana belka.
Wydawalo sie, ze na morzu wart jest tylez, ile skonstruowany
przez nas na amerykanskim pograniczu ponton z
niedzwiedziej skory, jego plywalnos¢ zas jest trzykrotnie
mniejsza. Ale nie zatonal natychmiast, a podniecony jak



kroliczek Fulton zajat si¢ organizowaniem naszej ruszajacej na
wojenna sciezke grupy.

- Traper niech si¢ zajmie sterem, bo na rufie jest
najbardziej ciasno - stwierdzit. - Gage dotrzyma mu
towarzystwa i w odpowiednim czasie niech obraca Sruba.
Smith 1 Cuvier dla przeciwwagi zasiada na dziobie. Ja stang w
wiezyczce, by prowadzi¢ 16dz, 1 bede okrzykami podawal
Pierre'owi kierunek. Podplyniemy do portu o zaglach,
zanurzymy si¢ 1 przekradniemy w glab. Teraz powiedzcie mi,
czy ktorykolwiek z was ma klaustrofobiczne problemy? W
koncu bedziemy zamknigci w ciasnym  metalowym,
kotyszacym si¢ na falach cylindrze.

Wszyscy uniesliSmy rece.

- No to wez ze sobg jakies karty, Gage. Za nowy sposob
prowadzenia wojen!

Wszyscy tyknegliSmy grogu, co bylo jedynym sposobem
dodania sobie odwagi, by zej$¢ na S$liski poktad *todzi.
PodniesliSmy maszt, umocowaliSmy piet¢ bomu, a potem
ustawiliSmy bukszpryt, zamieniajac nasza metalowa trumng w
niewielka t6dz z zaglem. Gtowny zagiel wygladat dos¢
osobliwie, jak sztywno rozpiety wachlarz albo ptat wiatraka.
Pomalowano go na brazowo, tak samo jak bom.

- Ten waski ksztalt utatwi manewrowanie, gdy si¢
zanurzymy - wyjasnil Fulton.

- Jutro podptyne blisko, zeby was wzia¢ na poktad! -
zawotal ku nam Sterett, gdy odbijaliSmy od burty Enterprise. -
Musicie zniszczy¢ te ich bron! Widzieliscie, co si¢ stato z tym
hiszpanskim statkiem!

- Jezeli nas nie znajdziecie - odkrzyknat Fulton, machajac
na pozegnanie reka - to ratujcie si¢ sami!

Poptynglismy wigc do Trypolisu. Tuz przed zachodem
stonca dostrzeglismy szary afrykanski brzeg. Bylem mile
zaskoczony, bo nie tylko nie zatongliSmy, ale okazato sig, ze



Nautilus ptynie chyzo jak rybacka todeczka 1 ma wigksza
ptywalnos¢, niz mogltem sadzi¢. Obty kadlub wykazywat
tendencje do kotysania si¢ na boki, miat jednak dzidb, ktory
dziclnie stawial czoto falom, 1 ster odpowiedni do
utrzymywania kierunku. Problemem byto to, ze siedzieliSmy
zamknigci w ciasne] rurze bedacej wnetrzem okreciku.
Podloga byla wprawdzie ptaska, ale wszystko razem
przypominato wedrowke w kanale Sciekowym. Jedyne swiatto
docierato przez klapg¢ nad naszymi glowami i1 okienko w
wiezyczce, gdzie usadowit si¢ prowadzacy nawigacje¢ Fulton.
Kolebanie Nautilusa na falach wywotlato u Smitha torsje;
zapach nie poprawit naszych humorow 1 tez zaczegto nas mdlic.
Jak na Brytyjczyka nasz geolog wykazywat dziwng awersj¢ do
wszystkiego, co taczylto si¢ z woda 1 ptywaniem.

Pierre rozwazyl nasza sytuacj¢ 1 jak zwykle nie
powstrzymat si¢ od wyrazenia opinii:

- Cho¢ na szczesScie jestem z toba, poniewaz bez
wielkiego Pierre'a wykazujesz si¢ kompletnym kretynizmem,
wyglada na to, osle, iz jak zwykle dokonujesz fatalnych
wyborow.

- Staram si¢ jak mogg.

- Po pierwsze, wykazalem temu szalonemu
Amerykaninowi, ze metal nie ptywa. Owszem, jako$§ sig
telepiemy, ale mam nadziejg, ze ta tajba nie przecieka jak
kanoe, poniewaz nie mamy brzozowej smotki do naprawy 1 w
razie czego szybko péjdziemy na dno.

- Moze dla naszego morale lepiej bedzie nie zastanawiac
si¢ nad taka mozliwoscig - stwierdzilem.

- Po drugie, zwiazate§ si¢ z naukowcami, o ktorych
jeszcze w Kanadzie ci mowilem, ze nie ma z nich zadnego
pozytku. Ci tutaj maja sporo kompletnie bezuzytecznych
wiadomosci o skatach 1 wymartych zwierzetach, nie wiedza
jednak prawie nic o atakowaniu umocnionej pirackiej fortecy.



- Ben Franklin mawial, Ze uczony duren jest znacznie
wigkszym durniem niz zwykly ignorant. Przyznam ci racje
tylko po to, zebys si¢ zamknat.

- Po trzecie, nie widz¢ na pokladzie dziala ani rakiet, nie
masz tu nawet swojego tomahawka ani rusznicy.

- Musialem si¢ ograniczy¢ do pozyczenia z okrg¢towej
zbrojowni pistoletu 1 patasza, czyli zwyklej broni
abordazowej. Mamy tez kilka min Fultona i to, co on nazywa
torpedami.

- Po czwarte, bgdziesz musiat, jesli dobrze zrozumialem
twoj plan, przekras¢ si¢ do haremu, by uratowac znajoma
kobiete, ktora przypadkiem zostata matka twojego dziecka, co
tez nie najlepiej Swiadczy o twoich zdolnosciach
przewidywania skutkébw niektorych czynéw. Jak mi
powiedziano, haremy sa peine kobiet, a nie ma grupy ludzi,
ktorymi trudniej pokierowa¢. Bydlo mozesz zamknacé w
korralu, bawoly mozesz zmusi¢ do panicznego stampede, ale
kobiety? To tak, jakbys usitowal ustawi¢ w szyku bandg
kocurow.

Wyliczywszy wszystkie argumenty, wygodnie si¢ rozsiadt.

- Wydaje mi si¢ jednak - stwierdzitem potulnie - ze
naprawitem bledy mojego kiepskiego planu, werbujac do
pomocy mojego starego druha, Pierre'a Radissona. Potrafi on
nie tylko wytkna¢ mi wszystkie stabe punkty, ale jestem
pewien, ze znajdzie rozwiazanie wszelkich trudnosci, ktore
wykazat. Nikt lepiej od niego nie zna podiosci nieprzyjaciol,
przeciwko ktérym wyruszamy, i nikt bardziej ochoczo niz on
nie da si¢ zamkna¢ w miedzianej trumnie, by wywrze¢ zemste
na tej wiedzmie Aurorze Somerset, ktora strzelita mu w plecy.

Pierre przez chwil¢ myslat nad tym, co ustyszal, po czym
kiwnat gtowa.

- Wszystko to jest prawda. Zajmg si¢ wigc teraz
obmys$laniem sposobow na wyciagnigcie ci¢ z tarapatow, osle,



co trzeba zrobi¢, zanim stonce wzbije si¢ zbyt wysoko. Mam
jednak pytanie do Monsieur Fultona.

- Tak, Monsieur Radisson?

- Jak zamierzasz zatopi¢ nieprzyjacielski okret, skoro
jestesmy zamkni¢ci w cilasnym pomieszczeniu 1 pozbawieni
mozliwosci wyplynigcia na powierzchnig, gdzie grozi nam
zatopienie?

- Muszg si¢ wam pochwali¢, ze wymyslitem sprytny
sposob. Mamy na poktadzie trzy miedziane bomby, z ktorych
kazda zawiera tadunek stu funtow strzelniczego prochu 1
armatni zapalnik do wywotania wybuchu. Z mojej wiezyczki
wystaje §widrowata wlocznia podobna do rogu narwala, ale jej
osada przechodzi, jak wida¢, przez puszke ladownicza w
kadtubie.  Nasycone tluszczem  pakuly  zapobiegaja
przeciekom. I teraz: podptywamy do dna nieprzyjacielskiego
okretu 1 recznie obracamy swidrem, by wywierci¢ dziur¢ w
tym dnie. Przy koncu $widra jest jakby igielne oko, przez
ktore przewleczono mocny, cienki, konczacy si¢ w tej
wiezyczce sznur. Gdy ,rog" wwierci sie¢ w kadtub okretu,
ktory jest naszym celem, uwalniamy go, odczepiamy i cofamy
sig, ciagnac ten sznur. Na jego drugim koncu jest miedziana
bomba. Poniewaz sznur jest przeciagni¢ty przez oko w tym
swidrze, mina albo torpeda jest przyciagana do kadtuba
wroga, dopoki mocno do niego nie przylgnie. Szarpnigcie za
sznur zapalnika powoduje wybuch. My tymczasem
wycofujemy si¢ dostatecznie daleko, by nie zaszkodzita nam
eksplozja.

Pierre nie  wygladal na  usatysfakcjonowanego
wyjasnieniami.

- A jak ta torpeda wybuchnie przedwczesnie? Albo jak
rog nie utkwi dos¢ pewnie? Co bedzie, gdy wrog ustyszy
jakies$ hatasy pod woda?



- To prawdopodobnie zatopimy swoj okret - stwierdzit
wynalazca. - Najwazniejsze, by wszystko wykona¢ poprawnie.
Jestem jednak pewien, ze zdotamy si¢ zmobilizowac.

- 7 pewnoscig mamy do tego motywacje - zgodzit si¢
Francuz.

Fulton odwrdcit si¢ 1 wyjrzat przez okno wiezyczki.

- Widzg¢ wieczorne $§wiatta Trypolisu. Nieco na sterburte,
Francuzie.

- Sadzisz, ze moga nas zobaczy¢? - Krzyknat Cuvier w
gore.

- Nasze zagle sa ciemne, maty, a kadlub prawie nie
wystaje nad wod¢ - odpart Fulton. - Przed zanurzeniem
musimy podptynac¢ jak najblize;.

Zblizylismy si¢ do portu. Zatoka lezacego na pdinocnym
wybrzezu Afryki Trypolisu otwiera si¢ na potnocny wschod 1
tworza ja ochronne mierzeje, wysepki 1 rafy. Poinocno -
zachodnie wejscie jest szerokie zaledwie na dwiescie metrow.
PodplyngliSmy na tyle blisko, ze ustyszelismy szum fal
przyboju; Fulton zreszta ocenit odleglos¢ z widoku bialych
grzyw tamiacych si¢ fal. Potem polecit Radissonowi ustawic¢
Nautilusa na wiatr 1 wysunal si¢ przez klap¢ na zewnatrz, by
wprawnie zlozy¢ 1 umocowac¢ linami do poktadu zagielek z
masztem. Potem zsunat si¢ w dot, zamknat 1 zaryglowat klape
1 obrocit jakas raczke. UslyszeliSmy syk 1 bulgotanie wody,
ktora wypierata powietrze z pustych dotad zbiornikow balastu.

- Sam Archimedes odkryl zasade wypornosci, ktora
pozwala todzi na zanurzanie si¢ 1 wynurzanie - powiedzial
Fulton.

- Ryby wykorzystuja t¢ sama zasadg, uzywajac pecherzy
ptawnych - dodat Cuvier.

- I ludzie spiacy w puchowych tozach - wtracitem.
Zrobilto si¢ ciemno, zapaliliSmy wigc Swiecg.



- Panowie, jesteSmy juz pod powierzchnia 1 otwieramy
histori¢ podwodnych morskich atakow.

- Nie mogac zobaczy¢, co robimy? - zapytat Pierre.

- Owszem, w pewnym sensiec musimy dziata¢ na oslep.
M¢6; kompas oswietla bioluminescencyjna poswiata. Jest to
pomyst Franklina, ktory zastosowal go w spuszczonym na
wode podczas amerykanskiej rewolucji Z6twiu, po raz kolejny
wiec korzystamy z madrosci twojego mentora, Ethanie. Od tej
chwili bedziemy ptynac, kierujac si¢ kompasem, a potem
wynurzymy si¢ na tyle tylko, zeby wyjrze¢ przez okno
wiezyczki. Ethan, Pierre, zacznijcie obraca¢ sruba. Cuvier 1
Smith, zaopiekujcie si¢ naszymi pistoletami i prochem.

Wewnatrz todzi byto wilgotno i goragco. Wkrotce krecacy
korba napgdzajaca Pierre 1 ja sptywalismy potem.

- Jak dlugo mozemy zosta¢ pod woda? - zapytal zasapany
traper.

- Z tak liczna zatogg trzy godziny - odpart Fulton. - Ale z
Tulonu zabralem miedziany pojemnik, w  ktorym
zgromadzitem powietrze pod cisnieniem dwustu atmosfer, co
mi zaproponowal chemik Berthollet. To nam da dodatkowe
trzy godziny. O tym, Ze trzeba wymieni¢ powietrze, dowiemy
si¢, gdy Swieca zacznie przygasac.

Nie czulo si¢, ze plyniemy. Zerkajacy na swdj kompas
Fulton od czasu do czasu podawat poprawki do kursu. W
pewnej chwili ustyszeliSmy chrobot z prawej burty, gdy
otarliSmy si¢ o rafe portowa, 1 odptynelismy w bok. W koncu
wynalazca polecit, zebySmy odpoczeli, 1 zabrat si¢ do
wypompowywania wody ze zbiornikow balastowych. Gdy
wynurzaliSmy si¢ ku powierzchni, z okien wiezyczki zaczg¢to
si¢ saczy¢ nikle swiatlo.

Fulton odczekat, az woda splynie po szybie, 1 rozejrzal si¢
dookota. Potem opuscit si¢ ku nam usmiechnigty 1 podniecony
jak maty chlopiec.



- Panowie, jestesmy w samym S$rodku portu Trypolisu i
nie wszczgto zadnego alarmu. - Skinieniem glowy wyrazit
pochwale dla kunsztu Pierre'a. - Dobra robota, panie sterniku.
- Glosno klasnat w dionie. - Zastanowmy si¢ teraz, co
wysadzamy w pierwszej kolejnosci?

- Zamek, a potem port - stwierdzitem. - Smith moze
ponies¢ jedna z twoich torped, a potem az do §witu mozesz
przeprowadza¢ swoje podwodne ataki. Wysadz w powietrze
przynajmniej jednego korsarza, zeby wywola¢ zamieszanie,
ale na koniec zachowaj jedna torpedg. Cuvier do korby, a ty,
Robercie, zaymij si¢ nawigacja.

- Ale Stany Zjednoczone tocza wojng z tymi totrami, a
my jesteSmy Amerykanami, nieprawdaz? Ethanie, jakkolwiek
beznadziejna to sprawa, bede si¢ upieral przy tym, by ci
towarzyszy¢. Smith moze kreci¢ korba, a Cuvier bedzie
sterowal lodzia. Ja przeniose min¢ na brzeg, bo ja
skonstruowatem 1 wiem, jak si¢ z nig obchodzic.

- Chcesz odda¢ komende nad Nautilusem komus innemu?

Fulton si¢ usmiechnat.

- Niech w kapitana zabawi si¢ Francuz, moze kupia moja
t6dz? Wstawisz si¢ za mna u Napoleona, prawda, Cuvier?

- A niby czemu Anglik ma kr¢ci¢ korba dla Francuza? -
wtracit Smith.

- Po prostu jeste§ bardziej krzepki 1 wytrzymaty od
naszego przyrodnika. Wiesz, Williamie, réwnie dobrze jak ja,
ze Francuza nie da si¢ zmusi¢ do niczego, czego nie bedzie
chcial zrobi¢, podczas gdy Anglik da si¢ namowi¢ do
wszystkiego, zwlaszcza gdy rzecz jest zuchwala 1
niewdzigczna. Musimy si¢ pogodzi¢ z naszymi cechami
narodowymi.

- A jaka jest narodowa cecha Amerykanow? - Pakujemy
si¢ W niepotrzebne tarapaty, kierujac si¢ idealizmem, duma i
potrzeba ratowania bezbronnych kobiet. Prawda, Ethanie?



- O Astizie mozna mowi¢ rdzne rzeczy, ale nie to, ze jest
bezbronna.

- Tak czy owak, panowie uczeni, obaj najlepiej wiecie,
jak zaatakowa¢ nieprzyjacielska flot¢ w tym porcie -
dyrygowat Fulton. - Pierre juz przedtem pracowat z Ethanem,
a ja jestem Jankesem. Nasz nar6d wypowiedziat wojng, a teraz
my ja uskutecznimy albo zginiemy. - Stwierdzitem, ze lubig
tego stuknigtego wynalazcg. Zawsze wyzej cenitem
rozsadnych ludzi, ktérzy potrafia zapanowa¢ nad swoim
strachem niz zapalencow wiedzionych idiotyczna odwaga.

- Odszukam was 1 wezme¢ na poklad, gdy bedziecie juz
mieli kobiete i chtopca, a wy bedziecie mogli wstawic¢ si¢ za
mna u Napoleona - obiecal Cuvier. - Nikogo tu nie zostawimy
na pastwg tych drani.

- Czy mozemy si¢ spodziewac, ze Anglik 1 Francuz beda
wspoOlpracowali? - zapytatem Smitha.

- Niech to bedzie nowy wyraz pokoju z Amiens -
oznajmil Anglik. - Id¢ o zaklad, ze Bonaparte nigdy juz nie
wypowie wojny mojemu narodowi.

- Moze Francja 1 Anglia zostana nawet sojusznikami -
fantazjowal Cuvier.

- Nie snujmy az tak szalonych spekulacji. Ale mozemy
przynajmniej razem pokierowac ta trumna.

- Jestem za pokojem! - odezwat si¢ Pierre. - Oczywiscie
nie mowig o naszej matej wojence tutaj.

- Musimy upora¢ si¢ ze wszystkim do Switu -
przypomniatem - bo zwierciadto moze wtedy zosta¢ uzyte
przeciwko nam. Gdy morze si¢ rozjasni, podptyncie cicho ku
powierzchni i zacznijcie nastuchiwa¢. Gdy zacznie si¢ chaos,
sprobujcie uderzy¢ na port. Jezeli wszystko dobrze zgramy w
czaslie, moze nam si¢ uda.

- W bitwie nic nie idzie zgodnie z planem. Dobrze o tym
wiesz.



Przez chwile wszyscy milczeliSmy.

- To samo mozna powiedzie¢ drugiej stronie -
stwierdzitem. - W hazardzie nie wszystko musi udac ci sie
idealnie, musisz tylko by¢ na tyle dobry, zeby wygrac.
Wadziejmy te nasze arabskie szaty.
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PodptynglisSmy chytkiem do najbardziej oddalonej od
brzegu feluki w caltym szeregu przycumowanych do molo.
Fulton, ja 1 Pierre wspieliSmy si¢ na rybacka todke, a potem,
przetazac z jednej na druga, dotarlismy do kamiennego
nabrzeza portowego.

Patac Jussufa wygladal przyjaznie jak katowski pieniek -
ku morzu wygladaly zen czarne wyloty armatnich luf
wystajacych znad blankow. Na pdlnoc od zamku, na
umocnionej platformie skierowanej w strong portu, widac byto
rysujaca si¢ czernig na tle gwiazd plamg ostonigtego ptotnem
dysku. Domyslitem sie, ze to wlasnie musi by¢ zwierciadto,
od ktérego oddzielalo nas najpewniej tysiac piratow i
janczarow.

Pierre spojrzat na strome $ciany zamku.

- Mamy si¢ na nie wspigc? Jestes moze ostem, ale na
pewno nie pajakiem.

- Proponujg, zebysmy udajac pijakow, dotarli do lochéw,
a potem z naszego dawnego domku ruszyli w gore schodami.
Robercie, pamigtasz tawerny?

- Owszem, te, ktore prowadza chrzescijanscy niewolnicy i
wiezniowie dla muzutmanow, gdyz im samym nie wolno
sprzedawac alkoholu.

- Myslatem, ze muzulmanom nie wolno pi¢ - odezwat si¢
Pierre.

- A kardynatowie nie powinni mie¢ kochanek - stwierdzit
Fulton - cho¢ co drugi z nich moglby dawac lekcje Casanovie.
Wszyscy ludzie sa pobozni, ale potrafia znalez¢ sposoby na
omijanie zakazow wiary. Czyzby w Kanadzie udato si¢
naprawi¢ utomnosci ludzkiej natury?

- My, ludzie puszcz 1 kniei, mamy ograniczone
doswiadczenia, ale nie az tak. Znaczy, bedziemy udawac
poboznych pijaczkow?



- Zeby przedostaé sie do drzwi - potwierdzitem. Pierre
spojrzat w goreg.

- To lepszy pomyst niz wspinaczka na forteczne mury.
Jak we wszystkich miastach, niezaleznie od kultury czy
wyznan, mieszkancy Trypolisu poszli na kompromis
pomigdzy tym, jak ludzie powinni postgpowaé, a tym, jak
postepuja naprawdg. Islam zabrania lichwy, bankierstwem
zajmowali sie tu wiec Zydzi wygnani z Hiszpanii. Alkohol tez
byt zabroniony, co stwarzalo mozliwos¢ dodatkowych
dyskretnych zarobkow dla dostarczajacych go
chrzescijanskich niewolnikow. Praktyka ta rozciagneta si¢ 1 na
wiezienie, gdzie przedsigbiorczy ludzie umozliwiali
poboznisiom zabawienie si¢ z prostytutka, kupno lub sprzedaz
czgsel lupu poza wzrokiem poborcow podatku  badz
skorzystanie z literatury znacznie bardziej podniecajacej niz
Koran. Muzulmanskie miasta byly moze bardziej
ortodoksyjne, utrzymujac wickszy porzadek niz miasta
chrzescijanskie, ale wsrod wigziennych nadzorcow 1
janczarOw grzech pienit si¢ rownie bujnie jak w Palais Royal.
Tak wigc przekradliSmy sie¢ ku dziedzincowi przylegajacemu
do patacu Jussufa i1 wslizgngliSmy si¢ do jednej z knajpek na
jego obrzezu. Zlozylem zamowienie po arabsku, szukajac
mozliwosci przedostania si¢ za wrota lochow.

Siedzacy w rogu dwaj straznicy byli juz prawie spici na
umor, sprawdziwszy wiec stan ich zamroczenia, podszediem,
zeby ponownie napetni¢ ich kubki, 1 zaproponowalem im
kupno opium. Wszelkie srodki odurzajace 1 wigzienia pasuja
do siebie jak rekawica do dloni; indywidualna przemys$lnosé
wigzniow zwraca sie gtownie ku zdobywaniu narkotykow
niezbednych do ulzenia w beznadziejnej doli. Nieuczciwy
straznik moze zarobi¢ znacznie wigce] na sprzedazy ich
ztodziejom, niz ci zdotaja ukras¢, a pelnienie funkcji dozorcy
w arabskich wigzieniach byto synekura réwnie dochodowa jak



posada rachmistrza w skarbcu. Straznicy oczywiscie mi nie
ufali, wyczuli jednak mozliwos¢ zarobku, a chciwo$¢ sktonita
ich do wskazania mi skinieniami dioni tylnych drzwi.
Przechodzac przez nie, wetknalem w dziurke od klucza
gw0zdz, zeby zapobiec opadnieciu rygla, a gdy straznicy si¢
pochylili, by zbada¢ mo6j narkotyk - przyniesiona ze szkunera
Steretta make zmieszang z herbacianym proszkiem - moi
kompani wslizgneli si¢ do srodka 1 ogluszyli pijanych durniow
skarpetami wypetnionymi ulicznym piaskiem.

Przez chwilg si¢ zastanawialiSmy, co zrobi¢ z dwoma
nieprzytomnymi straznikami, az w kofncu niechgtnie
wyciagnatem spod szaty mdj marynarski kordelas 1 zatatwitem
obu silnymi pchnieciami, co Fulton skwitowal cichym
westchnieniem.

- Panowie, toczymy wojng z fanatykami, ktorzy trzymaja
mojego niewinnego synka jako zaktadnika i1 maja nadzieje, ze
niedlugo wypowiedza wojn¢ calej naszej cywilizacji -
powiedziatem. - Wezcie si¢ w gar$¢. To bedzie dluga noc.

- Oni zreszta tez nie okazaliby nam litosci - dodat Pierre.

- I do tej pory tez si¢ nig pewnie nie popisywali.

- Zostawmy ich tutaj - powiedziat Fulton, przetykajac
sling 1 patrzac na trupy. Prowadzenie wojny nie byto
najwidoczniej tym samym co projektowanie machin
wojennych 1 teraz chyba dotarto do niego, jak straszne
konsekwencje moze miec jego pomystowos¢. Zastanawiatem
si¢, czy nie to samo odkryt Archimedes. Czy stary Grek nie
zazadal rozebrania swojego zwierciadla, zeby je ukry¢ nie
tylko przed Rzymianami, ale 1 przed reszta ludzkosci?

Czy nie moglo by¢ tak, ze kazat go zabi¢ jego wlasny
rozczarowany wtadca?

- Przedtem jednak zabierzmy im pistolety - powiedziat
Pierre. - Ethan jest w takim nastroju, ze czuj¢, iz nam si¢
przydadza.



- Wezmy tez ich klucze - dodalem. - I pomozcie mi gdzies
ukry¢ te trupy.

Gdy =zakradaliSmy si¢ w gtab labiryntu lochéw pod
palacem Jussufa, poczutem ogarniajagce mnie mdiosci. Budzac
dawne Igki, uderzyla mnie fala smrodu Sciekéw, ziemi i
gnijacych w mroku szczatkow, styszelismy tez jeki 1
rozlegajace si¢ od czasu do czasu niesamowite wrzaski. Potem
jednak przypomniatem sobie o uwig¢zionych w haremie gdzies
wyzej Astizie 1 matym Harrym. Postanowilem raz na zawsze
wysadzi¢ w powietrze t¢ paszcz¢ Hadesu 1 zwali¢ na niag
fortecg Jussufa. Poszczuymy na nich psy wojny!

Przeszlismy przez kilka zelaznych krat, zamykajac je za
soba, zeby op6zni¢ poscig. Potem znalaztem schody, ktoérymi
zaprowadzono mnie do patacu Jussufa na spotkanie z Astiza.

- Sadzg, ze nasza trzyosobowa armia powinna si¢ tu
rozdzieli¢ - stwierdzilem. - Robercie, musimy jako$ przerzucic¢
twoja torpede czy ming¢ do zwierciadla 1 wysadzi¢ je w
powietrze.

- Archimedes uzylby katapulty - powiedziat wynalazca. -
Moze wymysle cos podobnego. Skad bede mial odpowiedni
widok?

- Jezeli zdotamy cie umiesci¢ na dachu spizarni Jussufa,
zobaczysz co 1 jak. Idz tym tunelem 1 poszukaj schodow, ale
unikaj wartownikow.

Fulton wyciagnat swoj kordelas.

- Albo zabij, jak si¢ na ktoregos natkniesz.

- A ty, co zamierzasz, osle? - zapytat Pierre.

- Ja ruszam do haremu, gdzie sa kobiety.

- Jakzeby inaczej!

- Tam powinna by¢ Astiza 1 maty Harry. Wslizgne sig,
wykradne ich 1 sprowadz¢ na dot, zebysSmy si¢ wycofali ta
samga droga, ktora tu dotarlisSmy.



- A dzielny Pierre, ktoremu nigdy si¢ nie trafia zadanie
ratowania haremu petlnego mtodych, obnazonych i
zachwycajaco urodziwych kobiet?

- Dzielny Pierre otrzymuje najwazniejsze zadanie. Wez te
klucze 1 uwolnij tylu wigzniow, ilu si¢ da. Gdy bedziemy si¢
wycofywac, ich ucieczka wywota zamieszanie, ktére ostoni
nasz odwrdét do todzi podwodnej. Ale uwazaj, Pierre, bo tych
lochow strzeze prawdziwy ogr. To bydle znane jako Omar
Wiadca Lochdw 1 za wszelka cene musimy go unikac.

- Pompatyczny tytut. Czy jest wielki i paskudny jak ty?

- Wigkszy. I powiedzialbym, ze znacznie brzydszy. Ma
jeszcze bardziej toporny pysk niz nasz olbrzymi przyjaciel,
Magnus Bloodhammer.

- Wigc stang si¢ Dawidem dla tego wielkoluda Goliata.
Jestem wielki Pierre Radisson, Cziowiek Poinocy, traper 1
lesny wedrowiec, ktory potrafi wiostowa¢ przez dwadziescia
godzin dziennie 1 przed snem przejs¢ sto mil! Nikt nie zdota
przenies¢ wigkszego ode mnie fadunku, nie wypije wigcej ode
mnie, nie tanczy bardziej lekko, nie skacze wyzej, nie biega
szybciej 1 predzej niz ja nie zwabi dziewki na siano! Z
zamknigtymi oczami moge znalez¢ droge z Montrealu do
Athabaski!

Kilkakrotnie przedtem styszatem juz te przechwatki.

- Wiec doskonale sobie poradzisz tu, w dole, Pierre.
Poruszaj si¢ szybko, cicho, a jak Omar ci¢ zobaczy, gnaj jak
scigany jelen. Potrzebujemy ci¢ w todzi, bys nam zndéw
zademonstrowat swoje mestwo.

- Oczywiscie, ze bgdziecie mnie potrzebowali! Ci dwaj
uczeni, ktorych tam zostawiliScie, cho¢ niewatpliwie
wyknocili juz osiem zwariowanych teorii dotyczacych historii
Ziemi, do tej pory stracili orientacje 1 si¢ pogubili, jesli nie
potopili! Coz, Pierre jak zwykle zrobi gtowna cz¢s¢ zadania 1
spotka si¢ z wami przy furcie wyjsciowej z tej Smierdzacej



dziury. A potem popracujemy nad poprawa twojego
charakteru!

Ruszylem wigc schodami wiodacymi do zamku, by
ratowa¢ mojego synka 1 moja kobiet¢. Nie bez pewnego
wstrzasu 1 zaskoczenia uswiadomitem sobie, ze tak o nich
myslg. Astiza praktycznie stala si¢ moja zona.

Wspinalem si¢ wi¢c po schodach do sali, w ktorej
spotkatlem Astiz¢. Nie bez pewnego niepokoju minatem
boczny tunel, ktory - jak pamigtalem - prowadzil do izby
tortur Omara. Potem otworzylem drewniane drzwi, odsunatem
zastaniajace je kobierce 1 wkroczylem do sali tronowe;.
Odgadywatem, ze znajduj¢ si¢ gdzies w poblizu haremu.
Ocieniony tron z pokrywajacymi go poduszkami stal tak, jak
go zapami¢tatlem. Na miejscu byl nawet ten afrykanski kot,
zamknigty na noc w klatce. Gdy go mijalem, zobaczytem, jak
btyska w mroku slepiami; skwitowal moje przejscie niskim
warkotem. Zastanawialem si¢, czy gdzies tu w poblizu nie
czyha smok Draguta, ten jaszczur z apetytem polarnego
niedzwiedzia.

W glebi klatki btysnglo trzecie oko 1 zobaczylem, ze jest w
niej] mniejsza klatka, w ktorej spoczywat czujnie strzezony
przez kota ozdobiony szmaragdem turban Jussufa. Nawet
lampart musiat zarabia¢ na swoje utrzymanie.

Dotartszy do przeciwlegltego kranca sali, wslizgnatem si¢
w cichy korytarz o Scianach pokrytych zawieszonymi na nich
sredniowiecznymi spizowymi tarczami. W catym patacu
panowala zlowieszcza cisza, jakby sam budynek wstrzymywatl
oddech, 1 zaczatem si¢ zastanawial, czemu jeszcze nie
natknatem si¢ na zadnych straznikow. Owszem, byta pdinoc,
ale czy naprawde miatem az tyle szczgscia?

Podszedlszy po marmurowych schodach - teraz bytem juz
chyba pod patacowym dachem - natknalem si¢ na
odzwiernego eunucha, $piacego o tej porze nocy snem



sprawiedliwego. Nieopodal lezata flaszka 1 gdyby przytapano
go na tak powaznym zaniedbaniu obowiazkdéw, niewatpliwie
dostalby sto kijow w gote pigty albo powieszono by go na
zamkowych murach. Zastanawiatem si¢ przez chwilg, czy go
nie zabi¢, nie moglem si¢ jednak zdoby¢ na taki czyn wobec
cztowieka okrutnie juz wykastrowanego. Zdartem wigc ze
sciany kobierzec, owinalem mu go wokot glowy,
zakneblowalem go 1 mocno zwigzatem. Kolejny silny cios w
teb ukoil jego szamotanine.

Nastepnie podszedtem do drewnianych, nabijanych
spizowymi ¢wiekami drzwi 1 przez chwilg¢ czujnie
nastuchiwalem. Nie uslyszalem dzwickow kobiecych
chichotéw, harem pograzony byt we $nie. Zamierzalem juz
rozwali¢ zamek kula z pistoletu, ale tymczasem drzwi sig
otworzyty. Najwyrazniej Jussuf nie spodziewal si¢ bliskiego
amerykanskiego ataku albo mial zaufanie do czujnosci
straznikOw. Ostroznie wslizgnatem si¢ do S$rodka; nie
zamierzalem wszczyna¢ zametu, budzac dziewczegta. Gdybym
znalazt Astiz¢ 1 chtopca 1 zdolalibySmy sie chylkiem
wyslizgnac, przestalbym mysle¢ o zwierciadle. Po tak dlugim
czasie nie mogto przeciez dziatac.

Ale dziatalo. Spalito hiszpanski statek 1 mogto spali¢ nasz
okret.

Harem tez byt pusty.

Minawszy przedpokéj, wkroczylem na pigkny placyk,
znacznie bardziej zbytkowny niz kupiecka attyka, do ktorej sig
wlamatem w Kairze. Byla tu sadzawka 1 kopulasto
zwienczony dach poprzecinany wstawkami kolorowego szkla.
Za dnia musiala si¢ stamtad saczy¢ feeria barwnego $wiatla.
Pod Scianami komnaty ciggnat si¢ rzad tworzacych arkady
kolumn wspierajacych zawieszony tam balkon. Pod nim
ciagnely si¢ rzgdem drzwi prowadzace, jak si¢ domyslatem,
do oddzielnych sypialni 1 kuchenek zyjacych tu kobiet.



Malowniczo ustawione wazony pelne byly kwiatow, a na
powierzchni wody w sadzawce unosity si¢ barwne ptatki roz.
Dominujaca tu wonia byta won kadzidet i pachnidta. Jak tu
byto, gdy lekko odziane, chichoczace natoznice kilkunastu
narodowosci wylegiwaly si¢ na otomanach? Zanurzone
beztrosko w sadzawce rece 1 nogi, mimowolnie obnazone
piersi, plotkujace wesoto kobiety muskajace dtonmi wilosy,
gltadkie ramiona, tagodnie wygieta biodra, migdalowego
ksztaltu oczy podkreslone cieniem do powiek, wargi
podmalowane... Skup sig, Ethanie!

Teraz masz mysle¢ o jednej tylko kobiecie.

I nagle pojawilo si¢ towarzystwo. Uslyszalem za soba
ciche kroki stop obutych w migkkie kapcie 1 miatem juz si¢
odwroci¢, gdy w tejze samej chwili z przodu dolecial mnie
basowy pomruk oslinionej i zakrwawionej paszczy. Sokar!
Rekojes¢ mojego pistoletu nagle pokryt pot, a ja zrozumiatem,
czemu w zamku panowala taka cisza. Wszedlem prosto w
putapke.

- Ethanie, Ethanie, jakze jestes przewidywalny - rozlegt
si¢ glos Aurory z podcieni, skad jej pies patrzyl na mnie
zoltymi jak szczyny S$lepiami. - CzekaliSmy od tygodni! -
Zaraz potem z mroku wylonito si¢ jej ogromne, zgarbione,
trzymajace nisko leb psisko.

- Pozwolimy, zebys sam nakierowal zwierciadto na okrety
waszej floty - odezwat si¢ kolejny gltos za mna. Dragut! -
Moéglbys udowodni¢ nam swoja przydatnos¢. Teraz jednak po
prostu wyprobujemy je na tobie. - Jego glos pomogt mi w
orientacji tak samo, jak szeroka niczym psi pysk lufa gartacza,
ktora wparta sic¢ w moje plecy. - Nie ruszaj si¢, prosze, bo
trzymam bron twojego przyjaciela. Jak palec drgnie mi na
spuscie, rozerwie ci¢ na dwoje.

- Cholernie zanieczyscisz te pigkna sadzawke.



- W razie koniecznos$ci mamy niewolnikoéw, ktorzy ja do
czysta wyliza.
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Aurora wyszta na lepiej oSwietlona przestrzen, trzymajac
w jednej rece smycz Sokara 1 moja rusznicg. Wokot jej drugie;
pigsci owini¢ty byl inny rzemien, ktory krepowat dwoje
nieszczg¢snikoOw  wystepujacych teraz z mroku. Rzemien
przywiazano do skorzanego kotierza zamknigtego wokot szyi
Astizy; btyski jej oczu wskazywaty, ze czeka tylko na okazje,
zeby si¢ odegrac. Potem spogladata na malenkiego Horusa,
ktory szedl, utykajac; chlopczyk miat sptakana i1 przerazona
ming.

Ujrzawszy mnie po drugiej stronie sadzawki, nieco si¢
ozywil.

- Tatus!

Miatem ochot¢ natychmiast zastrzeli¢ czarne bydle,
gdybym to jednak zrobit, wystrzal z gartacza skonczytby z
Harrym 1 Astiza. Na t¢ odleglos¢ zreszta moj marynarski
pistolet byt diablo niecelny, a ten, ktory zabralem martwym
straznikom, nie byt lepszy. Mogtbym strzeli€ 1 chybic.

- Masz za swoje, gnojku, ktory dziabnates mnie w stopg! -
sykngla Aurora.

Zobaczywszy bandaz na jej stopie, nie moglem
powstrzyma¢ usmiechu. Niedaleko pada jabtko od jabtoni,
nieprawdaz? Harry nie skonczyt trzech lat, a jednak napeinit
mi piers duma. Najpierw zabit mysz, a potem zwrécit sig
przeciwko wigkszemu szczurowi!

- Ten pies juz cig nie bedzie straszyt! - zawotatem.

- Nie, nie bedzie! - warknela Aurora - bo skazemy tego
twojego bekarta na najgorsza niewole. Ta dziwka, ktora go
zrodzita, zostanie usmazona w promieniach stonca. Bedziesz
mogt na to patrze¢, Ethanie, zanim wyprobujemy zwierciadto
na tobie. To bedzie twoja kara za zabdjstwo Ozyrysa! Potem
pozwolimy, zeby ta 16dka, na ktorej tu przyptynates, zblizyla



si¢ na ratunek twojemu poczerniatemu trupowi, 1 tez ich
spalimy. Sptong jak polano w ognisku!

- Doprawdy, powinnas si¢ zajmowac¢ pisaniem dramatow.

- Miesigc temu chciatam ci odda¢ caly Swiat 1 siebie
sama. A teraz? Musielismy tylko na was poczeka¢. Omar
przystal wiadomos¢, ze ktos wtargnat do lochow. Ten eunuch,
ktoremu darowales zycie, udawat pijanego. Janczarowie
pozwolili ci glupio wejs¢ w putapke. Twoi przyjaciele, ktorzy
byli dos¢ ghupi, zeby ci zaufac, powinni juz nie zy¢. Obracasz
w kleske 1 nieszczgscie wszystko, czego sie tkniesz, 1
pograzasz w zatobie kazdego, z kim si¢ zaprzyjaznisz. Nie
kontrolujesz blyskawicy, ale sam jestes bltyskawica, gromem
nieszczescia, ktory uderza we wszystko wokot.

- To wyjasnia, dlaczego zadziwia mnie twoje
przywiazanie. Oczywiscie ty sama tez nie jeste§ Swietym
Mikotajem.

- Och, nie miej ztudzen, bede uwielbiana. Potomnos¢
zawsze szanuje zwyciezcOw. Najpotezniejsi zostaja bogami
lub boginiami. Okazujemy uwielbienie bezwzglednym.

- Dzielne stowa jak na kogo$, kto szczuje kundlem
dziecko niewiele starsze od niemowlgcia 1 staje naprzeciwko
mnie na czele bandy stukrotnie liczniejszej. Auroro, nie bytas
nigdy nikim lepszym od portowego opryszka. Jestes dziwka,
ktora nigdy nie zdobedzie prawdziwego mezczyzny, zaleznym
od braciszka zo6ttodziobem w dziczy, kobieta z macierzynskim
instynktem Gorgony, strzelasz zas jak przecigtny angielski
fircyk.

Zesztywniata, co czynita zawsze, gdy ktos wypalit jej
prawde prosto w oczy.

- Widziates, jak strzelam z tej rusznicy w Kanadzie! -
Uniosta moja ukochana strzelbe. Od kuzni w Jerozolimie
przewedrowala moze z pigtnascie tysiecy mil 1 na jej widok



moje serce zacz¢lo uderza¢ szybciej. - Strzelam lepiej niz
ktorykolwiek mgzczyzna w tej fortecy!

- Ale nie lepiej ode mnie! Przypomnij sobie, co
dwukrotnie zrobitem twojemu braciszkowi. Zaczerwienila si¢
z wscieklosci.

- Pierwszy strzat byl przypadkowym trafem, a drugi
wypalile$ niemal z przytozenia.

Podczas tej] wymiany zdan Astiza zachowywala absolutny
spokoj, czekajac, az dokonam cudu. Zobaczytem przed soba
malenka, nikla szanse.

- Wciaz jestem lepszy od ciebie.

- Teraz to moja bron, Ethanie.

- Pozwol, Ze ci to udowodni¢. Nigdy nie zmierzytas si¢ ze
mna.

- Proponujesz zawody?

- Mowig tylko, ze tatwo si¢ chwali¢, gdy twd; przeciwnik
ma gartacz wparty w plecy 1 stoi naprzeciwko setki zotierzy.
Ale nigdy nie wygrasz, gdy bed¢ mial cho¢ cien szansy. A juz
na pewno nie w strzelaniu.

Rozesmiala sig, a jej pies odpowiedziat szczeknigciem.

- Wybierz cel!

- Auroro, nie mamy czasu na te bzdury - zaprotestowat
Dragut.

- Teraz, gdy go poymalismy, mozemy sobie czekac, ile
zechcemy. Wybierz cet!

Rozejrzatem si¢ 1 spojrzalem w gore.

- Ta szklana ptytka w kopule, nie wigksza od dioni. Trafi¢
ja pierwszy, a ty.. dasz nam minutg¢, zanim zaczniesz nas
scigac.

- W tej sytuacji bytby to absurd, ktory skwitowalabym
splunigciem, gdybym nie wiedziata, ze jestem lepszym
strzelcem. Zamiast tego dodajmy tym zawodom smaku.
Stawiam glowe twojego syna.



- Nie! Nie mieszaj do tego chiopca! - W duchu
wiedziatem jednak, ze potworny pomysl, ktory jej
podsunatem, jest nasza jedyna nadzieja.

- Tak - odpowiedziata, méwiac jakby do siebie. - Niech
twoj absurdalny pomyst przyprawi go o przerazenie.
Hamidzie, nie spuszczaj Ethana z muszki, bo ten Amerykanin
jest bardzo podstepny! Ethanie, ustawimy szklany kielich na
glowie twojego synka 1 jego nozke uznamy za cel. Ja strzele
pierwsza 1 gwarantuje ci, ze nie zrani¢ chlopca i1 przetne kula
nozke kielicha, jesli tylko jego matka zdota utrzymacé go
dostatecznie spokojnie. Potem ty bedziesz mial szansg, a ja cig
zapewniam, ze jezeli transz w ndzke kielicha wigcej razy ode
mnie 1 nie rozwalisz przy tym glowy twojego dziecka, dam ci
szans¢ na ucieczke, zanim spuszcze¢ Sokara ze smyczy.
Zabawnie bedzie patrzeé, jak gna za toba po schodach, i
stysze¢ twoje wrzaski po tym, jak styszatam krzyk mojego
brata.

- Lubi¢ dziewczyny podchodzace do sprawy z zapatem.
Obwigzata smycz Astizy wokol kolumny ze zrecznoscia
zeglarza 1 sprawdzita moc wezta.

- Kucnij, dziwko, 1 podnies swoje dziecko jak posag -
zwrocita si¢ do Astizy. - Jezeli drgnie, jedno z nas moze
chybic.

Moja ukochana, ze skorzana petla na szyi 1 dwuletnim
synkiem w ramionach, uklekta, drzac 1 patrzac na Aurorg
wzrokiem pelnym nienawisci.

- Horusie - szepngla - musisz by¢ teraz bardzo, ale to
bardzo spokojny. Mama ci¢ mocno trzyma i nic ci nie grozi.

Chiopczyk, kompletnie zbity z tropu i1 niewiedzacy, co si¢
dzieje, znow zaczal ptakac. Aurora ustawita na jego gltowce
puchar, ktory zadrzal, gdy Harry si¢ poruszyl. Okrazywszy
sadzawke¢ do miejsca, w ktorym statem, pocatowata mnie
przelotnie w policzek, co byto mi rownie mile jak liznigcie



tego gada w satanicznej tadowni jej statku. Potem wyjeta mi
zza pasa pistolety 1 wrzucita je do wody. Plusngly i1 przepadty.
Aurora odwrdcita si¢ 1 podniosta moja rusznice ze spokojem i
pewnoscia siebie starego strzeleckiego wygi. Gdy mierzyla,
lufa strzelby byta nieruchoma niczym gtaz.

Wstrzymatem oddech ze strachu, ze Harry moze sig
znalez¢ na drodze kuli. Zobaczytem blask, ustyszalem huk 1
jek pekajacej nozki kielicha. Czara pucharu spadta na ziemig 1
roztrzaskata si¢ w kawatki, a biedny Harry krzyknatl,
zalewajac si¢ tzami. Astiza objeta go mocniej 1 zaczgta mu cos
szepta¢ do uszka.

Kobieta, ktorej kiedy$ pragnatem, stukneta kolba mojej
rusznicy o marmur posadzki, wyjeta fadunek prochu i kule, po
czym nabila rusznice z wprawa doswiadczonego mysliwego.
Potem podata mi bron, pierwej] wymierzywszy pistolet w moja
glowe.

- Pol6z mu na glowie kolejny kielich! - zawotata do
Astizy. Potem zwrdcita si¢ do mnie. - Ostrzegam cig, ze jesli
lufa twojej strzelby odchyli sie cho¢by o centymetr od giowki
twojego przeklgtego berbecia, zabijemy ci¢ natychmiast, a
tych dwoje oddamy handlarzom niewolnikéw.

- O co chodzi, Auroro? Obawiasz si¢, ze strzele rownie
celnie jak ty, a tobie nast¢pnym razem si¢ nie uda?

- Strzelaj. Jak chybisz, btagaj o litosc.

Astiza 1 Harry znieruchomieli jak posagi, matka szeptata
synkowi cos$ do ucha. Kielich I$nit niczym diament.

- Pamigtaj, jezeli chybisz, to bedzie po zawodach -
stwierdzita Aurora.

Wymierzytem tak ostroznie 1 starannie, jak nigdy
przedtem, zaczerpnatem tchu, wstrzymatem oddech 1 powoli
wypuscitem powietrze z ptuc, Sciagajac spust. Strzelatem do
ledwo widocznego w potmroku celu.



Wystrzelitem. Marmurowa komnate rozswietlit btysk,
rozlegt si¢ huk 1 kakofonia okrzykéw kobiet z haremu.

Smycz mojej ukochanej pekta z trzaskiem, przecigta kula,
tak jak tego chcialem! Luzne jej konce zatrzepotaly w
powietrzu.

W uszach dzwonit nam jeszcze huk wystrzatu. Na utamek
sekundy wszyscy zamarli w bezruchu zdumieni rezultatem
mojego strzatu.

A ja uniostem kolbg rusznicy ponad ramieniem i pchnatem
w tyl, uderzajac nia Draguta w gebe. Zachwiat si¢ 1 machnat
bezradnie gartaczem. Odwrocitem sig, zeby wyrwa¢ mu bron,
i celowo padlem na posadzke, gdy pistolet Aurory z hukiem
postat kule, ktora Swisngta mi nad glowa. Zamachnatem si¢
rusznicg jak kosa, mierzac w jej kostki. Podskoczyta 1 upadta
na plecy. Oboje mielismy puste lufy.

Poderwalem si¢ i wyrwalem gartacz ogluszonemu niemal
catkowicie Dragutowi.

- W nogi! - krzyknalem. Mialem ochot¢ wypali¢ w geby
przesladowcow, pomyslalem jednak, ze bardziej si¢ przyda na
dole. 7Z gartaczcem w jednej rece 1 rusznica w drugiej
poczekalem na moja kobietg 1 synka.

Astiza chwycita oszotomionego, milczacego Horusa pod
pachg 1 mingta nas biegiem, ciagnac za soba resztki smyczy.

Ja poderwalem si¢ natychmiast potem, nie czekajac, az
Aurora 1 Dragut si¢ ockna. Powitalem moja rusznice jak
odzyskanie dawno utraconej r¢ki albo nogi, cho¢ bron byta
nienabita. W lewej trzymatem gotow do strzalu gartacz
Smitha. PrzemkneliSmy przez drzwi haremu, zatrzasngliSmy je
za soba 1 przeskoczyliSmy ponad zwiazanym eunuchem.
Czajacy si¢ w zasadzce janczarzy wypadli z kryjowek przy
marmurowych schodach i poczg¢stowatlem ich tadunkiem lufy
gartacza. Bron kopnela poteznie, na wrogdéw lunat deszcz
pociskow 1 rozstapili si¢ z wrzaskiem niczym sptywajace w



dot po schodach fale Morza Czerwonego. Dla dobrej miary
zawingtem kolba rusznicy 1 zwalitem kilku ostatnich
uparciuchdéw, roztracajac ich jak krggle. Pognalismy ku sali
tronowej, podczas gdy za nami rozlegly si¢ rozpaczliwe
wrzaski wszystkich eunuchow.

- Sokar! Zabij! - dolecial nas z goéry ostry okrzyk Aurory.
Potem wiedzma zwrdcita si¢ do Draguta: - Pedz na swoj okret,
idioto, 1 zniszcz t¢ 16dz, ktéra przygotowali do ucieczki.

Ustyszalem szczekanie mastyfa i chrobot jego pazurow o
marmurowa posadzke, gdy puscil si¢ za nami. Zatrzasnatem
drzwi sali tronowej, opuscitem lekki rygiel 1 patrzylem, jak
drewno gnie si¢ niczym ptotno, gdy bydle uderza w nie z
drugiej strony. Musialem ponownie nabi¢ bron, ale mialem
tylko kilka sekund. - Ratuj chtopca! - krzyknatem do Astizy. -
Za tym kobiercem sa drzwi do lochow! Czeka tam moj
towarzysz! - Zdazylem tylko wsypac proch, nie miatem jednak
czasu na wrzucenie kuli 1 utwierdzenie jej przybitka. Potem
zagrzmial wystrzal z pistoletu, drzwi rozlecialy si¢ w drzazgi 1
do sali wpadt rozszalaty pies dyszacy zadza krwi.

W potowie skoku natknat si¢ na kolbg¢ mojej rusznicy.
Warknawszy dziko, odlecial pod Sciang; miatem nadziejg, ze
ztamatem mu przynajmniej jedno zebro.

Za pieszczoszkiem wbiegla Aurora z rozwianymi
wlosami; wymachujac bulatem Draguta 1 dymiacym
pistoletem, wyla jak banshee.

Astiza jednak, zamiast ucieka¢, pchnegta Horusa w
najblizszy kat, chwycita kraniec dywanu 1 ostro szarpneta ku
sobie. Lady Somerset padta na plecy, klnac jak podpity
marynarz, a Astiza skoczyla na nia, usitujac wyrwac jej butat z
reki. Obie potoczyly si¢ po ziemi; gryzac i drapiac, utworzyty
ktab splatanych dziko wtosow, szarpiacych sie rak 1
wierzgajacych gwalttownie nog. Pies skoczyl na mnie
ponownie w chwili, gdy przybijalem kulg, 1 tym razem capnal



w zeby lufe rusznicy, warczac 1 usitujac przegryz¢ stal.
Odrzucito mnie w tyl, padtem plecami na poduszki, a bestia
stangla nade mna - sto funtdw rozdygotanej wscieklosci,
goragcego oddechu, ptatki kapigcej z pyska sliny 1 warkot
przedpotopowej bestii. Sprobowalem odsuna¢ jego pysk od
siebie kolba, ale kark miat sztywny jak konar debu.

- Mamo! - to krzyczat biedny Harry, przerazony
rozpgtanym wokot niego pieklem.

Ustyszalem wsciekle warczenie 1 w lot pojatem, ze to
lampart Jussufa tlucze si¢ w swojej klatce, rozjuszony
widokiem czarnego mastyfa, ktory naruszyt integralnos¢ jego
krolestwa.

Aurora uzyla rekojesci butata do ogluszenia Astizy, a
potem sprébowata si¢ wyrwaé z uchwytu jej dloni na
nadgarstkach. = Moja  ukochana  kierowana  rozpacza
macierzynskiego instynktu szarpngta si¢ w tyl, obie kobiety
wrzasnely glosno 1 uwolniona nagle szabla brzgkneta o
marmurowe plyty posadzki.

I dopiero wtedy rozpegtal si¢ absolutny chaos, w ktorym
doszty do glosu zwierzece refleksy.

Cetkowany drapieznik z wyciem wypadt nagle ze swojej
klatki, a pies skoczyt mu na spotkanie. Mastyf byl rownie
rosty jak lampart 1 spodziewal si¢ obali¢ kocura, ten jednak
niespodziewanie okr¢cit si¢ w powietrzu; obaj spotkali si¢ na
szczycie tuku, zderzyli si¢ 1 wirujac, rungli na ziemig. Pies
mial krzepg, ale po stronie lamparta byla szybkos¢. Potoczyli
si¢ po ziemi, tnac klami jeden drugiego. I nagle mastyf
zakwilil bolesnie 1 z przerazeniem, bo lampart wbit kty w jego
gardto. Obie bestie zwarly si¢ na perskim dywanie; lampart
syczal 1 drapat pazurami. Pies rozpaczliwie wymachiwat
tapami, ale jego pazury nie mogly sprosta¢ Smiertelnie
niebezpiecznym kocim szponom.



- Sokar! - wrzasneta Aurora, odtracajac na bok moja
Astize, tak ze uderzyla glowa o marmurowa kolumng. Matka
Harry'ego oghluszona osunegta si¢ na ziemig. Aurora popelzta
po swQj bulat, a potem z oczami plonacymi kompletnym
szalenstwem ruszyta na skulonego w kacie matego Horusa.
Ostatecznie zdotalem wcisna¢ kule w lufe 1 zaczatlem
przybija¢ ja wyciorem, ale przemieszczenie otowiu przed
dluga, ciasna rure trwa wieczno$¢. Aurora wstala jak
rozszalata walkiria 1 uniosta klinge, by przeszy¢ niag mojego
synka, a ja podnositem sig, by ja zatrzymac, 1 rozpaczliwie
szukalem czegos, co odwrocitoby jej uwage.

- Ratuj psa!

Moj okrzyk sprawil, ze zaskoczona wiedzma odwrdcita
si¢, nie wiedzac, co jest dla niej wazniejsze. I nagle skoczyla
ku walczacym bestiom, prawdopodobnie z zamiarem zabicia
kota. Byt to jedyny jej niesamolubny czyn, jaki widziatem.

Lampart frunal w powietrze. Jednym skokiem pokonujac
odlegtos¢ trzech metréw, obrocit si¢ w locie z drapieznym
wdzigkiem, wywinal si¢ spod klingi 1 uderzyt w nia calym
cialem. W utamek sekundy po6zniej w tors Aurory wbity si¢
szpony, a na jej twarzy zwarly si¢ potezne kty.

Nie miala nawet czasu, zeby krzyknac. UslyszeliSmy
paszczy bestii.

Nieco dalej lezat jej paskudnie poharatany pies. Z
rozdartej krtani bestii tryskata krew.

Aurora rozpaczliwie miotata si¢ po posadzce. Pieszczoch
Jussufa przygwozdzit ja do ziemi. Pigknotka, ktora tak mnie
oczarowata w Ameryce, byta dostownie rozdzierana w sztuki,
kazde szarpnigcie pazurdw bestii odrywalo wstegi migséni |
skory. Pigtami uderzata rozpaczliwie o dywan 1 marmur, z
kazdym wierzgnigciem zostawiata krwawe smugi. Potem kot
dobrat si¢ do jej gardta. Miala teraz poszarpana, pozbawiona



oczu twarz. Zdazytem juz calkowicie nabi¢ bron, szkoda
jednak bylo traci¢ otow na szamoczacego si¢ lamparta 1 jego
ofiare, ktorej glowa trzepotata si¢ bezwtadnie na przegryzione;j
juz niemal todydze szyi. W koncu zmigkla ostatecznie, wielki
kot targat jeszcze jej cialo, a tymczasem wszczat si¢ ruch przy
drzwiach, gdzie sttoczeni janczarzy z eunuchami wtykali
glowy, zeby zobaczy¢, co si¢ stato. Wszystkich zatrzymat w
miejscu widok uwolnionego lamparta i trupa Aurory.

Strzelitem do najwigkszego smagtego draba 1 zaraz potem
rozjuszony lampart skoczyl ku drzwiom. Przerazeni straznicy
cofneli si¢ gwaltownie, a kot pognat za nimi. UstyszeliSmy
grzechot wystrzatow i1 wsciekle warkniecia.

Podniostem oszotomiong Astize, by pchna¢ ja w kierunku
kobierca na scenie z tytu, za ktorym bylta droga ucieczki, ona
jednak uchylita si¢ 1 kierowana kompletnie dla mnie
niezrozumiatym 1mpulsem, chwycita ze S$ciany antyczna
tarcze. Byla to pigknie rytowana, filigranowa rzecz z brazu 1
prawdopodobnie do$s¢ cenna, ale w tej chwili nie
potrzebowalismy zadnego dodatkowego cigzaru do dzwigania.
Czyzby oszotomito ja uderzenie w glowe? Ale w tejze chwili
dostrzeglem cos, co sam chciatbym zabra¢ stad na pamiatke -
turban Jussufa w glebi klatki wielkiego kocura. Porwatem, go,
podniostem matego Harry'ego, ponownie pociagnatem za soba
Astize 1 wreszcie przeszliSmy przez ukryte za kobiercem
drzwi do lochdéw. Zasunalem solidny rygiel, a potem
zbiegliSmy w dot po schodach; wciaz jeszcze nie moglem sie
otrzasnag¢ z widoku okropnej Smierci Aurory. Rownie
wstrzasnigta Astiza oddychata ci¢zko z wysitku.

- Tato, to ja wypuscitem lwa - przyznat si¢ Harry.
- Dzielny chtopiec! Uratowates mameg. I mnie!
- Czy on nas zje?



- Nie, juz go zabili. Aurora tez juz nie zyje - zwrocitem
si¢ do Astizy, ktora drzac z podniecenia 1 wyczerpania,
odlozyta wreszcie tarcze.

Z gbéry dobiegal nas loskot uderzen straznikow w
zaryglowane przeze mnie drzwi. Strzelali tez w nie z
pistoletow, ale troch¢ to miato potrwac, chyba ze przyniosa
barytki z prochem.

Astiza zamknela oczy 1 jeszcze mocniej przytulita synka.
Niech mnie, chiopak byt diablo odwazny! Byt tez sprytnym
malym urwisem 1 niezle mi si¢ poszczescito. Bed¢ musiat
tylko dopilnowac, by nie odziedziczyl po mnie cech, ktorych
wolatbym si¢ pozby¢.

- Ustyszatam, jak jej twarz peka w szczekach tego
lamparta - opowiadata Astiza i odruchowo si¢ wzdrygneta. -
Byta najbardziej obrzydliwa, najgorsza 1 najbardziej
zwariowana, zla kobieta, jaka znam. Ethanie, opgtaly ja zie
demony. Te, o ktorych myslalam, ze dawno juz zostaly z
ziemi wygnane. Okultysci egipskiego rytu ponownie wezwali
te sukuby, one zas opanowaty jej cialo i umyst.

- Zle zwierzeta, tatusiu.

- W drapieznych zwierzetach jest dzikos$¢, do ktorej
daleko czlowiekowi - powiedzialem. - Ale w odroznieniu od
czlowieka one zabijaja, nie grzeszac.

Astiza objela mnie mocno i1 przez chwile wszyscy troje
trwaliSmy razem.

- Ethanie, nie bylam pewna, czy wrdcisz. Miatlam Horusa,
ale bez ciebie...

- Miatbym zostawi¢ rodzing? - UsSmiechnatem sig
szeroko. - Teraz jestem ojcem!

- Przed ostatnim strzalem nie wiedziatam, w co celujesz.

- Nie wiem, co bytbym zrobil, gdybym chybit.

- Nie chciatabym zy¢, gdyby Horusowi stata si¢ krzywda.



- Od czasu, gdy mnie poznal, nie miat latwego zycia,
prawda? Dlatego chcialbym si¢ troche odegra¢, zanim stad
uciekniemy. Astizo, oni tu maja zwierciadto wielkie jak
patacowy dziedziniec 1 zamierzaja skierowac je przeciwko
flocie amerykanskiej. Styszatas o tym w haremie?

- Styszeli o tym wszyscy mieszkancy Trypolisu. Jussuf
wprost peka z dumy. Z okien haremu patrzylySmy, jak je
ustawiaja.

- Zanim stad uciekniemy, musimy je zniszczy¢, bo spali
szkuner, ktory tu po nas przyptynie. Zasigg promieni
przekracza odleglos¢ strzalu z dziata. Czy jest jakie$ przejscie
do fortu, w ktorym je ustawiono? - Odwiazatem resztki obrozy
Z jej szyl1 1 cisnalem je daleko.

- Nie. Pomigdzy patacem i fortem jest labirynt uliczek
pelnych setek zomierzy 1 tych fanatykéw Aurory Somerset.
Ethanie, ze wzgledu na Horusa, uciekajmy! Ilez jeszcze to
dziecko bedzie musiato znies¢?

- Nie mozemy uciec. Stonce juz prawie wzeszlo 1 oni nas
po prostu spalg. Trzeba si¢ bedzie przebijac. Mam na dole
towarzysza, ktory pomoze mi zaopiekowac sie toba 1 Harrym 1
jeszcze jednego z bomba mogaca zniszczy¢ to zwierciadlo.
Robert Fulton moze jest dziwakiem, ale przechytrzylby
Lucyfera. Jezeli uda nam si¢ dosta¢ w poblize tego
zwierciadla, wysadzimy je w powietrze, tak ze zostang tylko
odlamki.

Astiza zagryzta wargi.

- Nie wiem, co moze zrobi¢ ta bomba, ale mam inny
pomyst. Dlatego wzietam te tarczeg. Jezeli jeden dysk moze
zogniskowa¢ Swiatto, czy nie uda si¢ odbi¢ promienia z
pomoca drugiego? Moze zdotamy go zablokowac?

- | co wtedy?



- Zwrocimy go przeciwko nim. Ty ponie$ tarczg, ja
wezm¢ Horusa. Znajdzmy tych twoich przyjacioél 1 dajmy
wyznawcom rytu przedsmak tego, co szykuja innym.
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Obawialem si¢, ze strzelanina 1 tumult na gorze
sprowokuja nagly wybuch buntu 1 zamieszania w lochach, ale
wiezienne korytarze byly niesamowicie wprost spokojne 1
ciche. Pierre zdotat uwolni¢ setki mezczyzn, oddajac czes¢
kluczy innym, na tyle mocnym, ze mogli pomaga¢ w
otwieraniu cel. Uwolnieni wig¢zniowie zmietli wprost
straznikow, ktorzy zostali pozbawieni mozliwosci ucieczki,
gdyz zamkneliSmy bramy. Teraz czaili si¢ bezglos$nie 1 drzac z
podniecenia wyczekiwali mozliwosci uderzenia na wyjscie.
Pierre poinformowat ich, ze trzeba to zrobi¢ tuz przed naszym
atakiem na zwierciadto, potem zas powinni wia¢ do portu.
Wszyscy liczyliSmy na to, ze rozpetany wtedy chaos ostoni
wspolna ucieczke.

Prawdziwych przestepcow zwykle pozbawiano dtoni albo
nog, a ci ludzie byli w wigkszosci chrzescijanskimi wigzniami
czekajacymi na wykupienie ich z niewoli lub na aukcje. Nie
mieliSmy pojgcia, czy dajemy 1m szans¢ ucieczki, czy tylko na
daremny bunt. Wiedzielismy jednak, ze musimy zrobi¢ co si¢
da, by ostabi¢ Berberow. Niektorzy z wigzniow byli zbyt stabi
lub zbyt udreczeni, zeby uciekac, nawet ich jednak towarzysze
powynosili z lochéw 1 wzburzeni nieszczesnicy czekali teraz,
mrugajac bezsilnie. Ich towarzysze niedoli nie chcieli nikogo
zostawi¢. Nawet okaleczeni patrzyli na nas z nadzieja w
oczach 1 sama ich obecno$¢ inspirowata nasze poczynania.
Uderzylismy w niewolnictwo tak, jak tylko moglismy.

- Na najnizszym poziomie lochéw jest jama, w ktorej
trzymano mnie 1 moich przyjaciot - zwrocitem si¢ do Pierre'a.
- Nie ma w niej teraz zadnych ofiar?

- Gdybys raczyt policzy¢, to 1 bez tego miatem petne rece
roboty.

- Sam zobacz¢. Nie zostawi¢ nikogo w tej piekielnej
dziurze.



- Nie mamy czasu! - sprzeciwila si¢ Astiza.

- Ludzie, ktorzy tam siedza, sa jakby zywcem pogrzebani.
Chodz, Pierre, skonczmy oproznianie Hadesu!

- Nie mialem pojecia, osle, ze Hades jest tak wielki.

Ponownie nabilem bron, dajac gartacz Kanadyjczykowi.
Astizie wreczytem pistolet Pierre'a, polecajac jej opieke nad
Harrym. Potem Francuz 1 ja zaczgliSmy zejScie; przy okazji
trafilismy jeszcze na kilka cel 1 postalismy uwolnionych
nieszczesnikow do gory.

- Natknates si¢ na Wladc¢ Lochow? - zapytalem
towarzysza.

- Na wypadek spotkania z tym Goliatem znalaztem
odpowiedni kamien. Ale podejrzewam, ze niektorzy
sprytniejsi straznicy mogli poszuka¢ ocalenia, kryjac sig¢ tu
nizej. Nawet ten twQ] potwor nie zechcialby stawiC czota
setkom ludzi, ktérych dreczyt 1 torturowat.

DotarliSmy do niewielkiej pieczary na najnizszym
poziomie lochu, gdzie byla ta Smierdzaca jama; sam jej zapach
budzit mdtosci 1 che¢ wymiotow. Czy w istocie przetrwalem
tam na dole? Ustyszawszy szczek tancuchow, ostroznie
zerknalem poza krawedz. Bylo tam oczywiscie ciemno i
zobaczytem tylko jedno dziwnie nieruchome oko, patrzace
wprost na mnie.

- Hej tam! Cisza.

- Pierre, potrzebna mi pochodnia.

Na dole migneto co§ bezglosnie, cho¢ z szybkoscia
btyskawicy, 1 nagle cos skoczylo w gore. Dostrzegltem tylko
tuski, pazury, a potem tancuch sciagnat bydle ponownie w dot
1 w mrok. Odskoczytem szybko. Byl to ten koszmarny
jaszczur z okretowej tadowni. Ponownie znalezlismy smoka.

A potem ustyszatem okrzyk mojego towarzysza.

- Mon Dieu, on jest jeszcze bardziej szkaradny niz ty!

- Ten jaszczur?



- Nie, twoj oprawca!

Odwrocitem sie na pigcie 1 zobaczylem Omara,
blokujacego byczymi barkami wyjscie i trzymajacego Pierre'a
fapskiem grubosci konara d¢bu; obejmowat go z tytu za piers 1
ramiona. Twarz Francuza powlekala si¢ juz czerwienia. W
drugiej tapie Omar trzymat cigzki tancuch, ktory w jego
paluchach wygladat niemal jak zabaweczka.

- Czekalem na ciebie! - zagrzmiat Wiladca Lochow. -
Obudzitem sig¢, bo ustaly jeki 1 placze. Wyczuwam, ze w
moim legowisku dzieje si¢ co$s niezwyklego. - Wciagnal
powietrze nozdrzami zlamanego nochala, jakby wolnos¢
mogta mie¢ zapach. - Pomyslatem, ze moze ci, z ktérymi nie
pozwolono mi si¢ zabawi¢, jak chciatem, okaza si¢ dos¢ ghupi,
zeby wroci¢, jak obiecali. Pamigtasz moj stol, pigknisiu?

- Omarze, tym razem nie jesteSmy bezbronni jak wtedy. -
Podniostem rusznice. - Pus¢ mojego towarzysza.

- Dobrze! - Cisnal we mnie Francuzem, by uniemozliwié¢
mi strzal; moj towarzysz runat na ziemi¢ tuz przy krawedzi
jamy.

Natychmiast potem Omar z szybkoscia atakujacej kobry -
niewiarygodna jak na tak ogromnego me¢zczyzng! - smagnat
tancuchem, uderzajac w luf¢ mojej rusznicy. Strzelilem, ale
kula musneta tylko tapsko oprawcy. Lancuch owinat si¢ wokot
lufy 1 potezne szarpnigcie wyrwalo mi bron z rak. Rusznica
uderzyta o skate, tamiac si¢ przy komorze nabojowej. Moja
wspaniata strzelba legta w kurzu; kolba zwisala niczym
odlamany zawias, trzymajac si¢ przy ostonie spustu tylko na
jednej Srubie.

- Ty potworze!

Omar parsknat smiechem 1 podnidst ztamana rusznicg.

- Chybites, cztowieczku!

- Cztowieczku! - steknat oburzony Pierre.



Omar cisnat rusznic¢ ponad naszymi glowami do jamy, a
ja zamrugatem, styszac, jak z grzechotem spada w dot. Byta to
bron, nad ktéra pracowatem przez wiele dni z Jerychem w
Jerozolimie; towarzyszyta mi w Egipcie 1 na murach Akry,
bronita nas tez podczas bezwzglednego poscigu Dakotow 1
Odzibuejow na amerykanskim pograniczu. Teraz spadla z
gluchym mlasnigciem na dno.

- Mozesz si¢ nig podzieli¢ ze smokiem. - Omar wpark
podbrodek w rami¢ i siggnal po lezacy na ziemi gartacz
Pierre'a. Stat w wylocie jaskini jak tytan. Naprezywszy
$ciggna, zmruzyl oczy blyszczace nienawiscia i tryumfem, a
na jego wargach, gdy ruszyl ku nam, zakwitl bezlitosny
usmieszek. - Z tej broni mogg trafi¢ was obu.

Przeklety jaszczur ryknal przerazliwie na dole;
niewatpliwie czekat na positek. Jussuf Karamanli stworzyt tu
piekielne zoo! Podniecone zwierze obijato si¢ o Sciany jamy,
usituyjac swoim prymitywnym moézgiem rozgryz¢, czemu
walka 1 szamotanina na gorze daty mu tylko peknigta strzelbe.

- Mozesz wskoczy¢ do jamy i1 sprobowac szczescia ze
smokiem - stwierdzit Omar. - Albo ja cig¢ tam strace strzatem z
tego garlacza.

Sprobowatem dyplomac;i.

- Pus¢ nas, Omarze, albo trzystu wigzniow z gory wezmie
na tobie odwet, gdy si¢ dowiedza, ze zrobites nam tu krzywdg.

- A jak niby mieliby si¢ o tym dowiedziec? Bedziecie w
brzuchu jaszczura. A zreszta te chrzescijanskie psy mysla
tylko o ucieczce. Nie jestem takim ghlupcem, za jakiego
uwazaja mnie ludzie. - Zrobit niecierpliwy gest r¢ka. - Skacz. -
Przesunat palcami po ogniwach na swojej szyi. - Nie lubig
broni palnej, zabija zbyt szybko. Jezeli nie skoczysz, wrzucg
ci¢ tam za pomocg mojego tancucha.

- Ethanie, nie daj draniowi tej satysfakcji - powiedziat
Pierre, rozgladajac si¢ bystro i czujnie. - Niech strzeli.



- Ten garlacz zabije nas obu w jednej chwili.

- No wlasnie. To bedzie milosierna $mieré. - Pierre
spojrzat na dno jaskini 1 podniost jakis kamulec. - Uwazasz
nas za matych ludzikow, olbrzymie? - Zwazyt kamien w dtoni.
- Ot, co maty czlowieczek moze zrobi¢, goliacie! - Po tych
stowach cisnat kamieniem z niewiarygodna precyzja, trafiajac
Omara w czolo. Wiadca Lochow cofnal si¢, mruzac oczy z
bolem i zaskoczeniem. Zaraz potem trafit go nast¢pny kamien,
a po nim jeszcze jeden. - Ilu mniejszych od siebie pokonates,
ogrze? - zapytat wyzywajaco Pierre. Cisnat kolejny kamien,
tym razem trafiajac Omara w policzek.

Zobaczylem btysk wypadajacego z paszczy z¢ba. W dole
ryczal 1 miotat si¢ jaszczur.

- [lu nie dates zadnej szansy na uczciwa walke?

Omar ryknat cos ghlucho 1 podnidst gartacz. Zmruzywszy
oczy, spojrzal nienawistnie na Francuza; z czota sptywata mu
krew. Wylot lufy garlacza byt wielki jak paszcza dziata i
sprezylem sig, oczekujac gradu kul.

Pierre chwycit mnie wpot. - Na bok!

Zaraz potem rozlegt si¢ huk, zobaczylem blysk ognia i
ustyszatem trzask. Na wszystkie strony poleciaty odtamki lufy
gartacza, a Omar wrzasnal, podnoszac zakrwawione dionie do
oslepionej twarzy, 1 oszotomiony chybnat si¢ w tyt.

- A teraz tap za jego tancuch! - Obaj; krwawiliSmy z
drobnych skaleczen po eksplozji gartacza, zaden z nas nie byt
jednak powaznie ranny. Desperacko chwycilismy za koniec
tancucha zwisajacego z ramion Wladcy Lochow 1
btyskawicznie zarzuciliSmy petle na jego szyje. Omar
oslepiony przeszedl chwiejnie obok nas, broczac krwia 1
wydajac przerazliwe wrzaski bolu. Drugi koniec tancucha z
brzekiem zsunat si¢ w glab jamy.

Rozwscieczony jaszczur podskoczyl, chwycit tancuch w
zegby 1 spadt na dno.



Cigzar gada pociagnal Omara ku krawedzi jamy.

Olbrzym z przerazliwym rykiem runat w dot
UstyszeliSmy toskot 1 soczyste mlasnigcie, gdy Wtadca
Lochéw uderzyl o dno jamy, a potem seri¢ wrzaskow, jakie
ongis wydobywat ze swoich wiezniow, gdy jego niesamowita,
wygltodzona bestia rzucila si¢ na swego pana. Omar zawyl
przerazliwie 1 ustyszeliSmy odglosy szamotaniny, czemu
towarzyszyty brzeki ogniw tancucha.

- Lepiej byloby dla niego, gdyby zabil go wybuch -
stwierdzit rzeczowo Francuz, zerkajac w dot.

- Mo Boze! Wiedziates, ze gartacz eksploduje? -
Oczywiscie. Nie miatem procy do rozprawy z tym goliatem,
ale gdy mnie chwycit, wcisnatem jaki§ kamien w jego lufe. A
potem rzucitem jeszcze kilka, zeby go rozjuszy¢ 1 sktoni¢ do
strzatu.

- Nie mogtes mnie uprzedzi¢? Postarzalem si¢ o dziesigc
lat!

- Jestes dos¢ kiepski w utrzymywaniu tajemnic. Cofnatem
si¢ ostroznie, zeby wzia¢ pochodni¢, podkradtem do krawedzi
1 spojrzatem w dot. Omar lezal na plecach, patrzac w gore
szeroko otwartymi, $Slepymi oczami, i pojekiwat cicho, gdy
jaszczur wgryzat si¢ w jego tors. Zaciskat dlonie na lufie
mojej rusznicy, jakby chciat uzy¢ jej w charakterze maczugi,
ale tylko wit si¢ w agonii. - [ znowu stracitem strzelbg.

- Nie bede specjalnie schodzit na dot, zeby ci ja przyniesc
- oznajmit Pierre.

Widzialem, jak ogon bestii uderza o sciany jamy, gdy
potwor szarpat ciato Omara.

- Ta bestia moze pozera¢ po kawatku, zanim prawdziwy
potwér zdechnie - mruknat Pierre, majacy ponure
doswiadczenia z dziczy. - Jaszczur bedzie odgryzal migkkie
kawatki, nie zabijajac ofiary, zeby migso pozostawalo swieze.
Ten olbrzym bedzie umierat kilka godzin albo nawet kilka dni,



chyba ze wczesniej w rany wda si¢ gangrena z tego btocka.
Mysle, ze to nader odpowiednia $mier¢ dla oprawcy.

- Ten Wiladca Lochéw chyba nie wzbudzil twojej
sympatii.

- Nie powinien nazywa¢ matym czlowieka Potnocy. -
Pierre patrzyt przez chwilg na uczte jaszczura. - Tu, w Afryce,
maja naprawde paskudne bestie.

- Mysle, ze akurat ten jaszczur pochodzi z Indii
Wschodnich. A tam, na gorze, lampart pozart psa.

- W wiezy maja pewnie zyrafe, a w przedpokoju guzca.
Szkoda, ze ten twoj przyjaciel, Cuvier, nie przyszedt tutaj.
Mogltby wszystko poklasyfikowac.

Powoli odzyskiwalem oddech 1 zdolnos¢ logicznego
myslenia.

- Na proc¢ Dawida, gdzie$§ ty si¢ nauczyt tak celnie
rzucac?

- Rzut kamieniem w dziczy moze oszcze¢dzi¢ ci prochu na
zdobycie kolacji. Indianie ucza si¢ wigc miotania kamieni.
Ciebie tez bym nauczyt, gdybys umiat dobrze wiostowac, ale
nie da si¢ zrobi¢ wszystkiego naraz. Wiesz, osle, pozostaje mi
si¢ tylko zdumiewac, ilu paskudnych wrogow umiesz sobie
sciggac na kark jednoczesnie.

- Mnie tez to dziwi. Ja chce by¢ kazdemu przyjacielem.

- Owszem, ty i1 ja jesteSmy ludzmi dobrej woli, ale
podejrzewam, ze teraz w Trypolisie znajdziesz setki drabow
gotowych nas pozabija¢c. Gdybyz tylko kazdy byt jak Pierre
Radisson! No dobrze, chodzmy stad. Mamy jeszcze pare
rzeczy do zniszczenia, zanim uciekniemy na dobre.
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Byl juz prawie ranek. Powiedzielismy wig¢zniom, zeby
uciekali, liczac na to, ze zbiorowa ucieczka z lochow
rozproszy uwage janczaroOw, gdy podniesie si¢ alarm. Gdy
uwolnieni, chwiejac si¢ i1 zataczajac, wypadli z wrot tawerny,
a zolierze otworzyli do nich ogien, Pierre pokazal nam
boczny tunel, z ktérego skorzystal Fulton, by dotrze¢ blizej
zwierciadla. Astiza potwierdzila, ze wiedzie we wilasciwym
kierunku, 1 ruszyliSmy za Francuzem.

Matly Harry w jej ramionach, wykazujac spora doze
zdrowego rozsadku, po prostu zapadl w plytka, niespokojna
drzemke.

Bez mojej rusznicy czy innej broni czutem si¢ jak nagi, ale
niostem tarcz¢ Astizy. Na jej powierzchni wyryto
ptaskorzezbe przedstawiajaca grecka Gorgong; widok jej
wezowych wlosow 1 ztowrogi wyraz twarzy mogly kazdego
wroga zamieni¢ w kamiefh. Zeby nie patrzeé wprost na
potwora, heros Perseusz skorzystat ze zwierciadta 1 odcigwszy
gloweg Gorgony, oddat ja ostatecznie Atenie, ktora ozdobita
nia swoja tarczg. Tworca tarczy zainspirowany tym mitem
moglt zy¢ jeszcze przed najazdem Arabow - na przyklad w
czasach Archimedesa.

WydostaliSmy si¢ na taras po przeciwnej od portu stronie
patacu, wprost ku promieniom wschodzacego stonca. Za nami
wznosita si¢ przysadzista twierdza Jussufa. Niebo rozjasniat
blask $§witu, znikaly juz ostatnie ré6zowe odcienie. Oddzielony
od patacu niezbyt rozlegla potacia ptaskich dachow na
skalistym pagoérku stat mniejszy fort, z ktérego rozciagat sie
dobry widok na wszystkie strony. Na dachu fortu ustawiono
zwierciadlo, ktorego krawedzie ostro rysowaly si¢ na tle
nieba; wida¢ byto przy nim ludzi pospiesznie sciggajacych ze
IsSniacej powierzchni plocienne ostony. Bron wypolerowano
tak, ze sama btyszczala niczym niewielkie stonce, rozktadano



tez ptatki zwigkszajace srednice. Byt to jakby szykujacy sie do
powitania poranka kwiat z brazu.

- Ach, nareszcie zjawiaja si¢ moje przeciwcigzary! -
powital nas Fulton. - W sama porg.

- Jakie przeciwcigzary?

- No, dam wam okazje¢ do okazania przydatnosci. -
Wynalazca skonstruowat wysoki koziot z dragéw uzywanych
do naprawy dachow i przymocowat do niego belke o dtugosci
moze szesciu metrow. Utrzymujace ja rzemienie pozwalaty na
ruch poprzeczny, tak ze calo$¢ przypominata dziecigca
hustawke. Jej koniec uniesiony ku niebu wymierzony byt w
zwierciadlo. Przy drugim, opuszczonym ku ziemi, krzatat si¢
Fulton.

- Zbudowanie katapulty, za ktérej pomoca zamierzamy
zniszczy¢ starozytna maching Archimedesa, wydawato mi sig
jak najbardziej wiasciwe - stwierdzil wynalazca. - Ale
prawdziwe urzadzenie miotajace ze skreconych Sciggien 1
sznurow, jakie matematyk budowal przeciwko Rzymianom,
wymagatoby znacznie wigce] wysitku, czasu, narzedzi 1
bieglosci.

Wschodnia c¢zg$¢ nieba poczerwieniata, po czym zza
horyzontu wytonito si¢ stonce. Nawet oswietlone tak niktymi
jeszcze promieniami zwierciadto zalsnito oslepiajaco.

- Jak widzicie, zeby dotrze¢ do fortu, musielibySmy
opusci¢ patac Jussufa, przedosta¢ si¢ przez labirynt tych
kretych uliczek 1 wedrzec¢ si¢ jakos do tamtej fortecy bronione;j
przez setki ludzi. Jedyna alternatywa, jaka udalo mi si¢
wymysli¢, jest przerzucenie torpedy powietrzem tak, zeby
upadta przy podstawie zwierciadta. Na szcze$cie w patacu
wszczat sie jaki§ tumult 1 straznicy z tego tarasu gdzies$
znikneli. - Spojrzat na mnie pytajaco, unoszac brew. - Jezeli
dobrze wyliczymy dtugos$¢ lontu, torpeda wybuchnie zaraz po



upadku, a jak dobrze trafimy w podstawe, zniszczy je tak, ze
nie da si¢ go naprawic.

- Pracowali$my juz z Ethanem Gage'em - ostrzeglt Pierre.
- Nie licz na precyzjg.

- Nie, on improwizuje. Ale to tez jest dobre. Widze, ze
odzyskales swoja kobiete i synka, Gage, a sadzac z wrzawy,
obudzites cale Trypolis 1 potowe nieboszczykdéw z cmentarza.
Moze to zamieszanie da nam dos¢ czasu.

- OprozniliSmy lochy, wypuszczajac wigzniow.

- Rzecz ogromnie pomocna. Skonstruowatem niewielka
wersj¢ wojennej machiny miotajace] zwanej trebuszem.
Przymocuj¢ bombe¢ do jednego konca tego obrotowego
ramienia, przywiaze je do podlogi tarasu 1 obcigze drugi
koniec belki. Gdy przetng ling mocujaca, przeciwwaga
opadnie, pocisk frunie w gor¢ i moja mina z lontem przeleci
nad domami. Zniszczymy zwierciadto, pobiegniemy do portu 1
uciekniemy. - Policzyt nas wszystkich. - Sadzitlem, ze do tej
pory przynajmniej dwu z was bgdzie martwych. W mojej todzi
podwodnej bedzie bardzo ciasno.

- Horus nie zajmie zbyt wiele miejsca.

- Tak czy owak, wliczylem go przed wyptynigciem 1 tg
twoja Sliczng panig tez. - USmiechnat si¢ szeroko. - Ale
bedziemy tez musieli wcisna¢ Ethana Gage'a. Dobrze, stonce
wspina si¢ coraz wyzej. Gotowi? Oni jeszcze nas nie
zauwazyli.

- Gotowi na co?

- Zechciejcie zauwazyC, ze drugi koniec belki nie ma
przeciwcig¢zaru. Nie miatem pod r¢ka niczego odpowiedniego.
A potem olsnitlo mnie, ze trzy doroste osoby swoje waza.
Musicie si¢ wspiac i chwyci¢ za koniec mojej prowizorycznej
machiny. Gdy przetn¢ ling, tamten koniec tupnie w dot,
bomba frunie do celu 1 moj eksperyment uwienczy
powodzenie.



- Lupnie w dot?

- Pomysl o tym jak o niezlej zabawie.

Promienie stonca zaczynaty juz liza¢ dachy Trypolisu.

- A co z Horusem? - zapytata Astiza.

- Ja go potrzymam. Dzieci mnie lubia. Powiodla po nas
wzrokiem.

- Nigdy w zyciu. Zaden z was, mezczyzni, jak do tej pory
nie okazal mu dobroci. A to glupie urzadzenie to zabawka,
jakie wymyslaja chtopcy. Ty sam tam wleziesz, a ja przetng
ling. Zostawitam chlopca z jego ojcem 1 przezyl tyle
niebezpiecznych przygdd, 1 cudem bedzie, jak nie wyrosnie na
tak niepoprawnego tobuza jak Ethan.

- Nie jestem niepoprawny! Ja tylko improwizuje!

- Ale ja jestem cig¢zszy - zgodzit si¢ Fulton. - Tak jak
mowiles, Gage, twoja zona jest bardziej zmysSlna niz
ktorykolwiek z nas. Czekajze, pozwol, ze przytn¢ lont na
odpowiednig dtugosc¢.

Astiza spojrzata na mnie z ukosa.

- Mowiac do swoich przyjacidl, nazywales mnie zong?
Przetknatem s$ling i uSmiechnatem si¢ szeroko.

- Mozliwe. - Naprawde? Skad miatbym pamigtaé! - | nic
mi wczesniej nie powiedziates?

- A ty nie zechcialas mnie powiadomi¢, ze zostalem
ojcem.

Przybrawszy nieprzenikniona ming, przez chwile
rozmyslata o naszym wzajemnym braku zrozumienia. W
moim usmiechu pojawit si¢ odcien niepewnosci 1 niepokoju.
Niepokoito mnie, ze ja zirytowatlem - albo przeciwnie,
sprawitem jej przyjemnosc¢! Obie mozliwosci byly ryzykowne,
a nawet mogly zwiastowa¢ same klopoty! Kobietom jest
tatwiej, myslalem z zawiscia. W naszym Swiecie potrzebuja
protektora 1 obroncy. Mezczyzna chroni, rezygnujac z
innych... muszelek i dostaje w zamian... co wtasciwie? Mitosc¢,



wsparcie, 1 co$ wigkszego od sumy skladnikow: rodzine.
Dostaje syna, powodd do dumy trwajacej poki zycia, troski 1
odpowiedzialno$ci. Dostaje swojq brakujaca potowke.

Nie taka znow kiepska wymiana.

Przetknatem §ling, nie wiedzac, czy bac si¢ bardziej Astizy
czy putku janczarow.

Odwrocitem sig, zeby popatrze¢ na zwierciadlo
Archimedesa. Lsnito niczym pigkny, zloty kwiat 1 samym
blaskiem musialo niegdys przeraza¢ rzymskie galery.
Zrozumialem, ze jezeli porucznik Sterett wraca po nas, jak
zapowiedzial, Enterprise wkrotce pojawi si¢ na horyzoncie.
Zwierciadto z daleka bedzie wygladato jak $wiatlo latarni
morskiej. Czy szkuner o$mieli si¢ podptyna¢ blize;?

- Jak zapalimy lont? - zapytal Pierre. Wynalazca
znieruchomiat.

- O tym nie pomyslalem. - Spojrzat na wschdd. - Czy ktos
z was ma soczewke, ktora mogtaby skupi¢ promienie stonca?

- Na Apolla, toz to dziewigtnasty wiek! - sarknatem. - |
tkwimy w cieniu. Pierre, przygotuj panewke pistoletu. Iskra
powinna wystarczy¢ do zapalenia lontu.

- Oczywiscie! - stwierdzit Fulton. - Jestes cztowiekiem na
wskros nowoczesnym, Gage! No dobra, wszyscy na gorg!
Gage, ty jestes najwigkszy, wlaz na sam koniec. Owszem,
WSzyscy musimy si¢ obja¢ ramionami, nie czas na krygowanie
sie!

Polaztem na koniec belki jak malpa. Pierre zawisnat na
mnie, a Fulton wciagnat si¢ na nas obu 1 obejrzat za siebie.

- Astizo, podpal lont, a potem przetnij ling moim
kordelasem.

- Jeste$ pewien, ze dobrze wymierzytes?

- Przez cata noc nic tylko liczytem.



- Jestem gotowa. - Astiza ostroznie przetozyla
drzemigcego Harry'ego na jedno ramig¢, a wolna reka
podniosta pistolet Pierre'a.

- Przystaw panewke do lontu 1 pociagnij za spust!
Zobaczylismy btysk, ale lont nie zajat si¢ ogniem.

- Nic z tego.

- Sprobuj jeszcze raz.

Stonce wspinalo si¢ coraz wyzej. Zgromadzeni na
szczycie fortu ludzie zaczeli cos wykrzykiwac 1 wskazywac na
nas palcami - uczepieni jak malpy konca belki musieliSmy
stanowi¢ niezte widowisko. Pojawili si¢ tam jeszcze jacys
osobnicy w dlugich szatach. Okultysci z rytu egipskiego! Co
zrobia, gdy zobacza poszarpane i1 pokaleczone cialo swojej
krolowej?

Astiza podsypata wigcej prochu na panewke 1 ponownie
pociagneta za spust. Kolejny blysk - tym razem lont si¢ zajal.
Ptlonacy sznur byt bardzo kroétki - na tyle, by dosiegnac¢ prochu
podczas lotu pocisku ponad dachami.

- Teraz przetnij ling trzymajaca ramig trebusza! Pospiesz
si¢, bo wylecimy w powietrze!

Zamachnegta sig, ale klinga odskoczyta, przecinajac tylko
czesSC liny.

- Pilyj! Mamy tu piecdziesiat kilo prochu!

Astiza  zaczeta  desperacko  przecina¢ = widkna.
ZnieruchomieliSmy. Teraz zgromadzeni na dachu fortu zaczgli
wrzeszczeC glosniej 1 zobaczylismy kilka smug dymu. W
tynku wokot nas utkwito kilka kul. Lont syczat 1 sypatl
iskrami.

- Proszg! - jeknat Fulton. - Oni nas majq jak na dtoni! W
koncu lina pekta. Polecielismy w dol, a drugie ramig trebusza
uniosto si¢ szybko. Bomba frung¢ta w gore, ciggnac za soba
smuzke dymu. Na dachu rozlegly si¢ ostrzegawcze wrzaski |



wszyscy rozbiegli si¢ byle dalej od zwierciadta. Mina zaczeta
opadac, zataczajac pigkna parabolg...

...1 spadta niedaleko parapetu tarasu ze zwierciadlem,
ladujac jakies pottora metra nize;.

Przez chwilg czekaliSmy na rezultat. Daremnie. Bomba po
prostu nie wybuchia.

- Do diabta! - syknat Fulton. - Ped powietrza zgasit lont!

- Mon Dieu! - steknal Pierre, podnoszac si¢ z miejsca,
gdzie lezal. - Czemu ja wciaz daje¢ si¢ wplatywa¢ w plany
osta! Mogg ci takze, panie wynalazco, wytkna¢, ze kompletnie
chybites do tego zwierciadta. Cos ty obliczat przez cala noc?

- Gdyby ta belka byta o p6t metra dtuzsza...

- Ethanie, uzyj rusznicy! - odezwala si¢ Astiza. - Moze ta
torpeda wybuchnie od uderzenia kula?

- Moja strzelba zostala ztamana w lochach. A pistolet
Roberta nie doniesie na t¢ odlegtos¢, nawet gdyby kula jakims
cudem wywotata detonacje.

- To lepiej si¢ stad wynieSmy - stwierdzit Fulton. - Oni
zaraz dadza zna¢ innym janczarom, zeby nas tu otoczyli.

- Czekajcie! - zatrzymala nas Astiza. - Popatrzcie! Oni
odwracaja zwierciadto!

I rzeczywiscie: obleczeni w dlugie szaty wojownicy rytu
egipskiego biegiem wrocili do zwierciadla 1 zaczgli je
odwraca¢ ku wschodzacemu stoncu - 1 przypadkiem w nasza
strong. Przedtem zwierciadlo I1$nito, ale teraz zaptonglo
niczym drugie stonce, a jego platki zaczely si¢ obracac 1
pochyla¢, zeby lepiej zogniskowa¢ promienie. Okultysci
zamierzali uzy¢ Archimedesowych promieni S$mierci
przeciwko naszej nielicznej grupce.

- Odwrot! - Miatem w koncu rodzine.

- Nie, to jest nasza szansa! - Astiza chwycila kordelas i
zaczela cia¢ liny mocujace belke do kozta.



- Co ty wyprawiasz? - wrzasnat Fulton. - Musimy
umocowac tg tarcz¢ na belce 1 schwyta¢ promien, gdy tu trafi -
wyjasnita. - GdybySmy sami trzymali tg¢ tarcze,
spton¢libysmy, ale mozemy uzy¢ belki jak uchwytu.
Starozytne zapisy z Memfis i Dendery mowia, ze ten promien
da si¢ odbic.

- Chcesz odbi¢ promien w ich strong?

- Owszem, dopdki si¢ nie rozprosza. A potem mozemy
wymierzy¢ w naszg bombeg!

- Ach! - zawotat Pierre. - To ta pickna kobieta jest
czarodziejka, nie ty, osle jeden!

- No... ale to ja ja znalazlem. - Przypomniatem sobie, jak
bardzo jestem zakochany.

Znalezlismy stalowy gwo0zdz, kolba pistoletu Francuza
przybilismy tarcze¢ do belki, po czym kucngliSmy wszyscy za
parapetem tarasu. Wyjrzawszy ostroznie, popatrzylem na
szczyt fortu. Ognisko zwierciadta skupialy liny, tryby 1
rozmaite wielokrazki. Zrozumialem, ze wszystko to jest
konieczne, by porazi¢ ruchomy cel, taki jak nieprzyjacielski
okret. Uczeni z rytu egipskiego odgadli plany Archimedesa i
moze je nawet ulepszyli.

- Wstanhmy! Niech w nas wyceluja! - powiedziata Astiza.

- Mamy zaryzykowac¢ sptonigcie?

- Ale wtedy my bedziemy mogli spali¢ ich! Zobaczylismy
btysk Swiatta, po sasiednich dachach przemknat jakby
ogromny stoneczny zajaczek 1 uderzyl w nasz taras.
Natychmiast odczuliSmy przerazajacy, okropny skwar. Astiza
zmruzyla oczy 1 umiesciwszy Harry'ego na plecach, odwrocita
si¢ ku tarczy. Mo6j synek obudzit si¢ przestraszony.

- Teraz chwyCmy promien 1 uzyjmy tarczy! Stegkajac 1
sapiac, podniesliSmy nasz prymitywny odbijacz Swiatla 1
umiescilisSmy go w ognisku promieni zwierciadta. Glowa
Gorgony natychmiast rozplomienita si¢ ogniscie. Kolejny



btysk, promien odbity drzal przez chwilg, gdy namierzalismy
cel, a potem padt na okultystow przy zwierciadle.

Rozbiegli si¢ z wrzaskiem, dwu natychmiast staneto w
ptomieniach. Pozostali ze zgroza odskoczyli od przyrzaddéw
kontrolnych.

- Teraz! Teraz w ming! - zawotat Fulton.

Ostroznie przechylilismy tarczg¢ tak, by promien padi na
lezaca pod zwierciadlem torped¢. W ciggu kilku sekund
zacz¢ta dymic. Pojawity si¢ nikle plomienie, a my
wznieslismy modty do nieba.

Odpowiedziat nam przerazliwy huk.

Nasza mina i cate jej sto funtdéw prochu eksplodowalty w
jednym wielkim wytrysku ptomieni, dymu 1 kamieni; $ciang
tuz pod zwierciadlem po prostu rozniosto w kawaleczki.
Platforma podtrzymywana przez s$ciang przechylita si¢ 1
zapadta, a Isnienie zwierciadta nagle ustato, jakbysmy byli
swiadkami za¢mienia stonca. Wybuch zwalit z nog kilkunastu
janczaréw 1 technikdéw stojacych z drugiej strony, pekty tez
jedna czy dwie liny kontrolne.

Na tym jednak si¢ skonczyto. Zwierciadlo zostalo
uszkodzone, ale nie wuleglo zniszczeniu. Podrzucone
wybuchem kawalki gruzu sypnely si¢ na miasto, ale gdy dym
si¢ rozwial, zobaczyliSmy, ze niewiele wskoralismy. W murze
pod zwierciadlem ziong¢ta dziura, wewnatrz fortu tu i éwdzie
petgaly plomienie, ale nic nie zostato uszkodzone powaznie;.

- Powinienem byl zabra¢ druga torpede - je¢knat Fulton.

- Nie - odpowiedzialem. - To wystarczy, zeby nie mogli
skierowac zwierciadta na Enterprise, gdy bedziemy odpltywali,
jezeli szybko si¢ uwiniemy. Biegiem do portu, wciaz jeszcze
mamy szans¢ na ucieczke!

- Dzwignia Archimedesa moze podnies¢ to zwierciadto w
kilka sekund - zaoponowatl wynalazca. - Spojrzcie, oni juz si¢



zabieraja do napraw! Nie tylko my zginiemy, Sterett tez
pojdzie na dno.

- Nie dam si¢ wzia¢ zywcem 1 wtraci¢ do tej jamy z
jaszczurem - mruknat Pierre.

- Ja tez wolg¢ zgina¢, niz wydac zone 1 synka handlarzom
niewolnikbw - przysiagtem. W tejze chwili zdalem sobie
sprawg, ze bezwiednie ponownie nazwatem Astize zong. Na
przepaske jednookiego Odyna, czyzby to byla mimowolna
deklaracja? Ztozytem ja ja, Ethan Gage, widczega bez domu i
ojczyzny, niepoprawny wielbiciel plci pieknej, ktory
najczescie] myslat wylacznie o sobie?

- Ethanie? - zapytala Astiza.

Kobiety lubia mie¢ pewnos¢. Co6z jednak moglismy
powiedzie¢ w sytuacji, w ktorej tak wiele rzeczy zostalo
niedopowiedzianych, bo nie mieliSmy czasu na cokolwiek
innego?

| wtedy rozlegla si¢ gigantyczna, ogluszajaca cksplozja;
toskot 1 wstrzas zwality nas z nog, a okultysci, zwierciadto 1
potowa fortu Jussufa frungty w gor¢e w fontannie ognia 1
dymu. Ls$niace odlamki starozytnej broni rozprysty si¢ na
wszystkie strony, jakby w ogromne zwierciadto trafit wielki
gtaz, 1 wygladato to jak wybuch gwiazdy. Dookota kawatki
metalu, kamieni 1 ludzkich cial spadaty na dachy Trypolisu
przerazajacym deszczem. Odtamki spizu siekty niczym grad.
Straszliwy huk niemal nas ogluszyt.

Fulton zachwiat si¢ i oszolomiony popatrzyl na osnute
dymem ruiny fortu, gdzie jeszcze do niedawna Isnito
zwierciadto.

- Musieli tam zgromadzi¢ proch 1 armaty do obrony -
stwierdzit, potrzasajac glowa. - Ogien dotart do magazynu 1
wszystko wyleciato w powietrze. - Spojrzat na nasza zgigta od
zaru tarczg. - To wszystko dzieto Meduzy...
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Ucieklismy, korzystajac z  okropnego chaosu 1
zamieszania. Loch byl pusty, wrota staly otworem, a
wigzniowie 1 niewolnicy rozproszyli si¢ po uliczkach,
rozpaczliwie probujac uciec, zanim ponownie polapia ich
janczarzy. Z miejsca, gdzie bylo zwierciadto, bita w niebo
gruba kolumna dymu i stycha¢ byto wtorne eksplozje, gdy
wybuchaty kolejne barytki prochu. Obleczeni w arabskie szaty
biegliSmy po ulicach pelnych spanikowanych ludzi i nikt do
nas nie strzelal. Na dachu patacu Jussufa zgromadzili sig
wyborowi strzelcy 1 wydawato mi sig, ze widz¢ samego basze
bez cennego turbanu na glowie; potrzasajac wsciekle
ramionami, wykrzykiwatl jakie$ rozkazy. Nie dostrzegl nas
jednak, tym bardziej nie zobaczyt tego, co unositem ukryte w
Kieszeni.

W tejze samej chwili, w ktorej przebiegaliSmy przez
portowe wrota na nabrzeze, wszyscy ustyszeli kolejny
potworny huk 1 zacumowany przy pomoscie korsarski okret
wyleciat w powietrze. Spod jego dziobu trysnat w gore gejzer
wody 1 okrgt zaczal tona¢ tam, gdzie kotwiczyl. W jego
takielunku rozkwitly ptomienie, ktore zaczely zarlocznie
pozeraC zagle 1 reje sasiedniego okretu. Przerazeni, niemajacy
pojecia, skad przyszedt atak, marynarze kopneli si¢ do szalup.
Tymczasem niektorzy z wiezniow zaczgli porywacé mniejsze
feluki.

- Wspaniale! - stwierdzit Pierre, zachwycajac si¢ tymi
dantejskimi scenami. - Osle, raz jeszcze dopiates swego!

Dostrzeglismy drzenie fal i cien pod woda w miejscu,
gdzie Cuvier i Smith odptywali ukradkiem od zaatakowanego
okretu. Przez chwile poczulem obawe, ze wyptyna prosto w
morze, zostawiajac nas na pastwe losu, ale cien zwolnit 1 na
powierzchni¢ wychyneta wiezyczka widokowa todzi Fultona.
Podwodniacy zatrzymali si¢, niewatpliwie wypatrujac naszej



gromadki, a potem zobaczyliSmy, ze klapa na pokladzie si¢
unosi, 1 pojawil si¢ radosnie machajacy do nas Cuvier.

- Nie Sciggajcie uwagi na siebie! - ostrzegtem go.

I rzeczywiscie, niektorzy strzelcy dostrzegli t6dz 1 wokot
niej zaczely wykwita¢ rozbryzgi po kulach. Cuvier zniknal
pod poktadem 1 t0dz skrecita w prawo, ku miejscu, gdzie
staliSmy na nabrzezu. Duzo datlbym za to, by mie¢ w dioni
swoja rusznice 1 odpowiedzie¢ ogniem, ale teraz jej
wlascicielem byt dobrze juz napchany ,,omarzyna" smok.

Harry, ktorego nastrd) podgrzewaly wszelkie klopoty,
cickawie patrzyl na zblizajaca si¢ podwodna todke.
Najwyrazniej przywykt juz do przerazliwej wrzawy. Wokot
nas przebiegali rozmaici ludzie, wity sie smugi dymu, a wode
burzyty uderzenia pociskOw armatnich.

- Tatusiu! Ogien!

- To Zl1 ludzie - powiedziatem. - Ty nigdy nie bedziesz si¢
bawit ogniem, dobrze, Harry?

- A mozna si¢ nim bawic¢? - Nowy pomyst mocno
chtopczyka zaintrygowat.

- Absolutnie nie! - ucieta Astiza.

- Ogien goracy - powiedziat, podnoszac paluszki w gore.

- Bardzo goracy - potwierdzitem. - I grozny.

- Niegrozny - zaoponowal. - Wielki, zty pies.

- Wielki, zly pies nie zyje.

- To dobrze.

- Wszystko wskazuje na to, moj maty, ze jestes znacznie
bardziej bystry od swojego ojca - zauwazyt Pierre. - Musiales
to odziedziczy¢ po matce.

W tejze chwili z pluskiem 1 glosnym tupnigciem Nautilus
przybit do nabrzeza.

Astiza podata wiercacego si¢ niespokojnie Harry'ego
Cuvierowi, a potem cala nasza czwoérka wcisngta si¢ do
srodka, gniotac si¢ niczym S$ledzie w beczce. Harry zndéw si¢



rozptakal, co bylo zrozumiate w tej ciasnocie, a strzelcy z
patacu skupili na nas ogien. Kilka kul odbito si¢ od pokrycia
wiezyczki.

- Musimy poptyna¢ pod woda, az znajdziemy si¢ poza
zasiggiem strzalu - stwierdzit Cuvier. - Jak daleko moze razi¢
to zwierciadto?

- ZniszczyliSmy je - odpart z duma Fulton. - To byt
pomyst Astizy. - Wygladato na to, ze oczarowata go w
roOwnym stopniu, jak ja go rozczarowalem. Byl cziowiekiem
na tyle przystojnym, ze poczutem uktucie zazdrosci.

- Moje gratulacje, taskawa pani - odezwal si¢ Cuvier. - |
prosz¢ przyja¢ moje przeprosiny za brak wygod. Najwyrazniej
nasz amerykanski wynalazca zapomniat o komforcie.

- Jak uciekniemy, to nie bed¢ si¢ uskarzata na brak
wygod. - Astiza rozgladata si¢ niepewnie, wodzac wzrokiem
po Smierdzacym meskim potem wnetrzu metalowej rury,
ktorej Sciany ociekaty wilgocia, ale kwitowata wszystko,
dzielnie si¢ usmiechajac. - Jestem pewna, ze to tylko pierwszy
zarys jego eksperymentow.

- A kilka najblizszych minut pozwoli nam stwierdzi¢, czy
nie bedzie ostatni - mruknat Cuvier.

- Mam plany na t6dz zabierajaca dwudziestu ludzi!

- Skofczmy najpierw z ta pierwsza. ZanurzyliSmy sig i
Pierre zajat miejsce wyczerpanego

Smitha przy korbie napedzajacej srubg. Wszyscy
doskonale styszeliSmy niesamowite dzwigki wydawane przez
wpadajace w morze nieopodal nas armatnie kule. Artylerzysci
z garnizonu Trypolis strzelali do wszystkiego - ale bez
rezultatu.

- Widzieliscie Steretta i Enterprise? - zapytat Cuvier.

- Na razie nie - odpowiedziatem. - Musimy mina¢ te rafy i
wyptynac na powierzchnig.



Nie mieliSmy zadnego sposobu na oceng kursu oprdcz
kompasu 1 liczenia kolejnych minut, co po cichu robit Fulton.
Przy tylu ludziach wewnatrz todzi i sporym wysitku krgcacych
korba szybko zaczeto robi¢ sie duszno. Horus rozwigzat
problem po swojemu, ponownie zasypiajac, 1 WSZysCy
spojrzeliSmy nan z zazdro$cia w oczach.

- Robercie, co z twoim zapasem powietrza pod
ci$nieniem?

- Oszczedzam je na naprawde krytyczna sytuacje.

- Siedmiu ludzi zgromadzonych w todzi przeznaczonej na
trzech 1 bombardowanej armatnimi kulami to nie jest
Krytyczna sytuacja?

- Chyba jestesmy juz poza zasi¢giem dziat fortecznych. -
Plusk padajacych wokot nas pociskow ustal. - Sprobujmy
zobaczy¢, gdzie jestesmy, 1 otworzmy klape. Gage, zastapig
ci¢ przy Srubie. Wyjrzy] na zewnatrz, gdy wiezyczka
wychynie z wody.

PrzecisngliSmy si¢ obok siebie, a Cuvier wypompowat
troche wody ze zbiornikow balastowych. Wewnatrz todzi
zrobito si¢ nieco jasnie;.

Wyjrzalem przez szybke. Nad Trypolisem oraz kilkoma
ptonacymi szebekami 1 felukami wisialty kieby dymu.
Nabrzeze 1 mury pelne byty ludzi, ale strzelanina ustata.
Bylismy za daleko albo stracili z oczu nasz przemykajacy pod
woda cien. Podwodna 16dz Fultona miata przed soba
obiecujaca przysziosc.

Czy moglismy zobaczy¢ Enterprise? Odwrocitem sig, zeby
spojrze¢ w strong otwartego morza. I niemal wrzasnatem z
przerazenia. Wprost na nas pod petnymi wiatru zaglami sunal
berberyjski okret, rozbryzgujac dziobem wode, a przy
bukszprycie podskakiwat... Hamid Dragut. Mial zalany krwia
pysk i wymachiwat fapami, pokazujac nasza 16dz!

Wskazywal mnie! Zamierzat nas staranowac!



Piraci tadowali dziatko na dziobie, by rozprawi¢ si¢ z
nami kolejnym strzatem, a inni mierzyli do nas z muszkietow.

- W do6l, pod wode, w dot! - krzyknatem. - Dragut ptynie
wprost na nas 1 zamierza przejecha¢ po naszej wiezyczce!

Fulton 1 Cuvier nacisngli dzwignie, pokrecili korbami 1
nasze zbiorniki balastowe zaczely sie napetnia¢ woda.
Okienka wiezyczki zndw sig zanurzyty, teraz jednak wolno si¢
rozmywajace Swiatlo powierzchni zwiastowato agonig, bo
oznaczalo, ze nie zanurzamy si¢ dostatecznie szybko. Piracki
okret rzucat na nas cien niczym chmura 1 ustyszeliSmy szum
wody, gdy nad nami przeptywatl. Potem rozlegt si¢ zgrzyt, gdy
ocierajac si¢ kilem o nasza wiezyczke zepchnat nas glebie;j.
Teraz zanurzaliSmy si¢ juz sami 1 coraz szybciej. Wody wokot
nas pociemnialy, a w koncu uderzyliSmy o portowe dno na
glebokosci dwunastu metrow.

Harry si¢ obudzit.

- Gdzie my jestesmy, mamo?

- Bezpieczni. - Glos Astizy drzat lekko.

Z jednej dziury po nicie trysnat strumyk wody.

- Tu jest mokro!

- Owszem, jest - odpowiedziala spokojnie. - Jest. -
Patrzyta na mnie szeroko otwartymi oczami.

- Czy nie mozemy poczeka¢, az Hamid odptynie? -
zapytal Cuvier, spogladajac w gorg.

- Bedzie halsowat 1 krazyt nad nami - stwierdzitem.

- Zabraknie nam powietrza - ostrzegt Smith.

- Nie, jezeli otworzymy ten moj zapasowy pojemnik -
odpowiedziat Fulton. - Mowilem wam, ze powinniSmy
zaczekaC¢ na prawdziwie krytyczna sytuacje. To powietrze
pozwoli nam przeczeka¢ przynajmniej godzing. - Przekrgcit
nieco kurek zaworu i do szumu wody dolaczyl nowy, razny
syk. Fulton poruszyt kilkakrotnie pompa, zeby zwolni¢ tempo,
z jakim woda wptywala do zbiornikow balastowych,



powodujac opadanie na dno. Potem zapalit kolejna sSwiece. -
Rozchmurzmy sig, nie jest tak Zle.

- MieliSmy si¢ spotka¢ z Enterprise o Swicie -
stwierdzilem. - Sterett zobaczy dymy 1 zrozumie, ze nam si¢
udato, ale jak dlugo bedzie czekat?

- Sprobuymy uzy¢ sruby, zeby wydostac si¢ z portu. Gage,
jak daleko musimy wyptynac?

- Nie miatem czasu na pomiary rafy.

- To trzeba bedzie ptynac na oslep.

Uruchomiwszy pompy, unieslismy si¢ nad dno. I wtedy
ustyszelismy plusk nad glowami, a po kilku sekundach gluche
uderzenie.

- Dragut rzuca kotwicg?

- Moze spuszcza na nas kule armatnie.

- Na oslep?

I nagle ustyszeliSmy huk, a Nautilus chybnat sig, jakby z
tylu kto$ go poteznie kopnat. Rzucito nas do przodu. Swiece
pogasty, a potem przez uszczelki wokot osi Sruby zaczeta sig
wdziera¢ woda. Zimny strumien zmoczyl nas wszystkich.
Harry zaczat ptakac¢ 1 wtulit si¢ w brzuch matki.

- Piraci zrzucili na dno barytke¢ prochu z lontem - odezwat
si¢ Fulton. - Wszyscy do pomp! Musimy wyptynaé, zanim
zatoniemy!

- Wiedziatem, ze powinienem byt trzymac¢ si¢ kanoe -
mruknat Pierre. - Czy Bog stworzyt nas rybami, zebySmy si¢
pchali pod wode? Nie. Powiedziat: ,,Adamie, zostan tam,
gdzie mozesz oddychac!"

- George, Williamie, czy mamy jeszcze ostatnia ming? -
zapytat Fulton.

- Owszem, ale nie jest przysposobiona.

- Mozemy obracac¢ srubg? - zapytatem.

- Jest zgigta, ale troche si¢ obraca - zameldowal
wynalazca.



Woda siggata juz naszych kostek.

- Myslg, ze trzeba bedzie ptyna¢ o wilasnych sitach -
stwierdzit Fulton. Mocno przygngbiony rozejrzal si¢ po
wngtrzu todzi swojego pomyshu. - Nie sadze, zeby Nautilus
zdotatl dotrze¢ do Enterprise.

- Jak opuscimy tg t6dz, piraci nas wystrzelaja - zauwazyt
Smith. - Albo wytowia i wsadza do wigzienia.

- Nie, jezeli przedtem my ich zniszczymy - odezwatem
si¢. - Mamy te mine na dziobie, cho¢ nie jest gotowa. Jak
spowodowac jej wybuch?

- Zwykly plan polegat na tym, zeby wkreci¢ tadunek w
kadtub nieprzyjacielskiego okretu, cofnac si¢ z dluga ling, a
potem zainicjowa¢ wybuch, pociggajac za sznur spustowy -
przypomniat nam Fulton.

- A co bedzie, jak ja po prostu przystawimy i
spowodujemy wybuch?

- Zatopi oba statki 1 wszystkich, ktorzy na nich beda.

- Wigc to wilasnie zrobig, gdy wszyscy opuszcza
Nautilusa 1 odplyna na bezpieczna odlegtos¢. Mam juz dos¢
tego tajdaka Draguta.

- Ethanie! - jekneta Astiza. - Ty sam tez si¢ zabijesz!

- Racja! - stwierdzil Smith. - Czlowieku, jestes ojcem.

- Mam synka, ktorego nie oddam nikomu w niewolg.
Postuchajcie, to ja nas w to wpakowatem. Nic z tego by si¢ nie
zdarzyto, gdybym si¢ nie wplatal w t¢ sprawg z rytem
egipskim, Aurora Somerset 1 Napoleonem. Zawiodtem was do
Hadesu, bo mieliscie pecha 1 wyruszylisScie w moim
towarzystwie. Teraz chcialbym zyskac¢ dla was troche czasu.

- Popelniajac samobojstwo! - sprzeciwit si¢ Anglik.

- Robercie - zwrécitem si¢ do Fultona. - Gdybym
przywiazat ling do mechanizmu spustowego torpedy 1
wyciagnat ja przez luk, czy mogltbym odpali¢ ming, ukrywszy
si¢ za metalowym korpusem todzi?



- Coz, tak, ale dziob Nautilusa zostanie zgnieciony jak
cynowa tabakierka. Moja 16dz podwodna zatonie.

- Moze zdotam wstrzymac oddech 1 wyptynac.

- Ethanie, nie! - krzyknela Astiza. - Horus potrzebuje
ojcal

- Przede wszystkim musi pozosta¢ przy zyciu, a do tego
trzeba zatopi¢ okret Draguta. Powinienem byt skonczy¢ z tym
piratem w haremie. Za kazdym razem, gdy kogo$ nie zabijg,
gorzko tego potem zaluje. A teraz... - spojrzalem na
wszystkich jak porucznik po odprawie - ...gdy wyptyniemy na
powierzchni¢, musicie si¢ wydosta¢ 1 oddali¢, zanim piraci
was dostrzega 1 zaczng strzela¢ jak do kaczek. Plyncie w
rozproszeniu. Nurkujcie w razie potrzeby, by im utrudnié
celowanie. Ja tymczasem zanurze¢ si¢ z todzia pod ich kadtub,
uruchomi¢ zapalnik miny 1 odplyng¢ po wybuchu. Plyncie do
raf, moze zdotacie nawet wydosta¢ si¢ na jedna z nich I
sygnatami wezwac¢ na pomoc Steretta.

- To sig nigdy nie uda - stwierdzit Cuvier.

- I whasnie dlatego ten plan podoba si¢ naszemu osiotkowi
- odezwat si¢ Pierre. - Zapominasz o0 jednej rzeczy, panie
Stukniety... jak zdolasz jednoczesnie si¢ zanurzy¢ i
przygotowa¢ bombeg? Ja, Pierre Radisson, potrafi¢ krecic
korba mocniej, ptywam lepiej 1 skacze wyzej niz jakikolwiek
inny mezczyzna, pomoge ci wigc uporaé si¢ z ta robota.
Weszto mi juz w krew wspiera¢ ci¢ we wszystkich twoich
szalonych przedsigwzigciach.

Pochylitem glowe.

- Uznam to za komplement, mosci traperze.

- Przejasnia si¢! - ostrzegl Fulton. - Podptywamy do
powierzchni!

- Astiza 1 Harry 1da pierwsi. Potem uczeni, ze wzgledu na
dobro nauki. Ludzie moze kiedys dowiedza si¢ o waszych
pracach.



Nie byl to nadzwycza] wojowniczy okrzyk bojowy, ale
brzmial w nim szczery sentyment. Gdy musimy wybiera¢
pomiedzy geologiem a hazardzista albo zoologiem a
wioslarzem, kolejnos¢ wydaje sie oczywista. Nie sadzitem,
zeby zdotali si¢ dostatecznie oddali¢, ale mialem by¢ juz
wtedy martwy 1 nie musiatem si¢ o to troszczyc.

- Ethanie, nie rozstawajmy sig, gdy nareszcie jesteSmy
razem - jekneta blagalnie Astiza.

- Wykaraskam si¢ - zapewnitem ja przekonany o czyms$
absolutnie przeciwnym,

- A janie lubig ptywa¢! - sarknat Smith.

- No to pomys$l o innym rozwigzaniu. - Powierzchnia! -
Fulton z loskotem otworzyl klape, wyskoczyl na poktad 1
siggnal po Harry'ego, ktory milczat przestraszony niepokojem
dorostych.

Astiza wydostala si¢ na zewnatrz, wzi¢ta synka w ramiona
| skoczyta w wodg, by odplynaé najszybciej, jak tylko mogla.

- Dalej, wtedy bed¢ mial szans¢ - ponaglitem pozostatych.
- Pomozcie Astizie!

Cuvier 1 Smith wydostali si¢ na poktad; Anglik wyraznie
si¢ trzast.

- Pomoge ci, Williamie! - Cuvier wziat Smitha za reke.
Gdy opuscili t6dz, Pierre zaczat kreci¢ na pdt zaklinowana
sruba, by zmusi¢ Nautilusa do ruchu.

- Trudna sprawa, osle! Ale 16dzZ jest 1zejsza, co dodaje jej
szybkosci 1 zwrotnosci.

Do srodka ponownie wsunat si¢ Fulton.

- Pomoge wam!

- Nie! Razem z toba zatonie caty sekret budowy tych
todzi! - Nie opuszcze Nautilusa. Dalejze, Ethanie, przywiaz
sznur spustowy! JesteSmy Amerykanami! Nasz narod toczy
wojne z Jussufem Karamanlim!



Wynalazca byl czlowiekiem wielkiej odwagi, co
oznaczalo, ze 1 ja muszg wziac¢ si¢ w gars¢. Wydostatem si¢ na
poktad.

- Plyncie ostro w prawo, zebySmy dostali si¢ pod rufe
okretu Draguta - syknatem. - Piraci si¢ zatrzymali i staneli w
dryfie, zeby nas dopas¢. Nikt nie patrzy w tyt.

Podczas gdy Nautilus zawracal majestatycznie i nabierat
szybkosci, poluzowalem jedna z lin zagla 1 zawiazatem prosty
wezel na mechanizmie spustowym ostatniej miny. fadunek
wybuchowy spoczywal w koszu na dziobie. Powoli
podkradlismy si¢ pod okrg¢t Draguta. W porannym stonicu
klepki poszycia kadluba 1$nity jak powleczone lakierem.
Moglem juz odczyta¢ nazwe okretu, na ktorym uciekliSmy z
Wenecji. Mykonos. PodptyngliSmy cicho 1 spokojnie; drobne
fale obmywaty nasz poktad...

Teraz piraci juz nas spostrzegli 1 zaczgli wrzeszczed.
Wszyscy niemal kopneli si¢ na rufe. Zagrzmialy muszkiety 1
ustyszatem zgrzyt kot armatek, gdy usitowali odwrécic jedna z
nich 1 obnizy¢ lufg, by moc nas trafic¢. Jakas kula odbita si¢ od
Klapy.

- Dobra, teraz prosto! - krzyknatem w dot. - Teraz krecic,
kreci¢ 1 kreci¢! - W moja strong wymierzono poktadowy
obrotowy gartacz, szybko wigc si¢ cofnatem 1 zsunatem pod
klape. Wewnatrz todzi woda si¢gata juz kolan. Gartacz huknat
glosno 1 po pokladzie sicknal deszcz otowiu - jedna z kul
wpadta do srodka, odbiwszy si¢ od klapy.

- Ou¢! Merde, osle, zamknij klapg!

- Nie moge, bo nie dam rady pociagnac za ling. A zreszta
trzeba bedzie si¢ stad jakos wydostac!

- | tak prawdopodobnie wybuch wypruje nam flaki -
stwierdzil spokojnie Fulton. - Ale jesli jakims cudem
przezyjemy, dzidb zostanie otwarty 1 nie bgdziemy musieli
korzysta¢ z klapy. Lepiej jednak nie zacisnij sznura



spustowego. - Wygladat na zrezygnowanego, lecz
zachowywat si¢ tak spokojnie, jakby robil szkice w swojej
pracowni.

Spojrzatem w gore. Nad klapa unosita si¢ wystajaca w tyt 1
rozkolysana rufa szebeki. Styszalem toskoty i uderzenia, gdy
piraci rzucali na nas rozmaite nieprzyjemnie cigzkie
przedmioty, czemu towarzyszyly gltosne pluski. Potem gluchy
1 bardziej migkki stuk oznajmil mi, ze wcisngliSmy kosz z
prochem pomigdzy ster 1 kadtub. Uslyszatem tez ostrzegawcze
okrzyki po arabsku.

Pozegnatem si¢ w myslach z moja nieliczng rodzina,
szarpnalem sznur spustowy 1 spiatlem si¢ wewngtrznie,
czekajac na eksplozje.

Huk 1 podmuch powietrza cisnal cata nasza trojke ku rufie
todzi podwodnej. Dziob rozblysnatl intensywnie 1 pekt; do
srodka wdarta si¢ fala wody, ktora wypierajac powietrze,
jeszcze bardziej rzucita nas w tyt 1 wnetrze todzi zalat mrok.
Ponownie zaczg¢liSmy opadac na dno portu.

Rufa Nautilusa uderzyta twardo o szary piasek; dziob
todzi rozniosto w drzazgi. Pod wplywem tego wstrzasu
uzmystowilem sobie, ze jestem dos¢ zywy, zeby mie¢ czucie
w rekach 1 nogach, 1 ze istnieje mozliwos¢ uratowania mnie
samego 1 przyjaciot.

Cos$ przeptyneto obok mnie 1 kurczowo wczepitem si¢ w
to dionia. Barytka z powietrzem Fultona! Lzejsza od wody
unosila si¢ niczym boja, wypuszczajac strumien pgcherzykow
powietrza. Chwycilem czyjas arabska szat¢ druga reka 1
kopnigciem odepchnatem si¢ od zniszczonego dziobu todzi
podwodnej. Skierowalem si¢ ku srebrnej powierzchni wody
nad gltowa. WyptyneliSmy jak delfiny, kaszlac, charczac i
wypluwajac stong piang.



Okazalo sig, ze trzymam Pierre'a, ktory z kolei obejmowat
mocno Fultona. Obaj byli ledwo zywi, oszotomieni i1 pluli
woda, gdy ptyngliSmy za pusta barytka.

Rozejrzatem si¢ szybko i niespokojnie wokotl: szebeka
Draguta gdzies znikngta. Morze wokol nas pokrywata
platanina szczap drewna, porozrywanych cial piratow i
poszarpanych czesci takielunku.

Musielismy wysadzi¢ w powietrze okr¢towy magazyn.

Puscitem barylke i1 poptynatem ku jednej z belek, ciagnac
za soba Fultona 1 Pierre'a. Po chwili uswiadomitem sobie, ze
chwytam belkg bukszprytu Mykonosa; po drugiej stronie
wczepil si¢ w nig dlonmi jakis ocalaly z wybuchu pirat,
rownie oszotomiony jak my. Unosilismy si¢ na falach, az
wreszcie otarlszy oczy, spojrzalem na draba, z ktoérym
dzieliliSmy szansg ratunku.

Byt to Dragut. Pirat miat zakrwawiong 1 nabrzmiata gebe
w miejscu, gdzie trafitem kolba rusznicy. Eksplozja, ktora
zrzucita go z dziobu jego okretu, zdarta zen potowe szmat;
ramiona i barki miat pelne drzazg i oparzelin. Spojrzal na
mnie z nienawiscia w oczach, jakby obliczat swoje szanse.

Jeknalem. Czy znow bg¢d¢ musiat z nim walczy¢? Bylem
wyczerpany jak fundusze zaka, nie miatem broni 1 spieszylem
si¢, zeby uratowac zong - tak, tak wtasnie juz o niej myslatem!
- 1 synka.

Ale pirat, zamiast mnie zaatakowac, oddal mi niezbyt
zreczny salut.

- Ostatecznie wigc wygrales, Amerykaninie. Wysadzites
w powietrze mnie 1 moj wlasny okret. - Potrzasnal glowa. -
Coz za diabelskie urzadzenie wymyslili teraz  wasi
chrzescijanscy uczeni? Nie moglem zrozumie¢, czemu Aurora
Somerset jest toba tak zafascynowana, ale teraz wszystko stato
si¢ jasne. Ty rzeczywiscie jestes czarodziejem.



- Powiedziatem ci, zebys$ si¢ nie wdawal w wojng ze
Stanami Zjednoczonymi. - Rozejrzalem si¢ za czyms, czym
moglbym go zdzieli¢ w teb.

- Trzymaj! - Rzucit mi cos$, co zdotatem chwyci¢ jedna
reka. Byt to pojedynkowy pistolet Cuviera. Dragut zostat
cisnigty w fale z pistoletami zatknigtymi za pas 1 teraz,
wyciggnawszy drugi, wymierzyt go we mnie. Obu nas dzielita
dhugos¢ bukszprytu.

Dwa kurki uderzyty w mokre panewki. Pistolety nie
nadawaty si¢ do strzelania 1 Dragut spojrzat na mnie z
krzywym usmieszkiem.

- Jeszcze nas nie pobiliscie. - Cisnal pistolet w fale morza,
a ja uczynitem to samo. Przepadla juz cala bron, ktora
kupiliSmy w Wenecji. - Pomszcze moj okr¢t. Ale wyglada na
to, ze jeszcze nie dzis. - Wyciagnat reke 1 wskazal mi cos w
oddali. - Twoj okret jest blizej niz flota tych tchorzy, moich
ziomkow.

Obejrzawszy sie, ku mojej radosci zobaczytem Enterprise,
ktory dziarsko halsowat pod wiatr tuz poza rafami Trypolisu 1
ostrzeliwat fort swoimi lekkimi dziatkami. Poranna bryza
zywo targata rozwini¢ta bandera. Z kadluba jednej z feluk,
ktore wyplyngly, odpowiadajac na wezwanie, trysne¢ta
fontanna drzazg. Ugodzony okr¢t wraz z pozostatymi szybko
wycofal si¢ z walki.

- Wracajcie 1 walczcie, kretyni! - wrzasnal Dragut,
zwracajac si¢ do swoich kompanow. Oni go jednak nie
styszeli, a zreszta 1 tak by nie zawrdcili.

- Wyglada na to, ze jeszcze wczesnym rankiem bgdziecie
mieli amerykanska blokadg portu - stwierdzitem.

Dragut potrzasnat gtowa.

- Zegnaj, Ethanie Gage. Nie sadze, zebym mial jeszcze
okazje zaproponowac ci rejs na poktadzie moich okrg¢tow. - Po



tych stowach puscit belke 1 jako ostatni ze swojej zalogi
znuzony poptynat ku Trypolisowi 1 wycofujacym si¢ felukom.

Rad bytem, ze odpltywa. Byl moze narzedziem Aurory, ale
nie byt Aurora.

- I ¢6z, Robercie, wyglada na to, ze jak przepowiedziat
Pierre, zatopites swoja 16dZz podwodna.

- Powinienem byt ci¢ ostrzec na samym poczatku -
wyjasnil Fultonowi maly Francuz. - Ethan Gage to chodzace
nieszczescie 1 kleska zywiolowa. Musialem pilnowac osta,
zeby swoja niezdarng stopa nie przebil dna mojego
brzozowego kanoe. Albo na przykltad, zeby nie dorzucal
zielonego jeszcze drewna do ognia, albo mokrych kamieni do
otaczajacego ognisko kregu. Potrafil tez spartoli¢ patroszenie
albo otru¢ si¢ jagodami.

- Moge to sobie wyobrazi¢ - odpowiedzial wynalazca.

- Ale raz na jakis czas potrafi dokona¢ cudu. Jak teraz.

- Ethanie, Nautilus si¢ sprawdzit - stwierdzil Fulton ze
znuzeniem, ale 1 dumg w glosie. - Moge wroci¢ do Paryza 1
oswiadczy¢ Napoleonowi, ze odniost sukces. ZatopilisSmy dwa
okrety.

- Nie, nie mozesz. Napoleon nie pozwoli ci rzuci¢ cienia
podejrzenia, ze Francja maczata palce w ataku na Trypolis, bo
narazitoby to na niebezpieczenstwo jego transport morski. |
bez tego ma dos¢ klopotow. A zreszta twoja 16dZz podwodna
przepadta. Nie masz niczego, co mogloby poprze¢ twoje
twierdzenie.

- Mam was, jestescie naocznymi swiadkami!

- Powiem, co widziatem, ale czy on zechce mi uwierzy¢?
Uwierzy Ethanowi Gage'owi?

Wynalazca zrobit ming czlowieka, ktorego zawiodly
wszystkie nadzieje.

- Dobrze, poptynmy za innymi 1 w kierunku Enterprise.
Widzg, ze nasi spuszczaja juz todzie.



Gdy powoli ptynelismy ku todziom ratunkowym, Fulton
poweselal, ukazujac nam upor wszystkich wynalazcow,
ktorym si¢ powiodlo.

- Bardziej mu si¢ spodoba moj pomyst parostatku -
powiedzial, kopiac wodg stopami. - Jestem pewien, ze kolejna
demonstracja go oszotomi. A w przysztosci morza begda
przemierzaly cale floty todzi podwodnych.

- Robercie, trzymaj si¢ swoich panoramicznych obrazow.
Ludzie lubia oglada¢ miejsca, ktorych nigdy nie widzieli.



ROZDZIAL 41

Piraci mieli juz dos¢ klopotow na caly dzien, wigc nie
podjeli poscigu za nami. My za$ nie dysponowaliSmy
odpowiednig sila ognia, zeby podja¢ pojedynek z armatami
fortu w Trypolisie. Sterett wzial kurs na Malt¢ 1 amerykanska
eskadre. Stamtad moi towarzysze mieli odptynac na poktadach
roznych okretow tam, dokad zechca.

Okazalo sig, ze Fulton, przemyslawszy sprawg,
potraktowal moje oswiadczenie o koniecznos$ci zniszczenia
Nautilusa  znacznie  bardziej  przychylnie, niz  si¢
spodziewalem. Liczyt na to, ze doswiadczenia zgromadzone
podczas eksperymentalnego rejsu pierwszej todzi pozwola mu
na skonstruowanie drugiej, zabrat si¢ nawet do kreslenia
planow.

- Wyobraz sobie dwunastu ludzi krgcacych korba albo
lepiej, parowy silnik pracujacy pod woda! Wyobraz sobie
zycie pod powierzchnig morz!

- Nie byloby tam ciemno i mokro?

- Wyobraz sobie unoszenie si¢ nad kanionami glebin 1
ptywanie z ogromnymi rybami! US$miechnalem si¢
pobtazliwie.

- A czy kto$ uwierzy, ze pigciu mezczyzn... 1 tylko dwu z
nich to Amerykanie... przeprowadzitlo zwienczony sukcesem
atak na Trypolis?

- Oczywiscie, ze uwierza! Sam im to powiem! Mozemy
pokaza¢, mamy... - Rozejrzal si¢ dookota, jakby w
poszukiwaniu dowodow.

- Nie mamy zdobycznej broni, jencow ani tupow -
stwierdzilem. - Powinienes wiedzie¢, ze ludzie tacy jak
Bonaparte styszeli wiele opowiesci z ust szukajacych ich
poparcia 1 nauczyli si¢ nieufnosci.

- Ty mnie poprzesz, Gage! Zostaniemy wspoélnikami i
zgarniemy ogromne pryzowe z zatopionych okretow!



- Robercie, swiat zazywa dobrodziejstw pokoju. Spojrz na
Anglika Smitha i Francuza Cuviera, ktérzy jak starzy
przyjaciele rozmawiaja o kosciach 1 skatach. Czemu Napoleon
mialby ponownie wszczyna¢ wojng z Anglia?

- No to zbudujemy parowiec. Musisz uzy¢ tego swojego
daru przekonywania, Ethanie.

- Powiedzialem w Paryzu Madame Marguerite, ze
zamierzam napisac ksiazke.

- To napisz o naszej przygodzie!

- Moze napisze. I w wigkszosci bedzie to prawda.
Odwiedzitem Cuviera.

- I czym sig teraz zajmiesz, Georges?

- Wymarlymi zwierzgtami, to lepsze niz zywi piraci.
Badanie Morza Srédziemnego bylo pickna przygoda, ale
mysle, ze jak na razie dos¢ mam wakacji 1 wole spokojne
kosci. Jestem uczonym 1 mam zaprojektowac¢ reforme systemu
edukacji. Sa jeszcze te pigkne teorie na temat poczatkow zycia
na Ziemi! Na Terze odkryliSmy czas, ogromne, niezgl¢bione
poktady czasu. I te wspaniate pokoje po obu stronach tunelu!
Czy to byla sama Atlantyda, czy tylko jakas jej kolonia? Kto
pierwszy wynalazt zwierciadto? Moze pierwotny pomyst
nalezatoby przypisa¢ naszym tajemniczym przodkom, jak twoi
Thor czy Toth? Bede musial przejrze¢ starozytne zapiski.
Dates mi nowego konika na kilka kolejnych lat.

- Mito mi. A co z tobg, Williamie?

- Mysle, ze zobaczylem dostatecznie wiele, 1 powinienem
wroci¢ do kontynuowania geologicznego opisu Anglii. Skaty
nie odpowiadaja strzalami. Taka praca pomoze Innym
pomyslec o tajemnicach, jakie kryja si¢ pod ziemia. Naukowi
luminarze mnie zignorowali, Ethanie, ale nasza mata przygoda
data mi pewnos¢ siebie 1 wiar¢ we wilasne sity. Kiedy widzg,
ze nawet Ethan Gage moze ostatecznie zwyciezyC, mysle, ze 1
ja potrafi¢ to samo!



- Williamie, nie pozw6l snobom si¢ onieSmielac. Oni
wiedza, ze jeste$S od nich bardziej bystry, i dlatego si¢ ciebie
boja.

- Zamierzam ich pokonac - obiecal. - Nakresle mapeg cate;
Ziemi 1 zmusz¢ ich, zeby mnie zaprosili do swojego
towarzystwa.

Pierre stwierdzil, ze teskni za Kanada.

- W Afryce jest zbyt mato drzew, a we Francji zbyt wielu
ludzi. Doszedlem do wniosku, ze chc¢ jeszcze zobaczyc
troche¢ krain Polnocy, zanim si¢ zestarzeje, Ethanie.
Zamierzam o wiostach dotrze¢ do Pacyfiku.

- Spotkatem pewnego cztowieka nazwiskiem Clark, ktory
pragnie dokonac¢ tego samego. On zaprzyjaznit si¢ z Lewisem,
sekretarzem Jeffersona, ktorego ten chce wysta¢ w taka
podroz.

- Coz, moze wigc poptyne z nimi.

A ja sam? Wciaz jeszcze miatem przed soba namowienie
Napoleona do sprzedazy Luizjany. Poza tym drobnostki: byta
jeszcze kobieta, ktora kochatem, chlopiec, ktorego chciatem
wychowac, 1 zycie, z ktorym wciaz jeszcze nie bardzo
wiedzialem, co zrobi¢. Tak wigc, gdy ptynglismy ku Malcie,
odszukatem ukochang na dziobie szkunera 1 usiedliSmy obok
dziata, patrzac na roztanczone fale.

- Czy wiesz, ze na poktadzie pirackiego statku zostalem
niemal zmuszony do poSlubienia Aurory Somerset? -
zwrocitem si¢ do Astizy.

- Niemal?

- Ceremoni¢ przerwaly armatnie kule Steretta. Jak sig
okazuje, 1 tak nie miatoby to znaczenia, poniewaz teraz
zostatbym wdowcem. Aurora bylaby martwa, ty zywa, a matly
Harry nadal pozostalby nikim. Zabawne, jaki obrot przybieraja
niekiedy nasze sprawy.

- On ma na imi¢ Horus. I nie jest nikim, Ethanie.



- On jest naszym wspolnym dzietem, prawda? -
Powotywanie si¢ na ten fakt bylo z mojej strony lekka
przesada, ale na dusze¢ Patricka Henry'ego, nie moglem
powstrzyma¢ uczucia dumy. Charakterek mojego synka
sprawiatl, ze bycie ojcem zaczynato mi si¢ podoba¢. Moglo si¢
okaza¢, ze Harry jest moim najwazniejszym zyciowym
dokonaniem. - Astizo, myslg o tym, zeby si¢ ustatkowaé. Chce
znalez¢ takie miejsce, gdzie nigdy nic si¢ nie wydarzy, 1
zamieszkac¢ tam razem z toba.

- Nigdy nic si¢ nie wydarzy? I jak dlugo to potrwa,
Ethanie?

- Mozesz uczy¢ Harry'ego o gwiazdach 1 bogach, a ja si¢
postaram 0 nowa rusznic¢ 1 naucze go strzelac. Mozemy
zamieszkac¢ na jakiej§ wyspie 1 niech swiat idzie swoja droga,
a my bedziemy si¢ temu przyglada¢ ze swojej plazy. Czy to
nie byloby pigkne? Splote nam hamaki, spisz¢ histori¢ dla
Harry'ego 1 nigdy juz nie dam si¢ wplata¢ w zadne sprawy
Napoleona. Zostaniesz ze mna?

Udato mi si¢ wywolac na jej wargach cien usmiechu.

- Wyglada na to, ze takie sa wtasnie zamiary losu wobec
nas. Zawsze razem 1 zadnych zmarszczek na fali naszego
zycia. - Zabrzmialo to nieco sceptycznie, ale gdy ujawniam
swoje plany, kobiety zwykle przemawiaja takim wiasnie
tonem.

- Tak! - Pocatowatem ja, majac po temu pierwsza okazje
po trzech latach, 1 nie bez ulgi stwierdzilem, ze Astiza nie
zapomniala, jak to si¢ robi. Odchylitem si¢, wystawiajac twarz
na podmuchy wiatru 1 promienie Srodziemnomorskiego
stonca. - I pomysle¢, ze zostang wiascicielem ziemskim 1
dzentelmenem. Oczywiscie nie wiem nic o uprawie ziemi! |
nie lubig si¢ grzeba¢ w brudzie. Zostang¢ wigc moze filozofem.
Albo dowiemy sie¢ czegos o jakim$ skarbie, ktorego
odszukanie 1 wydobycie nie begdzie wymagato az tak



wielkiego wysitku. Przypuszczam, ze do tej pory nie
pokazalem si¢ synkowi z najlepszej strony, wigc bede
potrzebowat troch¢ czasu na zabawy z nim. I oczywiscie bede
go uczyt. Moge mu przekazac¢ wiele madrych rzeczy.

- Zaczynam mu juz wspoOtczu¢. A jak zamierzasz
zapewni¢ nam utrzymanie w tym wymarzonym swiecie?

- Och, prawie bylbym zapomniat. Gdy ty powodowana
zmystem praktycznym zabieratas z tronowej sali Jussufa te
tarcze, ja wziatem cos bardziej frywolnego z klatki lamparta. -
Siggnawszy do kieszeni, wyciagnalem moj tup. Byt nim
szmaragd z turbanu baszy. - To powinno nam zapewni¢ dobry
poczatek. A naszemu synkowi jaka$ porzadna szkole w
przysztosci.

- Ethanie! Ty naprawdg co$ zyskates!

- Teraz mam rodzing, o ktora musze jakos zadbac. - A
przy okazji, gdzie jest Horus?

- No, jest... Myslatem, ze z toba. Nie pilnowatas go?

- A ja mySlatam, ze jest z toba!

SpojrzeliSmy na siebie z konsternacja w oczach.
Strzelaniny, wybuchy, drapiezne zwierze¢ta, desperackie walki,
tonace todzie podwodne - byliSmy okropnymi rodzicami.

A teraz zgubiliSmy nasze dziecko na
dwudziestopigciometrowej dlugosci szkunerze.
- Harry?

Z coraz wigkszym niepokojem zaczgliSmy przeszukiwac
poktad. Chlopczyk modglt wypas¢ za burte! WysadziliSmy w
powietrze potowe Trypolisu, wymysliliSmy nowy sposob
prowadzenia wojen 1 zgubiliSmy synka na naszym wilasnym
szkunerze. ,,Gdy brak zdrowego rozsadku, brak tez
wszystkiego innego", ostrzegat stary Ben 1 zawsze przy tym
szczegblnie intensywnie patrzyl na mnie.

Wreszcie wszystko sobie przypomnialem 1 ujatem
ukochang pod reke.



- Gdybym zapomnial, przypomnij Sterettowi, zeby dal
nam S$lub - powiedzialem jej. - Ostatecznie jest kapitanem
okretu. Znaczy, jezeli mnie zechcesz.

Serce walito mi jak miotem. Franklin powiadat, ze przed
slubem trzeba mie¢ oczy szeroko otwarte, a potem jak
najczgscie] je przymykac.

- Oczywiscie, ze za ciebie wyjde! Nie moge sie od ciebie
uwolni¢! Ale co z Horusem?

- Wiem, gdzie jest. Tam, gdzie kazatem mu si¢ schowac.
Chodz ze mna pod poktad.

I rzeczywiscie, znalezliSmy chtopca w schowku na zagle,
zwinigtego w kiebek 1 pograzonego we $nie. Wygladat jak
aniotek, ale gdy na niego patrzyliSmy, ocknat si¢ niemrawo i
spojrzat na mnie sennymi oczkami.

- Tatusiu, jestem gtodny.

Ulozyt si¢ do snu w jedynym miejscu, ktére mu
wskazalem jako bezpieczne.



NOTKA HISTORYCZNA

Amerykanski konflikt z panstwami Berberii nabrzmiewat
od roku 1784, kiedy mtody nardd po uzyskaniu niepodlegtosci
stracil ochron¢ brytyjskiej floty wojennej. Trwato to do roku
1815, w ktorym Stany Zjednoczone wystaly wojenne eskadry
przeciwko Algierowi. Kolejna karna ekspedycj¢ podjeli
Brytyjczycy w roku 1816, a Francuzi podbili Algier w roku
1830, zapoczatkowujac kolonizacj¢ Afryki Pdinocnej, co raz
na zawsze potozyto kres berberyjskiemu piractwu.

Amerykanska wojna z potozonym w obecnej Libii
Trypolisem, ktéra uwiecznity stowa hymnu Korpusu Piechoty
Morskiej USA Ku brzegom Trypolisu, trwata w latach 1801 -
1805 1 po obu stronach znaczyly ja zwycigstwa 1 porazki.
Zakonczyto ja zajecie miasta Derny, a powstancow wspierali
amerykanscy marines. W zamian za okup w wysokosci 60 000
dolarow pasza Jussuf Karamanli zgodzil si¢ uwolnié
amerykanskich wi¢znidw 1 zaprzesta¢ atakOw na statki
ptynace pod amerykanska flaga. Zwycigstwo bylo pyrrusowe,
ale jednak zaznaczylo powstanie nowej sity na morzach -
amerykanskiej marynarki wojenne;.

A co powiedzie¢ o zuchwalym, wyprzedzajacym swoje
czasy rajdzie todzi podwodnej] w 1802 roku, w ktorym wzigli
udzial amerykanski awanturnik Ethan Gage 1 trzej stawni
naukowcy, 0 czym nie Wwspominaja raczej powazne
konwencjonalne podreczniki historii?

Wiemy, ze Georges Cuvier byl jednym z najstawniejszych
zoologow 1 paleontologdw swoich czaséw. William Smith stat
si¢ ojcem angielskiej geologii, ktorego wysitki doceniono
dopiero pod koniec jego zycia. Robert Fulton byt
niezmordowanym wynalazca pracujacym na rzecz Francji |
Anglii. Ostatecznie wrocit do ojczyzny 1 w roku 1807 spuscit
na wody Hudsonu pierwszy parowiec (nazywal si¢ Clermont).



Zbudowana przez niego 16dz podwodna Nautilus wyprzedzata
swoje czasy o niemal sto lat.

Fulton przybyl do Francji, liczac na to, ze rewolucyjny
rzad moze by¢ otwarty na nowe wynalazki, ktore
wyrownatyby szanse francuskiej floty w starciu z
Brytyjczykami. Amerykanski wynalazca David Bushnell
zbudowal znacznie prymitywniejszy aparat, ktoremu nadal
nazwa Turtle (,,Z6lw"), i bez powodzenia usitowal zatapiaé
brytyjskie okrety wojenne podczas wojny rewolucyjne;.
Fulton udoskonalit koncepcje Bushnella po opublikowaniu
planéw Turtle w 1795 roku i zademonstrowat 16dZz podwodna
(albo ,,}6dZ zanurzalng") Francuzom 13 grudnia 1797 roku. W
tej powiesci opisatem ostateczny projekt tego aparatu.

Koncepcja ta pozostawata w zawieszeniu az do przejecia
w listopadzie 1799 roku we Francji wladzy przez Napoleona.
Majac jego wstgpne poparcie, wiosng roku 1800 Fulton
zbudowat dziatajaca 16dz podwodna, majaca w przyblizeniu
szes¢ metrow dlugosci 1 niespelna dwa metry szerokosci.
Spuszczono ja na wode¢ 24 lipca, a pig¢ dni pdzniej zaczgto
proby w  ujsciu  Sekwany. Kolejne  eksperymenty
przeprowadzit Fulton w Hawrze, gdzie udato mu si¢ wysadzi¢
w powietrze beczke. Nastgpnie dwakro¢ podjat probe
podejscia pod stojace na kotwicy brytyjskie okrety wojenne,
Anglicy jednak wiedzieli o przeprowadzanych przez niego
doswiadczeniach 1 czy to przypadkiem, czy wskutek alarmu
odptyneli, zanim zdazyt do nich podptynaé. Eksperymenty
zakonczono w Brescie latem roku 1801. Nautilus zanurzyt si¢
tam na gltebokos¢ siedmiu 1 pot metra 1 pozostawat pod woda
przez trzy godziny, przeplywajac mniej wigcej potowe mili.
Plywat takze po powierzchni, korzystajac z zagla.

Niestety, pechem Fultona stala si¢ zmiana na stanowisku
ministra marynarki wojennej - nowy sprzeciwil si¢ temu
sekretnemu sposobowi prowadzenia wojen 1 rzad francuski



wycofatl poparcie dla projektu. Historyczne zapiski mowia, ze
Fulton polecit Francuzom zniszczy¢ Nautilusa, zeby zapobiec
skopiowaniu pomystu, Ethan Gage sugeruje jednak, ze resztki
aparatu moga spoczywac na dnie portu w Trypolisie.

W sierpniu 1803 roku Fulton przedstawil jeszcze
Napoleonowi na Sekwanie projekt parowca, ale potem,
rozczarowany brakiem poparcia we Francji, udat si¢ do
Anglii, zeby przedstawi¢ Brytyjczykom plany todzi
podwodnej 1 torped, ktoére pomoglyby odeprze¢ francuska
flotg¢ inwazyjna.

Rownie rewolucyjnym pomystem bylo zwierciadio lub
promienie  Smierci  wielkiego  greckiego matematyka
Archimedesa. Syrakuzy, grecka kolonia zatozona na Sycylii w
roku 743 p.n.e., staly si¢ jednym z najwigkszych miast
starozytnego Swiata 1 w koncu zostaly wplatane w wojny
pomiedzy Rzymem 1 Kartaging. W roku 212 przed
Chrystusem zdobyli je 1 spladrowali Rzymianie. Wbrew
rozkazom rzymskiego wodza Marcellusa Archimedes zostat
zabity przez legionistg, ktory nie poznal stawnego
matematyka.

Legendy podaja, ze Archimedes do obrony swojego
miasta wymyslit grozne machiny wojenne. Byly wsrdd nich
ulepszona katapulta, gigantyczne mechaniczne kleszcze do
miazdzenia rzymskich galer 1 zwierciadlo, za pomoca ktorego
je podpalano.

Pierwsza biografie¢ Archimedesa, ktora przetrwata do
naszych czasOw, napisat Polibiusz siedemnascie lat po Smierci
wynalazcy. Nie wspomina w niej o zwierciadle. Ale zyjacy w
drugim stuleciu po Chrystusie historyk Lukian napisal, ze
Grecy odpierali ataki Rzymian za pomoca podpalajacego
wszystko szkta czy zwierciadla. Pozniejsi historycy powtarzali
te historig, ktora od tamtych czasoOw rozpalala wyobraznie
czytelnikow.



Wspodlczesne proby odtworzenia oreza Archimedesa
zwienczyt eksperyment atenski w roku 1973. Korzystajac z
zestawu siedemdziesigciu zwierciadetl, podpalono stos sklejki.
W roku 2005 studenci Massachusetts Institute of Technology
podpalili nieruchomy cel, ale podj¢ta przez nich ponowna
proba odtworzenia eksperymentu dla telewizyjnego programu
Mythbusters zakonczyta si¢ niepowodzeniem. Czy geniusz
klasy Archimedesa modgl mie¢ lepsze wyniki? Czy
amerykanski smiatek 1 renegat pomdglt ponownie odkry¢ to
urzadzenie w roku 1802? Domysty zostawiamy czytelnikom.

W obecnych czasach niewatpliwie gromadzimy coraz
wigce] dowodow na to, ze Swiat starozytny byt
technologicznie bardziej zaawansowany, niz mysleliSmy do
niedawna. W zapiskach Cycerona znajdujemy wzmianke o
tym, ze Archimedes wykonal pelne rozmaitych trybow
urzadzenie do imitacji ruchow ciat niebieskich, a w 1900 roku
podobne urzadzenie odkryli greccy potawiacze gabek.
Nazwany ,.komputerem z Antykitery" aparat mozna podziwiac
na wystawie w Atenach; przy jego pomocy da si¢ obliczac
ruchy Stonca, Ksi¢zyca 1 gwiazd.

Pomyst ,,miotacza ognia" Fultona poprzedza wczesniejszy,
datowany na 674 rok wynalazek ,,ognia greckiego", za
pomoca ktorego Bizantyjczycy podpalali okrety arabskie.

Francuska legenda o Czerwonym Gnomie jest prawdziwa i
zostata odnotowana w niektorych biografiach Bonapartego.
Jest takze prawda to, ze Napoleon lubit strzela¢ do tabedzi
Jozefiny.

Palais Royal byl 6wczesnym Las Vegas, a opisy ruin,
pieczar 1 swiatyn Syrakuz w wigkszosci sa prawdziwe.

loannis Kapochistrias, grecki patriota, z ktorym Ethan
Gage spotkat si¢ na Terze, stal si¢ ojcem ruchu
niepodlegtosciowego Grekow przeciwko Turkom. Innymi
historycznymi postaciami z powieSci sa Jozef Fouche,



amerykanski porucznik marynarki wojennej Andrew Sterett 1
basza Jussuf Karamanli.

Ogromny jaszczur ze statku Aurory to stawny smok z
indonezyjskiej wyspy Komodo. Zachodni naukowcy odkryli
go dopiero w roku 1910, ale te zwierzeta od dawna znane byty
mieszkancom archipelagu. Zapiski historyczne $wiadcza o
tym, ze Jussuf Karamanli trzymat w patacowych klatkach Iwy
1 inne drapiezniki.

Loza rytu egipskiego byla prawdziwym skupiskiem
odstgpcoOw od wolnomularstwa, zapoczatkowanym przez
oszusta 1 wydrwigrosza Cagliostra w roku 1777. Wplywy,
ambicje 1 trwalo$¢ jej istnienia sa w moich powiesciach
literacka fikcja.

Wyspa Tera jest dzis lepiej znana pod nazwa Santoryn; to
krawedz krateru zatopionego podmorskiego wulkanu. Okoto
roku 1640 przed Chrystusem wyspa wyleciatla w powietrze w
wyniku eksplozji tak gwalttownej 1 poteznej, ze wywotane
przez nia fale tsunami polozyly kres minojskiej cywilizacji na
Krecie. Niektorzy naukowcy wierza, ze platonski mit o
Atlantydzie odzwierciedla prawdziwa katastrofe Tery. W
poblizu Akrotiri odkryto minojskie ruiny, a niektore z
opisanych w powiesci freskbw mozna podziwia¢ w
tamtejszym muzeum.

Czy naprawde istnialo Og, tajemniczy przodkowie i
starozytna bron? Historia jest taka, jaka jest, a oddzielenie
faktow od mitow zajmie setki lat historykom i archeologom.
Wiemy tylko tyle, ze legendy uznawane w przesztosci za
absolutne wymysty, takie jak Atlantyda, wydaja si¢ dzis
oparte na geologicznych $Swiadectwach - 1 ze im wigcej si¢
dowiadujemy o starozytnych, tym bardziej wydaja nam si¢
pomystowi.

Napisanie tej ksiazki umozliwily prace licznych autorow
niezajmujacych si¢ literackimi fikcjami, ktorzy pisali o zyciu i



czasach wojen z Berberami, a takze o historii Francji 1 Morza
Sroédziemnego. Ksiazka byta tez wspaniatym pretekstem do
wycieczek w tak cudowne miejsca, jak Santoryn czy
Syrakuzy. Szczegdlne podzigkowania naleza si¢ Huxley
College i Nickowi oraz Cynthii Zaferatosom, ktorzy byli
moimi przewodnikami po Grecji. Raz jeszcze chciatbym
wyrazi¢ uznanie zespolowi HarperCollins, ktory stanowia:
moj redaktor Rakesh Satyal, wydawca Jonathan Burnham,
pomocnik redaktora Rob Crawford, starszy redaktor David
Koral, specjalistka od reklamy Heather Drucker, od
marketingu Kyle Hansen, agent odpowiedzialny za prawa do
wydan zagranicznych Sandy Hodgman, a takze projektanci,
adiustatorzy, korektorzy 1 handlowcy; zesp6t wydawniczy
kazdej powiesci. Moj agent Andrew Stuart bardzo sprawnie
prowadzi moje interesy. I jak zawsze dzigkuje mojej zonie
Holly, za to, ze jest niezawodng towarzyszka podrdzy,
pierwsza niezbednie sceptyczng czytelniczka 1 muza.
Trwaj, przygodo!



